౮ 


6ఫ్సి 
2. 
స్తా 


శివలెంక ళ0ంభుపసొద్‌ 


తా 


న౦ంపొాదకుడు 


(1988-1972) 


రి 


నంచిక ; 





1టి 
1వ . 


నంవుటము 


0౮ 


విడిప [తిక వెల రూపాయిన్నుర 


అరరయరరదదదదదదుదదరయరదమమన లం దురదనంచరవదరదుదదమయమమరచునషర 


నెటి యువకులకు మేటి పిలుప్త 


“ల అాశానాశాలాకానాకాం అధాకాభాకాయాకాణాకాణాకాణాశావాకాధాశాభాకావాకానోా 


గీ 











త రి శాళాలల విద్యార్డులు నన్న ద్దంకండి 
మో విద్యా సంస్దను పచ్చని వృక్షాలతో క్రళ్ళ క్రళ్ల 
లాడించడానికి పైసా కూడా ఖర్చు కాదు చెట్టవల నీడ 


లభించడ మేగాక పరిసరాలు ఆక ర జీయమవుతాయి. 


మొత తలు నాటి తరుణం ఆసన్న మైంది. 
అన్సి అకాల మొక్తలు, సలహాలు ఉఅచితం 


నంవదించండి 


జంట నం౧రాలలో . జిల్లాలలో . 
డివిజనల్‌ ఫారెస్టు అఫీసర్‌, డివిజనల్‌ ఫారెస్టు ఆఫిసర్‌, 
విస్తరణ విభాగం, జిల్లా శేంద స్టానాలు. 


హైదరాబాదు - 500 004, 
ఫోన్‌ నెం: 80581 [ఎక్స్‌ 45] 


అనానానాునుతలానత్యనునాలనున నో వునానననననునునననకును నోరును ననున తనా లకనితకు లతను ననననకాలనననుకునడ లతను ననన 0న వరుని ....ఎనదారనల నాను నననననునులునుముం లుల లంక తనానటమానా 
జ్రైరెళ్టరుు నమూచార. పౌరనంబంధళాఖ, ఆం/ధ/వదేల్‌(వభుత్వం, హైదరా బాబ్‌. 
15/78-79 


౧రిరలితిం జండు 


లంాంంంలయంంలనందదరందంచురంంరదంయలాంలరం చిన! 


రతి ల్డి ఆగస్మృ 19768 





వాటా టాంంలంయదదదదం లం భం రా ననలాంి వాలం ధార 


వ న టర న 


ళ్శి 


విషయానుక్రవుణిక 


మహారోహణం 

మౌనం మాతం ఎద్దు! 
పర్శి లా పట్నం 

బొమ్ము 4 
“బిందువులో (పపంచం”” 
కథళామయి -- కతయుక్తి 
యియాస 

అంత శ్నృెతన్యం 

బుతు గీతం 


“హృదయంలో క కొలిమి” 


వశే 


లుపు 

శాతవాహనులు -- జాతి మత కులములు 

కాళీసటు ట్నం ౮ మారావు కథలు 

గుంటుపలి గుహలు (_బాహ్మా శాసనములు 

యా 

అందరూ నిదపోతున్నారు | 

(పొక్కృత వా శ్రయంలో రామకధ--3 

మరల మ మందారం 

సం రాజ్యాన్ని కోరుతున్న (పాచీన భారతీయ 

అఆతోవన : మను, శ్యుక, కౌటిలయ్యల ఆర్భిక 

ఆర్బి (53 

య. : విధానాలు ; సాశ్చాత్య ఆలోచన పోలికలు 


న్య 
యి 
య 
త 
వు 


తాబీ రాజసం 
కలగూరగంప 


(గంధ విమర్శలు 


1978 


శ రామచం[ దమౌళి 
ళ్‌న్చా తన్య” 


కలువకిొ్‌లను సదానంద 


మ సంపత్కుమారాచార్య 
బి. సూరిబాబు 


కాసల నాగభూషణం 


+ వొలకలూరి ఇనావ 


ఉ(పోఈళ& 


10 
10 
య 
శే 
శద 
౨0 


వుహారోహణం 
త్రీ రామాచం దవౌళి 


మూవ్చక గదినుంచి (పశ్నలు దూసుకొస్తున్నాయి తుపాకీగుళ్ళలా 
గాజు తలుపుల వెనుక 

ఆ నిశ్శబ్బ శవ్యపపంచం సంఘాన్ని విశ్ళేషించి విస్తృతించి 

వికృత విశ్వరూపాన్ని పుక్కిలరిస్తోంది 

మౌన శర ,పపాతాలనుంచి పరుగెత్నుతూ...పరుగెత్తుతూ 

రోడ్డ అడవులస్పె 

జీవితంలోనుంచి కాలాన్సి పారబోసుకుంటూ ఒకళేు మహావరోహణం -- 

ఎవడో దీపాన్ని వెలిగించి పోతాడు 

గుండె గూట్లో మంటను ( బతికించుకోడానికి 

నిరంతర ఉదయాస్తృమయ ,కీడలా ఎడతెగని పోరాటంలో కనఠి కనలి 

ఎప్పుడో కొమ్మస్నె ఒంటరి పక్షిలా 

ఓ నిట్టూర్పు శరీరాన్ని నిమురుతుంది 

కరబెత్తం = (ప్రక్కన పుస్తకం 

భయ పెళ్ళే బడి... 

పరికిణీ సువాసనలు ... గులాబీ కొప్పులు 

"స్నెటను జార్చుకునే పరువపు ఆవలఠింతలు ... 

నిశ్శబ్బంగా నువ్వు ఆమెను మంచంపై దగా చేసిన తీయని జ్ఞాపకాలు 

ఆ జ్నాపకాలనుంచి మళ్ళీ నువ్వు కుంచెలో పుట్టించిన జీవితాలు 

జిడ్డు దీపం వెనుక ... మసక వెలుగులో 

ఏవో చిన్నారి ఏడ్పుల నీడలు ..., 

పరుగు ... పరుగు ... మళ్ళీ పరుగు 

ఆమె ఏది, 

నీ హృదయాన్ని మెత్తని స్తృనాలతో ఒత్సి నీ జీవితానికి సరిపోయే స్మతుల ఇందనాన్ని దానం చేసిన ఆమె .. 

వదుకుతున్నావు లోయలో _.. శిఖర్మాగాల పె ... చుక్కల రెక్కల్ళో 

ఎవఎనుకనుంచి నిన్ను చొక్కాపట్ముకు లాగుతున్నారు 

నువ్వు పొందిన సుఖాల్నోనుంచి పుట్టి నీ బాధ్యతను నీప్పె కుమ్మరించేవాళ్ళు 

చూరునీళ్ళ[క్రింద తడుస్తూ ఎంకసేపు 

గుండెమంట ఆరదు నీటి తడితో -- 


మహారోహణం 


ఐతే ఎండిపోయన చెట్కు ఎదుట కూర్చుని 
అది పూచే ఘడియదాకా నిరీక్షిస్తానంళకే .., నువ్వు భగీరధునివి కావు... భషు 
సర్కస్‌ బోనులో పులిని చూస్తూంటే 
నీకేం జ్ఞాపకమొస్తూందో చెప్పనా ... 
నీకు నువ్వే గుర్వ్నొస్తావు || 
నీ చుట్టూ వున్న కటకటాలు 
నీకు తప్ప యింకెవరికీ కనిపించడం లేదు ... అదే నీ ధీమా 
ఎవరికి వారే ఒక్కో పంజరాన్ని చుట్టుకుని రోడ్గ"స్పై పోతూంటే 
ఎంత వికృతంగా వుందో చూడు " 

“యా రోడ్డుకు ఎప్పుడు వ్మిశాంతి వుందని 
రోగినీ, భోగినీ, త్యాగినీ _... అందరినీ భరించి భరించి అలసి ... 
అదె వున్నపుడు నువ్వు గుర్నించవు దాని విలువను 
ఒక్కనాడు అది పొడ్డెతే ... నీకే తెలుస్తుంది నీ సంగతి 
నువ్వు బతుకులో ఎన్ని సమస్యలకు భర్తవో 
నువ్వు నీలోనుంచి విముక్తం కావాలను కన్నప్పు డరమొతుంది 
నువ్వీ నగరారణ్యాలనుంచి ఉరికొచ్చి ఉరికొచ్చి 
సాగర తీరాన కూర్చుని అస్తృమయిందిక్కు చూస్తూ 
_బద్వలయ్యే కెరటాలతో తాదాత్మ్యం చెందుతున్న క్షణంలో 
నీ కళ్ళు ఎంత _పశాంతమ్నెపోతాయో నీకు తెలుసా 
అప్పుడు నీ మనసు ఒట్టి నీలాకాశమ్మె పోతుంది 
నీ కిటికీ అవతలి 'ఫెరన్‌ మొక్క మెదులుతుంది మనసులో 
సమస్యల ఆకులతో -- 
ఐనా అందంగానే అనిప్‌స్తుందది లోకానికి 
మొక్కలు ... వృక్షాలు 
ఎందుకు కొన్ని మొక్కల్ని నాయ 
ఎందుకు కొన్ని వృక్ళాల్ని నాయి 
అన్నీ మొక్కలో ... అన్నీ వృక్షాలో ఎందుకు కాలేధు 
(పశ్నలు మళ్ళీ మార్సురీ గదిలోకి పరావర్తన: చెందుతూ ... 
నేను 
గడ్మి పరుపుస్నె వెల్లగిలా పడుకుని 
కొమ్మస్నె పిచ్చుక ఎగురుతూ౦ంపే చూస్తూ 
మనసులో విశ్వసందర్శనం చేస్తూంటాను. 


శ1811811811411812: 81.341:16 
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వౌనం మాత్రం లల. 


సరొంవద్దు నేస్తం 
ఏదో ఒకటి మాటాడు ! 


చెట్య్లూూ-చేమలూ 
మౌనం పొటిస్తే 
తనువుకాక (దవపరీక్ష ... 


నదీ 'గ్రవాహాలు 
స ంబించిపోతే 


అవే 


మళ్ళీ సాగర నిరిక్ష ... 


కనుక 

మౌన మొద్దు 

ఏదో ఒకటి చెప్పు ! 
నిన్నూ, నన్నూ కలిపే 
మమతల మొటు 


మళ్ళిపువ్వుల్నీ; చండ నిపుర్నీ 


ల్‌ 
కళళ హై త్ర న్య త్రి 
కాలా 
చెరిసగమనుభవించే 
వెలిమి తరగ 
ఏడ్డెనా చెపు 
రాయచూడు |! 


పాపం ! శిలాయుగం నుంబీ మూగది 
సురుచిర సుందర శిల్పమ్మెనా 
స్వర పేటిక నోచుకోంది 
ఎత న శిఖరం 'స్నెతం 
కుత్తుక లేనట్సిది, 
వ వ ఫు 
గుండె ఘోష 
విష్తుకునే “భాష 
ఒక్క “మనిషి” కే దక్కింది. 


అందుకే 


మనమధ్య అగాధంలాంటి 


(౪ 


ఈ మౌొనమెందుకు ? 
ఏడ్డెనాచెప్పు ! మతమా |! చెప్పు 
సరిహదు ల్ని తుడిచేసి 

॥ య 

పరివ్యాప్తమ్మెపోయిన 


గాలి -- సంకల్పం 


మతార్ని విడివేసీ 
మానవతను తలదాళ్సే 
ఆకొశం -- వూలు 


ఏడ్నెనా చెప్పు | 


కానీ 
మౌనం మ్మాతంవద్యు సుమూ |! 
యల 
అది -- నీకూ నాకూ మధ్య 
దూరార్ని "మెంచుతుంది 
మనసుల్ని కఠిపి కుట లేదు 
యు 
ఉపరి “కత్తెరలు” ప్రయోగిస్తుంది. 





పల్లి - పట్నం 


సుు౦దున్నవి ఇవిగో, 


రె. డు న %ూనాలు! 


ఒకటి -- 

కొండ కోనలలో గోవుర్నికాచే 
గోపాలుడు. 

'ర5ండు -- 

జాతరకు బండికశ్ళే 
జల్ఫారాయ. డు. 


గోపాలుడిది ఎంత చల్మని (బతుకు ! 
గోవులతో బాసలాడుతూ, 
పచ్చని కొండకోనలలో విహరిస్తాడు. 


ల౦గోయి వాయిఘా 
జ్యూ అ 


నిగచెటు నీడలో చల్లగా కూర్చుంటాడు. 
కు ళం ళా 


(| ల 


సంట పొలాల్నోని పచ్చదనం, 
నీలాకాశంలోని న్నెర్మల్యం, 
వీడలలోని చల్దదనం, 
"సెలయేళ్ళలోని తీయదనం, 


మూగజీవాలతోడి అనుబంధం... 
అన్నీ వాడివే! 


జాతరలో ఏముంటుంది 9 


విసుగు, 

అలసట |! 

కొండంత అనందం వున్నట్టు హంగామా తప్పితే 
గోరంతకూడా దొరకదు. 

మనుషులందరూ చూచేలా 

మనసులోలేని ఉత్సాహాన్ని 

ముఖం మాద _పదర్శించాలి. 

అంతా హుళక్కి ! 


ఆ గోపాలుడంజేనే నాకు యిష ౦! 
౬ 

పలి ఒక్క లు 

కానగచెట్టు నీడలాంటిది 

తక్కిన (పపంచమంతా 

అంతూ పాంతూలేని తిరణాల ! 





ద్‌ మ్మ 


న 
అెళ్ళప్పగించి చూస్తే 

కనిపఫేంచిన దృశ్యం | 
అత్యున్నత వర్నానికి చెందిన (స్రీ పురుషులు 
ఒక్క నోటచేరి తప్పతా గుతున్నారు, 
సుష్క్టుగా తింటున్నారు, 
నీడలో నీడ కలిసిపోయినట్టు 
ఒకరి నొకరు పెనవేసుకుని 
తైతక్కలాడుతున్నారు. 


విందారగిస్తున్న వాడొకడు 
చియ్య వొలుచుకు తిని, 


ఎముకను కిటికీలోంచి బయటికి విసీరేశాడు. 
వీధిలో 

గారిమేస్తూూ (బతుకుతున్న కు్మురవాడొకడు 
ఆ ఎముక కోసం పరుగెత్తుకొచ్చాడు- 
వాడికం కే ముందు గబ్బికుక్క ఒకటి 
దాన్ని లటుక్కున నోట గరచుకొని 

దౌడు తీసింది 

వాడు దీనంగా 

గడపకు అవతల నిలబడిపోయాడు, 


ఆగషు 


భారతి 


గడపకు యివతల --- 

మద్యపానం, 

మాంస భక్షణం, 

ఉస్మాదం, 

"స్పై శాచికత్వం | 

ఆ క్మురవాడి ముఖంలోని ద్నెన్యంలోకి 
తొంగిచూచిన కళ్ళన్నీ 

చెమ్మగిల్టాయ |. 

ఎక్కడ 9 

సినిమా హాలు బయటకాదు; 

లోపల ! 

అలాంటి దృశ్యార్ని బయట చూసినపుడు 
ఆ కళ్ళు చెమర్చవేం ౨ 


“దిందువుతో 


బొమ్మల్నిచూచి జాఠరిపడటం 

మన అలవాటు |! 

వాస్తృవదృశ్యాలంటావా ని 

మన కళ్ళకు 

అవి బొమ్మల కొలువులు | 

నటించడానికి మూడ్స్‌ అవసరమ్మెనట్టుు, 
ఏడవటానికి గ్లిసరిన్‌ కావలసివచ్చినట్ళు, 
జాలిపడటానికి 

ఇక్కడ నేపథ్య సంగీతం లేదు ! 


శ్రీ తలువకొలను సదానండ 





త్రి 
సం తనాంత 


నో 


శ్రీ నందిని సిధారెడ్డి 


ఊశ్చర్యమా ?)  అనుభనమా ? 

ఈ మామూలు బిందువులో 
మహత్తర (ప్రపంచాన్ని చూడగల్నటం |! 
కిందినుంచి 'ప్పెకివెళ్ళే 
ఆవిరి బిందువు మాట తీసెయ్‌ - 
నా దార్శనిక స్ట్టానం 
'స్పెనుంచి కిందికి రాలే బిందువే 
నాకు గొప్పగా ఉంటుంది ! 
ఆకొశం రాల్చిన బిందువును 
ఆకాశ న్ధలనంగా అనుకున్నప్పుడు ... 
ఈ బిందువులో, 
మొలకెత్తే జీవిత పిండాల నిలయమ్మె 
భూగర్భం కనిపిస్తుంది. 
ఆకాశం రాల్చిన బిందువునే 
ఛాతీ మీంచి విరిగిన చెమటగా అనుకున్నప్పుడు... 
ఈ బిందువులో,..- 


లఈఅ2ర౬ 22620260 


పీడుచ కట్టిన గుండెల్నో నా వర్షం కనిపిస్తుంది 
ఆకాశం రాల్చిన బిందువునే 
కనుకొలనుల్నోంచి ఉబికిన కన్నీరుగా 
అనుకున్నప్పుడు షన్‌ 
ఈ బిందువులో 
వ్యవస్థ వధ్యశిలమీద ఇరుక్కున్న 
కళ్ళ అమాయకత్వం కనిపిస్తుంది. 
ఆశ్చర్యం కానే కాదు, 
అనుభవమే ! 
మామూలు బిందువులో 
మహత్తర (ప్రపంచాన్ని దర్శించటం గొప్ప అనుభవం! 
బిందువు పొందిన ఆవిరే 
శాశ్వత మనుకునే వాడికి -- 
అదే వేదాంతంగా ఫోజు పెళ్ళువాడికి - 
వాడికేం తెలుసు 9? 
ఆ అవిరే మేఘమవుతుందనీ, 
ఆ మేఘమే భూమిలో మొలుస్తుందనీ; 


1978 


క థావుయి - కాలాలి, 


శ్రీ నూగూరి 'జనార్లన 


జి ణ్‌ 
ట్రకృతి పరవశయై న సమయీాన, 
లో న. 
గిశిరాన, 
దబ్బ నిమ్మపండు లాంటి 
సట్లు బల వంటి ఒళ్ళు, 
ఘు ఉం 
కాలం, 
సరసన యటనట చిమ్మింది. 
గగుర్వొ "చిన మేనిస్నె 
నథశిఖల యఖీలొండ జీవదాలు 
నవనవలాడు ” చిగుళ్ళు 
ల్యమకుంజ గుంజనళ్నె విరిసినవి 
కాటు మాటున చిమ్మిన, 
రక్నాంకములు, 
రాగ రంజిత కుసుమ సంక్షుల్న 
భఐభర సమారంభరభసం బున, 
పుస్పాడిపంక పంక 


స 
నా మా 
సంనంకవ్నె నగసనని; 








కమలాకర శీకర తరంగమాలికల్నె, 

నిమీలిక మధుమయ కిరణజాలమ్మె 

వినిర్మల సరస రసభరిత కువలయములు, విష్పారినవి. 

అలిత మలయ మారుత తరంగ తురంగ వాహినులు 

కిలికించితముల నిడ, 

జగమెల్ట జలదరించ, 

సంజలు నూత్నరాగరంజితములవ, 

అమృతా ధరములు సుధల చిందించినవి, 
“బుతూనాం కుసుమాకర.” 

అనిపించినది. 


స్ట క్రై మహ 
ఇలా పింగళా సాయంత 
కాఖియుకి కి 
అాాామి 
న. గ న్‌ ఇ నం 
సంఇతానందశాంత సంగీతములలత 
సుస్వాగతము సపలికినట 
ఆనందమునకు ఉగొటిె 


బహుజనానందయుగ- ఆది. 


“2 ల ఎలా నాతలాజరిదగబాగానాయయాా తలంతా నా తాయారు అంత నాక్యవారమతునూలా... 


వ మ. 


శ్రీ వి సంపత్కుమారాచార్య 


'దౌలానికి' సంకెళ్ళోద్దా మని 
లు 


వత్సరాలూ...మాసాలూ...దినాలూ...అంటూ 


ళ్‌, 
స్త ప్ర చేజ్‌ 
ఎన్నో అచ్జ్మ | 
నాటిని తప్పుకుంటూ కాలం యానం చేస్తూంటే... 


౦కులేర్పరచి... 


నడక కుంటుపడ్తూూంకేు 

చూద్యామని ఉన్విళ్చూరిపోయాను :! ప 
ల | 

అ అవతోకనలోనే 


[| 
సు న 
నా కాలం తీరిపోతోందని తెలుసుకోలేని 


పిచ్చివాణ్మి నను షు 

అంతరీకణలో అసలునిజం తెలియని నేను 

వెనక్కి సట్సినకాలం "పెరుగుతోందని పండుగచెయ్యనాళి... 
ముందున్నకాలం తరుగుతోందని మురిసిపోనా ౨ 9... 
యియాసువున్నె ముందుకుసాగి 

కాంంతో కలసి పరుగిత్తనా ౨.౨౨౨. 

మధ్యలోనే కూలబడి మట్టిలో కలవనా 9 ... 


శ్వజ్నిన్యాన్వన్యత్యన్వాన్నాన్నాన్నాన్యగో 


( . 

ఆమిటా. వెలుగు ? 
చుటూ ఉన్న చీకటిని 

ళు 

విలినం చేసేస్తూ 

ఎక్కడివారశ్మిరేఖలు | 

దిశదిశలా, నలుదెసలా 

పా వితమి పోతూ 

౮ యా 

రేఖ రేఖకో రాగాలాపన 

మానస స్పందనలో 

మభురగీతంలా 

ఆ విషాద మాధుర్యంలో 

ఏదో హాస్యం మేళవింపు 





౦త్నశ్చెతన్య ౦ 


శ్రీ వ సూరిబాబు 


జపా కుసుమూలు 
కాగితంపూలను గేలిచేసినట్ళు 


ర్న నవ్వులు 

ఆ జ్వరిత హృదయాల మురళి స్వనాలు 

ఈగుడి లోకాన్ని పరిహసినూ 
ఈం. అమే 

ఈ పిచ్చికాలాన్ని అపహసిస్తూ 

పరుచుకు_ పోతున్నాయి 

బాధాతప్త హృదయాల పె 

అ థవళ కాంతులు 


ఆ స్యర సంచమాలు 





బుతుగీత 


శ్రీ కాసల నాగభూషణం 


ఆ లలిత లౌస్యాలు 

ఆ తరళ స్వప్నాలు 

కాలతీరాలను పగలకొడ్తూ 
నూత్న సౌరభాలను పంచిపెడ్హూూ 
మూగ హృదయాలన్ను పలికిస్తూ 
స్వేచ్చగా 


' అనంతదూరాలకు సాగిపోతున్నాయి 


అవగాహనలో పుట్టిన 
ఈ: ఖివనలు 
ఆత్మలో లీనమ్మెపోతున్నాయి. 





నీరయిపోతున్నమాట నిజం + 


ఈ శ్నెశిర శీర వాటికలో నిలిచి 
నేలీ రోజున 

అవి(శాంత హిమా[శువుల్ని 

జారవిడుస్తున్నమాట నిజం ! 

అనుభవానికి చేరువగా 

అందివచ్చిన మందార మాలని 

నిట్బూర్పు గాడ్పులతో 

మలమల మాడ్చివేన్తున్నమాట నిజం! 

చిల్చులు పొడిచే శీతవాయువుల 

చితమ్మెన హళాహళిలో 

నిలువు నిలువున 


10 


కొని ... కొని... ఈ నేనే 
కన్నీళ్ళతో నిండిన 

కష్మ్టాల పాదులనుంచి 

కలలుగన్న వసంతాల పందిళ్శమీదికి 
ఆశయాల పూలతీవర్ని 
అల్ఫిబిల్టిగా అర్జిస్తాను ! 

అవి పూచిన నవ్వుపువ్వుల 
నవరసొల సౌరభారలని 
అమందానంద చామీకర చాలనంతో 
అన్ని దిశలకూ వెదజర్నిస్తాను ] 





ఠూగష న 


బుతుగీతం౦ 


వర్తమాన బుతుగీతంతో 

భవిష్య జబ్నీవన సంగీతాన్ని మేళవించి 
చరాచర జగత్తునీ 

రాగమయం చేస్తాను! 


సుందరార కల్పనతోడి 
1 ఇ 
నువర్శ హారాన్ని 
రం 
విశ్వభారతి కంఠోసీమలో 
వినూత్నాలంకరణంగా రచిస్తాను ! 





“హృ త స 


జై 
శ్రీనివా! 


వ్యవ పన్నిన 
విషవలయం 
జీవచ్చవంగా 
మారుస్తోందని 

తెలిసినా ! 

మెదడులో జీవాన్ని తినేసి, 
(కుళ్ళిపోయిన, 

పాతసరుకు నింపుతోందని 
తెలిసినా ! 

కసాయి వెంటసాగే గోవులా, 
మందలో కలిసి నేనూ 





వెళ్ళున్నా | 
భావిలో (ప్రసరించే. వెలుగు 
సోకకుండా రంగుటద్దాలు 
తగిలించుకొన్నా ! 
స్‌ ఆ(కందనా చెవిసోకకుండా, 
కావలసినంత దిబ్బిళ్ళు 
వేయించా |! 


అయినా, అదేమిటో 9? 


శే 


ఆ 


ఏమూలో హృదయంలో 

కెౌరఠరిమి మండుతోనేవుంది. 
రంగుల్నోంచి కూడా 

నిజం ఎ్యారమంట కన్పిస్తోంది 
వ్యవస్పృచేసే హాహాకారాలు 

చెవిసోకుతోనే వున్నాయి. 
అందుకే అన్నారేమానన్ను, 


న బూర్చువా” న్‌ 


ళా 





అం టు 


నితానుర్‌ 


ఆ ౨|| 


6౮అడ ముళ్ళతో తొలుస్తే 

మోడు చిగుళ్లతో పలకరించింది ! 
గోడ్చేలో (గీష్మం జ్వలిస్ప్తే 
గాందీలళలో వసంతం చిగురించింది ! 


1978 


శా. కొర్లపాటి శ్రీరావుమూర్తి 


గబాతవాహనులు- 


జాతి 


ప్ర వాహనులు ఆం( ధులు-కాని, ఆం(ధభ్ళత్యులు, ఆంధులు 

కారు అని చరితకారుల అభ్నిపాయములు కలవు. అసలు శాత 
నొశానులు ఆం(ధభృత్యులు ఖని (పధమత:ః అందిచ్చినవారు క్రీ శే 
' ఆల్‌. బి భండార్కర్‌గారు ఆలధులు. కారని (పధమతః 
అందిచ్చినవారు డాక్టర్‌ వి. యస్‌ సూక్తంకర్‌గారు.2 లది (పధ్వ 
స్తృనుచేసినవారు (పొసఫెసర్‌ గొర్హివేంకటరావుగారు.3 ఇక మిగిఅనది 
ఆం ధభృత్యులు. ఇది నేటికిని అలేఖ్యమానము పాపర్యమానము 
అంటేకాదు ఆం(ధభృత్య ఏదబంధము విశేషణపూర్వపద కర్మధారయ 


సమాసమా ” విశేషణోత్తరపఏద కర్మధారయ సమాసమా ? షష్మీ 


తత్పురుష సమాసమా? అని తర్జన భర్శ్యనలు కలవు అనగా 
ఆంధుల్నెన , భృత్యులా? భృత్యుల్నిన ఆంధులా? ఆంధుల 


యొక్క భృత్యులా అని మీమాంస శాతవాహనులు ఆంధ 
భృత్యులు అని పురాణము€౦దు కలదని గతొనుగతిక విశ్వాసము 
వాయు, మత్స్య, విషు, 
సురాణములలోని భావిరాజ వర్శనములందు శాతవాహనులకు సంవ 
దించు విషయము కలదు. ఒక్కాక్క పురాణమున ఏమి కలదో 
పరిశీలనావశ్యకము 

భవిష్యోత్తర పురాణమున ౨౦(ధరాజులు అని కలము 


“శిముకః శాతకర్ణిస్తు యమాహుర్చలనం జనాః 

భోక్టృ త్యన్వ) మహీం రాజా (తయోనింశతి వత్సరాన్‌” 
ఇందు చిముక ,శెతకర్ణి ఆం(ధభూమిని పాఠంచునని కలదు అనగా 
శిముక శాతకర్శి ఆం(ధరాజు, కొంబట్టి - శాతవిహనులు-ఆం ధ 
రాజు అనియే కాని, ఆం ధభృత్యులని భవిష్యోత్తర పురాణమున 
లేదని స్పష్టము, ం | 

భాగవతమున ఆం(ధజాతీయులు అని కలదు. 

“హత్వా కొబ్వం సుశర్మాణం తద్భృత్యో నృషలో బలీ 

గాం భోక్ట్స్య త్యాాన్న జాతీయ: కందిత్కాలమనత్తన ?”-- 

వ్‌ 22, అ. 1, స్కం. 12. 

ఇందు కాణ్వుడ్నెన సుశర్మకు భృత్యుడు, వృష౬మ్కు ఆంగ జాతీ 
యుడు అయిన బలి కాణ్వుడ్మెవ సుశర్మను వంపి కొంతకాలము 
పాఠించునని కలదు.ఆనగా ఆం(ధజాతీయుడ్డెన బలి కాణ్వభృత్యుడని 
అవగాహకము. అంతేకాదు. ఆం(ధజాతీయులు అనగా ఆంధులు 


ఆగసష్మ 
ట్‌ 


బహ్మాఎడ, భాగవత, బవిమ్యోత్తర_ 


వుతకులములం 


అనియే అర్హము కాంబట్ట్టి -శాడవాహనులు -- ఆంగదులు, కాణ్వ 
భృత్యులు అనియే కాని, అం్యధభృత్సులని భాగవతమున లేదని 
స్పష్టము 

బవ్మోండ పురాణముశ ఆంధ తీయులు, ఆం ధులు 
అని కలదు 


“సిన్ను కోహ్యన్న జాతీయ: (పాప్స తీమాం వసుంధరావ్‌ు 

(అయో వింశతృమా 6 జా సిన్వుకో భవిత్వాధ' 

“ఇత్యేతేన్నై నృపా (స్పింశ దన్నా భోక్ట్యస్తి న్నైమహీ వ్‌-- 
శ్నో1!లు 161, 170; అ 74, తృతీయపాదవ్‌ 


ఇందు మొదటి శ్న్ళోకముశ సింధుకు డను ఆంధజాతీయుడు 
పా_౦చునని, రెండవ శ్లోకమున ఈ ముప్పదిమంది రాజులు 
ఆం(ధులు పాఠింతురని కలదు. ఆం(ధజాతీయులన ఆం్యధులే. 
కాంబట్టి--శాతవాహనులు యః ఆం(ధులనియే కాని ఆంధభృత్యులని 
(బహ్మాండ , రాణమున లేదని సృృష్టము. 


నిష్కపురాణమున ఆం(ధజాతీయుల అని కళదు 


“సుశర్మాణాంతు కాణ్వం తద్భ్భృత్యో బ-పుచ్భకనామా 
హత్వాఒజాన్ఫృ జాతీయో వసుధాం భోక్ట్యతి'- 
శో ఉ43, అం. 4, అ. 24 
ణా 
ఇందు కాణ్వుడ్మెన సుశర్మను అతని భృత్సుడు, ఆ. (ధజా కియుడు 
అయిన బ పుచ్చకుడు ఎ౦ఏ పాఠలించునని కలదు. అనగ్గా ఆం్యధ 
జాతీయుడ్నెన బ౭పు ఏృకుడు కాణ్వభృత్యుడని అర్హము. కాబట్సి- 
శాతవాహనులు-ఆంగ ధులు, కాణ్వభృత్యులు అనియే కాని, ఆంధ 
భృత్యులని విష్కపురాణమున లేదని స్పష్మము,. 


మత్స్య పురాణమున ఆం[ధుఎ అని కలదు -- 
“ఏతే పణతసామన్నా_ భవిష్యా ధార్మికాశ్చయే 
యేషాం పర్యాయకాలేతు భూమిరానన్నాన్‌ గమిష్యతి" జ్య 
శో, 36, అ. 271 


“కాణ్వాయనాస్తృతో భూపాః సుశర్మాణః ఇపసహ్యతావ్‌ 
శుబనాంచ్చెవ యచ్చేషం క్షపిత్యాతు బలీయస: 
శిశుకోఒ(న్బృ సజాతీయ; (పాపష్ప్యతీమాం వసుంధరావ్‌ 


ఠి 
అ 


శల 1976 


శో 16, అ. 272 


ఇందు కాలపర్యాయమున భూమి ఆంధులను పొందునని, కాణ్యా 
యనరాజు సుశర్మను అణచివేసి శుంగుల శేషమును నాశనముచేసి, 
ఆంగ్యధుడ్డెన శిశుకుడు జాతీయులతో ' కూడి పొంంచునని, ఈ 
ముప్పదిమంది. ఆందులు పాఠింతురని కలదు. _కాంబ టి 
శాతవాహనులు -- ఆం[ధులనియే కొన్‌, 
లేదని 


ఆం ధభృత్యులని మత్స స్స్‌ 


ఓ ల అద జ ఆ బత 
పురాణమున స్సృష్క్టము. 


వాయుపఫురాణమున ఆంధజాతీయులు అని ఆర్మధులు అని 


కలదు, 


య్‌ క గ ణ్‌ షవ్‌సష వ్‌ 
“కాణ్భ్యాయన మధో దృత్య సుశర్మాణం (పసహ్యతవ్‌ 
అత్య ర్తి జర జ్య గ 
య్‌ సం చొ యచ్చిష్క్టం క్ట్యయయిత్వా బలంతదా | 
సిర్టుకోహ్యన్ఫ జాతీయ: (పొప్ప ఫతీమాం వసుంధరావ్‌ు ల. 
శో ఎడద, అ. ౫౪ 


“పులోవాస్‌ సమాః సప్హ అవ్వేషాంద భవిష్యతి 
ఇత్యేతే వన్నె నృపాం (స్పింశ ద్యున్నా భోక్ట్యస్తి మహీవ్‌ు' - 
త్త 351, అ. ౩37, ఉత్త్పరార్శవ్‌ఎ 
ఇందు కాంఠ్యాయనుని ఉద్భ్యరించ్హి సుశర్మను ఎణచివేస్కిళ్చంగుల 
శేషమును నాశనవుచేసి, ఆంధ ఉజతీయుడ్నెన సింధుకుడు 
పాబంమనని, మొత్త... మాద ముష్పదిమంది ఆం(ధులు పాఠింతు 
రని కలదు. కాబట్టి - శాతవాహనులు ఆం్యధులనియే కాని, 
ఆం(ధ భృత్యులని వాయుపురాణమున. లేదని స్పష్మ్టము. ఇటు 
“కాణ్యాయన మధోద్ద్భృత్య' కంఘమి 'కాణ్యాయనం తతొ భృిత్యః' 
సరియ్మెన పాఠము (పార్మిటరు పారము) ఈ పాఠిమున సింధుకుడు 
కాణ్వభృత్యుడు, 

ఇట్ళు శాతవాహనులు ఆంధుల: వాయు, మత్స్య, 
విషు (బహ్మాండ, భాగవత, భవిష్యోత్తర పురాణములందు 
కలదు. ఇతర పురాణములందు మృగ్యము. ఆయినను శాతవాహనులు 
ఆం(ధభృత్యులని పురాణము లందు కలదని పునరుద్వాటించుట 
'కేవలను పూర్వాభ్మిపాయ  పునశ్చరణము _ పూర్వాభ్మిపాయము 
శాంతి మూలకము 


శాతవాహనులు కా: అభీర , పభృతులు ఆంధ భృత్యులని 


ఆ శ్నోక మిది -- 
'శ్న్పళృళ్యా స్ఫృష్తాభీర (సభృతయః 
దశగర్చభినశ్చ భూభుజో భవిష్యతి" -- 
శో, 51, అం. క, అ. 2డీ 


ఆగష్మ్ట శే త్‌ 


తి మత కులములు 


ఇందు 'ఆ(న్నభృత్యా :£' అను మాట కలదు. అది పూర్వళ్నోకమును 
పురస్కరించునది కాదు. (పత్యేక వివక్టయును కాదు. అయిన 
సంఖ్యా నిర్చేశమ్ము ఉండును. కొని లేదు కాబట్టి _ సప్పాభీర 
'పభృతులు ఆంధ బృత్యులని స్పష్టము. శాతవాహనులు ఆం[ధు 
తదనంతర పాలకులు తద్బృత్యుల్నిన, 'ఆంధభృత్యు. 
లగుట నిరాఘాటము. 


లయిన 


ఇదే విషయము (బహ్మాండ పురాణమున ఇంకొక విధముగ 
కలదు. 
“ఇన్నాణొం సంస్పి తాః పజ్ఞ్య్బుతేషాం వంశ్యాళ్ళ్చ యే పునః 
సస్నైెల్వవతు భవిష్యన్ని దశాభీరాస్త తో నృపాః 
సప్పృ గర్బభినశ్చాపి తతో ధ దశవ్నె శకాః” 
తో రే, అ. 7ట్తు 
భళి 


ఎవరో చెప్పని ఏదుగురు ఆంధవంశీయులని కలదు. 


త. నా 
ఇందు 
ఇదే విషయము వాయువురాణమున ఇళ్ళు కలదు. 
'జన్నాణాం సంస్బ్టితా: పజ్ఞ్బాతేషాం వంశాః సమాః పునః 
సప్పె్యెవతు భవిష్యన్ని దశాభీరాస్తృతో నృపాః 
సప్పృ గర్వభినశ్చాపి తతో ధ దళవ్నె శకాఃో 
శ్యో!లు 352, 3౩353; అ. 37, ఉ. అ. 
ఇలదుఎవలో చెప్పని ఏడుగురు ఆంధవంశియులని కలదు. , 


ఇదే. విషయగు మత్స్య్యవురాణమున ఇంచుక భేదమున 


ళ్‌ ఒబ్లి ర్మ జర గం 
అన్వాణాం సంస్మితా రాజ్యే తేషాం భృత్యాన్వ్నయే న్బపాః 
సస థా నృపాః 
సవ్నగర్వ బలశ్చాపి శకాశ్చాష్క్టా దశ్శవతు” 


వాన్నా భవిష్యన్ని దశాభీరా స్ప 


శ్నాటలు 1/0, 18; అ 272 ఇందు ఎవరో చెప్పని 
ఏదుగురు ఆం[భులు, ఆం(ధు౭యొక్క భృత్యులని కలదు. అంతే 
కాదు. “ఆ(న్న్బాణొం.. తేషాం భృత్యాన్వయే” అనగా ఆం(ధుల 
యొక్క భృత్యాన్న్వయము నందని సవూసరబొాతముగ సృృష్య్టముగ 
కలదు. కాబట్టి విష్టుపురాణములోని ఆం(ధభృత్య పదబంధము, 
విశేషణ పూర్వపద కర్మధారయ సమాసము విశేషణోత్తరపద 
కర్మధారయ సమాసము తాక కేవలము షష్మీతత్పురుష సమా మని 
మత్స్య్యపురాణమునుబట్టి నిర్హారకము. 

' విష్టుపురాణములోని సప్నాభీర _పభృతులు విడివడి 
(బహ్మాండ, వాయు, మత్స్య్యపురాణములందు దశాభీరులయిరి, 
దశగర్వభినులు సప్పృగర్వభినులయిరి. 

ఇక భవిష్కోత్తరపురాణమున ఇతోధిక విశేషము కలదు. 
తేషాంతు నంస్ఫితే రాజ్యే భూమిర్నుప్పాన్‌ గమిష్యతి 
(శ) పర్వతీయ్యానన్న భృత్యా ఇత్యాఖ్యాం యాన్నిత నృపాః” 


1978 


భారతి 


ఇందు శాతవాహనుల తదుపరి భూమి గువ్నులను పొందునని, 
వారు ఊశపర్వతీయాం[ధ భృత్యులని న స 
స్ప ము, 

కాంబట్టి విష్ట్యపురాణములోని సప్తాభీర (సభృతులు, అనగా 
వాయు, మత్స్య; బహ్మాండ పురాణములలోని దశాభీరులు ఆంధ 
భృత్యులని, 
యాం[ధభృత్యులని నిర్హా రకము, 

ఇంతకు శాతవాహనులు ఆం(ధులని ఇదమిత్మ్యము. 


కాని శాతవాహనులు ఆం(ధులని శాసనములందు. లేదు. 
అంతేకాదు. మరొకరని కూడా శాసనము లందులేదు. పురాణములు 
స్వతః (పమాణములు కొనినూట నిజము.  ఆయినను శాసన 
(పమాజణాభావమున ఆరు పురాణముల ఏక్మగీవాభ్మి పాయము 
పూత్కార యోగ్యము కాదు. ఆమోదయోగ్యమే అనగా శాత 
వాహనులు ఆం ధులే. '“పదారణొల” ఆంధధులే. 


అయిన శాతవాహనుల కులను నురొక అవాంతర సమస్య, 


ఆసలు శాతవాహనులకు ఆదిమ పురుషుదు శిముక 
శాతవాహనుడు. లేక శిముక శాతకర్ణి. అతని సోదరుడు కృష్ణుడు 
లేక కృష్ట్మళీ శాతకర్ణి. ఇతని శాసనమున ఇతడు శాతవాహన 
కులనున పుట్టినట్టు కలదు. ఆ శాసన మిది. క 


(పాకృతము : 
“1. సాదవాహనకు [లే] కన్నే రాజాని నాసికకేన 
2. సవముణీన మహామాతేణ లేణొ కారిత” 


సంస్క అతచ్భాయ ; 
“శాతవాహనకులే కృషోోరాజాని నాసికకేన 
(శమణేన మహామ్మాతేణ లయనం కారితవ్‌ 


ఇట “శాతవాహనకులే కో రాజాని" అనగా “శాతవాహన కులజస్య 
జ్య ఒశ్డ నొ త అల 

కృష్ణస్య రాజత్వకాలే అని డాక్టర్‌ డ్‌, సర్కార్‌ అర్భ్య 

వివరణము.6 అనగా కృష్కుడు శాతవాహన కులజుడని స్పష్మ్టము. 

కాంబట్టి కృషీ శాతకర్ణి శాతవాహన కులమున జన్మించినట్ళు 
నిర్దారకము. ఇక వాసిష్యీప్నుత్తపులుమావి నాసిక శాసనమున 
గౌతమీపు(తశాతకర్శి క్రి 


[పాకృతము : 
“సాత్రవాహనకుల యసపతిధాపన కరస” 
సంన్క ఫఅతచ్భాయ ; 


“శాతవాహన కుల యశః (పతిష్థాసనకరన్య” 


భవిప్యోత్త ర పురాణమును బట్టి గుప్తులు [పకల 


షు క్షేశ్ష 


అను విశేషణము కలదు.* ఆకగా గౌతమీప్యుతశాతకర్ణ్మి శాతవాహన 
కులయశ: (పతిష్మాపకుడని అర్భము. (పతిష్మా పనము 


'కులయశ: 


* స్వకులవిషయము కాని, అన్యకుల విశేషము కాదు. కాబట్టి కృష్ట శీ 


శాతకర్ణి శాతవాహన కులమున జన్మించినట్ళును, ఆ క్రమనందే 
పుట్టిన గౌతమీపు తశాతకర్శి స్వకులమ్మెన శాతవాహాన కులమునకు 
యశః(పతిష్కాపనము చేసినట్టును శోసన (పమాణము కల శాత 
వాహనుల కులము శాతవాహన కులమని నిర్హారకము 


మజఖి, శాతవాహన కులము క్షత్సియకులమా ర (బాహ్మణ 
కులమా 9 అన్నది మజొక ఉత్సాపిత సమస్య 


అసలు శాతవాహన కులము క్ట్మ్హృత్త్హయకులమని అందిచ్చిన 
వారు (పాఫెసర్‌ డి. ఆర్‌. భండార్కర్‌ గారు. (బాహ్మణ కులమని 
నః అందిచ్చినవారు కె పి. జఇయస్వాల్‌ గారు, (పాసెసర్‌ 
హెచ్‌. పి. రాయ్‌చౌధురిగారును.కి చిదుపరి 
శ్రీ జ్‌ కోగీందచం(ద సూప్‌ గారు 198 ఆమీద య య సర్‌ 
ఓరుగంటి రామచం్యదయ్యగారు.!] సిష్ఫీప్యుత్త 
పులుమావి నాసిక శాసనమున గౌతమీవ్యుత్త శాతకర్ణి వ. 
డని ఉండుట మ్మాతమే. అంతేకాదు. ద్వాతింశత్‌ పుత్తళిక అను 
ఒక అర్వాచీన (గంధమున శాతవాహనులు (బాహ్మణులని ఉండుటు 
కూడ ద్వా(తింశత్‌ పుత్తళిక అన సింహాసనద్వాా తింశిక. అది 
కట్టుకధల పుట్ట. అట్టి (గంధమును పట్టకొని ఇట్టి నిర్ణయము 
చేయుట చారి తిక పద్ధృతికే విరుద్ధము. 


నందిచ్చినవారు 


కారణము, 


న. = మం 
మతి వాసిషెప్లు త్తశాతకల్శి 
ప్యుత్త శాతకర్ణికి ఆ 


(పొక్సృతము : 


*ఏక్ష బహ్మణసి 


సంస్కృతచా య 
“ఏక [బాహ్మణస్య (యద్వా (బహ్మరాయన్య) 

అను విశేషణము కలదు.*2 ఇందు వాపక మును వదలిన, గౌతమీ 
పుత్రశాతకర్ణి ఏక (బాహ్మాణుడగును. గౌతమీప్యుత్త శాతకర్ణి 
“ఖతియదఫమాన మదని అనగా క్మ్యృతియ దర్ప్వమాన మర్చనుడని 
అదే శాసనమున కలదు. ఈ రెండు విశేషణ మ.లనుబట్టి గౌతమీ 
ప్యుత్త శాతకర్మి పరశురాముని వంటి బాహ్మణుడని కల్పనము ! 
పరశురాముడు “ముయ్యేడు మాజులు శ్మ్యతువుల్నెన క్మత్సియు 
లను చంపిని వాడు. గౌతమీపు(త్త శాతకర్ణి శ్మతువుల్నెన కృృత్ని 
యుల దర్భమును, అభిమానమును అణచినవాడు. మానదిర్ప 
మర్చనము మారణహోమము సమానముకాదు. కాయట్టి గౌతమీ 
వ్యుత్న శాతకర్ణి పరశురాముని వంటి నాటు కానక్కఅలేదని 
స్ప ము, 


19078 


భారతి 


క వాసిష్కీ ప్యుత్త పులుమావి 'నాసినశాసనమున గౌతమి 
| అనీ థ్‌ 
ప్యుత్త్యశాతకర్ణి తల్గి గౌతమిాబాల్నశ్రి గుణించి ఇట్సు కలదు. 


/ 
[పొకృ్కృతము ; 
“రాజరిసి వధు సద మఖిల మను విధియ మానాయి 


అస ఎ ఆడు 


సంన్క ఫతచా య ఇ 
థి నో శ 
రాజర్సి వధూ శబ్బ మఖభిల మను విదధిత్వా 
ఇందు గౌతమోబాల్మక్షీ రాజర్పి వధూశబ్బయోగ్యురాసి స్పష్మ్టయి. 
అనగా గౌతమి బాల్మశీ భర్ష, గౌతమిపుత్త శాతకర్శ్మి తండి 
అసల ఉద వ 
రాజర్న్ని అని సుస్పష్క్టృము. విశ్వామి[తుడు రాజర్ని. వబష్కుుడు 
(బహ్మర్చి. వషిష్కుడు బొహ్మణ కులస్ఫుడు కనుక (బహ్మర్సి, 
విశ్వామి(తుడు క తి య కులస్తుడు కనుక రాజరి,. అటు 
మిం ఆన్‌ యి కం. వ 
గౌతమిాపు(త్త్ర శాతకర్ణి తండి క్ట్మత్త్తయ కులస్కుడయిన రాజర్షి 
అగును. కనుక శాతవాహనులు క్టత్త్తియులు అని ' (భాంతి 
కలుగుటకు అవకాశము కలదు. కాని పాలకత్వముచేత రాజు అయిన 
వాడును బుషి అయిన, రాజర్ని కాగలదు. కాబట్టిం శాతవాహనులు 
క్థృ్యత్సియులు కావలసన ఆవశ్యకము లేదు. 


నాసికశాసనమున 
సాదుశ్శ కలఇనములు కలవు. *ీ 
స 


మరి, వాసిష్మీపుుత్తపులుమూవి 
న న్ని 
పుత్తశాతకర్ట్యిం 


గొతమిీా 


(పొక్సతము : 
*“రామకేసవాజిన భీమసేన తుల పరకమసి 


“నాభాగు నహుస జనమేజ 


రామాబరీసతేజసి 


య సకరయఃయాఃతి 


సంన్క అతచ్చాయ ; 
“రామ కేశవార్చు న భీమసేన తుల్యఫరా కమస స్య” 


*“నాభాగ నహుష జనమేజయ సగర యయాతి రామాంబరీష 
సమతేజస్య” 
ఇందు గౌతమిప్పుత్తశాతకర్ణి రామ కేశవార్డున ఖిమసేన తుల్య 
పర్మాకముడనిి  నాభాగ జనమేజయ సగర యయాతి 
రామారబరీష సమతేజస్వి అని స్పష్మము. రామకేశవులన బలరామ 
కృష్కు లు. సలా అనం నాయ క? బలరాముడు 
ను (శీరాముడు తేజోరహితటు” కారు బంరామ 
కృష్ణ్ణార్డున భీమసేనులు, నాభాగ నహుష జనమేజయ సగర 
యయాతి (శీరామాంబరీషులు క్యత్తియులు. కనుక శాతవాహనులు 
క్హ్మ్యతియులను (భాంతి బలపడుటకు అవకాశము కలదు. కాని 
అక్ష్మత్సియుల్న నరాజులకుసుక్ష త్తియులతోడిసాదృశ్యము విపరీతము 


నహుష 


శ 4 


కాదు. (బాహ్మణకులస్సులకు మ్యాతము త్యతియిలతోడిసాదృశ్యము 
విపరీతము. '. గౌతమాప్వుత్న శాతకర్షి (బాహ్మణ కులస్సుడ్నెనచో, 
(దోణాశ్వత్చా మ పరశురామ సాచ శృ ం స్తాన ఎత్యయి ఆది పకృతి 
శాసనమునలేదు. ఇతర శాసనమ్యువ లేదు. తదబావమే శాతవాహ 
నులు (బాహ్మణ కులస్కులు కారనుటకు భంగ్యంతర సోధనమ్న్ముః 


ఇక భాగవతమున బల వృషలుడని కలదు అ భ్నోకను 
పూర్వోదాహృతము. ఒక _భాగవతమునందేకాదు; ఎలవంతుడ్నం 
శిముకుడు నృషలుడని భవిష్యోత్త ర పురాణమునందును కలదు. 


న హ్‌ ల 1 
“సింహకస్వాతి కర్ణాఖ్యః శిముకో వృషలో బలి 
ఇందు సింహకస్వాతికర్టుడు సేరిటి శిముకుడు బలవంతుడు న్స 
లుడు అని స్పష్టము. వృషలు డనగా శూ(దుడు వృషల శబ్బము 
ంజ్నావాచకముకాదు. కులవావకము. “శూ దొశ్చావర వర్జ్మాశ్చ 
ఖా ॥ వి. 
వృషలాశ్చ జఘన్యజా ఃఅని అమరము. “శూసదులు రాజు, కొగ 
లరు కొని (బాహ్మణులు' కాలేరు. శూ[దరాజులకు మౌర్య.౦ ద 
నువ్వుడు (పధమోదాహరణము ఎంగ దగుప్తుని రాజ్యస్మిరీకరః మును 
అధికరించు విశాఖదత్తుని ము(దారాక్ట్మస నాటకమున అమాత్న 
శేఖరుడ్నెన చాణక్యుడు రాజ్నెన ౦ దగువ్లుని (పత్యక్థ మున, పగొ 
క్ట్రమున వృషలుడని వ్యవహరించుట (పసిద్ద్ధ మ. 


“సోఒహ మిదానీ మవసిత (పతిశ్చా శ్చాభారో ఒప పి వృషలా 
క్‌, నా ) 
ఎక్బృయా శస్త్రం ధారయామి. ఇదచిచా ణకు స్వగతము, 

“యధా వృషల:ః సమాజ్ఞావయతి' 
ఇది శిష్ఫునితోడి చాణక్యుని సంబాషణము. 

“అయే సింహాసన మధ్యాస్ప్తే వృషలః సాధు సాధు నిజయి 

తాం నృషల:” ॥ 
ఇది సింహాసనమును అధిష్నించిని ఇందగుప్తునికి ఆర్యచాణక్యుని 
అశీర్వచనము, 


వృషలుడ్నెన చం దగుప్తుడు ఒక (గామాధికారి అయిన 
మయూర పోషకుని దొహిితుడని జ్నెనుల పరిశిష్టృపర్వమున, 
క్ట్మతియుడని బౌద్డుల మహాపరినిర్వాణ సూతముని, శూ, దుడని, 
నందరాజునకు ముర అను శూ ద స్తీ యందు జన్మించినవాడని 
(వహ్యాలి పురాణ (గఇధమున కలదు. 17 కృ్యతయునికి శూద 
(నీ యందు ప. ఉగుడని అమరము. “శ్యూదా 
క్ష్మత్సియయోర్తు గః. వందగువ్వుడు వృషలుడనియే కాని, ఉగు 
డని ము దారాక్ట సమునలేదు. కాబట్టి చం్యదగుప్తుడు క్ట్య్మ్మతియునికి 
శద సీయందు జన్మించినవాటు కొడు అని చెప్పి వృషలుడు 
క్ట్మ్యృతియుడు కాలేదు. కాబట్టి చంనగుప్తుడు శూ,దుడు. అటులే. 
వృషంశబ్బ వ్యవహృతుల్న్వెన శాతవాహనులు శూ,దులు. 


అయిన శూ దులకు యజ్నాధికారము కలదా? అను ధర్మ 
సందేహవు కలుగుటకు తఫళషమ. కాలమహిమను బట్టి కలదు. 
ఒక్క శూూదులకు మ్మాతమేకాదు; సర్వవర్శ్యము లకు సర్వ యజ్నాధి 


న ల. 


శాతనాహూనులు -- చాతి మత కులనులు 


కారము కలదని మా,తిమేకాక, విధాయకమని వేవవ్యాపకృలమ్నెన, 
పంచమనేదమె న మహాభారతమున కందు. 
(హు 


“'యతోహి సర్వవర్శానాం యజ్నస్తృ'స్నె్యవ భారత 
అగే సర్వేషు యజ్నే షు (శద్దా యజ్యో విధీ తే-- 

శ్‌ 40౮ అ 60, శాం. ప. 
శ్యవర్థ్యములకువలె సర్వవర్శ్శములకు 
యజ్నాధికారము కలదని స్పష్మ్పము. కాని (శుతిలో శూ దో 
యజ్నేన పక్థిష్పృ' అని కలదని అశంకించుకొని, సర్వవర్శము లనగా 
(బహ్మ క్య్మత్నియ ప్నెశ, (తివర్శములని అర్వాచీనుడ్నె న నీలకంఠ 
దీశ్ఞి తుని వ్యాఖ్యానము. ఆయన వ్యాఖ్యానము3 “త 'తసె నైవ అను 
వేదవ్యాసుని వివక్ట _అంతర్జ్వానమ్మెనది. (సత్యంతరయమిలందు 
పారాంతర్యగస్తృమ్నెనది. అతఃపూర్వుడ్నెన తిక్కన ఆంరీకరణ 
మును మూలచ్చేదము. (పకరణవిరుద్దము. 


ఇందు బాహ్మణ క్ట్తయ న్న్న 


“ఈ మూడు వర్శ్యము లకును 
దా మంచిగం బనులు సేం ధర్మువు కురుధా 
(తీ మహి శేశ్వర శూదున 
జీవనము వాని కజుండు విధించెన్‌ 

ప. 9౫6, ఆఅ. 2, శాం, ప. 
ఇందు వపూడు వర్శములకు పనులుసేయు జీననమును శూ దునకు 
_(బహ్మ విధించెనని స్పష్టము. అరి (_బహ్మ విధించెనో *లేదో భగ 
తఆతలయవలయును కాని ఇలు కవ బహ్మ నిధించుట 
మాత్రము కరతలామలకము. అర్వాపేనుడ్నెన నీలకంఠ. దీక్టితుని 
కంక, స్వేచ్చానునావకుడ్నెన తిక్కనకం కె, అసలు మహాభారత 
స్ప్మ్‌కర్ష మాతమే కాక్క వేద విభాగము చేసిన వ్యాసుడు _పమా 
ణము. మహాభారత కధాకాలముకం తమ ముందే అతి (ప్రాఎన కాల 
మున న్యూదుడ్నెన స్నెజవనుడు యజ్నము చేసినట్టు వ్యాస 
_పోక్తృము. 


ల్‌ 
కా మెయి 


వంతునికి 


“శూరః ప్నెజవనోనామ సహ్మసాణాం శతందదౌ 
న ౮ ౩ శతక 
వ్యన్నాగ్నే స్ట్‌ విధానేన న్‌ా. నఃశుతవ్‌ు 
శ్చో 39, ఆ. 60 శాం. ప. 
ఇట (పత్యంతరమున శ్నోకాంతరము కలదు. 


“సె జగవనొవమ వ్య దః పాకయజ్తేన 
నా న! 
ఇష్క్టనాన్‌ బహుదానం చ దదా” 
ఇందు వా దుడ్మ మన్వాజవనుడు ఐం దాగ్న్య్య విధానమున శత 
లొసగుట యజ్ఞ విషయము. శ్నోకాంతరమున 
పాఠయజ్ఞ్ఞ ము కాల్మ్యకమ సం(ప్రాప్పృంప. అతడు 
ళ్‌ నా నాం! షే స్‌ ళా 
ఇష్ట్టవాన్‌ ఆనగ యిజ్నము చేసినవి డని అర్భనసు.. ఇట తిక్కన 
మూగనో% , సిలకంరిదీక్సి తుని మూలచ్చేది పాండిత్య (పంర్త 
. యె 
అహోవంన వ్యవహార్యము. ఈ ఘట్టృమెల్ల అన్యధాకరించుట 
తిక్కన తెనుగు సేతకు తీరని తోపము. అంఖేకాదు ధర్మవిచికిత్సకు 


దకిణ 
నూ. 


వ షు నో 
ష్న్త్‌జవః అటు అలుంం 


అస వాణము. నీలకంఠదీక్షి తుని వ్యాఖ్యానమును అంతే. అసలు 
వేదములందు వర్శభేదములేదని చారితికాభ్మిపాయము. 18 
ఆగమ్య 


క్షా 


“బాహ హ్మాణాది వగ స్థృభేదము బు ఎన్యెదముల్‌ నో నొక్క పురుష 
సూక్తృమునందు మతము పేద్ద వ్కనబండి యున్నది. 
ఈ పురుషసూక్తము బుగ్వేదముయొక్క పదవ మండలము 
లోని తొంబదవ సూక్తము. ఇది శుక్త యజార్వేద వాజన 
నేయ సంహిత: ౨౧. ౧. ౧౬ శ్రోను, కృష యజార్వేదా 
రాణ్యకము : చిత్తి లోను, అధర్వవేదము : ౮-౯-౬ ; 
లోను కూడ కొంత మార్పుతోం గనంబడుచున్నది ... ఇందలి 
భాషాభేదము మొదలయిన వానినిబట్టి వేద వేదార్శ ములను 

నిపుణమయుగా పరిశీరించి వారీ పుర షేసూక్త ము బూగ్వేదము 
లోని పురాతన సూక్తృములకం మె చిరకాలమునకు తరువాత 
చేయబడినదని నహేతుకముగా నిర్భయించియున్నారు అని కీ. శే, 
కందుకూరి వీరేశలింగముగారు తం పిన సంగతి. అంతేకాదు-- 


వేద :; యుగంబున వృత్స్తెని బ ట్చి గాని 
జన్మమును బట్టిగాని వర్శవ్యవస్త లేదనుటయే నిశ్చితంబు 
ళు రాం యు 

ఇటులీ జాతు ' లాయుగమున లేక తర్వాత బుట్టినవని 
విష్టృపురాణము, వాయువురాణ ము, హరివంశము అను పురా 
ణములు గూొడం. జెప్పుచున్నవని కానం జాతుర్వర్థ్శ్య వ్యవస్థ 
మధ్యం బుట్టినదని చెప్పెడిమాట (కొత్తగాదు. పురాణ 
కారులు కూడ నొప్పుకొన్న విషయమే, 


ఓ 


కాన; 


అనికీ శే కొమ్మణాజు లక్ట్మణరావుగారు... ఫివరించిం విష 
యము.** వేదకాలమున వర్శ్యవ్యఎస్మృయే లేదు కాబట్టి, నళ 
దీక్టితుని అశంకచి*' కాలదోషము పట్టిన న కల్పనమని స్పష్ట 

వగ్శృవ్యనస్థృ వ్యవస్న్య తమ్మె న జాత వ్యాస భగవాను: ట్‌ 


న ఒ్య 
తు (పమాణము. ఇ 


ఇంతకు మహాభారత (“ంధమున మాతమేకాదు; మహా 
భారతదేశమున సహితము మహాయజ్నయులు చేసిన . 
పరిితలోనే కలరు శాతవాహనుల అనంతరము సమ్మ దగువ్లుడు 
అశ్వమేధయాగ పర్మాకమ బిరుదాంకితుడు 29 అనగా అశ్వమేధ 
యాగయి చేసెనని అర్భయి. అతడు టు అర్వాచీన కాల 


మున (ప్రోలయ నేమారెడ్మి ౨అసవరత సులో హితకృత సోమపాన బీరు 

దాంకితుడు. £2 అనగా అనేక యజ్ననులు వ్‌సెనని న. 

ఇతడు శూ్యదుడు, ఇట్టు శద అయిన న నిక దీర్చ (వత 

యజ్న దీకిత అగుట శూ సదుడ్మెన (శీశాతపర్షి ల రాజ 
జా లు 


సూయాది యాగిములు “సయుట నిరాఘాటము కాంబట్టి శ్రాత్ర 
వాహమలు శూ(దులగుట నిర్బాధకము, అనగా నిర్భారకము. 


శాతవాహనులు ఆం[(ధులని పురణించు 
నపుడు, ఆ పురాణములను బట్టియే శాతవాహనులు _.శూ, దులని 
అంగీకజరింపవలయును లేనిచో అర్హజరతీన్యోయదోష జుష్టృమగును. 
అంతేకాదు. వాసిష్కీప్లుత్త పులుమావి నాసిక శాసనమున కులవాచక 
_బాహ్మణ. శబ్బము లేదు. కులబోధక క్ష్యత్తియశబ్బములేదు. 
క్ష్యత్తియమానదర్చ మర్చనము క్ష్యత్తియత్వమునకు భింజకము 


కాదు గని, శూ దత్వమునకు వ్యంజకను. కాబట్టి శాసనావకాశము 


పురాణ ములనుబట్ట 


1978 


భారతి 


బట్టి, భాగవత భవిష్యోత్తర పురాణ మలనుబట్టు, సూర్య వంద 
సంబంధము, కాని న్యూత గో త సంపర్కము కాని, లేని శాత 
నొసహాన కులము శూ[దకులమని స్ప ము 


అసలు శాతవాహన శ, స్రమునకు అర్భము బహు విధములుగ 
చెప్పుట కలదు. నూరు ఏనుగులు లేక ప ఆములు కలవారని 
కల్పన "సేయవచ్చును. జవనాశ్వనులు కలవారని కూడా కవిత్వము 
చెప్పవచ్చును. ముండభాషలో సద అనగా గ్ముఆము, కోన్‌ అనగా 
కొడుకు అని కలదని అశ్వపు(త్తుడని కధ క ట్పవచ్చును. 
శాతవాళనుల నాణిముల మొద గుఅము. కలదని కధను రక్తి 
కట్టించవచ్చును. ఏవం విధమ్మెన గీర్వాణ గిరాంధురంధరతలు, 
(దొవిడ (సాణాయామమనులు నిరాలంబనృత్వములు. నేలవిడిచిన 
సొములు; కసరత్తులు అనలు శాతవాహన శబ్బము పురాణరాజనామా 
వళు అందు లేదు. శాతవాహనుల శాసనము లందు లేదు. పరంపరా 
గతమ్మెని (పసిద్ద వ్యవహారమున లేదు. ఆధునిక వ్యవహార ఘున 
మ్యాతమే కలదు. ఇది గమనార్హ్హమ్నాన విషయము. తదుపరి 
(పాచీన స. స్కృతోంధ (గంధములందు, అర్వాచీన సంస్కృ 
లాంధ శాసనములందు, కనూచాన సంప్రదాయము నందు 
శాలివాహన శబ్బము కలదు. ఇది కూడ ౫)మ ర్హృమ్మెన విశేషము 
ఇక సిముక శాతవాహనుని నానాసూట్‌ కుడ్య చ్యితమున సాతవాహన 
శబ్బము కలదు. కృష్కుని నాసిక శాసనమున సాదివాహ్రం శబ్బ న్ను 
క.దు. మలజుఐ వాసిష్కీ ప్యుత్త్యవులుమావి నాసికశాసననమున 
సొతవాహన శబ్బనము కలదు ,(శీపులుమాని మేకదోని శాసనమున 
సాతవాహవ శబ్బిము కలదు ఒకచో సాదవాహన శబ్బము, మూడు 
చోట్ట సాతవాహన శబ్బము. కలదు. అంతేకాదు ఈ శబ్బములు 
కల శాసనముల భాష, (పాచీన మహార్మ్శాష్యృ (పాకృతము కాబట్టి 
సాదవాహన లేక సాతవాహన శబ్బము (ప్రాచీన మహారాష్ట 
'పొకృత భాషా శబ్బమని స్పష్టము. అది. శాతవాహన శబ్బముగ 
ఆధునికముగ సంస్క ఎతీకరింవంబడినది క భాషా పదమునకు 
మజణొక భాషాపదమునుబట్టి అర్భ మును కల్చంచుట అ(కమ.యు 
ఆ భాషా పదములను బట్టి అర్భ్య మును నిర్ణ యించుట స స్మకమము. 
కొబట్టి (ప్రాచీన మహార్యాప్వా భాషలోనే అగ్మృము -- అనగా 
తజ్బన్యమ్మెన నేటి మరాటి భాషలోని అర్హమే శాతవాహన 
శబ్బమునకు సరియ్మెన అర్హను కాగలదు. నేటి మరాటి భాషలో 
సొద సాత్య సాొతు, వాహన శబ్బములు కలను. వాని అర్భము 
రివి;£ితి | 


'“పాద-- ఏడు నోం?60 0 5676221 
సాతా్యతిధ్వని &% 6610, 2 10110 ఇ ౯ 0౫ 62]1108 60 

సాతు -- ధాన్యవిశేషము 816 
వాహ(ణీం) ఆ (ప్రవహించు, (పవహింపంజేయు + కం? 
+ం 0086, $0 16% 107 
క్‌ ఆ విత్తనములు చల్ళు వశం 50 : దున్ను, 
పండించు, వ్యవసాయముచేయు : 66 (111 

ఆగష్మ 


₹ 


18 


స - శం 6జకైం 00 609763 
శ - శం పీ10ళ%ా, 10 076 


కా - 10 082 10 2076 


పయి అర్జ్చ పట్టికను సరిగా ఏరిశీలించినచో శాతవాహన శబ్బ 
సంపుటికి “ధాన్యమును క ' అని (పాచీన మవాోర్యాష్క్ట 
(పాకృతభాషలో అర్భమని స్వయం వేద్యమగును. అంతేకాదు. ఇది 
శాలివాహన శబ్బమునకు సంవదిందునది. 


శ 
శ 


వాహన వంశీ రాజానో దశ చాభవన్‌ 
రాజ్యం పజ్బొశతాబ్బం చ కృత్వా లోకాన్నరన యయు ౪) 
శాక్‌ అ 


(౫ యుక్తృమ్మెన 


౩, తృఖం. 
అని భవివ్యత్పురాణమున శాఓవాహన 


సంస్కృత ఖాషాపదము. 


శబము 
యి 


“నూనూయగు మీసాల 'నూత్నయౌవనమున 

శాలివాహన సప్పృశతి నొడివితి 
అని కాశీఖందమున (శ్రీనాధుడు మ వాహన శస్త్ర 
ఆం(ధభాషా పదము అంతేకాదు. ప్ప్తశతి సొతవా 
మహార్యాష్ట్ట (పొకృతభాషలో సంకలించిన (గంధము సంస్క 
భాషలో “శాది” శబ్బమునకు బొలతృణవిశేషరుని అర్భము. ఇది 
(పొక్కృఠమున “సాది “సాతి 'సాతు అగును. శావ మునకు 
శాద్వల శబ్బము జ్నాపిక అర్భ్భ విపంణొమము సహజము ఇక "వహ 
(పాపణే"' అని శబ్బరత్నావళి వహధాతువునకు ౯986108 - అని 
శం 2064466 - ఉత్పత్సిసేయు 
నిఘంటు సంఘటితములు. 


హనరాజు 
ఎస) న. 


అనెడి అర్హముళు సంస్కృత 
శారి అన ధాన్యము. స్ముపసిద్దము. 
కాబట్టే సంస్కృత భాషా జన్యక్నెన (పాచీన మహార్మ్శాష్ట్ట (ప్రాకృత 

భాషలో సాదవాహన లేక సాతవాహన శబ్బ సంపుటికి కల “ధాన్య 
మును పండించువాం ”* అనెడి అర్భము_ సాతవాహన శబ్బమునకు 
(ప్రాచీన సంస్కృత రూపమ్మెన శాలివాహన శబ్బమునకు సుసంగ 
తము. ఇట్టి సంస్కృత భాషలోని శాలివాహన శబ్బమును. శాత 
వాహన శబ్బమునకు (పాకృత రూప మనుట అవిచఛార మూలకము. 
(సాకృత సాతవాహం శబ్బమునకు సంస్కృత శాలివాహన శబ్బము 
సరియ్మెన సంస్కృత రూపము. “సంస్కృత (ప్రాకృత శౌరసేనీ 
ముఖ్య భాషా పరిజ్ఞాన పాటవము” కల శ్రీనాధుడు “శాలివాహన 
సప్పృశతి' అనుటలోని రహస్య మిదియే. ఇట (ప్రొకృతమన (ప్రాచీన 
మహార్మాష్ట్ట _పాకృతమే. కాబట్టి (శ్రీనాధుని శాలివాహన శబ్బ 
(పయోగము, శాసనములలోని, పంచాంగములలోని అనూచాన సం్మప 
దాయమెన శాలివాహన శక వ్యవహారము [ప్రాకృత సాతవాహన 
శబ్బమునకు అర్జసంగతి కల సరియ్మెన సంస్కృత రూపమని 
స్పష్మ్టృము. సాతనాహనులు లేక శాలివాహానులు ఆనగా ఆధునిక 
వ్యవహారములోని శాతవాహనులు ధాన్యము, పండించువారు అనగా 
కర్షకులు అని నిష్కర్న కల అర్భము, కర్షకులు సొధారణముగ 
శూచులు. అనగా శాతవాహనులు శూ కులస్ములని, శాతవాహన 
కుత మనగా కృషీవల కులమని, కృషీవల కుటుంబమని నిర్మారకము. 


1౧౯౧ 


శాతవాహనులు -- జొతి మత కులనులు 


పయి వునఃపరిశీలనకు ఫలిఖాంళము లివి . 


'మరాఠీ వ్యుత్పత్తి క్‌ 


బంధముగ (గహించి శాశనాహనులు ఆయ్మ్యధ సజాతీయులని 
(వాయుట చింత్యము. అట్న్లు (గహించిన ఛందోభంగము 
అనగా మూలచ్చేదము. అంతేకాదు. “సజాతీయః” అనగా 
“సజాతీయులతో కూడి” అని “ఇతర సజాతీయులతో కూడి” 
అని వివరించుట కూడ విపరీతము: -- సాతవాహన సంచిక, 
పు. 24ః. “సజాతీయ:ః” అనగా జొతీయులతో కూడినవాడు 
అనిగాని సదృశుడ్నెన జాతీయుడు అనిగాని మ్మాతమే 
అర్హము. “అన్వః సజాతీయ అన్నప్టృులమున ఆల ధశబ్బమే 
చాతినాలకము.. కనుక “*సదృశమ్నెన జాతీయుడు" అనెడి 
అర్భము సందర్భోచితము. కాదు. 'జాతీయులతో కూడి" 
అనెడి అర్హమే (పకరణోచిశము. 

న్‌ం1661 2861 0%10మ5, 0కి 

నం1666 యకం 001005, 9. త 

1016 ప్రై. 196-200 

ుశేళంజపమ!జ సండంజ, 01. డు పై 2-6 


3,0.2.5.0. ౩01 వ 1, 26-266 & మ. ఈ. ఉక. 
సక డు. శం. 280.1 - 


040 (జంటల 701. 


| రత యై 12388 $0 మన1 
1089; 0. 17024" . | 


లేంటాం2క ౦1 రజ. [కకం (1ఖుంం%6 లం0టం6 
సం. 0 . 


నం16610 [0501 ష్ట్రైశషంయనా పై. 196-200 

ఏం1666 1236161015, అ. 196-200. 

సం1660 130010061005, పట. తిర-ఉ0 

వంతం 5 0210010ంయక, పై 146-200. 

నం1660 1501210010%6 అట 196-200 

టీ 560 0! చమటణు 2, 75 

కందుకూరి వీరేశరింగకవి కృత (గంథములు -- ఏడవ సంపు 
టము; పుటలు 292 95. - 
హిందూమహాయుగము, పుటలు 39, 40. 

ఈ 1560037 01 తజ ప. 14 

హిందూమహాయుగము, ఫు. 199 

ఏం 61జ0 [0501సైు41ంయకు 01. క్‌ గం. ౨4 
కోశ్స పుటలు 776, 777, 700. 


1." వాయు, మత్స్య, విష్ణు, (బహ్మాండ, భాగవత, భవిష్యో 
త్వర పురాణనులను బట్టి - నాతవాహనులు ఆం(ధులు, 

౪28 భాగవత, విష్కు, (బహ్మాండ, వాయు. మత్స్య, భవిష్మ్యో | 
త్తర పురాణములను బట్టి (వరుసగ) బఠ్కి బలిపువృకుడు, 
సింధుకుడు, శిశుకుడు, సింహక స్వాతికర్టుడు, శిముక 
శాతకర్ణి ఒక్కడే. అతడేశాసనములోని సిముకశాతవాహసుడు, 
అతకు శాతవాహనుల ఆదిమ పురుషుడు. 

ర (వాయు, విష, భాగవత పురాణములనుబట్టి ' శాతవాహ 
నులు కాణ్వభృత్యులు. 

ద్వ విష్కుపురాణమును బట్టి నిర్జ్హారకముగ్య వాయు, _మల్స్య్య, స 
(బహ్మాండ పురాణములనుబట్టి నిరూపకముగ, అఖభీర 
(పభృతులు మ్మాతమే ఆంధ భృత్యులు. / 6 

( ప న | , 77 

ర్‌, మత్స్య పురాణమును బట్టి ఆంధభృత్య పదబంధము 
షష్మీతత్పురుష సమాసము. కాంబట్టి ఆర్మధ భృత్యులు 80. 
అనగా ఆం[ధులయొక్క భృత్యులు ॥ గ 

6. భవిష్యోత్తర  పురాణమునుబట్టి గుప్పులు శీ పర్వతీ 
యాం భృత్యులు. 10. 

7.. నాగానిక. నానాఘాట్‌ శాసనమునుబట్టి, వాసిష్మీప్యుత్త 
పులుమావి నాసిక శాసనమ్మునుబట్చి, అశోతుని థర్మశాస 1. 
ఘులలోని' (బాహ్మణ శబ్బ్యపయోగ బాహుళ్యమునుబట్చి, 
శాతవాహనులు (బాహ్మణ మతస్కులు. ౨, 

తి... శాసనావకాశమునుబట్టి, భాగవత భవిష్యోత్తర పురాణము. 18. 
అనుబటి. శాతవాహనులు ' శూ, దకులసు లు. 
టు భి , సడ 

9. సొాతవాహస, శాలివాహన శబా ర ములనుబటి నాతవొహనులు గ్‌ 

| ౧౪ రం ల్‌, 

కృషీవలులు. శాతవాహన కులనునగా కృషీవల కులము. గ్‌ 

సమిష్మ్టిప్నె శాతవాహనులు ఆం(ధులు, (బాహ్మణ మత 

స్తులు, శూ ద లస్తులు, రృషీవల కుటుంబులు .. అయిన 17, 
మం! స్స్‌ ఢు ( 

పొలకులని సిద్దాంతమ్మ. 18. 

థోజ్తావి; 

అథాజాపికలు క 

1. విజరు? 13600 01 606 ౨660జుిు ప, *ఉ0, 4. ౨0. 

2 మప 1216. . 

3. ఈం 2జి? 56000 0! 066623 జాక్‌ కళ 1. 72 

, బ్ర 

64, _మత్స్యపురాణములోని “అన్న: పఫజాతీయః* అను వ్యస్త 

పదములను 'అన్ఫసజాతీయః' అను. సమస్త పద. 23. 
క 
అగష్టు శం 


1978 


శ్రీ సూరపరాజు రాధాకృష్ణమూర్తి 


కాళీపట్నం రావూరావు కథలు 


ఈుట అభ్యుదయ రచయితలు -- యానాడు రళయిత అందరూ 

అభ్యుదయ రచయితలే, కానని చెప్పుకునే సాహసం చాలా 
మందికి అేదు -- మనుషులను ఉన్నవారు, లేనివారు నని రెండు 
వర్శాలుగ విభజించారు. ఉన్నవారు ఒక్క మంచి. గుణమూ లేని 
వారుగా, లేనివారు మంచి గుణాల మూటగా చితించడం యీశాటి 
పరిపాటి. నుంచివాడ్నె యుండవలెనంకే నాడు సపేదవాడే అయి 
వుండవలననే నమ్మకం యా రచనలకు మూలంగా కనిపిస్తుంది 
పేదలు మంచి వారయినప్పుడు నిరుపేదలు మరీ మంచివారు కాక 
కప్పుదు కదా. కా.రా, ((కాళీఎట్నం రామారావు) కధల పద్దతి 
వేరు. కా.రా పేదుం కంఘమె నిరుపేదల్నెన జనాన్ని గురించి 
(వాస్త్టాడు, అయితే మనుషులను మంచి వారుగా గాని చెడ్మవారుగా 
గొని చూపడం ఆతని కథా (పయోజశం కాదు, మనిషి చెడుగా 
గాని మంచిగా గాని ఎట్బా మలచబడుతు న్నాడు, మారుతుర్నాడు 
అన్నది అతని కథా వస్తువు అతని కధల్నోని మంచికి చెడుకు 
వ్యక్తులు కాక సమాజ వృవన్నృ బాధ్యళ వహిస్తుంది. ఇతని కధల్నో 
వ్‌ ప్యాతనూ దుష్టృష్మా తగా చెప్పడంకష్క్టృఠ, సమాజ చొష్టా ్‌నికే 
(పాధాన్యం. 


ఒక దృష్టితో చూచినప్పుడు మొత్తం సాహిత్యంలో రెండు 
విధానాలు కనిపిస్తాయి. ఒక విధానం మంచికీ చెడుకీ జరిగే 
సంఘర్షణను చిిణించడం. రెండవది మందికీ మంచికీ జరిగే 
సంఘర్షణను చూపడం. మొదటి రకం సంఘర్షణ జీవితంలో 
దొరకదు. (అంే కల్నీలేని మంచీ చెడూ జీవితంలో దొరకవు). 
సాహిత్యంలో పుష్కలంగా లభిస్తుంది రెండవది జీవితం, కాని 
అటువంటి సంఘర్షణగా జీవితాన్ని గుర్నిందడం౦ం కష్టం. 
చూపించడం చాలా కష్టం. అందుకే సాహిత్యంలో ఎప్పుడో కాని 
కనిపించదు. అన్యాయం, అధర్మం, కౌర్యం స్పష్టంగా 
కనిపిస్తుం లు వాటితో పోరాడటం సులభమే కావచ్చు. అసలు 
కష్మ్టం వాటిని గుర్తుపట్ట్టడమే ' న్యాయం అన్యాయంగా. ధర్మం 
అధర్మంగా, కరుణ కరడు గట్టిన (కార్యంగా మారిపోయే 
సరిహద్నుల వరకు వెడతాడు కా.రా. అక్కడ చిక్కించుకుంటాడు 
వాటిని. “యజ్నం” లో అప్ప్యలాముడిది అప్పేనని లెక్కలు 
ఒప్పుకుంటుంటే అది అప్వుకాదనే వాడి వాదం అన్యాయంగా 
కవిపించే న్యాయం. అప్ప్మలాముడు ఉన్న కొంచెపు మడి చెక్కనీ 
అమ్మి తన వంశాన్ని తరతరాలకు బానిన వంశంగా చేస్నెనా అప్పు 
తీర్చవలసిందేననే (శ్రీరాములు. నాయుడి తీర్చు ధర్మ పక్షపాతంగా 
కనిపించే అధర్మం, అప్ప్మలాముడు ఆప్వు తీర్చకపోతే ఆ అప్పు 


ల్‌ 
అగమ్ము 


తనే తీరుస్తానని (శ్రీరాములు అనటం కరుణ కప్పువేసిన (కౌర్యం 
సీతారాముడు తన కొడుకు బానిసగా పెరిగి (బతకడం చూడలేనః 
వాడిని నరకడం రాక్ట్మసత్వంగా కనిపించే పుతవాతృ్ఫల్యం, 

సనూజ దౌష్ట్ట్యంస్నె వెలుగును గుష్పీంచి దాన్ని 
స్పష్టంగా చూపడం కోసం కా.రా. ఎక్కువగా తన ప్యాతలను. 
అన్ని వర్గాలవారిని ఆదర్శ మూర్చులుగా, తప్పు పట్టలేనివారుగొ 
చూపిస్తాడు 'యజ్నం”” లో వ్యక్నులుగా మనం ఎవరినీ తప్ప 
పట్ట్టలేము. అందరూ ఆదర్శ వ్యక్నులే. మంవితనం మారుపేర్నెన 
వారే. గోపన్నకు అప్ప్ట్యలాముడు వఠ్మీతో సహా రెండువేల అయిదు 
వందలు అప్పు మువ్వతేలొడు ఇద్చరూ పరమ సొత్వికులు కసి 
వ్యాపారం. చేశారు కొన్నాళ్ళు. గోపన్న పూర్తిగా చెతికిపోయి 
ఉన్నాడు అతని కొడుకులే అతన్ని దగా చేశారు. అతనిపట్ట 
పారకుల సానుభూతిని ఏ మ్యాతము తగ్శించడు. కధకుడు. 
అప్పులాముడు ఆ వూరి పంచాయితీలో హరిజన మెంబరు. మాలలే 
కాక వూరిలోని మూడొంతుల ముప్పాతిక మందికి అతడంటే 
సదభిిపాయం. మాటకు నిలబడేవాడూ, మర్యాదగా బతకాలను 
కొనేవాడూ మాలలో అతనొక్కడేనని అందరూ చెప్పారు. వీరిద్వరి 
మధ్య తీర్పు బెవృవచ్చిన (శ్రీరాములు నాయుడు సంచాయతి 
(పెసిడెంటు. ఊరందరికీ '““దరమరాజు”, ఈ నుగ్గురిలో ఎవరినీ 
వ్యక్షులుగా మనం వేలెత్తి చూపలేము. అంతకన్నా మంచితనం 
మనుషుల్న్హో మనం ఊపించలేము “'భయంా ఠో సత్షెయ్య 
మరొక -దర్శప్యాత. సత్తెియ్యకు పాములను పట్టి చంపడం 
ఒక దీక్ష్మం అయితే యిందుకు కారణం తన తంది పాముకాటు 
వలన చనిపోవడం కాదు. వ్యక్షిగతమ్మెన (సతికార వాంఛతో చేసే 
సర్పయాగం కాదిచి సమాజ (శేయస్సు కొరకు చేసింది. సత్తెయ్య 
లోని సహానుభూతి పాఠకులను అర్హం చేస్తుంది. అటువంటిదే 
“చావు” లో అప్పారావు పాత. అయితే 6౮ మంచితనం పెంచిన 
పాతలు ఒక్కోచోట అసహజంగా తోస్తాయి “యజ్నం”' లో 
సీతారాముడు తనను చంపవచ్చే ఊరిపెద్యలతో చంపవద్దంటాడు. 
ఎఐదుకు ? (పాణం మీది (పేమతో కాదు. నాకు సావోనెక్క 
కోదు. నను కొడితే మీరు ఉరిలో పడతారు. మీ బిడ్మ పాపల 
ఉసురు నాకేల తగలాల ** అంటాడు * అట్మొాగే అప్ప్ములాముడి 
అమాయకత్వమూ ఒక్కోచోట దొంగ ముసుగులా కనిపిస్తుంది. 

“సూరెంళభాబు యిరవ్నెయేలు యిరాలం యిచ్చినాడు -- 
పున్నానికే ఇచ్చినాడు. అందుకు మెచ్చే భగవంతుడు ర్నెసు 
మిళ్ళెట్టించినాడు. ఇప్పుడు డబ్బొస్తన్నదంటే ఆ బాబేం సేయ 
గలడు. 


10౧0712 


శాతపాహనులు -- జాతి మత కులగులు 


పయి పునఃపరిశీలనకు ఫలితాంళము లివి . 


క. 


యట రల 1౨ ౫౯ 


వాయు, మత్స్య, విషు, (బవ్మాండ, భాగవత, భివిష్యో 
త్వర పురాణములను బట్టి లా శాతవాహనులు ఆం ధులు. 
భాగవత, పిష్కు, (బహ్మాండ, వాయు మత్స్య, థవిమ్యో 
త్త్హర పురాణములను బట్టి (వరుసగ) బలి, బలిపుచ్చాకుడు, 
సింధుకుడు, శిశుకుడు,ు సింహక స్వాతికర్టుడు, గిముక 
శాతకర్థ్మిఒక్కడే. అతడేశాసనములోని సిమంకశాతవాహనుడు. 
అతశు శాతవాహనుల ఆదిమ పురుషుడు. 


(వాయు) విష్న, భాగవత పురాణములనుబట్చి . శాతవాహ 
నులు కాణ్వభృత్యులు. 


విష్కుపురాణమును బట్టి నిర్జారకముగ్య వాయు, మల్స్య, 


జ 
(బహ్మాండ పురాణములను బట్టి నిరూపకముగ్య అభీర న 
(పభృతులు మ్మాతమే ఆంధ భృత్యులు. 6 
మత్స్య పురాణమును బట్టు ఆం(ధభృత్య పదబంధము 7 
న! స్‌ న బా హై త నష 
షష్బతత్పురుష సమాసము, కాంబట్టి ఆంధ భృత్యులు రం 
అనగా ఆం[భులయుక్క భృత్యులు ॥ ర్ట 
భవిష్యోత్తర పురాణమునుబట్బి గుప్పుులు శీ పర్వతీ 
యాం[ధ భృత్యులు. 10. 
నాగానిక నానాఘాట్‌ శాసనమునుబట్బి, వాసిష్ఫీవ్యుత్త 
పులుమాని నాసిక శాసనమునుబట్టి, అశోతుని ధర్మశాసన _ 11. 
ములలోని _బాహ్మణ శబ్బ్మపయోగ బాహుళ్యమునుబట్టి, 
శాతవాహనులు (బాహ్మణ మతస్ఫులు. 19. 
కాసనావకాశమునుబట్టి, భాగవత బవిష్యోత్తర పురాణము. 18. 
లనుబటి. శాతవాహనులు ' శూ, దకులస్తులు. 
ట్‌ ( ఉం శకం 
సాతవాహన, శాలివాహన శబ్నార ఎుులనుబటి. శాతవాహనులు 15 
౧ఎఖి ము న్‌ 
కృషీవలులు. శాతవాహన కులనునగా కృషీవల కులము. న 
సమిష్టి పె శాతవాహనులు ఆంథధులు, (బాహ్మణ మత | 
స్తు లుశూద లస్తులు, కృషీవల కుటుంబులు అయిన / 
ఖు . గా 
పాలకులని సిద్ధాంతము. 18 
జో ౨. జ 
అధ" జాలఅఖ 3 లు 19 
ణా 
జే 1కశంయు? 01 06 ౨8662మి 19. *ఉ0, 4. ౨0. 
యై 121 ఈ. 0] 
00 జు? కంట? 0! 6662మి జ్‌ కళపి ప. 72 
లల 
నుత్చ్యపురాణములోని “అన్నః పఫజాతీయ * అను వ్యస్త్త 
పదములను 'అన్నసజాతీయః' అను సమన్న పద 23. 
చినిగిన 


సి శం 


బంధముగ (గహించి శాళనాహనులు అంధ సజాతీయులని 
(వాయుట. చింత్యము. అట్టు (గ్రహించిన ఛందోభంగము 
అనగా మూలచ్చేదము. అంతేకాదు. 'సజాతీయః” అనగా 
'సజాతీయులతో కూడి” అని “ఇతర సజాతీయులతో కూడి" 
అని వివరించుట కూడ విపరీతము? -- సాతవాహన సంచిక, 
పు. ఐిడీః. 'సజాతీయఃి అనగా జాతీయులతో కూడినవాడు 
అనిగాని సదృశుడ్నెన జాతీయుడు అనిగాని మ్మాతమే 


/ 


అర ము. “ఆన్న ౩ సజాతీయ £ అన్నవ్టృలమున ఆం ధశబ్బ స్తే 
య యల ళు యి 

చొతివాంకను.. కనుక “సదృశమైన జాతీయుడు” అనెడి 
అర్వము సంగర్బ్చోదితము. కాదు. 'జాతీయులతో కూడి 
అనెడి అర్భమే (పకరణోచిశము. 
నొం1666 క8టటై(1ం%5, 0. 3 
నం16614 105621061025, ౪ 3 

1016, అగ. 196-200 

1701. ఎప: 


ైశతిజంమ18 1064102, ఎ 82-6 


3.0.2 5౮. 701. ఎగ 3 265-266 ఉ ౨. ౧. &... 
మలల నర, 0. 280.1 


0620 611046, 01 
10389) 5. 17-24 


ర్‌ తళ 9తిరి 10 షమ1] 


లేంచాంజే 0! 04జత. 11660. (1జమంకరే. లష0టే66 
సం. ) 


నం16016 12506131 0161025 పట 196-200 
సం1665 0361100009, పట 196-200 
సం1661+ 1080200105, 0. తిర-ఉ0 
నం1666 1050213010, పట 196-200 
సం1666 1501106105, 0 196-200 
తీ క0ం17” 0! యజ అ ౪5 


కందుకూరి వీరేశరింగకవి కృత (గంధములు -- ఎడవ సంపు 
టము; పుటలు 292 95. 


హిందూమహాయిగము, పుటలు 39, 40. 

& [1560107 01 ముతడజు 1. 14 
హిందూమహాయిుగము, పు. 199 

సంగటి కమిడ1జమ 1050210010 05, 01. *క్‌ మం. 248 


మురారీ వ్యుర్పత్సి కోశ పుటలు 77/6, 777, 700. 


1978 


కాళీపట్నం రామారావు కధలు 


అదే మాదిరి లచ్చుంనాయుడు 
బూంవిచ్చినాడు. అయిన్క్కూలొచ్చినాక 
ధరలు సెరిగిపోనాయి 
వొచ్చింది. ఆ జాగాలు కొనుక్కున్నోళ్ళకు బలవంతాన గాని అంటు 
గట్టినాడా గ 


బాబున్నూ పున్నానికే 
పు సుట్యూ బూంవ్రులు 
యిళ్ళజా గాలకమ్మితే నస్టృం పూడి లాబం 


అలాగని కూకలేసినాను. 
దానికో గుంటపాపడన్నాడు గదా--. 


“ఓరి తాతోయ్‌! 
పున్నేనికి బవుమతేదన్నాడు 


మనవూ యిచ్చినాం శమదానం. మన 


“నీక్కూల్చుదొరక నేదా”, అన్నాను.”” 


ప్‌ క్కూల్చు దొరకనేదా” అన్నమాటల్నో వ్యంగ్యం తోచ 


కుండా ఉండడం కష్టం. లోచడం కథనంలో లోపం. ఆప్ప(లా- 


ముడి మాటల్నో ఒక అంతస్సంఘర్షణ కనిపిస్తుంది. అతడు 
ఇన్నాళ్ళూ మన్నించిన పొతకాలపు విలువలకు ఈనాడు తను ఎదు 
ర్కొంటున్న వాస్తవానికి మధ్య జరుగుతున్న సంఘర్షణ అది. 


కా. రా. కధల్నోని శిల్చపరిణతిని పరిశీంంచాలం కే. ఆతని 
పెద్ద కధలు చూడవలసి ఉంటుంది. అథిని చిన్న కథలు శిల్ప 
దృష్టిలో కూడా చిన్నవే. ఈ చిన్నకధల్నో కా రా. (ప్రధానంగా 
డ&ీ1106029 (అర్జాంతరం)ని ఆ్మశయిస్తాడు. “'యజ్నం”” కధల 
సంపుటిలో రెండు పెద్వకధలమధ్య యిరుక్కు పోయిన చిన్నకధ 
““తీర్చు"'. ఆది వాస్తవ కధనంగా మనల్ని ఆకట్టుకోదు. .క సమ 
స్యను నూచించి పరిష్కరించడానికి కధకుడు ఊహించిన పా_తలు 
ఆ కధలోవి. పాతలు వ్యక్తులుగా కాక సమస్యలుగా కనిపిస్తారు. 
వారి _పతిమాటా మరేదో అర్భంవ్నెపు (అర్జాంతరం) మనదృష్మ్టిని 
(పక్కకు (తిప్పుతుంది. ఇటువంటివే “జీవధార” 'వీరుడు -- మహా 
వీరుడు వంటి కధలు. అనేక భారతీయ భాషల్నోకి అనువాదమ్నె 
ఆతనికి అఖిలభారత (పచారం తెచ్చిన అతని: “నోరూవ్‌ు” అన్న 
కధ కా. రా. (పాధమిక దశలో [వాసినది అయి ఉండవలె. ఆ కధ 
కా రా యే (వాయక్కర్శేదు ఓహ్మెనీ కధలకు వేలవమ్నెన అను 
కరణ అనిపిస్తుంది. 


కొ. రా. కధన శిల్చం 
"పెద్ద కధలు చాలు. 'ఆర్హి”, 


(కమంగా పరిశీలిం వడానికి అయిదు 
“'యజ్బం్సి. “భయం”, “చావు 
“కుట -0ా అయిదు కధల్నో కా. రా. అయిదు (పధాన సమస్య 
అను ఆవిషరిం డమే గాకుండా అయిదు విధాలుగ కధ చెప్పాడు 
“ఆరి” నిరుపేదల నికృష్ట జీవితాలను డాక్యుమెంటరీ చ్మితంలో 
వలె చూపుతుంది ఆ నిరుపేదల్నో సద్గుణాలు ఉండటానికి ఎట్టా 
వీలులేదో కూడా చూపుతుంది. పేదరికం యిట్నా ఉంటుందని 
చూపడమే “ఆర్ని' చేయగ*గింది. 'యజ్బం”లో సమస్యను ఆవిష్క 
రించడమే ధానం. ఇందుకు కా. రా. &ీ1168్ర030ాని;, అర్హాంతర 
కధన విధానాన్ని, ఆశయించాడు. అయితే వాస్తవికతకు ఎక్కడా 
దెబ్బ తగులకుండా, ప్మాతలు, సంఘటనలు వాస్తవంగా కనిపి 


న! 


 ఆగష 


స్తూూనేే ఒక సమస్యా విష్కారానికి సృష్మ్టింపబడిన సూక్మీకరణా 
లుగా నిలుస్తాయి. ఈ కధలో ఆలోచనకు అనుభవానికి మధ్యనున్న 
అగాధాన్ని స్పష్ట్పృంచేస్తాడు కా. రా. కంబారిగా జీవితాంతం (బత 
కడమం క కణకృణ మరణమన్న ఆలోచన అందరూ ఎరిగినదే. 
కాని ఆ ఆలోచనను అనుభవించడం సామాన్యంగా జరుగదు. ఆలో 
చనవేరు, అనుభవంవేరు. కనుకనే సీతారాముడు తన పసికూనను 
నరికి చూపవలసివచ్చింది.£ ఈ అనుభవమే (వధానం “భయంలో, 
“భయంి 2168017 నుండి $3320100]115200 వ్నెపు సాగుతుంది. 
పాములు రకరకాలు. పాములెన్ని రకాలో భయాలు అన్ని రకాలు. 
ఈ పాములన్నిటినీ ఏరిపారయ్యడమే, లోకంలో పాపభయం లేకుండా 
చెయ్యడమే. సత్తెయ్య దీక్టృ. ఈ పాములను, పాపమనస్పత్వాన్ని 
అర్హంచేసుకోడంలో సత్తెయ్యకు, గురవడికి ఎదుర్నెన అనుభవాలు 
వారి జీవితాఃలో మౌార్చుతెస్తాయి. యుగాల ఆలోచనకన్న కణ 
కాలపు అనుభవం ' మనిషిని మారుస్తుంది. 'చావుిలో కా. రా. 
&ీ110801%3ని గాని, | పతీకలను గాని ఆ(శయించలేదు. ఈ రెంటి 
అవసరం లేకుండానే మనల్ని కధలో నేరుగా నిలబెడ్డాడు. కథ చదివి 
నంతసేపా ఎముకలు కొరికే చలిగాలి మధ్యనే ఉండిపోతాం మనం. 
“చావులో జీవితాన్ని అనుభవంగా అందిస్తాడు కా. రా, తర్చి శవం 
తగులబడ తుంకటేు ఆ మంటల కాంతుల్మో ఎరకయ్య ముఖం ఒక 
అపూర్వ ఆనందంశో. వెలిగిపోతుంది. ఇదొక గొప్ప జీవచ్శితం. 


“కుట ౦౫ నాలుగు కధల్నో చేరదు. అతని కధలన్నింటి 
తోకి వేగంగాపాగే కధనం “కుట'. కొ. రా. సామాన్యంగా శెరితో 
పారకుణిఆకట్టుకోడ.. ఆ (పయత్నమూ చెయ్యడు.'కుటిలో అతని 
శ్నాలి పాఠకుణ్మి సునాయాసంగా అతనికి తెలియకుండా నే ముందుకు 
లాక్కెడుత్తుంది. ఇందులో కా. రా., రావి. శాస్తి శ్చేలిని అనుక 
రిస్తున్నాడనిపిస్తుంది. కా రా. కధల్నో కల్లా 'కుటి'లోనే 
౧19165 ఎక్కువ. కుటిను కధ అనడం కష్టమే. కరష్మతం 
అనడమూ అంతకష్టమే. ఇందులో కథ చెప్పడంకం టె యీనాటి 
ఆర్భిక సామాజిక వ్యవస్తృను విశ్శేషించడమే (పధోనం కా.రా. 
మొదటినుండి సమస్యను వివరించడమే తన అక్ట్యంగా పెట్టు 
కున్నాడు. తన కధలోని చిక్కులన్నీ తనే విప్పుతాడు. అస్పష్టత, 
అనిర్వాచ్యత అతనికి సాహిత్యగుణాలుకావు. స్పష్ట్టృమ్మెన అభి పాయా 
లతో, విస్స్పష్క్టమ్మెన వివరణతో కధ చెప్పడం అతని పద్దతి. కధ 
నంలో బిగువుకోసం అవివక్టితంగా వదిలేసిన చిక్కులుకూడా కధ 
ముగిసేలోపల ఎక్కడో స్పష్క్టంగా వివరించక మానడు కా.రా. 
ఈ వివరణే అతని (ప్రధాన లక్ష్యం '“ఆర్హి'లో యియ్యపురాళ్ళ 
తగాదా. “యజ్నం'*లో అప్ప్మలాముడి అప్పు. “భయంిలో గౌరేసు 
పాముకరిస్నే చావక పోవడానికి కారణం. ఇవన్చీ సహేతుకంగా 
స్పష్క్టంగా వివరిస్తాడు. వీటి అతుకులు ఎక్స్‌-రే ఫోటోలోవలె 
చూపిస్తాడు. ఈ విధమ్నెన వివరణాత్మక విధానం 'కుటిలో 
(పధానమ్మె కథను మింగేసింది మన దేశంలోని యీనాటి ఆర్జిక 
వ్యవస్పృకు పట్టిన జబ్బునుచూ సే ఎక్స్‌-రే ఫోటో అది. పోర్చేట్‌ 
ఫోటో! ౫ఫీ కాదు. 


2978 


కారతి 


ఒక (పత్యేకమ్నెన సందేశం యివ్వాలనీ, ఒక [ప్రబోధం 
చెయ్యాలనీ పాఠకుల్నో కార్యోన్ముఖుత కలిగించాలనీ కా. రా. కధలు 
(వాస్తాడన్నది స్పష్టమే. ఈ సందేశం తన కధల్నో ఎట్బాచేస్తూ 
వచ్చాడో చూస్తే అతని కధనంలో మలొక రకమ్మెన (కమ పరి 
ణొమం తెలుస్తుంది. అతని కధల ముగింపులు సందేశాత్మకంగా 
హెచ్చరిస్తూ ఉంటాయి, “అర్హి'లో ఈ సందేశం వాచ్యం 
చెయ్యడు. “మోచేతి కూడు'అనే ఎంచిత్కే ఎంచడానికి లేనిదేవుందా 
గుడిసెలో సన్ని కంచం తెల్చి పక్కను పెట్టింది. స్పెడయ్య 
చెయ్యి కడిగేసుకున్నాడు.”” కధలో ఈ మోచేయి. ఎక్కువగా కని 
పించదు. కాని కధ చివరి ఈ మాటలు చదివిం తర్వాత కధ 
మొత్తం కొత్తగా మళ్ళీ మన కళ్ళముందు. తిరుగుతుంది. ఆ 
అదృశ్యహస్తృం నీడ స్పష్క్టంగా కధమీద కనిపిస్తుంది. 'యజ్బం”లో 
చివరి మాటలు : 'ధర్మ పన్నాలెంత వరకు? ... అంకా నువ్‌ 
చెప్పినట్టు వినే వరకూ. ఆ తరవాత...!” ఇవి కధకుని మట్టలు. 
రచయితగా తాను చేస్తున్న హెచ్చరిక. కధకు ఏ మాాతము అవ 
సరం లేని, కధలో ఏ మాతను అతకని, కనుకనే కధను ఏ విధం 
గానూ చెడగొట్టలేని మాటలు. “భయం” చివరి మాటలు : *ఆ 
పాపపు ఆలోచనలూ వూహలూ, ఆతను కోరి తెచ్చుకున్నవి కావు 
ఇతరులు అతిని తలలోక్‌ ఎక్కించినవీ. కావు., జీవితం మనిషిలో 
మౌర్ప్చు తెస్తుంది. అందుకు అనుభవం కారణం అవుతుంది. 
' మెదడును ఉతకడం (22 జవ మకేకి క్ర క0తేం01ు20) 
వల్షకాదని అనుభఖవంవల్నృ జీవితంలో కొన్ని పొరలు తొలగి మనిషి 
మరో మనిషి అవుతాడని కా. రా. అంటున్న మాటలు, కధలో 
“తను చూపింది ఈ అనుభవమే కాని ఆవుభావం కాదని దను వివ 
రించుకున్న మాటలు కూడా, *చావులో కథకుని వబోధం కథను 
ఎక్కువగానే ఆ్మకమించింది. మౌరయ్య కన్నయ్య, కర్షనం బామ్మ 
రిది వీరంతా వారిభాషలోనే అయినా కధకు నిగొంతుతో నూట్టాడు 
తున్నట్టు కనిసిస్తుంది. “పెళయం తప్ప ఈ బూమ్మీది మురికిని 
మరేదీ కడగనేదు. పోతే అన్నీపోతాయి. పునుషులుంవూ పోతాంవు.” 
“వాను”లో (వబోధం కధ నిండా ఎంత పరచుకున్నా కధ మొదటి 
నుండిగుండెలోనిల్చిపోతుంది. కధలో చివరిమాటలుహెవ్చరికాకాదు, 
సందేశమూకాదు, అనుభూతి.*'ముసిళ్బనిన్న పోయింది. నిన్నపోతే ఇవా 
ల్చికిరెండు. కాని సంధికాలంలో య అలా అనిపించదు. 
నిన్నా నేడూ అంతా ఒక్కలాగే అలికేసిఉంటుంది'. కాకేసి జారు 
కునే చావుకాదు. (బతుకునంతా *“అలికేసి నట్టున్న _ చావు. 
“క్ముట' మొత్తం (పబోధమే. అందులోనూ. వివరి మూటలు 
హెచ్చరిస్తూ వేతన్నాయి. అయిజే అవ హేళన స్వరంతో. ““ెన్సూ 
ష్టాట్‌ఫాం చేతిలో ఉంటే ఎన్ని బుకాయింపులేనా బుకాయిం చొచ్చు. 
కాని నిజం ఎప్పటికీ నిజమే. గాంధీగారి కోతులు కళ్ళూ చెవులూ 
నోరూ మూసీసుకోవాలని మూసీసుకోండని చెప్పి -- ఇంకా ఇనప్పోతే 
బలవంతాన మూసీడానికి (సయత్నించొచ్చు, కాని- ఏలె 


కొ. రా ఒక్కొక కధలో ఒక్కాక (ప్రాధమిక (పశ్నను 
ఆవిష్కరిస్తాదు చివరకు తేలే (పశ్చ్న ఒకటే అయినా ఆ శ్శ్న 


ఆగష్య మై 


రం 


యొక్క విభిన్న రూపాలు వివిధ కథల్నో 

మాతం (వశ్నలున్నా ఏది (పధానమ్మె న్‌ వ 

కష్టం. ఈ కధలో ను రూపీంండంఎ 

జీవిహొనికి అద్వల పట్ల డమే (పధానం 
యి యు 

రూడు పేటల గొలుసు. 


నం. ఈ 'కథ 


ఒకటి స్మ్రెమ్ము, బంగారిల యియ్యపు 


రాళ్ళ తగాదా. పండక్కు కూతుర్ని పుట్టి ౦టీకి తీసు౩ళ్ళానం 
టుంది ఎ్మారెమ్మ. కోడల్ని పండక్కి పుట్టింటికి పంపను, పండు 
గెళ్భాక తీసు కెళ్ళమంటుంది బంగారి. ఇద్వ రిదీ ఒకే ఊరు. ఒకతె 
కన్నతర్శీ, ఇంకొకతె కడుపులో "పట్టుకో వలసిన అత్త _ ఎవరిని 
తప్పు పట్టు డం? ఇద్దరిదీ తప్పుకాదు. '“పందుగుముందు నెల్టాళ్ళు 
న! ల 
ముమ్మరంగా వరికోతలు. పండుగెళ్ళాక తొలకరి స్పేగాని నం 
ల్నేవు. అందుకే పండుగు ముందు తీసుకెళ్నానని "తల్ఫీ, పండు 


'గెళ్చాక తీసు కెళ్ళమని అత్త కోడల్ని నాాకూతుర్న నా సన్ని అం శేఒక 


మనిషికూలి. మదవెకపేట, మధ్యలో నగి వస్తున్న సన్ని మొనుడు 
ప్పెడయ్య పట్నంనుంచి పండక్కని ఊరిక్‌"చ్చాడు. పెళ్ళాన్నికలుసు 


కునే వీలులేదు. పక్క వూరెళ్ళితే రావయ్య కోడం కన్ను పట్నం 
నుంచి దిగిని తనప్నె పడిందని 'ప్పెడయ్య అనుమోనం 
ఊగింది. కాని మనిషి అట్మొంటిది. గాదని ఖెంసింది.. నిరాశగా 
ఊరి ముఖం పళ్ళాడు చాటుగా కలుసుకోమని సెళ్ళాని 3 
కబురుచేశాడు, దొంగచాటుగ మొగుణ్మ్మి కశియడానికి  సన్నెమ్ముకు 
అభిమానం అడ్బొచింది. పష్పెడయ్య దాహంతో దెయ్యాల గంగమ్మ 
పొకఠో (వవేశించాడు. ఆరేదేళ్ళ (క్రితం ఒకసారి ఇలాగే వచ్చాడు. 


అలాగే 


ఆశ 


అప్పటీ సన్ని కాపరానికి రాలేదు. ఇంకోసారి అతగనం ౫ 

ని'మ్ముంది. మళ్ళీ యిప్వుడ్‌ డొచ్చేడు ్‌ _డయ్యి పష్పె్డడయ్య అన్న 
నారాయుడు "పెళ్ళాం పోమనప్పటి నుండి దాహానికి గంగన్ము 
దగ్గర కొస్తాడు. 'నా నిప్పుడు నీకొదెన్నవుతాను” అన్ని "ప్నెడయ్య 
అసహాయస్మితిని చూసి శల్మిలా , జాలిపడి దగ్శరున్న సారాసీసా 
ముందు పెట్టింది. గంగమ్మ. తాగి తన పమనంలోనే పడ్డాడు 
'స్పెడయ్య. కథలో మూడవపేట, యియ్యపురాళ్ళ తగవు తీర్పు. 
నాయుడు తీర్పు చెప్పాడు అలు ణ్గి అత్సగారింటికి పంపమని. 
తీర్పుకు అనుపానంగా తనింట్మో కమిగలిపోయిన కూరా కూడూ 
సంపుతాగు నాయుడు. సన్ని ఆ రాతి ప్పెడయ్యకు అన్నం "పెడు 
తున్నది. “ఆ రాతి తొమ్మిది గంటలకు ౦6౮ాడ్ని వాడి తన్నిన 
పశువులా వున్నాడు స్పెడయ్యి. నాయుడి తీర్పుతో కలిగిన 
సంసారంలో అతనికి సారం తోచలేదు. అతినకుంళశే. ఆకల తిందా 
మంజకే ఆ మోవేతికూదు దిగదు. 


ఈ వ్యాస ౦లో ఎన్నుకున్న తక్కిన నాలుగు కథలు 


గొప్ప కథలని ఎవరూ చె ప్పక్క ర్చ దు. వాటి మొహాన్నీ 
స్పష్క్టంగా (వాసి ఉంది.* అయితే “ఆర్పి! మాతం అట్టా 
కనిపించదు, కనిపించే (పయత్న మూ చెయ్యదు. 
అందుకు కారణం అందులో కా. రా. *కథి చెప్పడానికి 


(పయత్నం చెయ్యకపోవడమే. తక్కిన కధల్మోలాగ యిందులో 
ఒక (పధానమ్నైెన సమన్య, దాన్ని ఉత్సుకరను రేకెత్తించే విధంగా 


1978 


కాళీపట్నం రామారావు కధలు 


ఆవిష్క్టరించడమూ, ఒక పతా కస్టా యికి నడిఫించడమూ, ఒక 
భయంకరమ్మెన తీర్మానమూ, యివేవీలేవు. ఒక ఉప్పెననో, భూకం 
పాన్నో, అగ్నిపర్వతం (బగ్వలవడాన్నో చూపడంలేదు... నేలలో, 
గాలిలో తేమకూడా (కమంగా ఆరిపోతున్న కరువు (పాంతంలో ఆరిన 
"పెదాలప్నె, ఎండిన కళ్ళస్నె న్లువీకేమెరాము మూగగా (తిప్పుతూ 
వెళతాడు కా. రా. దేహమంతా దహిస్తూూ నిఠీచే ఆ దాహం చెప్ప 
లేనిది. చెప్పుకోలేనిది. (పాణం తీసేదీకాదు, (బతుక నిచ్చేదీకాదు. 
మరణ మృదంగఠ మూగగా పడిఉన్న దృశ్యం అది. 

““'యజ్నం”'లో కధ చెప్పడంకంమి సమస్యను ఆవిష్క 
రించడం (పధానం ఇందులో 'పశ్న “కర్ని ఏవడు 
దరమం? ఏటా .దరమం?” చితికిపోయిన గోపన్న అప్ప్యలాముడు 
తన బాకీ తీర్చాలని కోరడం అధర్మమా? అక్కలన్నీ సరీమూసి, 
అన్యాయపు వర్షీని కాదని, (పభుత్వపు వర్నీరేటుకే అప్పు మొత్తం 
నిర్శయించి, అప్పు తీర్చడానికి మూడేళ్ళు గడువిచ్చిన పెద్దమనిషి 
(శ్రీరాములు నాయుడిది ఆధర్మమా* లెక్కల నోప్పుకుంటూనే 
అప్పు తీర్చవలసిన అవసరం లేదనే తీర్పును ఆశించిన అప్ప్మలాముడిది 
అధర్మమా? ఎవరిదీకాదు ఈ అధర్మం ఆర్జిక వ్యవస్పృలో ఉంది. 
అప్నలాముణ్నే గోపన్న గోపన్నను పట్నంలో షావుకారు, వాణి 

్నై షావుకారు యిట్ళాా చిన్న చేవను పెద్దచే చేప దిగమిం'గే ఆర్మిక 
వ లో ఉంది అన్యాయం ఇటువంటి వ్యవస్పల్‌ తో సాధించిన లభి 
వృద్ధి అంతా ఉన్నవాళ్ళకే అభివృద్ది. లేనివాళ్ళు యింకా లోనికి 
వెశ్ళేగాయ్యి ఊళ్ళకు విద్యుత్నువచ్చింది 'దేశమంతటా చిక్కంలా 
పరచుకుంటున్న తీగెలు, అంటొడు కా.రా దేశం పచ్చగానే 
ఉంది పేదల నోటికి టం మాతం విడదు (పగతిక్నె సాగే 
యజ్ఞ ౦లో బలిపశువులే పేదలు. యజ శ్న్‌ఫలం యజమానులదే 


"సెప్పిన 


ఈ కధలో సాగిన ధర్మతత్త్వ విచారము. రాజ్యధర్మం 
కంకి సమాజధర్మం ఎంత కరోరమ్నెందో చూపుతుంది. గుడి 
కెదురుగా, తలుపులన్నీ తెరు సే ఫి దేవుడు కనిపించేటట్టు న్యాయ 
నుండపం కట్ళుకున్నారు ఊరవారు “ఏనాడ్నెతే యా మండపంలో 
న్యాయం దొరక్క, దాని కోసం యూ వూరివాగు సప్నె వూరు 
పోతాడో ఆనా* దాన్ని కట్టిన మన ౨౫ చేతులతోనే దాన్ని 
కూర్చివేతాం' అని నిర్ధయించుకున్నారు ఊరి పెద్దలు న్యాయం 
కొరకు కోర్చు ల కెళ్ళడాన్ని గూడా సహింవరన్నమాట ఊరివారు. 

కోర్చు "కెళితే “సదవాడికి పొరపాటున న్యాయం జరిగే (_ఫమాద 
మున్నది. క్‌. “మీరు కోర్టుకు వెళ్ళి వాదించి గెలవ్వచ్చు. అంత 
మా(తాన మీరు ఆ రుణాన్నిండి తప్పించుకోగలరనుకోవడం కల్ఫృం 
ఈ జన్మలో కాకపోతే యింకో జన్మలోన్నైగా మీరు దాన్ని తీర్చడం 
తప్పదు” అంటాడు (శ్రీరాములు నాయుడు 

ఈ కథలో కా.రా. వాజ్యం | సమాజంలోని తక్కిన 
అంగాలను ఎట్హాా తెలివిగా వాడుకుంటుందో చూపుతాడు. 
మతమూ, పంచాయతీ పరిపాలన మొదళల్నెనవి రాజ్యం యొక్క 
చేతికి అందకుండా స్వేచ్చగా వ్యవహరించగలవనే ఆభాసను కా. రా. 
యా కధలో తొలగిస్తాడు. మునసబు, కరణము రాజ్యం యొక్క 


౭2శ్ర 


న్‌ 


ఆఅగష్ట్ట 


(పతినిధులు. (శ్రీరాములు నాయుడు పంచాయతీ పాలనకు (పతినిధి. 
(గామంలోని గుడి ఆ గుడి కెదురుగా నిలబెట్ట్బబడ్న న్యాయ 
మండపం మమతా, మౌనవతాలేని రాజ్యానికి 'నట్యా నికంమె 
మనిషికి దగ్గరి వ్యవస్త లుగా కనిపిస్తాయి. కొని రాజ్యము*న్‌ చట్ట మూ 
తమకుగా తాము చేసుకోలేని పనులను పంచాయతీ పాలన “ద్వారా, 
మత (పవవనాల ద్వారా చేబుంచుకుంటాయి. అంక్షే “చట్టం” 
పనిచేయనపుడు *“ధర్మం' సహాయం కావాలి దానికి. ఈ ధర్మం 
ఆ వట్నానికి దాని పనిచేసిపెడుతూ తానేదో సప నట్ళ్డు 
సంబరపీపోతుంది. తను వాల... మి న. కు 


తెలీదు. మునసబు, కరణము, కోరలు అప్ప్మలాముడిది అ "ప్పేనన 
లేనప్పుడ వారికి (శ్రీరాములు నాయుడి న్యాయస్తానపు అవసరం 


కరిగింది. అదే అంటాడు సీతారాముడు నాయుడితో ; 


“ఈ రాజ్యాన్నీ నిన్నూ ఏలే దొరఠవరో యొరుగుదువా -- అదిగో 
ఆ బాబులిద్చరు. +దిగో ఆ కరణమయ్య. అదిగో ఆ మునసబయ్య. 


ఆళ్ళకు ఆళ్ళు -సీసుకోలేని మంచిని నువ్‌ సేసినంతకాలమే 


నీ రాజ్యం -- ఆ తరవాత ఆశెవరో, నువ్వెవరో”. 


“భయం' తో పాములు మనిషిలో అర్భంలేని భయాలు 
కరిపించే వివిధ శక్తులకు (ప్రతీక. పేదల (బతుకులు గుప్పిట్ళో 
ఉంచుకుని ఆడించే ధనికులు, పేదల అజ్బానాన్ని డబ్బుగా, 
అధికారంగా మార్చుకునే మతాచార్యులు, [పజల మూఢ విశ్వా 
సాలను వాడుకుని వాళ్ళ ,పాణాలుు ఆస్సుులు కాజేసే నాటు 
న్నెద్యులు -- వీళ్ళందరూ (పజల పాలిటి సాములు. ఇలాంటి 


లరందా ఎవనయలయులు 
ఏజంటుద్వారా పోన్టులో 

విడి [పతి రు. 1-50 

(థమానములచందా రు. 89-00 9-60 

సంవత్సరచందా రు. 18-00 19-20 

ఒకేసారి ఆం[ధపతిక ఆఫీనుకు 

నేరుగా చెల్లిపే సంవత్సరచందా 12-00 

మేనేజరు 
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భారతి 


పాముల్ని ఏ విధంగా చంపడానికి ఎటువంటి మీమాంసా పన్ఫేదు. 
వాటిని దయతలచేవాళ్ళూ ఉంటొరు “అయ్యో! పాపం ఎర 
మింగిన పాంవ్యరా ! అలాంటి పాంవుని .ఎంపకూడదు !* అన్నారు 


భూతదయాపరులు.””శీ పాములం మే సత్తెయ్యకు ద్వేషం 
లేదు. ఆఅవలు పొములే లేవు. లేనిదాన్ని ద్వేషించడమెట్టా ? 
“వూర్చిగా తెలివొచ్చిచూ'స్తే ఏ పామూ కనిపించదు. ఏ మాయా 
అగుపించదు.” 


“భయం” లో మూడు దశలున్నాయి. గౌరేసు పారెమ్మల 
చావు సత్తెయ్య సర్పయాగం, గురవడికి జీవితం తెలియటం. 
మొదటిది మూ ఢథ నమ్మకాలలోని (పమాదాన్ని చూపడానికి కాని 
తరువాతి కధతో దీని అతుకు సరిగా చేయలేదనిపిస్తుంది. సత్తెయ్య 
నర్పయాగ. అతని తర్శ్మిదండుల చావుకు ఒక పాము కారణమవడం 
చేత అని చెప్పడానిక్నెతే గౌరేసు, పారెమ్మల కధ అవసరంకాకున్నా 
కొంతవరక్షెనా సార్హకమయ్యేది, కొని కా.రా. అటువంటి (పయోజ 
నాన్ని ఉద్చేశించలేదు. సత్తెయ్య సర్పయాగం (పతీకార ' వాంఛా 
దుష్ట్టంకాదు, లోక కళ్యాణ కారకం. అయినపుడు గౌరేసు, 
పారెమ్ముల కధ ఎందుకు ? పాము కరచిన గౌరేసు చావలేదు. 
కరవని పారెమ్మ వచ్చింది. పాముకాటు కంయె పాము భయం 
(పాణొంతకమ్నెందని చెప్పదలచుకున్నాడా ? కాదు. పారెమ్మ 
చనిపోయింది భర్హను పాము కరచిందన్న షాకువల్గ కాదు. ఆ షాక్‌ 
వల్చ జరిగిన గర్భ్య్వసావంలో 'నాటు మం[తసాని మోటు సుళువులు 
వికటించి చనిపోయింది. అట్నానే య రాయ్థులయ్య నాటు 
మందులు - పాము కాటు కాడు -గౌరేను నటం, ఆస్తీ 
కాజేశాయి. కనుక గౌరేసు, న. “పావు కధ *నాటు తనం 
యొక్క _పమాదాన్ని చెప్పడాని కనుకోవారి +. దానివలన సత్తె 
య్యలో కళగిన హేతువాద దృష్మ్టివి (పతిపాదించటానికి.. కాని 
తరువాతి కధలో ఈ హేతువాదం కధావస్తువుగా మళ్ళీకనిపించదు. 
తరువాత కనిపించే మానవతావాదానికి యిది ఎట్లా పునాది అవు 
తుందో కూడా స్పష్మ్టం కాదు. “తన భయం ఎలో తొలిగిందో ర్స్‌ 
వె న ంం అందుకు కారణమో (గహింవగఠిగే వూహ సత్తె శెయ్యుకి 
లేదు.” తరువాతి కధలో వస్త్నువు భయాన్ని జయిం ఎడమెట్టా న 
“జనంవేటనుకుంటారంశు అప్పుడెప్పుడో మా యయ్యని పాంవు కరి 
సిందని-- ఆ కసికొద్ని పొంవుల్ని సంపుతాననుకుంటారు. 
పాంవం'ఫి నాకు పగకాదు ...పొంవు మనిసిని కుడతాది. మనిసికి 
సావంయమె భయం. పాంవుని సూస్నె సావుని నూసిసంత బయం. 
న్‌ బయపణో అకు. ఒక్కడే, పావుకి బయపడ్ను. సిన్నప్పుడు 
కండసీంవని సూన్‌ బయపడినావు "పెర్చెనాక పాంవు...ంంవ్నెనా, 
పాయవ్నెన్సాసాన్నైనా నాక్‌ కొక్క. అదెప్పుడో కా 'ఓేస్త్రదో యెయ్యదో, 
దాని న మనిసిని తినేస్తుంటది పురుగువాగ 1! ఎదురు తిరిగితే 
యేటీ నేదు. చావుకి భయపడక పోవడం తనకి వావులేదని తెలుసు 
కున్నప్పుడే సాధ్యం. “ద్వితీయాడ్నె వ్‌ భయం భవరి అన్న ఉపనిష 
ద్వాక్యాన్ని గుర్తుకు తెస్తాయి సత్తె తెయ్యు మాటలు. లోకమంతా 
తననే చూసుకుంటున్న సత్తెయ్యకు చావులేదు, భయమూ లేదు. 


ఆగఘ్ము లాడ 


ఈ ఆత్మీయత ఎంత భయంకరమ్నెఎవదో సత్తె య్య భార్య 
రత్నాలు మాటల్ళో కనిపిస్తుంది క మీరంతా నాక్నెనట్ళ 
ఈ ఠోకవంతా న్‌ కౌద్దా ఫో “అవుద్ది. అంత తడువుకోకుండి 
వచ్చిన జవాబుకి రత్నాలువద్ద ఎదురు మాటలేదు,''అయితే సరే!” 
అంటూ తలతిపే: ప్పేసింది. ' ఆమెకు కళ్ళంబడీ నీళ్ళందుకువచ్చేయో, 
వాటినిఆపడంవెలాగోఅతనిక్కాని, ఆమెక్కానితెలీలేదు “నీవేనా కం, 
లోకం ఏన్నెతే నాకేం” 
కన్నీళ్ళకుకారణం. భర్ష పర్మస్తీ లోలుడ్నెనా _భార్యసహిం ఒగలదుగాని, 
జ్ఞానియ్నె ఆత్మవత్సర్వభూతాని అనడం స భార్యా భరించి లేదు. 
మానవతావాదాన్ని దాని అందలవరకు వూహించాడు /కొ. రా. లది 
అక్కడ అద్మ్య్వతపు అంచులను తొకుతుంది. 


అని సతె న్‌్యయ్య ఆనలేక్రపోవడం రత్నాలు 


“చొవు' మనసును తాకదు. మనసుద్యారా తాకదు. సూటి) 
హృదయాన్ని తాకుతుంది. దీన్ని కధలా చదవలేం. జీనితంలొ అను 
భవిస్తాం. అం ఈ కధలో వాస్తవికను, (ప్రతీక నిడిగా లకయి 
లేనంతగా కఠిసిపోయాయి.. కధా శిల్పం చేరుకోవాలని కోరుకునే 
శిఖరం యిది. ఈ కధలో యితివృత్తం యించుమించులేన మే. 
మాలవాడలో ఒక ముసరిడి, కన్ను మూసింది, 
వఠితో తీసుకున్న ముసలిది. దాన్ని కాల్చడానికి కావడి కళలు 
ఎక్కువ. అరవ్నె శీజీలు మించిన ఈ శ్‌ధ ఆ కాసిని కళ్బలకోన సం 
ఆ మాలకు పడేపొట్ళు. ఊరిలోని ఏ 
'పెద్పమనిషి న్మిదాభంగం సహిస్తాడు. సహిం వవచ్చు సహీింఎక 
పోవచ్చు. అసలు లేపడానికి ఎవరు సాహసించగలరు ? కొనడానికి 
ఊళ్ళో ఎవరూ అమ్మరు. ఊరికే యివ్వరు. శవాన్ని పాతెయ్యొచ్చు. 
కాని దయ్యనువుతుంద 3 భయం. మాల పెద్దలంతా సాతెయ్యడమే 
మార్త మని అనుకుంటుం కే కుురకారు బొందరుఎక్కణ్న్ము ౦డో ఆరు 
క ళ్ళలమోపులు తెచ్చిపడేశారు. “పాతేదా ఒమనుకున్న "పెద్దవాళ్ళంతా 
అదిరిపడ్డారు క్మురవాచ్ళ ఈ అఘా యిత్యం తెల్మ్లా రితే వూ సమ 
ర్చి పజ ;కొల్బడమాకాదా అన్నమీమాం సలోఉం క? ఒకె క్యరగొంతు 
అన్నది ; “శవాన్ని అందలేసి కాలుస్తారో నేప్పోతే ఆల్జనే అందళలేని 
కాల్సీమన్నాలో అడగండి" .కురవాళ్ళ పట్టుదలవల్బ శవం కళ్ళెలప్నె 
కెక్కింది. చచ్చినదాని కొడుకు ఎరకయ్యకు ఎంతగానో బాధగా 
ఉండింది తల్ళిని పాతెయ్యవలసి వస్తుందేమోనని, “ ఒక్కోపారి 
నమూ యమ్మఅనీది. అయా క ౧య౫ా సళ€కే సచ్చిపోత్యానా. 
ఈ సలి సంకటంతోనే సన్ఫిపోతాను. సీతాకాలం చరా దొర 
కవు.  క్యరల్వారకవని క ప్పెట్టీ కిమి -- ఎక్కడ్మెనా, కసింత అడు 
క్కునో, సివంకి దొంగ (పనస సర్తే నన్ను కాల్సీయా ల. 
బండెడు క్మరల్నెచ్చి కాల్ఫీ, న్లో ర కాష్టమ్మీన్నెనా కాలి 
పోవాలి అనీది మాయమ్మ...తరవాత ఏటన్నా కానీ యిప్పిడీీ క్యరలు 
తెచ్చినారా--ముందీ శవాన్ని కాల్చ్బడవ్నైపోనాది. నేప్పోతి నాను బతి 


బతికిన ౦త కాలం 


అంత పఠిలోో ఆ రాతివేల ఊ 


కున్నంతకాలం కుల్టుతునే ఉందును. బ్నేటక!ి అన్నేను. అయినా 
కుల్లు తానులో 
న్‌్‌ 
“బతికున్నంతకాలం కుల్చుతునే బతకవలసిన బతుకులు 


కధలో వస్త్న్తవు. '“చావు' ముసలిదొని చావుకాదు. ఉబతికున్నవారి 


1978 


కాళీపట్నం రామారావు కధలు 


చావు... “నా ఏడుపల్ల బతికున్న శవాల నురించే అంటొడు 
అప్పారావు, ఈ కధలోని చలి, చఠిలోని శవ జాగరణ, ఆ నికృ 
ష్ముల ధ్రావని చావువంటిదే. “జీవుడికి ఎండాకాన్నే, ఓనా కాన్సే--- 
అటుతే ఆటి దెబ్బ ఎదురుగా కనబడతాది మంచు, సలీ అలా 
కాదు. సల జీవుడిని తినేస్తాయి* అనే రాజయ్య 
మాటలు, “ఒక్కసారి సావడమం మె మనకి బెదురు కసింత కసింత 
సావడం మనకిశంవానగుంటాది,' అనేఅప్పారోవుమాటలు, లా చక్‌ 
వంటి చావును చెపే ప్పేవే. మనిష (బతికున్నవుడు వాళ్ళమనిషి, వీచ్ళ 
మనిషి. చనిపోయిన తరువాత ఆ శవం అందరిదీ. దాన్ని సాగనంసే 
బాధ్యత సంఘానిది. మనిషి (పాణంపోయినా 
“వావు'లోని సంఘం చరించనిది 
సంఘానివి 


సల్తగా 
ధ్శా 


చఠంఎని సంఘం 
అంటీ (పాణంలేనిది. “దాని 


కన్ని కధలు కమ్మగా కప్పురపువిడంలా బుగ్శన గుబాళిస్తుం 
టాయి కారా కథలు గుండెలో ముల్ళులా ఉండిపోతాయి 


కా. రా. సూచించే. పర్తిష్కారాన్ని పాఠరకుదు ఒప్పుకున్నా 
లేకున్నా ఆతని సమస్యా విష్కారాన్ని ఒప్పుకోక తప్పదు. మార్క్సిజ 
మె నా మరోతత్త్వమ్మెనా రచయితకు గుడ్డిగా నమ్మవలసిన 
సిద్దాంతం కారాదు. ఆ తత్త్వం జీవిత సత్యాన్ని దర్శింప చేయగలిగే 
దిగా ఉండా*. ఆ దర్శనమే రచనలో (పతిబింబించాలి. కా.రా 
"కేవల తాత్తికుడుకాడు. అతడు బుషి అందుకే అతని కధలు 
కావ్యాలు కాగలిగినాయి. 


కా రా. తన కధల్మో ఆదర్శ సమాజాన్ని కల,జీటాడు 
వోకనుంతా తనను, తనలో తోకమంతటిని చూడగలిగినవారే అయి 
వంటి సమాజంలోని వ్యక్నులు. అటువంటి వ్యక్తులు విడిగా విక 
సించరు. సమాజ సుమంగా వికసిస్తారు. ఆర్చిబాల్మ్‌ మెక్టీకిష్స్‌ 
పద్యమెట్దా నో కారా.కు సమాజ మట్నాా.*& 90602 $00416 06 
0241685” అంటాడు మెక్టీష్‌ పద్యంలో పదాలు కనిపించవు. 
పద్యమే కనిపిస్తు ది. నేను అన్నది పూర్తిగా రూపరి, రేకులు 
రేకులుగా ఆకర్షించని పసంచాబ్బం కా.రా కల. అది ఎన్నటికీ 
కలగానే ఉండవచ్చు. కానీ (పతివాడూ కనవలసిన కల. సమాజాన్ని 
ముందుకు నడిపీంచే కల. 


అథోజాపికలు 
చు 
1. వాల్మీకి నిషాదుని శసించిన శ్మోకాన్ని వ్యాఖ్యానిస్తూ ఒకరన్న 
మాటలు గుల్వొస్తాయి. జంటలోని ఒక పక్షిని బోయ 
కొట్టినపుడు (పాణాలు విడుస్తున్న జంటను చూసి పక్షి 
శోకించింది. ఆ శోకం ఎందుకు? జంట 
వనిపోతున్నదని కొదు, ఆ వియోగాన్ని తానెట్మా సహించ 


అయితే 


రయ 


[0 


గలనా అని చనిపోతున్న పత్నీ పడే చివరి వేదనను తలచు 
కొని. (వేదాల తిరువేంగళాచార్యులు : ఆం ధధ్వన్యాలోకము) 


“చావు” లో అప్పారావుయిదేఅంటాడు. '“ఒక్కసారిసావడమం కు 
మనకి బెదురు. కసి ౦ంత కసింత సావడం మనకి శంవాన 
గుంటాది.”” 


.. పెసూ ప్యాతఫాం గాంధీగారి కోతుల చేతిలో కంక, 
న స 


ఇందిరా గాంధీగారి కోతుల చేరిలో కంశు కమ్యూనిస్టు 
రాజ్యాల చేతిలోనే ఎక్కువగా ఉంటాయన్నది యిుప్పటికే 
వర్మిత చూసింది. “బలవంతాన మూనీడానికి గాందీగారి 
కోతుల కంకి కమ్యూనిస్నృ కోతులకు ' తక్కువ బలం 
ఉంటుందని అనుకోనక్కర్జేదు. బహుశా కా రా. యిప్పటి 
వరకు వచ్చిన కమ్యూూనిస్న్హు రాజ్యాలను సమర్శించ లేదను 
కోవాలె. నః0916౪ నోంం16% ని ఊహించుకొని చెప్పి _ 
ఉంటాడు. 


ఎంశ స్పష్టంగా (వాసి ఉన్నా వదవలేనివారు చాలా మంది 
ఉన్నారు. :'.రా. కధలు చదివించవు అనే రచయితలు, 
నిమర్శకులు చాలామంది ఉన్నారు. స్నెకి అట్టా అనలేక 
పోయినా ఎందుకంకే రావి. శాస్తి మెచ్చుకున్న కధకుదు 
కనుక. రా వి. శాస్తి కధలకు అలవాటుపడ్డ వాళ్ళకు 
కా. రా, కధలు వడకపోవడంలో ఆశ్చర్యంలేదు. కా.రా." 
కధలు పారకుడి ముందు ఒళ్ళు పెంచుకోవు. పాఠకుడు 
బుజంమీద చెయ్యి వేస్తాడేమోనని బెరుగ్నా ముడుచుకుపోతు 
న్నట్టనిపిస్తుంది. కాని నిజంగా చెయ్యగరిగితె 
చిరంగా నిలిచే స్నేహమది 


"స్నేహ 0 


కోర్లు కెళితే 
శ్ర 
చెపుతాయి. 


ఏం జరుగుతుందో రా వి. శ్యాస్తి కధలు 
'అయ్యూ పాపం రధ చ కం సలఠలో (కుంగిపోయింది. 
అతడు రధం దిగి చ్మకాన్ని స్మ్నెకి 


లాగుతున్నా? 
టప్పుడు అతనిప్నైె బాణం వెయ్యరాదూ అన్నట్టు. 


అలొం 


నాటు మం శసానిని నము శ్రకోవద్చు. నొప్పులు కనిపించగానే 
దగ్శ రలో ప. (పభుత్వ ఆసుషతికో, యు వేటు నర్సింగ్‌ 
హోవ్‌కో వెళ్ళవలెను (ఈ రెంటిలో ఎక్కడకు. వెళితే 
ఏమవుతుందనేది వేరే కధ.) అని చెప్పడం ఈ కధా భాగం 
యొక్క.[,పయోజనం. పళ్ళను ఏ విధంగా తోమవలెను, 
నొప్పులు కనిపించగానే గర్భిణి తీసుకొనవలసిన చర్యలేవి 
మొదల్నెన విషయూలు హెతువాద దృష్టితో వివరించ వల 
సిన అవసరం సమాజం కా. రా.కు కలిగించకుం కు అశని 
కధలు యింకొ తోతులకు వెళ్ళడానికి అవకాశముండేది. 


ఖో 


1978 


శ్రీ ఇంగువ కార్తికయశర్మ 


గుంటుపల్లి గ హా అశ 
బ్రాహ్మాశాసనము లు 





(౮6 నంబణిక తరువాయి, --ాలాపవత నివాసిస ఘరణి అఘహితానన్నీ నావికానం 
| య వ్‌ లప 0) 
సనము - 8 అఆ ధమ్మ ఎనాని అతెవాస 
| వితము - 10 ) ఈ ద్రానము నాగపర్వతమున వసించు అఘహిత నన్నీయను 


గృహిణి, గావికుడ్నెన ఆర్య ధర్మ మరియు నొక సేనాని గావించి 
ఈ శాసనము ఐదు పంక్తులలో నున్నది. ఇదియును మండప నది. ఈ శాసనలిపి తరువాతి సాతవాహన లిపికి చేరువగా నున్నది. 
స్తృంభముస్నెననే కలదు. అక్ట్యర శ్నెరి ప్నె శాసనము భోల అక్టరముల కొనలు, వంపులు తీర్చుకొనుచున్నందున ( శాసనము- 


యున్నది. 10వల్సె, 2వ శతాబ్చి మొదటి భాగమునకు చెందినద్నె యుండు 
నని చెప్పనగును 
సనము 14 
మ. "సేటుగిరిబ గహపతి పుతన నంన్మగా శ్ను ( ) 
చితము--- శం 





2. యచ ఛదక పవకస ఘస గగన 
- ఈ శాసనము మరియు 12వది ఒకే మండప న్వంభముస్నె 


3. (గు జహుసయా ఇమం యచ దేణో జిత నుండుట విశేషము. మొత్తము ఆరు పంక్ష్తులున్నది. శాసనలిపి 
చక్కటి వరుసలలో నలు చదరముల్నెన, సన్నటి యక్సృరములు, 
చివరల వొంపులతో కూడుకొని యున్నది. 








ఉడీ, పతకానం మహానా గ పవతెే*ేల (మ) 





ర్‌ (థ) వెతభో దేయధమా సఘస దాన 
ల న న ల... 
రెండు దానముల వివరణము గలదు. మొదటది ఛందక 


పర్వత సంఘమున శిల్చ్పపటము. ఈ పటము శాసనమున గగన క్‌. సిద్దం గహపతివో హంఘస 





గజ హుసుయా ఇమం అని వర్శింపబడినది. ఇది. బహుశ "శ్వేత 
హస్తి ఆకాశమునుండి దిగుచున్నట్టు చూపు పటమని యూహీంప 
నగును. రెండవది మహానాగపర్వత సంఘమున మండప స్పృంభము 
నకు చితితమ్మె న పతాకము. ఇది ధ్వజమన్నమాట. సంఘము 
యొక్క లాంఛనము గల్సి యుండెను కాబోలు. ఇట్టి యాచారము 
చాల (ప్రాచీనమ్మెనది “ముఖ్యముగా హిందు దేవాలయముల గర్భ 
. గుడికి నేరుగా ధ్వజస్తృంభము, దీపస్తృంభములుండుట పరిపాటి. 


సనము 9 
(చ్మితము--1 క్ర 


భరి*- య ఉపాసికాయ బుధ (ధి) 





య దెయధమ ఇనం మి మహా 





"సీల మథఢ వేజస ఖంభ్యా 





మహానాగపవతె అరియసం 


అాహాలతాగుమారారాణాణాకాతోరతశరాడాననడంకాతుకిడాలంకుతాడాయాలాదాత. 


ఘస పటి ధపిత 


రా రాష రు సై 





శుభం ! ఈ శిలాస్తంభమును మహా నాగపర్వతము స్నె 
నున్న ఆర్య సంఘముయొక్క _ మహాళ్ళె ల మండపమున గృహపతి 

ఈీశాపనము నేల పరుపురాతి స్పెని యున్నది. మొదలు హరు భార్య వుపానిక బుధ్య , బేయ ధర్మమునకుగా (పతి 
చివరన గూడ యక్సృరములు శిధిలమ్మెనవి. స్పించెను. 


ఆగష్టు 96 2978 
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స్సి 


ష్ష్‌ 






ముఖ్యాంళశములు : 


ఈ శాసనమువలన శాలంకాయనుల వంశ కమము, నాలుగు 
తరముల వివరములు తెలీయుచున్నవి. మొదటి పంక్తిలో కుల 
ఖామము-- శాలబ్కుకుల యని యున్నది. శాలంకాయన 'యనుగో త 
బుషినిబట్టి ఈ రాజవంశమునకీ నామము సు ధారికాటూర 
శాసనమున ఆచండవర్మ “శాలంకాయన సగో,తస్య”” యని చెప్పు 


కొన్నాడు. (పవరకాండమున శాలంకాయనులు (త్నైెయార్నేయులుగా 





"పేర్కొనబడియున్నది. శాలన్కా యనునది గో తనామము. ఆయన 


(పత్యయముతో కూడి శాలంకాయన రూపమ్మెనదిగా పాణిని అష్టా 
ధ్యాయిలో సూూతీకరించియున్నాడు. (నడాదిభ్యఃఫక్‌ [1౪/--1--99) 
శివలెంక యను యింటిపేరుగూడ నీ శాలన్మ గ్మోతనామము 
నుండియే వచ్చినట్టు తెలుసుకోనగును. (కీ శ. [1వ శతాబ్బినాటి 
టాలెమీ వీరినే శాలన్కానాయ్‌గా పేర్కొని మ్నాసోలియా కుత్త ర 
మున పాలించుచున్నట్టు చెప్పియున్నాడు. 
డ్నెన పాణిని వీరిని స్వతంత గణముగా యుత్త్వరభారతమున నుండి 
నటుల తెలుపుచున్నాడు. వీరు గోదావరి-- కృషృతీరముల కెప్పుడు 
వచ్చిరో గట్టి గా చెప్పజాలక్షున్నాము. 


ఈ వంశజుల శాసనములబట్టి వీరు క్రై శు. తెఒత్తేవ 
ఛశతాబ్బి మొదటి భాగమున వేంగిని రాజధానిగా చేసుకొని పాలించు 
చున్నటుల ' తెలియుచున్నది. మొదటిరాజు శీ విజయదేవవర్మ 
(శ్రీ ఈ 320-406). ఈతడు - పరమమ్లా హేశ్వరుడు. 


శాసనమున వంశ్యకమము మహారాజ హస్నివర్మ (క్రీ. శ 
34ఉ0-50),తో [పారంభమయినది. ఈతడు శాలన్క కులామలా 


కాశ శశాంకుడు. అనేక విష్టుగ్భిహ, వతుర్విద్యాశాలల ' (పతిష్మిం. 


చెను. సదృశవన విసర్నునిగాా  ధర్మమహారాజుగా శ్చాఫింపబడి 
యున్నాడు. కొనుకొల్ళు శాసనమున-'*'ఆనేక సమరావాప్ప విజ 
యినఃగ”యని కూడ చెప్పబడియున్నాడు. పరిశీలించినచో ' నీ హస్పి 
వర్మ నృపుడు యుత్త్వర భారత చ్యకవర్ని సముదగుప్పునిచే నిజ 
ముగ నోడింపబడెనా? యను సంశయము కలుగుచున్నది. అలహా 
బాదు (ప్రశస్తి లోనీ [పు కేవలము స్యోత్కర్న తో కూడిన వర్మ 
కాబోలు ! 


ఈతని ప్యుతుడు మొదటి నన్మివర్మ ( శ 350-390; 
ధర్మ కర్మ పరాయణుడు. (పధానా పార్చిత దర్పస్య, పూజితాన్ఫీక 
రస్య”' యని, చెప్పబడినాడు. ఈతని కకక (ఆచండేవర 13890-- 
95). కొలది కాలమే. రాజ్యము గావించినను చణ్న దణ్బుడుగా 
ఖ్యాతిగాంచెను. అపకాదికి నుపకారముచేయు సహృదయుడు. మంచి 
బలవంతుళల్నెన సామంతుల కర్తియుండెను. శాసనకర్తయ్మెన 
విజయనన్చివర్మ (2), ఆచండవర్మ పెద్పకుమారుడు. చితరధ 
స్వామి పాధానుద్యాతుడు. బప్ప (అనగా తండ్రి 'భట్టా రక పాద 
భక్తుడు. పరమ భాగవతోత్తముడు. 





ఆగమ 


అంతకు చాల పూర్వికు - 


ఇక విరి మత శాఖలను, యిష్ట్రృదేవతలగూర్చి వివరింతును. 
విజయ నన్నివర్మ పరమ మహేశ్వరుగు. ఆడితో బహుశ లీరు శివ 
భాగవతులు కాబోలు. పాతంజలి మహాభాష్యమున శివభాగవతుల, 
విష్కుభాగవతుల (ప్రసక్తి చేసి, విరు మొదట్ళో పశ్చిమోత్తర దేశ 
మున గాంధార -- హిమాలయ (పాంతముల ము చెప్పీ 
యున్నాడు, శాలంకాయనులు ఆ తీరమునుండియే దక్సిణమునకు 


చేరినట్టు తోచుచున్నది. 
వతుడు. నారాయణ 


పరమ భాగవతులు. 


రెండవ రాజ్నెన హస్తివర్మ పరమ భాగ 
చరిణారవిన్నుడు. ఆ తర్వాలి 
ఆచండవర్మ కాలమునుండి ఛ్మితరధస్వామి 
పాదానుధ్యాతుల్నెరి. ఈ చ్మితరధస్వామి సూర్యనారాయణుడు, 
మహావిష్టు అంశ. సెద్దవేగి పట్టణమున వీరి కులడ్నెవమ్మెన 
అంటా చితరధస్వామికి ఆలయములుంజెను. విజయనన్ని వర్మ "పెద్ద 


నృపులందరు 


వేగి శాసనమున త్మెలోక్యనాధ విష్టృుగ్భహ స్వామిదేవాలయమునకు 


(గామ దానము గావించినటుల కూడ తెలియుచున్నది. రాంతేరు 


తృామగుదుల చిహ్నముప్నె సూర్య ఒ[క్రయిన్నది., 





చిత, ము--13 ;: 


సనము-- 13 


ఈ విజయనన్చివర్మ చాల _ పితృభక్తుడు. తన పూర్వీకుల 
వలె, సర్వమతముల పోషించెను. ముఖ్యముగ వతుర్విద్యాశాలలను 
రధకారకులజులు నడుపుచున్నట్టు తెలియుచున్నది. వీరు శ్నూదు 
ల్నెనను వేదాధ్యయననున కర్చులు. ఆపస్తృంభ గృహ్యసూ( తముల 
ఈ రధకారకులము 
వారు. విశ్వ బాహ్మణులుగా నెరుగవలెను. ఈ నాటికిని వీరు, 
గుంటూరు, కృష్ణా, తూర్పు-పశ్చిమగోదావరి జిల్లాలలో పేరెన్నిక 
జెంది. యున్నారు. ఈ రధకార్గులే పంచాణమువారుగా (కంసాలి, 
కమ్మర, కంచర, కాసె మరియు వ్యడంగి) వారి వృత్తులబట్టి 
ఖ్యాతికి వచ్చిరి. 


(పకారము కర్మ కతువుల నాచరించుచుండిరి. 


1978 


గుంటుపల్ని గుహలు ; 
ళా క్‌ 


, పదవ పంక్తినుండి చాలవరకు శాసన పాఠను' దెబ్బతిని 
పోయినది. అచ్బటచ్చట కొన్ని సదములు మ్మాతమే తెలియుచున్నవి. 
వీటినిబట్టి యిచ్చటి మహావిహారమున కొనర్చిన భూరి దానము 
గూర్చి వివరణమున్నటుల విదితమగుచున్నది, పంక్తులు 21, 22 
మరియు 2౩2లలో శాపాశీర్వాదముల దెల్చుశోకములున్నవి. అంత్య 
మున బహుశ రాజ్య కొల వివరణముండి యుండవచ్చును. చదువు 
టకు వీలుగాొని 'స్పితిలో, యక్ట్మరములు అరిగియున్నవి. కాన 'నిర్జ్హా 
రణగా చెప్ప 7 లము. శాలంకొయనులు బౌద్భమతము నుద్భరించి 
రనుటకీ శాసనము (పబలయాధారము.. వీరు బౌద్ధమును ప్రాచీన 
ముగ బర్మాదేశమున వ్యాప్తి జేసిరను సాం్యపదాయమున్నది. మొదటి 
నన్నివర్మ “వివిధ ధర్మ పభానస్యి' యని చెప్పుకొంటిమిగదా! మహా 
నాగపర్వత విహారములు (కీ శ. 1వ శతాబ్చినాటికే పెక్కు బౌద్బ్దా 
రామముఠతో సంబంధముండినట్ళు చెప్పుకొంటిమి. ఇట్టి మతా 
చారమును శాలింకామునులు మరింతగా పొషించినట్టు కనబడు 
చున్నది. * 


శాసనము 1కి 


(చ్మితము--13) 

ఈ శాసనము నాలుగు" పంక్షులలోనున్నది. లోతుగా మల 
చిన పెద్ప్దయక్ట్యరములు, నలు చదరపు పలకస్నె చెక్కబడి 
యున్నవి. లిపి శాలంకాయన-- విష్కుకుండినుల త్యామశాసనముల 
జోలియున్నది. భాస (ప్రాకృతమ్మెనను, సరూస భూయిష్ట్టమ్నె 
బౌద్ద ధర్మనూ.తములను తెల్పుచున్నది. 


ము స 
శాసనపొఠము।; 
1. దుఖ దుఖి సముత్చాదం 

.. దుఖ్లిస్వ వెతి కమ 

త్టున్య ల 0 
జ అరియంన్న అజంగిక మ 
డ, తిం దుఖోప 'సమసామికం 


ఈ ఆఖరు పంక్తిని ఖేదం ఖెపసమ సామికం ; యనికూడ 


న నల... 
' చదువ. వీలగుచున్నది. 


ఈ 'మూల సూ తము బౌద్దమతములోని నాలు మహత్తర 
సత్యముల చెప్పుచున్నది. (చత్వారి ఆర్య సత్యాని) దుఃఖము, సము 
దొయము, _ నిరోధము మార్త ము, ఇట్టిమతతత్త మును బోధించు 
రాతి మట్బి బిళ్ళలు, బౌడ్భ క్ష్యేతముల , పెక్కులు లభించినవి. 
రాజ గృహ, నాలంద, రత్నగిరి (ఒరిస్సా) లలోనే గాక ఆంధమున 
రామతీర్చము, పంకరము, అమరావతిలలో దొరికినవి.'శకాని ఈ విధ 
ముగ నాల్సు ఆర్య సత్యముల బోధించునట్టివి, మన యాం(ధమున 
యింతవరకు దొరకలేదు. ఈ పలక కీ. శ. 5 -- 6 వ శతాబ్చికి 

ఆగష్క్ట 


/ 


వక్ష 


(బాహ్మా శాసనములు 


చెందినదిగా తోచును. నాలందాలో లభించిన (పతీత్య 'సముత్సాదీ 
స్నూతమున,, దుఃఖ స్కంధమును గూర్చి వివరణ యున్నది, కాని. 


...న్నై పాఠమును బోలియుండలేదు. 


పా! 


శాసనము'- 14 
(చ్మితము ఆ 1జ్తు 
ఈ శాసనము కంచు వ్యిగహ పీఠము చుట్టును వున్న పద్మ 
దళిములస్నె యున్నది. ' ఇది పూజా వ్మిగహముగా నుండెను. నాగరి 
లిపిలో ఘంటాణముతో పూరేకులప్నె చక్కగా (వాయబడివున్నది. 


రూ 


“వాత శ్నెలినిబట్సి (కీ. ఈ. 9-10 శతాబ్చికి చెందినదిగా తెలియ 


వచ్చినది. ఈమూర్షి బోధిసత్వ పద్మపాణి. (పభావళి, కిరీటము 
మెడలోని మాల, చేతిలో పొడుగైన కాండముతోటి పద్మము, కుడి 





చితిము-]14: శాసన ము- 1% 


1978 


భా 


(పక్కన పీరము. నానుకొని నమస్కారము చేయుచున్న భక్తుడు 
గలడు. నూలలోని దళముల బంగార్లు పోత యున్నది. *, భాష 
కణ ఈ గ. న షి 

సంస్కృతము, శాకమాన బౌద్ద ధర్మ మం[తము కలదు. 


"హే ధర్మా హేతు _పభానా 'హీతుం తేషాం 





' తధాగతో హ్యవదాత్‌ ! 





తేషాంచ యోనిరోధా యేవం వాది 





మహా_శమణ: [|] 





ఈ వ్మిగహము. (కొత్తగా బయలుపడిన చిన్న గుహలో 
(కీ శ. 9-10+తాచ్చికి చెందిన శిదిలమ్మెన యిటుక కట్టడము 
లప్న్టె లభించినది. 


"స్నె శాసనములన్నింటిని బట్టి. ఏంటుపల్మిలోని మహా 
నాగ పర్వతము కీ. పూ. 3వ శతాబ్చినాటికే దక్షిణ దేశమున 
సముఖ బౌద్ద పీఠమ్నె ధన కటకము (అమరావతి) వలె ఖ్యాతి 
బడశినది. ముఖ్యముగ హానయాన  బౌద్భుల వర్పవానమున కనువగు 
గుహా విహార సముదాయముతో పవితస్తృలముగా నుండినది. యేదో 
నొకమౌరు జ్నెన వ్యాస్తికీ (పదేశమున భూమిక లభించినను బౌద్ద 
మున కెట్టి యాటంకము రాలేదు. (క్రీ. శ. 1వ శతాబ్చి నుండి 
పెద్ద పెట్టు న విహారములు, మండప నిర్మాణము మరింతగా గావింప 
బడనట్ళు పలు శాసనముల వలన తెలియుచున్నది. నాగపర్యత మీ 
కాలము నుండి మహాయాన బౌద్దమునకు , స్టానమ్నె బ్యాతిలోనికి 
వచ్చినది. స్నూూప చిహ్నములు గల్తిన ఆలయములతోబాటు, బుద్ధ 
వ్నిగహముల పెక్కింటిని (పతిష్కించి పూజించుట యాచారమ్మె 
నది. ఈ నల్గరాయి (ఖోండ ల్నెట్సు, శిల్పము. చెక్కుట కనువు 
గాదు. అందువలననే కాబోలు నీ మహాయాన కాలమున . (కొత్తగా 
గుహలేమియు తొలచబడలేదు. పెక్కు రాతి యిటుక కట్టడములు 
గావింపబడినను, అలంకరణకుగా చెక్కడయిలు, బౌద్భ (పతినులు, 
దాచేపర్శి సున్నపురాతివి సమకూర్పబడినవి. 


వజయానము (ప్రబలియుండెనని చెప్పజాలము కాని, కొంత 
మేరకు వ్యాప్తి చెందిన దనుటలో సందియమయు లేదు. స్నెన వివ 
రించిన బోధిసత్వ పద్మపాణి కంచు (ప్రతిమ భిక్నువుని పూజా 
వ్మిగహము కాబోలు. (కీ. శ. 10వ శతాబ్చి, వరకును బౌద్బము 
నిరాఘాటముగ నిచ్చట [పచారములో నుండెను, 


ర 


(౯ 


యఖ తర్వాత కూడ నీ (పదేశమున పెద్ద మార్చు కూర్చు 
లేమియు కానరావు. ఇటీవల రెండు శతాబ్బనమిల నుండి కాబోలు 
మొదటి గుహలోని వృత్త చ్నెత్యమును, ధర్మ లీంగేశ్వరాజయముగా 
'పేరిడి యెత్తెన రాతి చ్నెత్యమును పూజించుట వాడుక్షెనది. 
గుహా ద్వార (పాంగణమున నంది నొకదాని నుంచిరి స్తూపనును 
శాక్త్యృ రింగముగా భావించి బిడ్నలులేని పడతులు నీస్తూఏను 
చుట్టును (ప్రదక్షిణము చేశి గాఢముగ నాఠింగనము. చేశుకొనుట 
యాచారమ్నెనది. ముఖ్యముగ శివర్శాతి నాడిచ్చట పెద్ద జాతర 
జరుగుచున్నది. 


ఉఊపయుక్త రచనలు 


1. ఉం ౨. మం3క్రమీయుకట “తం ళతతటి86 వేతంయయిలతలం 
ఒం. (00002 1ంమిిణ ంళంం+ ముర] 
౨6020, మౌంయీజం01021621 మంజు లు, నం ఈ 


రం 1916.17 (440060, 19170. మ. 30-85. 


సిం 
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(శ్రీ 
శాసనము” '", భారతి (తీగల: 4 1924) 


(అయిపోయి౦ది) 





ఆగషు 


1ర్ర/8 


శ్రీ కలువకొలను సదానంద 


అందరూ నిద్రపో త్త న్నారు! 


భోసూల చేసి అందరూ డాబా మోదికి వెళ్ళేసరికి 
గంటల ర్మాతి అయింది. తర్మత్రీ కొడుకులిద్భరూ సిట్టగోడ 
దగ్గరకు జరిగి కూర్చున్నారు. ఇ 


“లోకం నానాటికీ చెడిపోతూవుందిరా అబ్బాయ్‌ !” అంటూ 
నిట్నూర్చాడు రాజశేఖరం. చం దశేఖరం మాటాడలేదు. ' 


ఆ రోజు బడిలొ వార్షికోత్సవం జరిగింది. తెర తొలగగానె 
రికార్టుపాట్ర మొదల్నింది. తెరచాటు నుంచీ ఓ _ కన్యకా మణి 
రివ్వున రంగం మోదికి పర. గెత్తు కొచ్చింది. _ చింత విగురులాంటి 
చిన్నది. సీతాకోకచిలుక రక్కల్నాంటి చేలం కట్టుకొన్నది మెరపు 
తీగలోని వంవుసాంపులన్నీ తనలో నింప్రుకొన్నది. అవ్ఫరఫలతో 
సైతం అందంలో పందెం వేయగలది. కోడైెవయసు _కుురకారుకు 
గంగవ్మెరు లెత్తించగలది. బేబీ !...దొచుకున్న అందాలను, డెందం 
, లోని వాంఛలను “వహ్వా 1!" అనిపించేటట్ళుగా (ప్రదర్శించింది. 


“ఒకడు' కావా 
అతడు రావాలి 
నాకు నచ్చినవ్శాడు _ శ్‌ 
నన్ను మెచ్చిన వాడు 

ఉకడు కొవాలి...” 


*.-(పేక్టకు లందరూ. రెండు మూడు నిమిషాల పాటు 
తనువు మరిచిపోయారు. పరిసరాలు మరిచిపోయారు. (డామా 
చూస్తున్నట్టు గాక, సినిమా చూస్తున్నట్లే వుంది వాళ్ళకు. రంగు 
రంగుల స్సాట్‌ ల్నెట్ట కాంతిలో బేబీ సాక్సాళ్తూ వరూధినిలాగా 
వెలిగిపోతూ, వంపులూ, సొంపులూ, వయ్యారాలూ వెదజల్బుతూ 
వుంది. ఆమ ఆడుతూ, పాటకు తగ్గ్శట్ను పెదవులు కదుపుతూ 
వుం టే, స్వయంగా తనే ఫాడుతూ, తనకు నచ్చినవాడికోసం 
వదుకుతూ వున్నట్యుంది. 

. నృత్యం పూర్తికాగానే స్పేజి నుండి లు గేటువరకు 
జనంతో (కిక్కిరిసిపోయిన అడిటోరియమంతా పప్పట్టతో మారు 
_మోగిపోయింది. / 


శి 


బేబీ మరి రెండు డాన్సులు చేసింది. 

“అరె ఖుషీఖుషీ చేస్తేనే కలుగు హుషారు, 

బలేబలే మోగునులే వలపు సితారు, . 

వలపుమజా చూపిస్తా ఇటురావోయీ... అని ఒకపాట. 


అగష్మ " | గ 


క్‌ 


“ఇందా ఇందా తీసుకో! , 
ఇపుడే సొంతం చేసుకో 1! అని మరో పాట. 


రెండూ సినిమా రికార్డులే ! 


ఆమె తల్చీ, తండ్రీ, అన్నయ్య, వదిన అందరూ ఆ 


సృత్యాలు చూశారు. | 
సై గ 


“టీవీ డాన్సు చెయ్యటం నువ్వు చూశావా ల అన్నాడు . 
రాజశేఖరం. 1 
బేబీ అతని రెండో సంతానం. పదో 'తరగతి పరీక్ట (వాయ 


భోతున్నది. | 


“దేవుడిచ్చిన పాపిష్టి కళ్ళు వున్నాయి కదా నాన్నా 1 
అన్నాడు చం(దశేఖరం. 

, ం 

“బాగున్నాయా డ్యాన్సులు ౯ 

“నీకు బాగున్నాయా నాన్నా పై .. 
॥ “దాన్ని గన్న తం్మడినిరా నేను ! బాగుందని అనగలనా ?, 
సిగ్గు చేటు 1 


“నేనూ దాని పోదరుణ్మి!...నాకు మ్మాతం బాగుంటుందా” 


( వో త ల 
మం6౦ందుక్‌ తక్కిం 


వాళ్ళందరికీ బాళుంది” అంటూ 
ష్య నిట్నూర్చాడు రాజశేఖరం. 


“ఠతోకం' యిలా దిగజారి పోతున్నందుకు కారణం ఏమిటో 
తెలుసా నాన్నా రం 


॥ శ 
చం[(దశేఖరం ఉపన్యాసరా అందుకుంటాడని తెలయని 
రాజశేఖరం “ఏమిటంటావు ** అని అడిగావు. 


“నిదపోకుండా విను. మనిషిలోని స్వార్ధం, పశ్యుపవృత్తి, 
మూర్కత్వం యివి నేడు సంస్కృతీ నాగరికతలకు పట్టిన చెద 
పురుగులు. సంస్కారం కలిగిన మనిషి తన ఆనందాన్ని [పకటించ 
డానికి కొన్ని హద్చులూ, అడ్డాలూ పెట్టుకుంటాడు. ఒకడిలోనే 
దాచుకోవలసిన ఆనందం వుంది. ఇద్బరు మ్యాతమే ఫంచుకో 
వలసిన ఆనందం వుంది. అందరికీ వెదజల్నృవలసిన ఆనందమూ 
వుంది. ఒకరికో లేక ఏ ఇద్వరికో పరిమితమ్నెన అనందాన్ని వీధిలో 
(పదర్శిస్తే ఏమౌచఛుంది ? అందరూ నవ్వుతారు. కామ వికారం 
అంటారు. ఉన్మాద చేష్ట అంటారు. అందుకు భయపడే, 


శీ 


1978 


మనుష్యులు బట్టలు కట్టుకోవడం, 
కట్టు కోవడం అలవాటు. చేసుకున్నారు. కొన్ని రకాల ఆనందాలకు 
నిర్వన స్ట స్మృలాల్కు, అభ్యంతర న్న స్తలలూ అవసరమనుకున్నారు. ఈ 
నియమాలు చేతలకే గాదు, నూటలకూ వర్షిస్తాయి. జంతువులకు 
ఈ అడఢ్వాలేవి లేవు. అవి స్తల కాల నియమాలు లేకుండా 
(పవర్షిస్తాయి. వాటికి సిగ్గెగ్సులు వుండవు. షునిషీ కూడా జంతు 
జాతికి చెందినవాడే ! యుగాలు గడిచినా ఎ-డిలోని నెత్తురు రంగు 
మారనళ్ళే, వాడిలోని జంతు లక్షణ౦ కూడా మారలేదు, 
మాటటో' “చేతలూ ఎ తో నాజూకుగా వున్నా, మనసులో మాతం 
జంతు స్పభావాలే ! సంఘం వెయ్యి కళ్ళతో పహరా యిస్తూ 
-ఉండటంవల్బ జంతువులా (పవర్షించటానికి దమ్ముల్మేక, ఎక్కడ్నెతే 

జంతు పవృత్తి కంటబడుతుందో అక్కడల్నో మెడలు నిక్కించి 
చూస్తున్నాడు. అక్కడ మనిషి అనే మాయతొడుగు వూడీపోగా, 
జంతుసప్నెపోయి నవ్వుతున్నాడు చప్పట్టు 

“వారెవ్వా' అంటూ మెచ్చుకుంటున్నాడు. 1 


చరుస్తున్నాడు. 

“మంచిచెడ్యల విచక్సృణూ పరిజ్ఞానం వున్నా, సగటు మనిషిని 
చెడు ఆకర్షించినంత త్వరగా మంచి ఆకర్షించలేదు. లేకపోతే 
ఈనాడు దేశంలో ఇందరు తాగుబోతులు, పతితులు, పాపాత్ములు 
వుండేవారు కాదు. చెడు ఎప్పుడ” స్నెకి తేనెలాగా వుంటుంది. 
మంచి వేపనూనెలాగా వుంటుంది. మనుషుల్నోని ఈ అభిరుచి, 
పశు(పవృత్నీ ఆధారంగా వ్యాపారం చేసుకుని" హాయిగా. (బతక 
'కేర్చిన స్వార్భ్య పరులు దేశంలో (వబకిపోయారు. నోటితో వెప్పుకోరాని 
బూతుమాటలకు అక్బరరూపమివ్వడానిక్షెనా వెనుకాడే పమ్మిత 
భారతదేశంలో నేడు "సెక్స్‌ మ్యాగజ్నెన్ను .కొఫీనీళ్ళులాగా యం 
పోతున్సాయి శృంగార సంబంధమ్నాన పేర్ణతో నెలకో కొత్త 
ష్మతిక చొప్యున పోటిలమోద మార్కెట్టులోకివచ్చి దిగుతున్నాయి. 
నాన్నా ! వాటిని నువ్వు చూడలేదేమోగానీ, ఒకటి రెండు ప్మతికలు 
నేను చూడడం జరిగింది. చూడడమేం కర్మ! ... చివరిదాకా 
చదివించాయి అవి! నా ఒళ్ళు వేదెక్కిపోయిందనుకో ! ఒక్కసారి 
ఆ పుస్తకంలోకి వెళ్ళిపోతే, ఇక పారకుణ్మి అవి వెనక్కి పంపిం చడ 
మంటూ. జరగదు. , అదొక అనంత స్వేచ్చా లోకం! అక్కడి 
"స్వేచ్ళకు సంకెళ్ళూ, సరిహద్భులూ వుండవు. “నో అడ్మిషన్‌” 
జోరు న్ఫిలుండవు. పోఠకుడు.. చీకటో *ంచి , కూడా చూడగలడు: 
శోభనపు గదులలోకి, తృటిషార శృహాలోకి అదృశ్వరూపంలో వెళ్ళి 
సినిమూ చూసినటో టీ సర్కన్‌ చ్తూసినట్నా చూన్తూూ కూర్చో 
గలడు. సంసారం (స్తీ ల రహస్య కలాపాలను కళ్ళారా చూడగలడు. 
టొ సన్నీ వేశాలన్నీ ఆ పుస్తకంలో పన రంగా “వుంటొయి. ఆ 
చితకారుడి న్తె పుణ్యం మయుని మ హేంద జాలం లాంటిది. 
ఇవి సజీవరూపాలా అని (భమింపజేస్తా యై ఆ గీతలు. అయిజే అది 
చదున్నెన న్యూస్‌ _ పింటు మ్యాతమే ! 


ఈ సెక్స్‌ మాగజ్నెన్నకు ఏ మొతం తీసిపోకుండా 
తయారయ్యాయి ఈ సినిమాలు సినిమా వర్షకుడికి (ప్రధానంగా 
కొవలసీందీ డబ్బు! ఆపారమ్నెన డబ్బు! డబ్బు వుంశే తక్కిన 


ఇడ్య 
ఆగఘ్ట 


పెరళ్ళూ మరుగుదొడ్యూ 


“ఏదో చౌకబారుతనం తొంగిచూడటం లేదూ? 


క్‌4 


చ. తీర్యుకో 'వచ్చు గనుక్క ముందుగా సంపాదించా్ళింది 
డబ్బు ! (పేక్టకులు తన మోద కనకవర్శం కురిపించాలం కే, 
తన సినిమా కళను" బట్టలూడదీసి బజారుకు పంసించాలన్నదే 
అతడు కని పెట్టిన నగ్నసత్యం ! ! అలా చేయడానికి _అతదేమా(తం 


"సందేహించడు. 


'సినిమా! నటికి కావలసింది కూడా. డబ్బే! కనుక ఆ 
లోకేశ్వరి సెక్స్‌ మాగజ్నెన్‌లోని ప్యాతలాగా నటించడానికి సం 
సీద్ధంగా వుంటుంది. | 


“సినిమా రచయితకు కావలసింది కూడా డబ్బే |! కముక 
ఆ వాగనుశాసనుడు శృంగారం కోసం యువక ప్యాతలచేత, హాస్యం 
కోసం,వృద్ద ప్యాతలచేత బూతుపాట్లలు పాడించడానిక్కీ బూతు 
మాటలు పఠికించడానికీ ఒప్పుకొని తీరాల్సిందే ! అవకాశం వచ్చి 
నప్పుడల్లా మాట లో దద లు న | 
ఉదాహరణకు -- ఓ పల్ఫె టూరి పిల్గ మామిడిపళ్ళ అమ్ముక్‌ కోడానికి 
"పేట్‌ కొస్తుందనుకో ! ట్‌ అబ్బాయి ఆమెను దగ్గ రికి. పిలుస్తా దు. 
వాళ్ళ సంభాషణ యిట్సాా వుంటుంది -- 


'పిల్ళోయ్‌ ! నీ మామిడిపళ్ళు నా కమ్ముతావా ” 
“అమ్ముకోటానికే గదా బాబూ, యింతదూరం వచాను 1 


“గట్టి పళ్శే సా? ఏది, చూడనియ్యి 1 


శ 


ఆం[!”* -ల| ముట్ళు కోకండి బాబూ! నలిగిపోత్నె! డబ్బిచ్చి 
మరీ చెయ్యి బెట్ట ౦డి |!” 


“బాగున్నాయో లేదో చూడకుండానే 


డబ్బిచ్చుకో 
మంటావా” . బాగుంది నీతో బేరం 


“ఏంటి బాబూ, మీరు చూసేది? ఊరంతా అమ్ముకొస్తు 
న్నాను. మీ డగ రికొచ్చేసరికి 'బాగాలేకపోయాయా?” 


- ఇది మామిడిపళ్ళ ,బేరమే గావచ్చు.. కొనీ దీనివెనక 
“ఓ పల్గెపడచుకు 
గొజులబత్తుడిచేత గాజులు తొడిగిన్తూ, ఇలొగే శ్చేష వచ్చే సంభా 
షణ తయారు చేయొచ్చు ఇక పాటల దగ్గరి కొచ్చేసరికి 

ఈ వ్యంగ్యం కూడా మాయమ్నెపోయి, బూతు "అనేది డ్నెరెక్టుగా 
దూసుకొచ్చేస్తు 2 ంధి. “వాల చూసుకో--వీలు చేసుకో |! వదగవండు 
లాంటి దన్ని - వలపు 'దోచుకో!"...ఈ పాట నువ్వు విన్నావా 
నాన్నా? పోనీ, ఇంకో పాట-మన బేబీ కూడా పొడుతూవ్పంటుంది , 
“మెల్ల మెల్ల మెల్ల గా--అణువణువూ నీదెగా- మెత్తగ అడిగితే లేద 
నెది లేదుగ్గా-మెల్ల మెల్ల మెల్టగా... ఈ సీనిమూ పాటలకున్నంత 
ఈ దేశంలో మరిదేనికుంది? మాటలురాని వేలెడంత 
క్యురది కూడా “కొట్టు కొట్టు మల్ళోడా పంపుగొట్ట రా, భండి 
క్లీనుజేసి ల్నెనుమీద “బెట్ట స. క. , ఆవి పాడుకుంటూ ' వీధిలో 
వెడుతూ వుంటుంది. హరికథ చెపే బ్బ హరిదాసుకూడా “తప్పుడు 

హిడీంబి, భీమసేనుడూ మోహవరవళుల్నె ఏవిధంగా (క్రీడిన్నున్నా 


వ్యాప్తి 


1978 


, అందరూ నిదపోతు 


రండీ, అంహే -- చరిగావుందీ, చంపేస్తోందీ, రారా కప్పు 
కుంధాం...* అంటూ సినిమా పాటలతోనే , హరికథ పూర్తి చేస్తు 


న్నాడు.' మనీషికి (పాధమికావసరాల్లు ఏవని 'అడిగితే -- ముందు సిని 
మాను పేర్కొని, తరువాతే తిండి, గుడ్డ? నీడ, అని చెప్పుకోవాల్సి 
వస్తో రది. ఆ పూటు సస్త సృయినావుండి సినిమాకు వెళ్ళేవాళ్ళు వాలా 
మంది వున్నారు ఈ దర్శిద దేశంలో. సినిమాల్నో మంచఛీవందని 
బల్బ్యగుద్ని చాసే ఫిలింఫాన్సుకు ఏమని సమాధానం చెప్పగలం లి 


కె. వి. రెడి, బి ఎన్‌. రెడ్తిలాగా 'కళాత్మకంగా, వినోదాత్మకంగా * 
యె యు 


(పబోధాత్మకంగా. ఫిలింతీసే ఉత్తమ కళాకారులు మనలో ఎంద 
రున్నారు”...తల్శిపొలు చాలక నేను 'అవు పాలు (తాగేరోజుల్నో -- 
చెంబెడు పాలలో చారెడు నీళ్ళు గరిపి అమ్మేవారేమోగ్గానీ వర్ష 
మానకాలంలో చెంబెడు నీళ్ళలో చోరెడు పాలు కపి అమ్ము 
తున్నారు ఉదయం మనం కొనుక్కునే అ సున్నపు కటలా. 
పల్చని (దావణంలో నిజంగా ఎన్ని పాలచుక్కలుంటాయి? సిని 
మాల్నో మంచికూడా అంతే , వుంటుంది. కాగితంమీద, తెరమీద 
అసభ్యతను, అశ్మీలాన్న, సెక్స్‌ అప్పీల్‌ను (పతిష్టాపనజేసి మనిషిలో 
పాశవికతను (పకోపింపజేసే సంఘ విదోహశక్తుల్ని కృృమించి 
వూరుకోవడం చేజేతులా జాతివినాశనాన్ని కోరితిమ్చుకోవడమే! మను 
షుల్ళో హంతకులున్న శ్ళే -- సినీ కళాకారుక్నోను, పతికా రవ 
యితల్నో నూ హంతకులున్నారు మొదటివాడు మనిషిని భౌతికం.? 
హత్యచేస్తున్నాడు. ఈ రెండోరకం హంతకులు ఒక్కణ్మి విడిచి 
పెట్టకుండా. డాలి మొత్నాన్నీ ఆత్మికంగానూ, న్నెతికంగానూ 
హత్యచేస్తున్నారు. ఆ నేరంకంటే. ఈ నేరం కోటిరెట్ట్ళు పెద్దది 
ఐతే మనిషిని చంపినవాణ్డి మనం ఉరితీస్తుస్నాము. జాతిని చంపు 


తున్నవాణ్జి" మ న్నాము. పాము కాటువేస్తుందని తెలిసికూడా 


దానికి పొలుబో సి సంచుతున్నాము: 


“ఈళరం కుళ్ళిపోతే పోనీ, భావిత్తరమ్మెనా బాగుపడేటట్టు 
చూచే బాధ్యత కలిగిన వ్యవస్పృలు రెండే! ఒకటి, యిళ్ళు రెండు, 
బడి. పిల్టల సెంపకంలో తగ్బొదం్థడులు ._శద్దవహించకపోలే 
ఏమౌతుంది? వాళ్ళను అదుపు ఆజ్బ్బల్నో వుంచక,' అతి 'గారాబంతో 
౨ల్భారుముద్చుగా "పెంచితే ఏమౌతుంది” వాళ్ళను వెం; పేసుకుని, 
వయౌజనులన్ను మ్మాతమే దృష్టి లో వుంచుకొని సెన్సారుబోర్ను ను 
జోకొట్టి నిర్మించిన నేటి నినిమాల్ని జూలో జండువుల్ని చూసించి 
నట్టు హావుతూవుంప ఏమౌతుంది? దీనికి సమాధానం మన 
బేబీ! +. ఒకరి మూర్కత్వం మరొకర్ని చెడగొడుతుఎదనడానికి మన 
బేబీ సపర్ళనం! 


1 “ఇక బడిదగ్శరి కొద్నాం.” నేటీ పాపలే రేపటి పొరులు'అని 
అంటుంటొము. వయస్ఫుత్తోబాటు 'శ్రమంగా "సెరిగి 'ేపెప్పుడో 
వాళ్ళు పౌరుంవుతారు. కాన్కీ నేడు పాలశాలల్నో కనిపిస్తూ న్న విప 
రీతమేమం శే -- నైటి పాపలందరూ నేడే పౌరుల్నెపోతున్నారు. 
ఏ వయస్సులో తేలుసుకోవలసిన సంగతులు ఆ వయస్సులో తెలుసు 
కుల కనే ఆరోగ్యం! పంతుళ్ళు పిల్ణలకు నేర్పవలసింది విద్యా విజ్ఞా 
్‌. శా 
నాలేగాన్సీ యౌవన వసంతంలోని మాధుర్యాలుకాదు. *క వయ' 


క .. 


న్‌్‌ 


నై రు! 


స్సులో. వున్నవారిని అంతకంశు స్పె వయస్సుకు 'సంబంధించిన 
అనుభవాల్నోకి లాగడం చాలా (పమాదకరం!... పాలుతాగే వురిటి 
పాపకు అన్నం -పెడతామా? ఆడుకునే అమ్మాయికి చీరకడతామా? 
వయ. ౯. ఆడపిల్లకు సెళ్ళిజేస్తామా? మె నారిటీ తీరని కుర 

వెధవకు ఆసి వ్యవహారాలు అప్పగిస్తామా *... ఇవి చేయకూడని 
పనులు అని 'తెలుసుకోలేకపోతే, అది . కాదా? 
పిల్లల స్వభావం తెలుసుకోకుండా పాఠాలు బోధించడానికి ఎవరికీ 
అర్హ్హతలేదు. అందుకే టీచర్‌ కానడానికి ముందు ( ఘ్నెనింగ్‌ 
అన్నారు, (య్నెనింగులో చ్మిల్నన్స్‌ "స్నెకాలజీ అని ఓ సబ్బక్కు! 
పిల్లల ను, శ్మాస్త్రం ఏమంటుందం శే, 'పాపల మనస్సు ఒక వింత 
పలక! ఆ పలకమిద రాసిన మాట మళ్ళీ తుడిచినాపోదు. కనుక, 
ఓ భావి ఉపాధ్యాయుడా! ఆ పలకమీద రాసేముందు కాస్త అలో 
చించి: సర్నెనమాహే వాయి. జ్మాగత్త! సొరపొటున, తప్పు రాశావా, 
దాన్ని తుడిచేయడం నీ తరంగాదు!” 


“ఇలా చెయ్యవద్చు” అనకుండా, "లా చెయ్యి. అనే అన 
మంటుంది "స్నెకాలబీ. “సత్యము పలుకుము* అనేమాట నేర్చాలి 
గాసి “అబద్ధము చెప్పరాదు' అని నేర్చకూడదు. “పరులకు ఉప 
కారము చేయవలెను “పరులకు అపకారము చేయరాదు” 
అనకూడదు. పిల్లలకు చేయవలసినవే చెప్పాలిగానీ, చేయకూడనివి 
చెప్పరాదు. ఏదో కధలో 'ఈ మూడువ్నెపులా వెడితే వెళ్ళావుగానీ, 
ఉల్ప్వర ధ్‌మ్మూగో వెళ్ళకు' అన ఓ తంగడి కొడుక్కి 
చెబితే వాణు “ఉత్తర దిక్కులో ఏము9ది* ఎందుకు చెళ్ళొద్వ 
న్నాడు నాన్న వ్‌ నేం? వెళ్ళి చూడాల్సిందే! అనుకుని, అను 
కున్నంత పు -అటా ౦టివాళ్ళు వాళ్ళను 

ల్‌ 
దురుణాల (వభావంనుండి, దుర్వ ్రసనాల ఆకర ణనుండి రకింవచ 
శ గ లె వం. 
వలసిన ఉపాధ్యాయుల బుద్చి ్‌ (గహణం పడితే భావి భారతదేశం 
'బాకపడిన శ్ళేనా” . మన న. హ్నెఘ్క్కాలు విషయమే తీసు 
కుందాం. వాళ్ళ ఘనత ఎలాంటిది?.. 


క్ష (| 
'. "మన వూళ్ళోకి కొత్త సినిమా జ వీధుల్మో కరప్మతాలు 
కురుస్తాయి. లౌడ్‌ స్పీకర్షు 


౧అవలి. 


మాతం 


కేశాడట!: పిల్లలు! , 


గింగురుమంటాయి. ఆ కరప తాలు, 


లౌడ్‌ స్పీకర్షు ఏమఇంటాయి? . 'హుషారె న పాటలు! పసందె న 
[11 వ. నూ. 
'మాటలు! మ్నెమరపించే (పణయ సన్ని వేశాలు! మత్తెక్కించే 


నృత్యాలు! క్షెపెక్కించే కృృబ్‌ డాన్సులు! మళ్ళీ మళ్ళీ చూడాలని 
పించే మహత్స్యర వ్య్యతం! సోదర సోదరీ మణులారా! పిల్మా జెల్హా, 
ముసలీ ముతకా అనకుండా అబాల గోపాలంగా రండి! త్వరపడండి! 
ఆలసింనిన అందవు టిక్కెట్టు!...” సినిమాలవాళ్ళు ఊరించే 


“అందాలు, ఆకర్పణలు ఈనాటి వార్షికోత్సవంలో వున్నాయా, లేదా?” 


ఏండ్డృతరబడీ తైరమీద జీవిస్తూ వయస్సు చెప్పుకోకుండా జాాగత్త 
పడే సీనిమా నటీమణులకం శే గౌన్న తో, పరికిణీలతో బడికి వెళ్ళే 
మన అమ్మాయిలు నడకలో, నొట్యంలో,. వాంపుల్నో, వొయ్యా 
రాల్ళో ఏమా తం తీసిపోరని నమ్మకం కుదిరిందా, లేదా? 


ఆ గేయనాటిక నువ్వు చూశావుకదూ”  '“రాధాకృష్టుి! 


యమునాతీరంలో మురళీకృష్టుడు గోపికలతో రాస కీడాలోలుడ్నె 
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(| 


భారతి 


వుంటాడు. నుంచినీళ్ళనెపంతో రాధ కృష్ముణ్జి వెతుక్కుంటూ 
వస్వుంది. చేతిలోకి అందీ అందకుండా ఆమెను ఉడికిస్తాడు గోపా 
లుడు. రాధ యిక విరహాన్ని "స్నెపలేక రోదిస్తూ కిందిక్సి ఒరిగి 
పోతుంది. అప్పుడు ' కృష్ముడు జాలిపడ్కి ఆమెను రెండు చేతులతో 
లేవనెత్తి దగ్శరకు తీసుకుంటాడు. రాధ అలీగి దూరంగా జరుగు 
తుంది. అలక మానమని కృష్ణుడు బతిమాలుకుంటాడు. చక్కిలి 
గింతలు పెట్టి, , ఆమెను నవ్విస్తాడు. ఇద్వ్చరూ చేయి చేయి కలిపి 
సినిమా ట్యూనుతో యుగళగీతం పాడుతూ, రకరకాల భంగిమలతో 
డొన్సుచేస్తూూ చల్మని వెన్నెలలో చలిగాలిలో యమునాతీరంలో విహ 
రిస్తారు. “(పేమేకాదా జగమంళే! నీవూ నేనూ ఒకక! నీలో 
వున్నది నేను! నాలో వున్నది 'నీవ! మనలో వున్నది సర్వం! ఇంకెం 
దుకులే స్వర్శం3” అని వాళ్ళు పాతల్నో లీనమ్నెపోమి అభినయిస్తూ 
వుం'ే--ఆ తెరకున్న సిగ్గు ఎదుట కూర్చునిచూచే (పేక్టకులకు 


లేకపోయింది గదా! నో 


“ఈ రాధాకృష్ట గేయనాటికా (ప్రదర్శనకు వెనుక ఒక 
చిన్న గొధ వుంది. హ్వాస్కూల్నో పాల్‌ అనే ఓ టీచరున్నాడు. 
అతనికి ఒక మాండలిన్‌ వుంది కొన్ని (క్న్వెవ్‌ు పికృర్సులోని హిట్‌ 
సాంగ్పు తన మాండలిన్‌ మీద మజాగా వాయిస్తాడు పాల్‌. అవే 
ట్య్యూన్సుతో ఒక గేయనాటిక తయార్న్నతే బాగుంటుంది కదా అని 
ఆతని యోచవ.* పదిరోజుల కిందట సీనియర్‌ తెలుగు పండితుణ్మి 
తన గదికి తీసుకెళ్ళి ఆదరంగా కూర్చోబెట్టి, కాఫీయిచ్చి; తన 
మాండలిన్‌ మీద ఐదారు సినిమూ పాటలు వాయిచ్చి “సార్‌! 
ఈ ట్యూన్సుతో ఓ అయిదు పాటలు థఉండేటట్నుగా “రాధాకృష్ణ” 
రాసివ్వండి సార్‌ ! అన్నాడు. సీనియర్‌ తెలుగు పండితుడు సినిమా 
పాటలకు తీసిపోనివిధంగా పాటలు రాయడం, పాల్‌ తన మాండలిన్‌ 
మీద సినిమాట్యూన్ను మక్కీకి మక్షీగా వాయించడం, పంతులమ శు 
నృత్యదర్శకత్వం వహించడం, నాటికవేసిన అడపీల్టలు -- ముఖ్యంగా 
రాధాకృష్మ్కులు సినిమాహీరో హీరోయిన్నలాగే *త్యంత సన్నిహితంగా 
డాన్సుచేయడం...ఆరి భగవంతుడా! ఈ సినిమా , దొమ్శురాటలతో 
పొరశాలలు కూడా (భఛషటమ్మెపోతున్నాయిగదా! ...పోనీ, ఆ పాల్‌కు 
కృష్ణుడే కావాలనుకుం కు మదో కృష్కుడే దొరక్కపోయాడా? నవ 
నీత చోరుడో, కాళీయమర్చనుడో, మృత్తికాఖాదియో, కుచేల 
కృష్ణుడో పనికి రాకపోయాడా?.., వావీవరసాలేని రాధాకృష్కుల 
నిషిద్ధ (పణయానికి ఎ. సర్జిఫికేటు సినిమా సంగీత సాహిత్యాలను 
జోడించి నేడో రేపో కళ్ళు తెరవబోతున్న చిన్నపిల్బలచేత చిన్న 
పిల్టలకోనం (పదర్శించడం మూర్కత్వం జొనా, కాదా) 


“జేబీ జీన డాన్సులు చూశావుగదా? ... అలాంటి శృంగా! 
గీతాలు, నృత్యాలు చదువుకుంటున్న పిల్ణకు నేర్పి, రచ్చబం:& 
మీన కెక్కించి. ఆడమనడుఎ, అహి ఓహొ. అంటూ అందరూ 
నిక్కినిక్కి చూడటం, అది చూచి నువ్వూ నేనూ తల 
లొంచుకోవడం...ఎందుకొచ్చిన చదువులు నాన్నా... అటువంటి 
పాటలు, నృత్యాలు (పదర్శించకుండా జాగ్రత్త పడాలన్న ఇంగిత 
జ్ఞానం టీచర్శ్యకు వుండక్కర్శేదూ ౨ ఇన్నేళ్ళుగా చూస్తున్నాను 


'అటువంటివే నేర్పుతున్నారు. అటువంటివే బేబీచేత' వేయిస్తు 


న్నారు. ఇప్పటికే తానొక నినిమాళార అన్నంతగా _ పొగరెక్కి 
పోయింది ధానికి! ఎప్పుడూ. నుద్దు ముద్డు మాటలు, గారాబు 
చేష్టలు, బూతు పాటలు! సినిమా వర్షకుల స్వార్భ పరత్వం, 
పెద్దవాళ్ళ మూర్కత్వం, బేబీలోని జంతు(పవృత్తి ఈనాడు దాన్ని 


- యిట్ళా తీర్చి దొద్దాయి. చూస్తూ వుండగానే ఎప్పుడో ఒకప్పుడు 


కొంప అంటుకుపోతుంది. అంతవరకూ నేను శుషో్కోపన్యాసం 
చేస్తూ వుండాల్సిందే, నువ్విలా న్మిదపోతూ వుండాల్సిందే!...” 


చం దశేఖరం దీర్నోపన్యాసం ఆపి, తంటడికేసి చూశాడు. 
“నాన్నా! 


రాజశేఖరం నేలమీదికి ఒరిగిపోయి గురఃతీస్తున్నాడు. 


“బూడిదలో పోసిన పన్నీరు !) అంటూ మట్టూూ చూశాడు 
చర్మ దశేఖరం. అమ్మ, బేబీ యిద్దరూ. నిద్రపోతున్నారు. అతని 
భార్య మాతం సగం మూతపడిన కళ్ళతో అతని ఏక్కన కూర్చుని 
వుంది, 


“అప్పుడే అయిపోయిందా ! అంటూ ఉలికిపడి, కళ్ళు 
పూర్చిగా తెరిచింది. “అబ్బ! మోాకెన్ని సంగతులు తెలుసునండీ! .., 
బళ్ళో తెల్లలాల్చీ ఆయన మాట్టాడాడు చూడండీ... ఆయనకం శు 
ఎక్కువసేపే మాట్బాడారు. అయినా కన్నతం[డీతో ఇలాంటి 


మాటలు మాట్లాడటానికి మోకు సిగ్గు లేదూ 7” అంది మెల్ఫగొ. 


“ఇహ లేవణ్నీ ! నిద్వరొత్నోంది ! అంటూ అవలిన్నూ 
స్మెకి లేచి మేడమెట్టుు దిగిపోయింది, 


ఊరంతా ని(దపోతూ వుంది ! 





బ్ర కళా 4 





దిగిన! ఒరిన్సి| 0న! ఒరిగి! ౬0న ఒరిస! ఇగన! ఇగిని 1 షరతు! ఇగినా మరిన్ని మర్న షన షం సక్‌ వం న్నాగే షన! ౬౧న ఇనా 1 1న ౧న 
(1 కరాలంాతలంాలంందినతడదులనదాలంలదోేద సాఅరంాలసపాలంాలంాఅంంఅంంాతఅడదాలంంటదరల అ 
గలే గలే షష షష 'ైైశ్రరరోరురో రం రరర నలక. రగ రగ రకర టర డన తరు డం | 
ళ్ళ ॥ 


పురపాలక సంఘాలు: వంజాయితీ సంస్థలు 


వ వో మయా యా యాయ యా; మ్మొ న్న్మాాయనాయయాయా వా యోయో నలా వ్‌ యా యా యా యా యర్‌ ల య్‌ ఆ ర్‌ 





మూ నగరాన్ని, పట్టణాన్ని, [గావాన్ని అందంగా, 
ఆ ల ' 
.ఆహాదికరంగా, చల్లని (పదేళాలుగా తీర్చుదిద్దుకోండి. 


రహదారులకు యిరుప్రక్కల, కార్యాలయాలలో, పాఠశాలల్లో. 
ఉద్వ్నానవనాలలో, ఖాళీ వదేశాలలో మొక్కలు నాటే యా 
తరుణంలో [జూలై - ఆగన్లు] చెట్లను నాటండి. 


మొక్కలు నలహాలు ఉబితం'. 


నం|వదింభం తి. 


జఊంటణ నగరాలలో . జిల్లాలలొ ఖై 
డివిజనల్‌ ఫారెస్టు ఆఫీసర్‌, డివిజనల్‌ ఫారెస్టు ఆఫీసర్‌, 
విసరణ విభాగం, .. జిల్లా కేంద స్థానాలు. 


హైదరాబాదు - 5000604, 
ఫోన్‌ నెం: 80581 (ఎక్స్‌-45] 








జై రెక్టరు, సమాచార, పొరనసంబంధళాఖ, ఆం(ధ(పదేళ్‌ (పభుత్వం, “ఫౌదరాబాద్దు, 
14/78-79 / 








శ్రీ తిరువుల రామచంద 


ప్రాకృత వాజ్మ యంలో రావుకథ-3 


/(౧త నంబిక తరువాయి / 


మమల న సూరి ఉద్బే శం మత _పచారమే గనుక కావ్యదృష్మికి 

అంతగా (పాధాన్య మివ్వలేదు. అంత _మొతాన కావ్య కామనీ 
యకం లేదనికాదు. ఇతిహాసదృష్మ్టితో (వాసినా, నగరార్మ్యవ శ్నెలాది 
వర్థనలతో ఇంపు చేకూర్చినాడు. (పతి, పర్వాన్ని విమలాంకంగా 
చేశాడు. చివరి వృత్తంలో 'విమలి పదం పొందుపరచాడు: ; ఇతిని 


వర్శనలను ఒకటి రెండు ఉదహరిస్తాను., (పాచ్చట్కాల వర్శనం-- | 


నవగయ భిసిర నిదాహే, 
గంగాతీరట్బి యన్స ధమణి జ్వే, 

0 యై 
గజ్బంత మేహముఖలో 


సంపత్నో పావుసో కాలో. క... 


ధవల బలాయాధయవడ 
విజ్బలయా కణయ బంధకచ్చాయ, 
ఇందా ఉహ కయ భూసా 
మయురంత నవసవిల దాణోహా. 120 
అంజణ గిరి సచ్చాయా 
ఇహత్ష్టీ పావుడం న సూరవ ఇణా 

వ. యా పభూయా 

రక్ధ్‌స నాహస్ఫృ అఇ గురుయా 


అంధారియిం సేమత్చం 
గ యణం రవియర పణట్బ గహ చక్కంం, 
తడయడ సముట్ని యరవం 


_ ధారా సరఖిన్న భువణయలం. మషేడ్వ 


ధారా సరఖిన్నంగో 
కంతా సరిఊణ ముచ్చి,ఓ పహిట, 
పుణరవి ఆససిఓ చ్చియ / . 


తీఏ సుహసంగి మానావఏ. 15 


అహిణవ కయంబ గంధం 

అగ్నా ఏ ఊణ మూఢ మణహియ యా, 
జే అముణియ పరమత్తాళ్మి | , 
భమంతి తత్నేవ పహియ గణా. 16 
దద్బుర మఊర జలహర 

నద్చో తప్పీహయాణ ఏ యత్తం, 


గష్య , షం 


13. 


పారద్భం పివ తాలం 


వారణ లీలా సహావేణం ష్‌ 
సుట్టు వి ఉక్కంరులయా 
యా జలఫలిహరుద్ద పయమగ్శా 
'కంతా సమాగమ మణా 
పంఖా రపహియా 'ఏసూరేంతి 186 
హరియ తణ నామలంగీ 
మహివిలయా సలిలవత్మ పరిహాజణీ, 
వరకుడయ కుసుమదంతీ 
' హసఇవ్వ దసాణణాగమణే 19 
న రావణుడు ౧ంగాతీరలంలో ఉండగా చళకొాలం, ఎండకాలం 
గడిచాయి. గర్జించే మేఘాలతో ముఖరితమయిన వర్యాకాలం 


వచ్చింది. కొంగలనే తెల్బటి పతాకాలతో, మెరుపులనే బంగారు 
కటి బంధంతో, ఇం్యదధనుస్పనే నగలతో, కొత్త నీరనే (స్రవించే మద 
జలంతో కాటుక కొండవంటి కాంతితో ఒప్పారే మేఘాలనే "పెద్ద 
'పెద్ప ఏనుగలను ఇం[దుడు రాక్ట్మసనాధుని వద్వ్చకు సంపినట్ళు కని 
పించింది. గగనతలంలో చీకట్టు కమ్ముకున్నాయి; సూర్యకాంతి, 
గహాలు. మరుగయిపోయాయి. "ఉరుము మెఠుపుల గోల ఎక్కు 
వయిండి. జడివాన అవే బాణాలతో భువనతలం ఛిన్నాభిన్నమయింద. 
విరహులయిన సాంధులు తమ కొంతలు తలపురాగా మూర్చ 
పోయారు. మరల సుఖ నమాగమం సంభవిస్తుందనే అశతో 
ఊరటచెందారు. కొత్తగా పూచిన కలుగొట్ము పూవుల వాసనకు 
దిమ్మెత్తిపోయిన  పొంధులు తాము ఏమిచేయాలో పరమార్చ 
మేమిటో తోచక ఆ కడిమిచెట్టచుటూూ 'తిరుగుతున్నారు మట్టి 
దిబ్బలమీద ఉన్న కప్పల బెకబెకలు, నేమళ్ళ "కేకలు, మేఘాల ఉరు 
ములు 'మేఘ మహాగజం వ (స్మకీడకు తాళమా అన్నట్టు ఉన్నాయి. 
వధికులక్టు తమ [ప్రియురాండ్నను కలుసుకోవాలని తొందర కాని 
నీటి వరదలు “అగడ్డలలాగ ఎదుట కనిపిస్తు న్నాయి. వాటిని దాటు 
లేక రెక్కలు లేకపోయాయే అని విచారపడుతున్నారు పచ్చనిగడ్నితో 
శ్యామలాంగి అయిన భూమి అనే మహిళ నీరనే వస్త్రం ధరించి, 
అడవి మొల్ట్యలనే తెల్టని పలువరుసతో రావణుని రాకకు సంతోషం 


పట లేక నవ్వినట్ళు ంది. 1 
ల అ 


ధన్‌ మౌాహాత్మా శు విమలసూరి చాల న వివరించాడు. 


జస్స ఒత్రో తస్స సుహం 
జస్ప ఒత్రో పండి ఓయసో లే ఏ, 


10౧0౧౯౦ 


(ప్రాకృత వాబ్మయంలో రామకధ--త 


జస్స ఒత్మో సో (గురుఓ 


అత్మ ఫేష్టిలా య లహుఓ ఉ ౩35--16. 
. తస్ఫ మహత్నో య జసో 

,ధమ్మా వియ తస్ప హోఇ సాహీణో, / 
ధమ్మో విసో సమత్నో / 

జస్స అహీంసా సముద్దిట్ళా తైరి-17 


ధనమున్నవాని'కే సుఖం ధనమున్నవాడే పండితుడు. ధన 
మున్నవాడే గొప్పవాడు ధన విహీనుడు తేరికయిపోతాడు. ధనమున్న 
వానికే కీర్హి ధర్మం ధనమున్నువానికే ' స్వాధీనం. అహింసోపదేశం 
కం! ధర్మాన్ని ధనవంతుడే చేయగలుగుతాడు. 
నిమలసూరి అగా అంతరన్యాసాలు కొని చక్కగా ఉన్నాయి. 


వాటిని ' తర్వాతి కవులు, అన్ఫధర్మానుసారి కావడం వరి అతనిని 
స్మరించక అనుకరించారనవచ్చు. 


( య కిం వజ్బ సూవ' ఖిన్నేనరియ* తంతూ మహారయశణే. 
1-13 
దీనిని కాళిదాస. దాసు అనుకరించాడని ఇదివరకే చెప్పాను,, 


(2 


నక్ఞేణ జం విరుప్పఇ తత్చయ పరసూణ కిం కజ్బం ౫ 


18 01 
గోటితో పోళబేదానికి గొడ్డలి ఎందుకు” 
( త్రి నట్మకి హి! యం చభద్వే 
స సోయి యవ్వం బుూహజణేణ. ,3 --35 
ఓ మంచిదానా (బుద్ధిమంతులు గడచిపోయినదానికి విచార 
పడగూడదు. 
( 4) తుల్టావత్వాణ జఏ | 
హోఇసీిశేహే నరాణ నియయం వి. ' డర్‌ 
సమానావస్మృలో వున్నవారికి "స్నేహం కుదురుతుందనడం 


లోకనియమం. 
సమాన శీల )వ్యసనేషు సఖ్యం ఆనే సూక్తి 
విశ్వసితి అనే కాలిదొసుమాట దీనివంటివే. 
(4) పత్తే విణాసకాలే 1 


నాసఇ బుద్బీనరాణ నిర్ణుత్హం 53-138 
వినాశకాలం వచ్చినప్పుడు మొనవులబుది నశిస్తుందనడం 
'నిశ్చయం.; వినాశకాలే విఫ్రరీతబుద్దిః / 
(6) కిం దిజయరన్స దీవో | 
విజ్బఇ విహు మగ్గిఖట్యాఏ 70-27 


దినకరుడు దారి తపూతాడని దీపం చూపుతామా ? 
(7). కిం రాసహస్స సోహ " 


దేహే రఇయా విజయఫంటా. , 71 54 


క్ష్‌ 
సర్వస్సగంధేషు 


మ. 
(9) 


(10) 


(టీ 
(12) 


(రు 


(స 


(2) 


(2, 


(క 


గాడిదకు విజయ ఘంటు కడితే ఏం బాగుంటుంది ? 


మరణంతాఇం హవంతి వేరాణి. 75-11 
మరణాంతాని వ్వెరాణి - యుద్ద-- | 
సగ్శసరిసో విదేసో 

పియ విరహే రణ్మ సన్ని హో హో, 78- ఇఖై 


సర సదృశమ్మెన దేశం కూడా ఇష్ముు (యిన వారు 
గ్గ లేనప్పుడు అరణ్య సమానం, 

భిచ్చస్స జీవియావో 

కుక్కుర బీయం వరం హావ. 

భిచ్చగాని జీవితంకన్నా కుక్క (బతుకు మేలు 


సవ్వస్సని కోడియం సరిసం 100-654 
జహరాయా 'తహపయా సవ్వా 105-106 
స న 

జాఅస్స ధువం మరక, 106-౪26 


జాతస్యహిి ధువో మృత్యుః (భగవద్సీ త - 2--27) 
విమలసూరి మతాచార్యుడు, లోక వృత్తజ్నడు గనుక ' 
మంచి మంచి ఆభాణకాలు (పయోగించాడు: 

నయ గేహమ్మిపలిత్తే 

కూవో ఖిమ్మణ సుతూరమాణేహిం, 

దాహాలఠిఏ ణ దమ్మఇ 


ఆసోచ్చియ తక్కణం జ్జ 55-239 ' 


ఇంటికి నిప్పంటుకున్నస్పుడు తొందరగా బావి తవ్వడం 
సాధ్యమో ? పరిగెత్తే గ్యురాన్ని వెంటనే. అదుపులోకి 
తేవడం సాధ్యం కాదు. 
సందీవ్నేభవనేతుకూ పఖిననం పత్యున్యమ:ః కదృశః? 
| భర్హ్భ -- వ్వైరా- 75 
వెజ్బనరిందాణ మాత్తపురిసాణం, 
ఆహాణటఅ లోఏ 
ఏ యాణ ఫవుడం కహేయవ్వం. 
జనంలో ఆఖాణకం ఏమిటం క, 
వద్వ, మ్యితుని వద్వ 
చెప్పివేయాలి 


12-17 


వైద్యుని వద్ద, రాజు 
మరుగుచేయరాదు; స్పష్టంగా 


కింవా తుసేసు కీరఇ 
తందుల సారమ్మి సంగహిఏ. 12-138 
బియ్యం తీసుకున్న తర్వాత ఊకతో ఏమి చేస్తాం? 
దుసహం హవ సమక్కం 

దుక్కం చీయ ఉబ్బవే జణ వయపు, 


1978 


భారతి 


గయవేయణం తు పచ్చా 
జణమ్మి ఏసా సుఈ భోమఇ, ౨6-97 
ఉత్పతి సమయంలో దుఃఖం కళ్ళఎదుకే ఉంటుంది; 
జనం దానిని సహించలేరు. కాని, కౌంత కాలం తర్వాత 
ఆ దుఃఖం పోతుంది. ఇది లోకంలో వ్యాపించిన మాట. 
( ర్స్‌ కోసయల జణస్స ఇహం / | 
కరేఇ ముఖ బంధణం పురిసో ౫? 9డఉ4_70 
ఎవడు లోకులందరి నోళ్ళు మూయించగలడు ? 
(6) వీర వురుసాణ భోజ్బా 
వసుథా, కిం ఏత్ళ విద్సేహిం 
' వీరభోజ్యా వసుంధరా. 
ర యణం తు పుహణ మోల్మం 
దిన్నంచియ సాగముటి్తి ఏ. 
అ 
అసమిక్కి యకారీణం 
-పురిసాణం ఏత్మ్య పావహియయాణం, 
సయమేవ కయం కమ్మం 
పరితావ యఇం హవ పచ్చా. 


98-22 


(ల 
(ర్స్‌ 


103-110 


110- 11 


అనాలోచితంగా పనిచేసే పాప హృదయులకు వారుచేసిన 
సనే తర్వాత పరితాపకరమవుతుంది. 
అతిరభన కృతానాం కర్మణా మావిపత్నేః 
భవతి హృదయదాహీ శల్యతుల్యో విపాకః. 
భర్ష - నీతి - “95 
సలిలే మంధిజ్న ంతే 
సుట్మువి నీయ" హోఇ నవజీయం, 
సికయాఏ పీలియాఏ 
కత్పొచ్చియ జాయఏ తేల్ణం. * 113- 33 
నీటిని ఎంత బాగా చిలికినా వెన్నరాదు. ఇసుకను ఎంత 
ఏండినా నూనె రాదు. 
(10) వాలగ్న కోడి మేత్తం 
దోసం సపేచ్చాసి పరస్ఫ అతి సిగ్బం, ” 
మందర మేత్తంపి తుమం 
నయ "షేవ్చసి అత్తణో దోసో. 113- 4ఉ&0 
ఎదుటి వానిలోని లోపం వెంటటుక కొసంత ఉన్నా త్వరగా 
10టపడుతుంది. తన దోషం మందర పర్వతమంత ఉన్నా కని 
) చదు. 


[(9| 


/. 


"ఖల: సర్షప మా(తాణి 
పరచ్చి. దొణి పశ్యతి, 
ఆత్మనో బిల మాతాణి 
'పశ్యన్నసి న పశ్యతి. భారతం--1--3069 

ఉపమా రూపకో, త్పేక్ట్హాతిశయో కులు, యమకాలు చాల 

,న్నవి. దీనిలోని (పధాన ప్యాతలన్నీ (ప్రాపంచిక సుఖాలు వదలి 


ర లో న! 
అగష్మ్ట 


“" కుమూరుడు. 


త్తం 


జైన ధర్మం స్వీకరిఐచేవి గనుక్క (పధాన రసం -- శాంతం - 
వె గ్‌రాగ్యమే అయిన్సా శృంగార వీర కరుణాది రసాలను కూడా కవి 
ఆయాన స్ఫలాలలో ఫోషించాడు. శ్నెలి సరళం, భాష. చెప్పినట్టు 
నీనే కింకరి. (118 ఉదడ్డే శాలు, 8651 శ కాలు) 


గుణభ[దుని సంప్రదాయం వ్‌ఆ 


'రండవది గుణభ్మదుని సంయ్య్రపదాయం. గుణభ్యదుడు కర్ణ 
టక (ప్రాంతంవాడ్సు జినసేనుని శిష్యుడు. గురువు రచించిన అన 
మ్మగ మయిన ఆదిపురాణాన్ని పూర్చిచేయడమేకాక్క, ఉత్తర పురాణె 
అనే పేర (తిషష్క్టి శలాక పురుష చరిిత ద్వితీయభాగం సంస్కృ 
తంలో రచించాడు. ఇతడు 9వ శతాబ్చివాడు. ఉత్తర పురాణం 
లోని 6జి, 69 పర్వాలలో [| గ శ కాలలో అష్టమ బలదేవ, 
నారాయణ (పతి నాయకుల -- రామ లక్మణ తవం లా చరిత 
ఉన్నది. ఈ రామచరితం వాల్మీకికధకు, వివలనూరి కథకు భిన్నం. 
దీనిలో ముఖ్య విషయం 'సీత రావణ మండోదరుల కుమార్షె. 

గుణభదునికధకు ఆధారమేమిటో తెలియదు. కాని, ఇజినికి 
విమలసూరి సంప్రదాయం, సంఘదాసుని సంప్రదాయం బాగా 
తెలుసునని తోస్తుంది. జినసేధుడ తన ఆదిపురాణానికి పరమేశ్వర 
కవి వచన కధ మూలమన్నాడు. గుణభ్యదుడు కూడ పరమేశ్వరుని 
గద్య రచనను అనుసరించాడేమోా ! కాని, పరమేశ్వర కవి రచన 
లభింఛడం లేదు. కాని, టిబెట్టు రొమాయణంలోను, ఇతర 
(గంధాలలోను సీత్ర అపజమళడోద ఆ ప్యుతి అని ఉన్నది. బహుశా 
ఇది లోకంలో (పచారంలో వుండి వండవచ్చు. దోనినే పరమేశ్వర 
కవ్కి గుణభ(దుడు జ్నెన సంపదాయామ గుణంగా దానిని మలచు 
కొని వుంటారు. గుణభదుని సం[పదాయానుసారంగా మరి కొన్ని 
సంస్కృత కన్నడ (ప్రాకృత రవనలు వెలువడ్నా యి, వాటిలో (సాకృతం. 
లోనిది' పుష్పదంతుడనే కవి తిసట్టీ మహా సంస గుణాలంకారం. 
దీనికి మహా పురాణమనీ నామాంతర్‌ం వుంది. ఇతడు (క్రీస్తుశకం 
965 (పాంతంవాడు. ఈ (ప్రాకృతాన్ని అప్మభంశమని కొంద 
రన్నారు. పుష్పదంతుని రచనలోని గుణభ్యద సం్యపదాయపు రామ 


" కధను ఈ విధంగా (కోడీకరిం చవచ్చు. 


వారాణసి రాజయిన  దశరధునికి నటలుగురు ప్యుతులు 
పుట్టారు... రాముని తర్శి'పేరు సుబాల. లక్టృణుని తల్శిషేరు 
కైకేయి. 'దశరధుడు తన రాజధానిని సాకేతపురానికి మార్చిన 
తర్వాత మరొక రాణికి భరత శ్యతుఘ్నులు పుట్టారు. 

దశాననుడు వినమి అనే విద్యాధరవంశంలోని పులస్త్యుని 
ఒకరోజు అలడు అమితవేగుడనే వాని కుమార్తె మణి 
మతి తపస్సు చేస్తుండడం చూస్తాడు. ఆమెస్నె మరులుగొని 
ఆమె తపస్సుకు 'విఘ్నంచేయడానికి (వయత్నిస్తా డు; మణిమతి 
“నేను దశాననునికి ప్యుతిగా జన్మించి, అతనిని వంపుతాను” అని 
(ప్రతిజ్ఞ చేసింది. తర్వాత దేహత్యాగంచేసి, మండోదరి గర్భంలో 
(పవేశిస్తుంది. ఆమె మండోదరి కుమార్తెగా జన్మించగానే, 
“ఈ శిశువు మిమ్ము నాశనంచేస్తుంది” అని కార్హాండికులు రావ 


| 1978 


(పాకృత వాజ శయంలో రామకధ--3 


ణునికి చెబుతారు. రావణుడు భయపడి, ఆ శిశువును ఎక్కడయినా 
వదిఠిపెట్టి రమ్మని మారీచఛికి ఆక్నాపిస్తాడు. మారీచి ఆ శిశు 
వును ఒక "పెట్బలో పెట్టి మిధిలాదేశంలో ఒకచోట పూడ్చి పెడు 
, తాడు. ఎవరో కృషీవలులు భూమిని దున్నుతుండగా, నాగిరిక్యరుకు 
తగుల కొని స్నెకిరాగా, కృషీవలులు ఆ.పెళ్ళెను జనక 
మహారాజువద్వకు తీసుకొని వస్వారు జనకుదు ఆ సె ళ్ళెను తెరచి 
చూడగా ముద్దులు మూటగళట్ళే పాప. ఆమెకు సీత అని పేరు 
"పెట్టి, "పెంచి పెద్పచేస్తాడు. చాలకాలం తర్వాత జనకుడు తన 
యజ్న సంరక్ట్మణార్భం రామలక్ష్మణులను ఆహ్వానిస్తాడు. యజ్ఞం 
సమాప్తృమయిన తర్వాత సీతారాములకు నివాహమవుతుంది. తర్వాత 
రాముడు మరి ఏడుగురు కన్యలను పెళ్ళాడుతాదు. లక్స్మణుడు 
పృథ్వీదేవి మొదల్నెన పదహారుగురు రాజకన్యలను వివాహమా * 
తాడు వారిద్దరూ. చశరధుని అనుమతితో నారాణసిలళో నివ 


ఆ పెళ్లి 
లు 


సిస్తారు. 
కొంత కాలానికి నారదుడు రావణుని. వద్బకు వెళ్ళి సీత 
సౌందర్యాన్ని వర్ష్మిస్తాడు. అది విని రావణునికి సీతను అపహ 


రించుకొని వద్దామనే బుద్భి కలుగుతుంది; సేత మనసును తెలుసు 
కొనడానికి శూర్చణఖను పంపుతాడు, కాని, సత పాత్శివత్యం 
చూచి శగర్పణఖ రావణుని వద్దకు తిరిగివచ్చి, సీత మనస్సు 
దృఢమయిందని, దానిని కదలించడం సంబవం కాదని రావణునికి 
స్పష్కృపరుస్తుంది. 

రాముడు, సత ఒక మారు వారాణసి సమీపంలోని చిత 
కూట వాటికలో విహరిస్తుండగా మారీచి స్వర్శ మృగరూపఎతో 
రాబిణ్ని దూర (పొంతానికి లాక్కుపోతాడు. ఇంతలో రావణుడు 
రాను వేషంతో సీత వద్వకు వచ్చి ““నేను బంగారు *ంకను అంత 
పురానికి ఫంపాను. నీవు పల్టకిలో ఎక్కి బయలుదేరు" అని. చెబు 
తొదు ఈ పల్చకి నజానికీ పుష్పక విమానం. సీతను అది 
తీసుకువెళ్ళుతుంది. రావణుడు. సీతను .స్పృశించడ.. 
ఎందుకంటే, పత్మివత స్పర్శతో అతి ఆకాశగమన --కామచార - 
విద్య నశించిపోతుంది. 


1. 


లంకకు: 


ఇంతలో దశరధునిక్తి, ఒక కల వస్తుంది. రావణుడు 
సీతను అపహరించుకొని వెళ్ళాడని ఆ కలలో చూస్తాడు శ 
సమావారాన్ని అతడు రామనీకి వార్నాహరుల ద్వారా హలయ 
పరుస్తాడు. ఇంకలో ' సుగీవుడు, హ హనుమంతునితో పాటు వాళ్‌ 
వధార్భం రాముని సహాయం కోరడానికి వస్తాడు హనుమంతుడు 
లంకకు. వెళ్ళి సీతను సాంత్వనపరచి తిరిగి వస్తాడు. తర్వాత 
లక్ట్మణుడు వాలీని వధిస్తాడు తర్వాత స్నుగీవుడు తన రాజ్యం 
సంపావించుకుంటూడు 


3. 


ఈ కధలో లేదు. 
నాలక లంక చేరుతారు. ఘోరయుద్దా 
చక కంతో రావబణుని శిరస్సు ఛేదిస్తాడూ 


సము, దంస్నె "సేతువు కళ్ళే స 
వానరులు, రామునిసేన విమా 
నంతరం లక శ్రుడు 

టల 


రాముడు. ఎలాటి పరీక్ట లేక స్వతను స్వీకరిస్తాడు. తర్వాత 
6 క్ట్మణుడు రామునితో పాటు 42 సంవత్సరాల వరకు దిగ్విజయ 
(వం. 

ఆగష్టు! 


. కనుక కులవధువు -- 


డే 


య్మాతచేసి అర్హ చ్మకవర్షి అయి అయోధ్యకు తిరిగి వస్తాడు. 
తర్వాత ఇద్దరికీ ఒకే మారు అభిషేకం అవుతుంది 


లక్ట్మణుడుకి 16 వేల మంది రాముడుకి ఎనిమిదివేల 
మంది రాణులు ఉంటారు. కొన్ని సంవత్సరాల తర్వాత రామ 
లక్ట్మణులు భరత శ్యతుఘ్నులకు రాజ్యం అప్పగించి, వారాణసి 
చేరుకుంటారు. సీతకు విజయరాముడు మొదళ్నెన ఎనిమిది మంది 
కుమారులు కలుగుతారు. సీతాత్యాగ కధ దీనిలో లేదు. లక్మణుడు 
ఒక అసాధ్యమ్నెన వ్యాధితో మరణించి, రావణుని చంపిన పాపానికి 
నరకానికి వెళ్ళుతాడు. రాముడు లక్ట్మణ పు్యుతుడ్మెన వృధివీ 
చందుని రాజ్యంలో పతిష్కించి, సీత కనిష్ట ప్యుతుడు అజితం 
జయుని యువరాజుచేసి, స్నుగీవు” , అణుమ౨ొతుడు, విభీషణుడు 
మొదల్నెన ఐదు వందల మంది రాజులు, 180 మంది ప్లుతులు 
వంబరాగా తపస్పాధన కోసం బయలుదేరుతాడు; 395 సంవత్స 
రాలు గడచిన తర్వాత రామునికి కేవల జ్నానం కలుగుతుంది. నీత 
కూడ తక్కిన పెక్కు మంది తతో బ్‌ దీక్ట స్వీకరిస్తుంది 
రాహషుదు అణుమంతుడు మోక్ట్మం పొందుతారు నీత స్వరానికి 
ఎళ్ళుతుంది. లక్ట్మణుదచు నరకం అనుభవించిన తర్వాత సంయను 
ఎయమాలతో మోక్ట్మల పొందుతాడు 


వాల్మీక మతానుసారి రామకథ : 


మూడవ పాయ వాల్మీకి రామాయణాను' అని మొదట్నోనే 
అన్నాను. వాల్మీకి రామ కధను జ్నెైన బౌద్ద మతానుయాయులు 
ఎంత వికృతం చేసినా, అది నిత్యకల్యాణ గా ఉండినదని అనడానికి 
గాధా సప్త శతిలోని రెండు గాధలు తొర్కాణ : 


గాథా సపళతి ;- - 


కొత్త కాపురం. పెద్దకొంప మర్యాదగల దొడ్మ, ఇంటి 
తనం. ఇంటో "పెద్వ్చలు ఎవరికివారు పనిలో వుంటారు. భర్త 


ఇంటి సపెద్ప కొడుకు కాబోలు! కార్యాంతర నిమగ్నుడయి 
వుంటాదు. ఇదే సందుకదా అని అశుద్ద మనస్కుడయిన మరది 
తన వెంటబడుతాడు పెద్పిలకు అలుపుదామవా, అంకే ఇల్ళు 
భగ్నమవుతుందని భయం చెప్పకపోయామా, మానమే పోతుంది. 
దొడమనసుగల కోడలు -- వివేకవంతురాలు 
రావడంవల్స మర -కి అతని మనసు మారడానికి గోడమీద ,(వాసిన 
రామానుగతుడయిన సౌమ్మతి కధను -- రామునివెంట వెళ్ళు తున్న 
లక్క్మణుని కధను - చూపుతుంది - మరదీ నీవు వెరి వేషాలు 
వేయక వెరివేషాలు వేయక అన్న విషయంలో న్యాయంగా 
వుండమని సూచిస్తూ - 

ది అరస్స అసుడ్భ మణస్ఫు 

కులవహోణిల అకుడ్మరిహి ఆఇం, 

దికహం కహేఇ రామా 

ణులగ్న సోమిత్సి 1.35 


చరి ఆఇం. 


1978 


ఇది హాలనాత వాహనుని గాధ, 

లంకా వాసులు రాక్ట్మసులని, వారికి జనం భయపడుతారని 
జనంలో బాగా వ్యాపించిన (పవాదానికి మరొక గాధ వుంది. వసంత 
కొలంలో బాగా విరిసి ఎరటి వూలతో భయం గొలిసె మోదుగ 
చెట్టక్కు రాక్ట్మ్ససులకు శేష కల్పించి చెప్పిన గాధ ఇది. 

లంకా లయాణం పుత్త అ 

వసంత మా సేక్కలద్ద పసరాణం, 

ఆపీ అరోహియాణం 

ఏహేఇ జణో పలాసాణం. 4-1. 1(అణురాయస్స) 

బౌద్భులు జైనులు రామాయణాన్ని వికృతం చేస్తున్నందుకు 
విరుగుడు గనా అన్నట్టు కాళిదాస (పవరసేనులు రఘువంశ సేతు 
బంధ కావ్యాలు రచించారా అని నా ఊహ. 


"సెతుబంధం = 

వాల్మీకి సంపదాయంలో రచించిన (పాకృత రామక సేతు 
(ప్రాకృత కావ్యసందోహంలో ఉత్తమ మ్నెనది సేతుబంధం 
సంస్క ఎత నుహాకావ్య సంప్రదాయ బద్బాలయిన అష్టాదశ వర్శ్యనలు 
దీనిలో లేకపోయినా, యుద్భనీతి, సేతు నిర్మాణం ఎుదళ్నిన యుద్ద 
కాండ (పధాన ఘట్టాల ప్నె ఆధారపడిన మహాకావ్యమిది. రాముడు 
సము[దతీరం చేరి యుద్దం చేసి, అయోధ్యకు బయలుదేరేవరకు 
వున్నకధ దీని వన్నువు. 


బంధం ; 


వాకొాటక రాజయిన (పవరసేనుడు ఈ కావ్యకర్త ఇతడు 
యుద్దాలు నడీపినవాడు దండయా. తలలో వంతెనలు నిర్మించి 
వుంటాడు. సేనలను (ప్రబోధించి వుంటాగ. సామాన్య కవికి 
అందుబాటులో అేఏఎ యుద్వాది విషయాలలో ఈయన స్పెచేయి 
స్పష్టంగా తెలుస్తున్నది; ఈ కావ్యంలో. 165 ఆశ్వాసాల మహా 
కావ్యం. ఆర్యాభేదమయిన స్కంధకమ్మా తాచ్చాందస్సులో కావ్య 
మంతా సాగుతుంది. చతుర్మాతాకాలయిన ఎనిమిదేసి గణాలు 
పూర్వోత్తరార్హాలలో వుంటాయి. 

చఉ మతా అట్బగణా 

వువ్వడ్యే ఉత్తరద్ధహేఇ సారూ ఆ, 

సోఖందఆ వి ఆణహు 

పెంగల పభణేఇ ముద్చిబాహు సంభే ఆ. 

పవర సేనుడీీ కొవ్యాన్ని -- సీతాదుః ఖక్ట్యయమ్మెన దశముఖ 
వధమనే ఈ కావ్యాన్ని--అనురాగ చిహ్నాంకితంగా తీర్చిదిద్దాడు. 

తంతి తస బంధ మోక్టుం 

అది ఇద ఫ్ర, ఒన్ష 

సమత తెల్టోక్క హిఅఅసల్బుర్శరణవ్‌, 

సుణహ అణురాఅ ఇబ్వవ్‌ 
ఆదుక్ష కఅం దహముహసృవహవ్‌ు. 

తష 


మాం 


టక 


సీతాదుఃఖిక్టయమ్మెన దశముఖ వధమనే ఈ అనురాగ 
చిహ్నితమ్మెన కావ్యం వినండి--అని కావ్యం ,పారంభిస్తాడు కవి. 
(పతి ఆశ్వాసాంతమూ అనురాగ అనురాగ చిహ్నితమే. 


స్తు 
ఆగస్మ 


శ్తేలై 


సము(దాన్ని చూచి భయపడి వెనుదిరిగే వానర భటులను 
స్కుగీవుడు ఉత్తేజ పగచే ఘట్టంలో (పవరసేనుడు "సేనాపతిగా, 


మనకు దర్శనమిస్తాడు. “మీ బలం మీకు తెలీదు. మీకు 
ఈ సము దం ఏమిలెక్క *” సము(ద తీరంలోని పొగడ పూవుల 
నుగంధంతో గుమగుమలాడే పళ్ళరసం ' దోసిలితో తాగినేసినట్ము 
తాగివేయ గలరు. సుగీవుని ఉపన్యాసం చాల గొప్పది. 

తరిఉం ణహు ణవర ఇమం 

వేతావణ బఉల కుసును వాసీ అసురభివ్‌ు, 

హత్ళ ఉడేహి సమతా 

తుమ పాఉంపి ఫలరసంవ సముద్దవ్‌ ఏ 

ఇతడు సేతువును నలపధమన్నాడు. ఈ నలపధ నిర్మా 
ణంలో నలుడు వేసిన తొలిరాయి మం నీటిప్నె తేలగా, మంగళి 
శలళంవలె ఉన్నదని వర్జ్మించా "* 

పధమం ణలేణ ణిమి ఓ 

మంగలకలసోన్వ జలణిహిమ్మి మహిహర. ద5ి-99 


"సేతునిర్మాణంలో వానరులు రాళ్ళులేవదం, అందివ్వడం; 
ఇద్బ్చరిద్వరు చేరి . చేతులు చేతులు పట్టుకారలులాగ. క5పి పెద్ద 
పెద్ద రాళ్ళను తేవడం, నలుడు ఆ రాళ్ళను మెడతిప్పి చేతులు చాచి 
అందుకా ని సేతువలోవేసి సర్దడం మొదలయినవాటి వర్మ్యనలు 
చూస్తే (పవరసేనుడు చెరువు భ్‌ శ్చాలు. సేతువులు మొదలయిన 

పెద్చ పెద్ద పనులు చేయించి వుంటాడని స్పష్టమవుతుంది 
8--687,38. ఈ "సేతువు రాముని శాశ్వతయ శో లాంధనములు 

ఆ ఢథత్నావిరవ “0 

_సాసఆ రామజసలంచణం సే ఉవహవ్‌ు. స్మ 

వాల్మీకి స అంకనుంచి తిరిగి వచ్చిన హను 
మంతుడు “దృష్మ్టా అని తన కధనాన్ని మం! 
దానినే స మరింత సుందరంగా చ్నితీకరించాడు. సీతను 
చూచానని పొనుమ అం కే రామునికి నమ్మకం కలగలేదు. చాలా 
చిక్కిపోయింది అంటే, నిల్లూ పెర్పొడు. తనను గూర్చి విచారిస్తున్న 
దని హానుము. చెప ప్పగా, రాముడు విలపిం చడం మొనలు పెట్టా డు, 
దుఃఖించకండి, ఆము సజీవ అని హనుమంతుడు అనగానే రాముడు 

చివచ్చి హనుమంతుని మ. చేర్చుకున్నాడు. 

దిట్బత్ని నసద్దహి స 

టులత్తా షా. జీ సిఅం, 

సోఅఇ తృుమంతి రుణం 

పహుణాజి, అఇత్సి మారుఈ ఉప ఊధా 

మారుతి అలంఘనీయమ్మె న ఉటధిని లంఘి౨ఎచి తిరిగి 
వచ్చాడు. ఆతనిని చూచి. వానరులు ఆశ్చర్యంతో నిశ్చలుల్నె 
పోయారు. వారు సహజంగా చండాలులుగదా చ్మితంలోని దీపాల 
వలె కదలక మెదలక ఉన్నారు, సహజో చాంచల్యం వదలి. 

ఆలేళి పఈవాణ వణి అఅం 

పఇఇ చడులత్తణం వి విఆవిఆవ్‌. 


(పాకృత వాబ్మయంలో రామకధ--3 


రామును రావణుని యుద్దంలో జయించి హుతవహ శుద్ద 


అయిన సీతను, హుతవహశుద్దఅయిన బంగారుకద్వౌ కాంచనయష్మ్టి 
--లాగ్యగహించి భరతుని అనురాగాన్ని నఫలం చేయడానికి అయోధ్యా 
నగరానికి తిరిగి వచ్చాడట. 


'ఘేత్తూణ జబోణ అతణఅం 

కంచణ లటిఎత హ అవహమ్మి పినుద్తవ్‌ు 
0 రం! 

ఖు అట అల్న 

పత పురిం రఘువ-ఈ 

కాఉం భర హస్య సష్రలం అణురాఅవ్‌ు 


(15-914) 


ఈ వ్యానొనికి ఉపమోగించిన 
(గ౦థాలు, వ్వా సాలు 


న్నే 


బ్ర 


అ 


నాభూరావ్‌ం (పేమీ --జ్నెన సాహిత్య జార్‌ ఇతిహాస్‌. 

1021620072 మీ జ6ళజంయఖం2 - " 
జజ జమిజక, జజ జం జరి 212 - 
జయం. క00 లజ తఊమం1రట14 01 8 

రచూటుకజమిం 2. 00ర;య01505 6క్రంమరం, 43- 
₹2464 ౪:60%%021 వం 71665, 01 28-80 

01215274 శ1, 4 - రత 3180 జడ తేజము 79251005 
౧1 06 500% 01 జజ 06 తేజం ౮226016 
₹01 22 

౮౧2కిజ 72004 ల9103జ్సుజ22మి. - 

గంంరయేళ1005 జింక *జంజం2డ5 జత మజఓకమీఓ5జ6. 

106140 1150020621 గజం 011. 

పజంక0ంయేి, * - ఈ06 లేజశజ]ల 01 మ! ం%4ంయి. 

జు 7 వెట్‌ - 06 మెజుడూజంిణ గం29100 01 
నజమర్రిపేజరేంక2 25 శండు6 10 256646 ?2 121041 
అలీంటమం921 0 0౪6621 1051016146 వెజౌంరణ - 
701-2. 

చసయిజమస *. ఎక్‌ - 9000 పజముజ జజ ౦ 8 షజయిం - 
5ఖాజుడ 2 భింటుర. 1౧ 2027210, (౮6%) 
ల౦౮1, ౨జ౪062, ₹01-2. 

జాజంయిజంం జసు మ. ఓ - 00 లజ జమిజ్తు 212కు 
1061240 సం 01021 (445000 101 105 


షం02మ, 1 ౮-౮౦మమ06మో జల? 098 జయ జపిజర2, 
7౦15, వజ [051 ెంంపఓి సంయం6? 016401. 
షక జారు  - ళరడమడం 106412 


నష2180 ౨. [-నళ46165 పు 2022720222 నఠ$02, 
10%6401. 
"రశక్షటివిజం న. 3 -00 06 800137 0 ౭528002 లీజ0జకి2 


జు6 జరు జ802. 
తే మ ఉ& 5 66010 నషం 0కు 1914 
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శే 
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డీ 


గక న మ - 306 6718820100 01 పెజకివ 2 25జక 10 
జముజా2మ8. . 


గగజరజంజ06, -రున6 016656 2660264 01 1220287 2మి2 
10 2 ౮13665 6460160 శాప ల తీ ం 
1907. " 


గంతా. వేల్‌ - లజ 620025 ఒకరే లేజ08కి2 
౮౦0ము608ట0 13 0 1701 4 

లేజం001, ౫ - మొుటాం10 = ౨ [ెం![ై00 జర కళష165 
౦1 24& 7. 

6100 4 8 -- 1180010)” 0* నజంవకంతం 1160025006 


10600 1 - వటట 01 4441500, 
న1$౯05068 - 18906. 


జత, 7 - 016 16416 01 జజ, 
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రామాయిణం 

"సీతుబంధం -- 

శతి -- నిర్ణయ సాగర (పెన్‌, బొంవాయి 

1. 


“ఛారతి సంపుటాలు మ్మదాసు, విజయవాడ. 


రామకధా -- రెవరెండ్‌ ఫాదర్‌ కామిల్‌ బుల్కే, ఎన్‌. జె,, 
ఎం ఎ, డి. ఫిల్‌; డి లిట్‌. అధ్యక్ష హిందీ విభాగ్‌, 
సంత్‌ జేవియార్‌ కాలేజ్‌, రాంచి. హిందీ పరిషత్‌ 
(పకాశన్‌, (పయాగ విశ్వవిద్యాలయ, (పయాగ. 


జాతక కధలు (తెలుగు అనువాదం) _ (శీ శివశంకరస్వామి. 
/ అయినోయింది 


1978 


న్‌ వ మి ను నూర్తి 


వరల వుధ్య వుందొరం౦ 


. సౌందర్యోపాసకుడినట తను ఉంటున్న (ప్రదేశం (పకృతి 
అందానికి ఆలవాలమట ఓ మారు వచ్చి నాల్ను రోజులు ండి 
చూచిపోవాలిట. మాధవ (వాసాడు. అది ' చదువుతుంటే ఎవరో 
నొ వీపుమీద చరిచినట్టయింది. నన్ను చూస్తూ వెకిలిగా నవ్వుతూ 
““నువ్వేనోయ్‌ ! సౌందర్యోపాసకుడివి” అంటున్నట్టయింది 


కుర్చీలో జారబడి చూఖ్నూూ చూసాను. 

పేల్టలిద్దరూ ఏడుస్తున్నారు అప్పుడే వాళ్ళని బాదాను. 
పొతబడిన యింటి "ప్నెకప్పులోంచి బూజులు వేలాడు తున్నాయి. 
ఆ గది నా వాటాలో ముఖ్యాంగం. నన్నపాటి వరండాని రెండు 
ముక్కలు చేసి ఓ భాగానికి వంట గది అనీ; మరో భాగానికి 
బాతూం అనీ అన్నారు. వెనక అట్టు గోడను అనుకుని ఉన్న 
వీధిలో పాకీ బుట్టల వరసలున్నాయి. వాటి సువాసన యథేచ్చగా 
గారిలో కలుస్తోంది. రోడ్డు వయిపు నుంచి పరుగులు తీస్తున్నాయి 
బస్సులు ! లారీలు! రిక్ళాలు! ఆ అరుపులకి తోడు మా ఆవిడ 
బ్మాతూంలో అంట్భుతోముతూ కర్మ కరోరంగా సమస్నృ (ప్రపం 
చాన్నీ విసుక్కాంటోంది. అలసటగా ఉంది. ఆమె యింకా కాఫీ 
తేలేదు. అలాంటి పరిస్టితిలో పిల్దవాచ్ళ చేతిలో నలుగుతూన్న 
ఉత్తరం అందింది 

కళ్ళు మూసుకున్నాను, హ్నైమ...ఎదురుగా నించినట్ట 
యింది. ఆమె కోసం నేను సొందర్యోపాసకుడినయానో, సౌందర్యో 
పాసకుడిని అయి ఉండటం వల్మనే ఆమె పరిచయ భాగ్యం లఅభిం 
చిందో ఎప్పటికీ తేలని సమస్య - ఎమో మరి! ఆ రోజులో 
ఏ కొండను చూసినా నా కోసమే అలా వంపులు తిరిగిపోతూ 
నీలాకాశం వయిపు సొగిపోతున్నట్టు కనుపించేది. ఎక్కడ. వెలుగు 
నీడలు చూసినా ఆ స్మి అల్మిక నా కోసమే ! ఏదో తనివితీరని 
దాహంతో (పతి పువ్వు నయిపూ, (పతి గడ్నిపరక వయిపూ 
చూపులు పరుగులెత్తేవి. ఎవరా అందాలను చూసినా పట్టించు 
కొన్నా వాళ్ళు నా వాశ్ళే |! నా ఆత్మీయులే ! 

హోమ వన్నలను చూస్తూ మ్నెమరిచేద. మంచులో 
తడిసిపోతూ పరవశించేది. ఎప్పుడూ ఆ గంధం చెట్లదగ్నర... 
ఆ సెలయేటి దగ్గరా ... మామిడి కొమ్మల మీదా ... ఎక్కడని 
చెప్పటం 7 (పతి అందం చూస్తూ, (ప్రతి పక్టినీ అనుసరించి 
గెంతుతూ కూస్తూ ఉండేది. యిప్పటికీ అరవిచ్చిన మందారంలోని 
ఎరువూ; దట్టంగా అలముకున్న మబ్బుల మధ్య నుంచి సాగివచ్చే 
మెరుపూ. ఆమె పెదాలనూ వాటి మధ్య చిరునవ్వుల కాంతినీ 
గుర్తు చేస్తూనే ఉంటాయి. 


అగష్ము 


శీర్ష 


ఏమిటో పిచ్చి! ఏవో కబుర్భు! అంతూధరీలేని విషయాలు! 
అలాంటప్పుడు ఏమీ మాట్టాడకుండా ఆ పెదాలనూ, కళ్ళూ 
చూస్తూ కూర్చోవాలనిపించేది అభతే ఆలోఎనలు ఊరుకొనేవి 
కావు! చూచే అనుభవం నుంచి ఎడం చేసేవి హృదయాన్ని. 

అలొగని చూడటం మానివేసేవాణ్ఞా? 1. కొంచం దూరమ్మెతే 
చాలు పరుగెత్తే వాణ్మి., వెదికే వాణ్ఞి ! నిరాసలేని ఆకాంక్షతో ! 
తరుగుతేని ఉత్సాహంతో! ఏ చెట్టు కొమ్మల్నోనో కనుపించేది ! 
అస్తమించే సూర్యుడినో, ఉదయించే చం[దుడినో చూస్తుందేది. 
పదాలు లేని భాషలో మౌన కవిత్వం €ఖిస్తున్న మహాకవిలా 
అగుపించేది సమీపిస్నున్నకొరద్చీ పాదాలకు వేగం తగ్గి పోయేది ! 

ఎంత సుందర దృ శ్యం |! అనుక్షణమూ మార్చ్పులకూ 
లోనయే సౌందర్య సముదాయ. వృష్టి అయితేనేం ) (నళ ఒక 
మార్బూ హృదయాన్ని కదిలస్నుంది. (పతి ఒక వర్శమూ ఉత్తేజం 
కరిగిస్తుంది. అలాగే మార్పులకు లోనయే ఆమె ఆ అస్తృనుయ 
సూర్యకాంతిలో స్పష్మి - సౌందర్య దేవతకు దిద్దిన తిలకంలా 
మనసు కదిరించి ఉత్తేజ పసరిచేది. 

ఈనాడు ౦౨ మరల మధ్య మోటారు కార్చు రేపే ధూళి 
మధ్య; ఫ్యాక్టృరీలు విసర్శించే మలినాల మధ్య; వాటి వాసనల 
మధ్య...హృదయ సంబంధం లేని జీవితం గడుపుతున్న నాలో 
శిధిలమయిపోయిన సౌందర్య వీక్ట్యణా కాంక్టృ చివురు లెత్తి; మొగ్గ 
తొడిగి, ఫల్యపదం కావటం జరిగే పనేనా? 

౦౫ా జీవితం గూర్చి యీానాటి నా స్ఫితి గూర్చి ఒక్క 
"సెకను నిదానంగా పరిశీలించుకోటానికే అవకాశమీయన౦శత 
వేగంతో. సాగిపోయే కాలం, ఆగిపోయే సౌందర్యం; హృదయం; 
స్పందన వంటి పదాలకు తిరిగి తావీయగలుగుతుందా ౩? 


ఆనాడు. ఆ కొండలకూ. ఆ పచ్చికకూ, అ సెలయేటి 
యిసకకూ,; గులకరాళ్ళ చప్పుడుకూ. శాశ్వతంగా అంకితమయి 
పోవాలనుకున్న ఆకాఐక్ట ఏమయిపోయింది ) ఏ పరిస్టితుల మధ్య 
నాశనమయిపోయింది ?? 

బి. యే. వూర్తయింది. అందుకో ఉద్యోగం కూడా దొరి 
కింది. స్కూలూ కాలేజీ మెట్సమీద ఎక్కి ఒకరకమయిన (క్రమ 
శికణా 'స్వేచ్చకూ అలవాటయిన (బతుకులోంచి ఒక్కమారుగా 
మరో రకమయిన (కమశిక్మణకూ, స్వే చ్చ కూ ఆలవాలమయిన 
జౌద్యోగిక జీవితంలోకి విసిరివేయడ్నాను. _ కాలేజీ మెట్టమీద 
ఏర్పడిన ఆశయాలూ; ఆనందాలకర్హాలూ నెరవేర్చుకోటానికి 
కొవలసిన స్వేచ్చ అలభించిందనే సం్టభమంతో ఆ కొండల్నోకి 


1972 


మరల మధ్య మందారం 


పరుగెత్హాను. కాని, +*ప్పటికే అరుణోదయ స్పర్శతో విడిపోతున్న 
మంచు తెరల్లా వయో (పభావంతో ఊహల తెరలు తొలగిపోయి 
వింత వింత కోరికలు బయల్బడేవి 


ఆ వూరు కొండల మధ్య ఉండేది. సముదమటానికి 
బాగా ఎత్నున ఉండేది. ఎవ్పుడూ చల్చని గాల; ఎప్పుడొస్తాయో 
తెలియని వానలు. ఎక్కడ చూసినా రమణీయ దృశ్యాలు ఎదువు 
చెప్పటం నా వృత్చి అయినా సృష్టిని వదువుకోనటమే వ్యావృత్తి 
అయింది. 

హ్నైమ ఆ వూళ్ళోనే కనిపించింది. మొదటిసారి చూసి 
నప్పుడు మరోసారి చూడాలనిపించింది. మరోసారిచూసాక యింకో 
సారి ! యింకోసారి చూసాక...ఎవ్పుడూ తెలుసున్నదే అయినట్ళూూ; 
ఎప్పుడో _ తెలుసుకోవాల్సిందయినల్లూూ తోచేది. అలా చూన్తూూ 
చూస్తూ 'చూడకుండా ఉండలేనింకి అని నిర్ధయించు 


కున్నాక... అనుకున్నాను, 


“సృష్మ్టీ ! నాకు జన్మలభించింది. కనులు అభించాయి ! 
మనసు లభించింది. అన్నీ నీవే (ప్రసాదించావు. వీటి నన్నింటినీ 
ఒంటురిగా ఉంచలేకనా ఈ ఆకాంక్షనూ యా మధుర మూర్తి 


దర్శన భాగ్యాన్నీ (పసాధించావ్‌ !*” 

సృష్మి తనగాఠలి గొంతు విప్పి మనోహరంగా సవ్వడి వేస్తూ 
పూల వాసనలతో నా యిందియాలను మేల్కొౌాల్పుతూ. “అవుని 
న్నట్టు సమాధానమిచ్చేది. 

తీర్చి దిద్దిన శారీరక సొందర్యమా ? సుకుమారంగా చిన్న' 
పిల్టలా (పవర్షించే లాఠిత్యమా ౫” ఆ (పకృతిలో కలఠిసిపోయి 
పరవశించి పోగలిగిన మనస్తృత్వమా ౫) ఏది హ్నౌమలో నన్నా 
కర్షించినది 7 


ఎప్పుడూ. కురిసే వానలూ ! చిత్తడి చిత్తడిగా ఉండ్నే 
నేలా! మలేరియా జ్వరం! జంతు భయం ! కులాసాగా తిరిగే 
పాముల సంతానాలూ ! అక్కడకు చేరుకున్న మాస్టర్శందరూ 
ఎందుకు వచ్చొంరా! దేవుడా! అని బాధపడేవా ళ్ళ |! అది 
పనిష్మెంటు ఏరియాట ! ఎవరెవరు ఏయే విధాలుగా (టాన్స్‌ఫర్‌ 
చేయబడ్నారో చెప్పుకుంటూం కే విసుగనిసిలబేది వాళ్ళతో కఠీయ 
లేక పోయేవాణ్మి ! జీతాలు స్మకమంగా అందక వాళ్ళు యిబ్బందులకు 
లోనయి. అన్నమానూ డబ్బు గురించే మాట్టాడుకొనేవాళ్ళు. 
సృష్టి అందాలకు ఆనందించలేని వాళ్ళమీద చులకన భావం 
ఉండేది నాలో! వాస్తవిక జీవితంలో ఆ గొడవల వెనుక ఎంత 
దొారుణమయిన వివక్ట్మణా రహితమయిన అధికార దుర్వినియోగం 
ధన మదాంధత ఉన్నాయో ! ఈరోజు యా మరల మధ్య యిలా 
చిక్కుకోటాన్కి కారణం కొంతవరకూ అదేనేమో ౨1!) 


ఆ కొండల మధ్య ఆయ్యరు కాఫీకొట్ళో చాలొ మంచి 
టీ దొరికేది. హ్నైమ అయ్యరు కూతురు. తల్మిలేని పిల్ణను తీసు 
కొని అక్కడికి వచ్చేసాడు తంగడి, ఛిన్నతనం నుంచి మూగదానిలా 
ఎవరితోనూ మాట్నాడేది కాదుట. ఎప్పుడో పోయిన తగ్చి రూపం 


స. 


ఎలా ఉండేదా అని ఆలోచిస్తూ ఉండేదేమో! తండి తరి గురించి 
అప్పుడప్పుడు చెప్పే మాటలను మననం చేసుకుంటూ; విశాం 
గగనాన్నీ గంధం చెట్టనూ చూస్తూ--ఆమె పెద్ద పెద్చ కళ్ళనూ, 
మేని ఛాయనూ లెక్కలు కళ్ళేదేమో ! ఎప్పుడూ వచ్చిపోయే 
మనుషుల మధ్య వ్యాపారం చేనుకునేవాడు తం్మడి. ఆమెను ఖాతరు 
చెయ్యటానికిగాని... ఆమ ఖాతరు చెయ్యటానికిగొని ఎవరూ లేరు. 
బహుశా అందువలనే ఆమె ఒంటరిదయింది. ఆ ఒంటరితనమే 
ఆమకు (పకృతితో జంట కుదిర్చింది. అయ్యరు దుకాణం 
'పెంకుటిల్బయేసరికి ఆమె మనసు చిన్న కుటీరంలా మారిపోయింది. 
అందులో ఏముందో పట్టీంచుకోటానికి "వీల్ళేకుండా పూర్షిగా 
ద్వారాలు మూతబడిపోయాయి. 

అక్కడ టీ తాగినవుడల్భా ఆ అయ్యరు ఆమెకు తండి 


కావటం వలనే అంత మధురంగా _ టీ పసెట్టగలుగుతున్నాడని 
పించేది. మశసను'చేసే ఆలోచనలకు అర్భం ఉండదని నవ్వు 


,వొనేవాణ్ని. 
వ. 


స్కూల్మో పాఠాలు ముగించుకుని యింటికి చేరేసరికి భూతం 
పెద్ద క్వొర్బరు 1 “నువ్వు ఒంటరి వాడవోయ్‌ | అంటు 
న్నట్ను గోడలూ ! అస్తృవ్యస్తృంగా పడున్న బట్టలు ! పుస్తకాలు ! 
నీళ్నుండని కూజా. గబగబా బట లు మార్చుకొని అయ్యిరుకొట్ముకు 

లు నూ! ళు 
పరు గెత్తేవాణ్జి. 


లాంటి 


ఆమె ఉండదక్కడ. తెలుసుండీ వెళ్తాను. నిన్నమధ్యాహ్నం 
కదిలిపోయిన మేఘం కోనం నేడదే (పదేశంలో వెదకటం ఎంత 
తెలివి తక్కువ ! వ్యక్తులను వాళ్ళ గృహాలను బట్టి వెతుక్కుం 
టొరు జనం ! వాళ్ళ (పవృతిని బట్టి వెతక గలిగితే ఏ మనిషినీ 
శోంగ్పవడం; చూడకపోవటం జరగదు. అయితే ఆ నేర్పు ఎంతటి 
వారికి ! 

ఎన్ని పువ్వులు ! ఎన్ని ఆకులు! ఎంత యిసుక! ఎంత 
పొడవ్నెన సెలయేరు ! ఎన్ని గులకరాళ్ళు |! ఎన్ని కొండలు! చెట్టు! 
ఎక్కడని వదకను ౫ ఎన్నింటినని అడగను ? బదులివ్వటం. చేత 
కాని వాటిని పర్నిస్తూ వెతుక్కునేవాణ్డి. అవి యిచ్చే బదులును 
అర్హం చేసుకోలేని తెలివి తేటలతో (పల్నించవాడిని. ఎక్కడయినా 
(పొరపాటున వెదకటం మానేస్తానేమో! (పతి దాన్నీ గుర్ను చేసు 
కనే వాడిని, తిరిగినచోకే తిరిగేవాణ్మి! అప్పుడప్పుడు నాయత్నం 
ఫలంచేది. స్‌ 

యివృపూలను కుప్పగొాపోసి ఆటలాడుతుండేది. సూర్యుని 
చివరి వెలుగులో మెరిసిపోయేవి ఆమె కనులు! మోము! తడి 
యిసకను గుస్పిట్యోకి తీసుకొని ఈ చేతిలోంచి ఆ చేతిలోకి వోసు 
కుంటూ, రాళ్యమీద కూర్చుని, కాళ్ళతో నీటిని కదిలిన్తూూ ఉండేది, 
పచ్చని పాదాలు స్వచ్చమయిన నీటి అడుగున చేప పీల్ణల్లా కదు 
లుతూ ఉండేవి ఆవేళ్ళు పరిశుభమయిన నీటితో కడిగిన పచ్చల్మా 


ఉండేవి. 


సృష్మ్టిలో విడదీయలేని ఒక భాగంలా ఉండేది హ్నౌమ. 


సృష్టి తన సౌందర్య దొహమంతా ఆమెలో తీర్చుకుందా అన్న 


ధ్‌ ఇ ఆం 


భారతి 


సందేహం ఏర్చడేది. ఎలా పరిచయం మొదలయిందో స్పష్టంగా 
చెప్పలేనుగాని...నేను కూడా తనలాగే ఈ అందాలపట్ట శడ్డగల 
వాడిననిసించటం వల్మ్యనేమో/ ... తనలో తనకు కరఠీగే ఆనందాన్ని 
నాతో పంచుకోటం (ప్రారంభించేది. 

““చూడు చూడు! ఆ పావురం ! అబ్బా! ఎంతలా ఎగురు 
తోందో ! మనం కూడా అలా ఎగరగలిగితే బలే! బలే వుంటుంది 
కదూ! అరరే!+ చూడు! ఆ మబ్బుదాకా ... ఆ! ఆ! దాన్ని 
ముట్టుకుంటుందని పందెం |! ఏదీ ” కనిపింవటల లేదే...నీక్కను 
పీస్తోందా? అక్కణ్జించి కనిపిస్తోందా ... 3 వింత ఉత్సాహం ! 
వింత నిరాశ! ఆ కళ్ళతో దోబూచులాడేవి. 

“వర్ష ౦లో తడిసి వణికి పోతున్న గువ్వలజంట నీ కళ్ళలో 
దర్శన మిస్తో. ది హైమా”! అనాలనిపించేది. | 

““బలే బావుందేం ! ఈ యిసకలో నడుస్తుంటే!”” అనేది, 

“నీకెలా వుంది ౫” (పల్నించేది. | 

“పాపం! ఈ విన్ని ముండలు పడిపోయాయి ! వాళ్ళమ్మ 
ఎప్పుడొస్తుందో ౩” గూళ్ళు సరిచెయ్యటానికి చె శేక్కేది. 

కోకిల కూతలను అనుకరించేది. నన్నూ అరవమనేది. 

ఎప్పుడయినా ఏ కోతి అయినా మిరు మిరు మని చూస్తే 
“'పొంగ ముండకు నేనం కుకోపం” అంటూ వెక్కిరిం వేది 

ఏదో అడిగి, జవాబుకోసం చూచేదే కాదు. 

అటువంటప్పుడు ఏదో మహారాణి - అంతకాలమూ అంతః 
పుర మర్యాదలలో మగ్శిపోయి ఒక్కమారుగా సంకెళ్ళను తెగిదెంచు 
కుని (ప్రపంచంలోకి అదుగు పెట్టి గెంతులేస్తున్నట్సు తోచేది. 

ఆమె నాకు పూర్షిగా చేరువయింది అందుకు ముఖ్యమ్మెన 
కారణం నాలోని శారిరక వాంఛలను తొందరపడి పదర్శించక 
పోవటల ! ఆమె కంటికి పురుషులంతా ఎలా కనుపించేవారో ... 
ఆమె మనసుకు ఎలా అర్భమయేవారో...అలా కనుపించకపోవటం |! 
ఆనిపించకపోవటం ! ఆమెలో పురివిప్పి నాట్యమాడే సృష్టికి సంబం 
ధించిన వీక్షణొలాలన-నాలో కూడా ఉందనో; నాలోనే ఉందనో -- 
ఆమెకు అనిపించేలా చేయగలిగాను. మూసుకున్న ఆమె హృదయ 
కుటీర ద్వారాలు తెరువబడి నాకు (ప్రవేశం లభించింది. 

ఒకమారు ఆమెలో స్మానం లభించాక నా బెల్టింపులకూ, 
చిన్న చిన్న బెదిరి పులకూ, బతిమలాటలకూ ఆమ లొంగిపోవటం 
మొదలయింది పువ్వులనీ, మబ్బులనీ వరించిన నోరు కనులనీ 
"పెదాలనీ వరించింది. వాటిని వర్మి ంచుతూనే తాకగలిగింది. నా 
పెదాలు ఆ కళ్ళనుంచి “పెదాల నుంచి (పారంభించిన (పయాణం 
చాలా చాలా దూరం సొగిపోయింది. ఆమెను ఏ బంధాలూ ... ఏ 
నియమాలూ నా వద్వ్నకు రాకుండా ఆపలేకపోయాయి. 
కొద్బీ కావాలనీ; కావలసినదంతా దాచేసుకోవాలనీ పేరాశ! ఆ 
సౌందర్యం నా స్వంతం కావటంతో దాన్ని ఎలా రక్షించుకోవాలా 
అన్న తపన -- నాలోని మంచితనానికి రుజువుగా మొలకెత్తింది. 
ఆ తపన సెరిగి "పెద్దదయితే... ? ఇ 


గషం 
ఆగష్క 
న్నే 


దొరికిన 


డి 


రావుగారి పూర్చి పేరు వీరభ్యదరావుగారు. వారి వూర్తి 
స్వరూపం రాజకీయం. “పెళ్ళాన్ని (పేమించ డానికీ ముండ నుంచు 
కోటానికీ కూడా ఉండాలోయ్‌ రాజకీయం...” అంటూ "సలవిస్తా 
రట ఆయన. ఆయన మూతిమీద మీసాలూ, ఆ ఒంటిమీద ఖద్వరూ 
ఆయన అధికారాన్నీ, పలుకుబడినీ జరానికి సెన్‌ బోర్నుల్హా గుర్తు 
చేస్తాయి. ఆయన పూసుకొన్న 'సెంటుల్నో జిల్లా పరిషత్ను (పెసి 
జెంటు గిరీ; (గంధాలయాల అధ్యక్ఞృ పదవీ; (పజల కష్మ్టాలు (ప్రభు 
త్వంతో నివేదించుకొనే అందమయిన నౌొఖరీ వంటి వెన్నెన్నో కల 
గరిసి పోయాయి. వారు వేసవికాలం ఎండలకు జడస్తుంటారు. 
వారి సుమ కోమల దేహరాజం ఆ తాపాగ్న భరించజ్లాలదు. అందుకే 
ఆ కొండల మధ్యకు వేంచేసి _టావెలర్సు బంగ్వాలో! వుంటుంటారు. 
(పతి ఏడూ వేసంగుల్నో, 'పర్యవేక్షణ' మిషతో, (_ఏభుత్వధనంతో, 
స్వజనంతో 

వారిని దర్శించటానికి; అవసరమయినవన్నీ అమరింఒటొనిక్రి; 
ఎవరి బాధలను వారు నివేదించుకోటానికి మాస్టర్శందరూ ఎశళ్ళీ 
వారు. వారితో కలిసీ; వారిలాగే నేనూ ఉపకువ 'ప్రదర్శించా ను. 
వారి గొంతులోంచి వచ్చే శబ్బాలకు అక్షరరూపం యివ్వడానికి మా 
చెవులు (_శమపడ్డాయి.. అందరమూ బయటపడ్డాం ! మాలో, 
అవసరం ఉన్నవాళ్ళు ఆయనకు కొకా స డానిక్‌ ఎక్కువసార్శు 
వెళ్ళారు. చందాలు వేసుకుని అందరమూ ఆయనకు సౌకర్యాలు 
కఠలిగించాం. 


ఆయన సపరివారంగా అయ్యరు టీక్‌ కొట్టుకు వెశ్ళేవారు 
నిజానికి వారికి వెళ్ళవలసిన అవసరం లేదు. అయ్యరు మరిఐత 
(పత్యేకంగా గౌరవంతో యిచ్చిన ఉచిత తేనీరు సేవించి. ఆ రుచిని 
మెచ్చుకుంటూ కాస్త ఎక్కువ కాలమే అక్కడ గడిపేవారు, 
అక్కడ ఎక్కువ సమయం గడిపే చాలా మందికున్న కారణమే 
వారినీ అక్కడకు రప్పిస్తోందని (గహింవటానికి నాకు ఎక్కువ 
సమయం పట్టలేదు. 

ఆరోజు నాకు బాగా గుర్ను నేను వెళ్ళేసరికి ఎదురుపడిన 
దృశ్యం "**యిప్పటికీ మరువలేను. ఆయన హెమ భుజం మీద 
చేయివేసి మాట్లాడుతున్నారు. ' వారు చేయివేసి మాట్టాడుతున్న 
తీరులో ఒక విధమయిన అధికారం; మాలిమి ఉన్నాయి. ఆమె తల 
వంచుకుని ఉంది. అయ్యరు ఏ వ్‌టో అంటున్నాడు. ఆయన బొంగురు 
గొంతుక నా చెవిలో పడింది. 


“ఎదిగి పోనాదయ్యా అయ్యరూ ! మాంచి ఏపుగా ఎదిగి 
పోనాది. 
అయ్యరు మరింత వినయంతో ముడుచుకుపోయాడు. 


ఆ సంభాషణ నేను పూర్తిగా వినలేదు ఏవో అనుమూనం! 
బాధ! నా వస్నువును ఎవరో ఎర్తుకుపోటానికి ఎత్సులు వేస్తు 


న్నట్టు అనిపించింది. నేను గబగబా నడుచుకుంటూ "సెలయేటి 
దగ్గరకు పోయాను. 
అనేక ఆలోచనలు ! 
1978 


మరల మధ్య మందారం 


ఎందుకింత ఆరాటం ?* ఏమిటీ దుఃఖం *” ఆ ఆరాటానికి 
ఆఅ దుఃఖానికి మూలం ఏమిటి ౫) హ్నమ! హ్నైమను అపారం 
చేసుకున్నాను ! 

అలా అనిపించీ అనిపించగానే ఆమె కోసం పరిగెత్తాలని 
ంచింది: ఆమె నాకు (శమనివ్వలేదు. వస్తూనే-- | 


ల 


“కోపం వచ్చిందా స! (వళ్నించింది. అయితే ఆ ధ్ర 
సమాధానం కోసం ఆరాటంలేదు. ఏ అమాయకత్వమూ, ఏ -*ంటరి 
తనమూ నన్ను ఒకనాడు కదిలఠించగలగాయో ...అవి... యా 
పరిచయం యింత దూరం సాొగిపోయాక అంతగా కడిరించలేక 
పోయాయేమో !! అందంతో బాటు పురుష (పవృత్నిని తృప్తి 
పరచగల మేధస్సుతో కూడిన బానిసత్వం...ఆమె నుంచి ఆశించా 
నేమో 1!!! ఆలోచించక నా మనను నెమ్మదిగా సర్బుకొంది. 
అలా సర్చుకోవటమే నా గొప్పతనమా ౫ 

రావుగారికి ... పరుగులుతీసే హ్నైమను చూస్తే తన 
యింట్లో తన అధికారం (కింద ఉండే కుక్కపిల్హ గుర్తు వచ్చేది 
కాదనుకుంటాను ఎవరిదో కుక్కిల్న ! అందంగా ఉంది! తెచ్చు 
కోవాఠి! ఓ మారు ఆడుకోవాలి! అనుకునేవారనుకుంటాను. 
అయితే ఆయన దగ్గర చాలా రకాల గొలుసులున్నాయి. కాని...ఆ 
కుక్కపిల్లను కర్షించే బిస్కత్స్తు లేకపోయింది. వారి పరిశీలనలో 


నేను పడ్డాను. నాళ (శ్రీవ ఖం అందింది. ఆదరాబాదరా పరు 

యు 
గెత్సాను. 

““మా(టూ ! బలే అదురుట్టవంతుడివయ్యా స్‌ 

నానోరు ఆ మాటకు చిత్తం అంది. 

“మాంచి గుంటకే యేసినావే మాపు 

““మీరంటు...న్నదేంటో...” నీళ్ళు నవిలాను. 

వారు నవ్వారు. వారి స్నెను బోర్నులు నవ్వాయి... నారి 
ముందున్న సీసాల్ళో ద్రవం నవ్వింది. వారి "స్నెన్యం నవ్వింది. 

“టసోసి |! మోళీ గడతన్నాడయ్యామా[ టు 11 పక్కవారితో 
అన్నారు, 

(సజ అ! ఎవ! వీచె న 

సర్నేవయ్యా ! యియ్యేల నువ్వయినావు ! నీ సెయ్యి ముం 

దయినాది! కొత్నోడివయినా గట్బోడివే! మాంచి కేసే పట్టిసావుో 

చాలా తెలివి తక్కువ పశ్న. వేసాను ... “ఎవరి గురించి 
మాటూ డుతున్నారు?”” 

యా 

““ఓది గురించా ! బలే వాడివయ్యా |! ఎంత మందున్నా 
రేటి ౨ మూడేల్హబట్టి కాసుక్కకున్నాను. పంట మౌంచి కాపుకి 
నొచ్చేయాలకే కోసేసుకువావు ! అట్బుకెల్నే అట్బుకెల్ళ్టుగొనీ ... 

లు ఆశాల లు శు 

ఓ పననా గూడా ఒగ్నేసీ యెళ్ళు. ” 








/| 


ఆం ధ్రప త్రిక ఇప్పటికి ఇంచుమించు ఏడు దళొబ్దాలుగా తెలుగు వారికి సేవ చేస్తోంది. 
తో ,! 
విజయవాడ మరియు హైదరాబాద్‌ నుండి వెలువడుచున్నది. 


తాజా వార్తలు, వకళ్లవపాతం లేని వ్యాఖ్యలకి అంధనతిక పెట్టింది సేరు. 
హాల్‌ ఆ ఆల న 


ఇవి కాక అన్ని రకాల అభిరుణులనీ నంతృవ్తినంబే ఇత౮ శీర్ణింలు ఎన్నో 
యోరు ఆందధ్రవత్రికలొ చభదవగలడు / 


*ల మనసిీనిమాలు + డాక్టృరు కబుర్శు *' బ్వెస్కోపు కార్బూూన్‌ 

* దినవారఫలొలు * మా ఊరి సమస్య నం మషూజా 

* ఇది నారీదృక్పధం * అయోధ్యాకాండ శ వింత యదార్శ 
*జ ఇ౦కా--దేవీభాగవత౦ వ్యాసాలు గేయాలు, కార్మూన్‌ లు క 


ఎప్పటికప్పుడు ఆం(ధష్మతికలో సరికొత్త ఆకర్షణలు (ప్రవేశపెడుతూనే ఉంటాము ! 


నెంఖనే ఆంధ్రవత్రికి చందాదారుగా బేరండ / 


మేనేజరు, ఆం(ధప(తిక 


హాం హాహాహాబదబహయహ హం హహాహహజహాసహహహహయహయహంయూా:।! 


ఆగష్టు 


డ్ర్‌ 


క మ. 


భారతి 


ఆపయిన వారు తమ పాత కధలనూ, వీరోచిత కార్యాలనూ 
ఉగ్గ డించారు. "పెళ్ళాలన్నెనా తెచ్చి యివ్వడమే మాస్థ్టర్శ విధి అన్న 
ధోరణి (పదర్శించేరు. ఏ పంతులమ్మలను ఎలా ఎలా "శేటాడినదీ 
సోదాహరించారు. 

““ఓపాఠి నాకు నూపించి సొంతం చేసుకో! మీ యిద్చరికీ 
మాంచి వూరేయిస్తాను. నేదం శే మరి... మర్యాదాగుండదు...” 


వారు ఆశలు కల్పిస్తే, “లొంగను అనుకున్నాను. అను 
నయం చూపితే “కుదరదు” అనుకున్నాను. నీతులు చెపితే. “దొంగ 
నీతులు అందామనుకున్నాను. ' వారు అధికారం ,(వదర్శించితే 
“దుర్భరం” అనుకున్నాను. ఆఖరున వారు నా. సమేతంగా 
తమ (కూరత్వాన్ని చూపారు. 

“యెదవేసాలేస్పే 

నాకు 74 కేజీల బరువుగల శరీరం ఉంది. రక్త మూంసా 
లతో నిండిన యిరవ్నె అయిదేళ్ళ యవ్వనం నిగ నిగ లాడుతోంది. 
నలభ్ని రెండంగుళాల ఛాతీ ఉంది. నేను బౌలవం్యదుడి గూర్చి అభి 
మన్యుడి గూర్చి పిల్బలకు చదువు చెపుతుళ్చాను. (ప్రేయసి కోసం 
(పేమ కోసం త్యాగాలుచేసి మరణించిన అనేక మంది కధలు నాకు 
తెలుసు. లోకం గొడ్డు పోలేదనీ ...అక్కడ అన్యాయాలను ఎదురు 
కోటానికి ఎల్లప్పుడూ జనం సిద్దంగా ఉంటారనీ ... నేను ఎంతో 
మందితో వాదించాను. అయితే ఎల్బప్పుడూ భ్యదతనూ, సుఖాన్నీ 
వాంఛించే నా నంస్కారం... కనీసం ఆలోచనలో గూడా గొడవను, 
హింసనూ భరించలేని నా వ్యక్తి త్వం...వారికి తిరస్కారపు ధోరణి 
న్ననా చూపలేదు, అనవసరపు గొడవల్వో కుస్తప టా ఎవరి 
జీవితంలోనో అనవసర (ప్రమేయం జరిగినట్నూ. = ఫీలయానేమో |! 


'హ్నైమ అంతా వింది నేను చెప్పుంళు, వింటూన్న ఆమె 
ముఖంలో ఏ మార్పూ లేదు. దేవీ విిగహం ముందు భక్తుడు 
శోకాలు చదివినా? తిట్టు సాగించినా ఒకకే! ఆమె స్వరూపషం 
యిప్పటికీ గుర్తే! వళ వలేముయివ్‌ నా (పవర్హనలా ముంగురులు 
ఆమె నుదుటిమీద గారికి కదుల్లున్నాయి. 

హైమ అంది “'మధ్యలో నువ్వు చిక్కుకొన్నావు.” 

“అవును !* ఆ సమాధానం ఈ నోటినుంచే వచ్చింది. 

“అనవసరంగా యిలా జరిగింది, కదూ 


_.యిక్కణ్యంచెల్ల వ్‌ 
ళ్‌ ళం 


“దొంగ లం .:. కొడుకు” తిట్టాను. 'ఎవరు 3” అని 
(పశ్నిందుకోలేదు. 

'““చూడు చూడు |” 

*ఏన్చ్కికి ల) 

“ఆ రాయి! అంత నీరు తోస్తున్నా ఎలా వుందో! ఆ 
యిసక గుట్టచూడు! వీటిలో ఎలా కరిగిపోతోందో...బలే! బావుంది 
కదూ 1 / 

ఏమిటింత పిచిగా మాటొాడుతుంది * ఎందుకు నాకులా 

బ ణు 


భయపడటం లేదు ” ఈ రకమయిన అనుభవాలు ఈమెకు 
సామాన్యమయినవా ?" యిలాంటి అడవితో యింతమంది కళ్ళమధ్య 


యిలాంటి ఏకాంత స్టలాల్ళో ఎలా ఉండగలుగుతోంది ) ఈమె 
నిజంగా పవి్శితమయినదేనా ౫) ఈమె నన్ను (పేమిస్తోందా ” నా 
కోసం ఏడవదేం *) ఎలా వూరుకోబెట్చాలా అని నేనెంత రిహార్సల్‌ 
చేసుకున్నాను ! ! / 
' అలోచనలు మరలించుకున్నాను కష్టం మీద. నేను మగ 

వాణ్గి. నా ధర్మం నిర్వర్శించాల. మంచివాణ్డి మంచితనం 
(పదర్శించాలి. అందుకు సిద్ధపడుతూ అన్నాను... 

“నాత్తో వచ్చేస్తావా ! ఎక్కడికయినా పోదాం ! [1 

అన్నానేగాని బయం ! వస్తుందేమోననే సంగోచం! మగి 
వాడు ఎప్పుడూ భయపదిపోతూనే ఉంటాడు. ఆడదొనివల తనకేదో 
అన్యాయం జరిగిపోతుందని. అల్యాయమ్మెపోయే ఆడది మ్మాతం -- 
నిస్సంకోచంగా , నిర్భయంగా -- ఎన్నిసార్భు దగా పడ్డా లా మగవాణ్డి 
నమ్ముతూనే ఉంటుంది 

ఆమెవి పెద్ద పెద్ద కళ . ఆకాశాలు |! న. 


“వద్దులే! సరే గాని...నే నాయన దగరకు నెళ్ళకపో 
యి “ఆ గి 
నీకు అపాయం... 
“వచ్చ! అంత త్యాగం వద్ను హైమా (22 
గళం. యా 


“మరేం చెయ్యాలి ఫై 

“ఏమో! నువ్వే చెప్పు! ఆలోచించు...” 

“ఓపని చెయ్యి! ర్యాతికిర్యాతి నువ్వీ వూరునుంచి వెళ్ళిపో! 

“నువ్వు...” భయం భయంగా అన్నాను. 

“నువ్వు లేనప్పుడు నేను లేనూ ! నేనేమవుతాను?” 

నేను వెళ్ళి పోతే మాతం ... అత నూరు కొంటాడా అన్న 
(ప్రశ్న నాలోనే ఉండిపోయింది. అయినా నేనే వేవో మాట్టాడాను. 
ఆమె నేను వెళ్ళి పోటానికే (పోత్సాహపరిచింది. 
నన్ను _పయాణం చేయించింది. 

“మంచివాళ్ళకే నస్త్వాయి కష్టాలన్నీ |! అన్నాను. 

హెమ నవ్వింది. 

“నువ్వు...నువ్వు కూడా రాకూడదా !”' 

“ఎందుకులే ! నాన్న ఒక్కడూ అయిపోతాడు.” 

ఆ ర్యాతి చలిలో... ఆ కొండల మధ్యనుంచి ... నా సామా 
న్నను మోస్తూూ...నాకు దారి చూపిస్తూ ... స్టేషనుకు చేర్చింది. 
భ్మదంగా బండి ఎక్కించింది. (ల్నెను కదిలిపోతున్నప్పుడు /॥ 
అంతవరకూ ఆమె ఆపుకున్న దుఃఖం కట్టలు తెంచుకున్నట్టంది. 
పాట్‌ ఫారం కొసవరకూ పరుగెత్తుకు వచ్చి...అక్కడ ఆ స్పృంభం 
దగ్శిర ఆ బోర్ను కింద కూలబడి చేతుల్ళో ముహాన్ని దాచుకుని... 
ఏడిచిందేమా |! 

ఆ దృశ్యం చూస్తూూనే....బ్నెనులోంచి బయటకు ఉరకా 
అనే కోరిక ఒక్క సెకను నా నరాలలో కదిలింది. 
చెడ్మవాడి ధ్నర్యం కన్నా; మంచివాడనబడేవాడి 
(వమాదకరమయినదో ! | 
“సౌందర్యోపాసని గూర్చి మాధవ రాసిన ఉత్తరం -నా 
ఎదురుగా ఉంది. 


ఆ ర్యాతిక్‌ రాలే 


పిరికితనం 
ఎంత 


స్నాన్నాన్నాన్నిన్నన్నాన్నాన్నాన్వన్నాన్నాన 


ఆ గష్క్ట 


జీ5 


1978 


/| 


డాక్టర్‌ బి. ఆర్‌. కె. రావు 


సు రాజ్యాన్ని కోరుతున్న 
ప్రాచిన భారతీయ ఆర్ధిక ఆలోచన: 
వును. ళుక్రు కాటల్యుల ఆర్థికదృరృథాలం: 
విధానాలు ; పాశ్చాత్య ఆలోచన పోలికలు 


ఆిర్భశాస్త్రం రచించిన మహామేధావి, రాజనీతిజ్ఞ్ఞడ., అర్బశాస్త్ర, 

కారుడు సాంసుక తాత్వికుడు, దౌశ్యనీలి కోవిదుదు, యుద్ద 
తంగతజ్మ్ఞృదు మహామంగి కౌటిల్యుడు. ఇతనికి విష గుప్తుడనే 
"పేరుకూడా ఉన్నది. రాజకీయ వ్యూహరచనలోను, దౌత్యనీతిలోను 
పావీణ్యత గలవాడ్నెనందున ఇతనికి కౌటిల్యుడ నె "పేరు వచ్చింది. 
చందగుప్త మౌర్యుని కిచడు ముఖ్యమంతిగా వ్యవహరించాడు 
నందరాజును నాశనంచేసి, అతని, రాజ్యాన్ని కౌటిల్యుడు .౦,ద 
గుప్తుని వశం చేసాడు. కౌటిల్యుడు తన అర్హ్హశా,స్త్రంలో పరిపాలనా 
వర్వహణ విధానాలు రాజు అతని మంతులు నిర్వహించవలసిన 
విధులు, (పభుత్వ కార్యాలయాల కర్షవ్యాలు మొదళల్నెనవాటి వివ 
రాలు పొంగుపరిదాడు. అంతకుముందు ఈ విషయాలమీద (వాయ 
బడిన (గంధాలు అర్భశ్యాస్తానికి (పాతిపదికగా ఉపయోగపడినవి. 
శుకాచార్యుడు, బృహస్పతి చేసీన ,రఎనలనుండీ తన అర్భశా(స్తా 
నికి విషయాన్ని (గహించినట్ము కౌటిల్యుడే చెప్పుకున్నాడు అర్భ్య 
శా స్తాన్నతదు ధారావాహైక (ప్మృకియగా పరిగణించాడు. అర్భశా్త్రం 
(కమబద్వ మ్మెనదేకాక ఇందు చెప్పదలచిన విషయాలు క్షుణ్మంగా 
వివరించబడినవి. అర్భశ్శాసానికి సంబంధించిన స్నెద్డాంతిక, 
ఆవరణలు రెండూ ఏపులీకరించబడినవి పట్టణ, (గామ (ప్రభు 
త్వాలకు, న్యాయస్మానాలకు, (స్త్తేల హక్కులకు, వృద్దుల పోషణకు, 
నిరాధారులకు తోడ్చడడానికిి నివాహానికి, విడాకులకు, (పభుత్వ 
ఆదాయ, వ్యయ, రుణాలగురించి చెప్పే రాజస్వ శాస్తానికి పదాతి, 
నౌకాదవ "స్నెఫ్యాల పోషణకు, దాత్యనీతికి వృవసానూభవృద్ని 
నిర్వహణకు, నూలు తీసి నేత నేయడానికి మొదల్నిన అనేక విష, 


యాలను అర్జశాస్త్రంలో కౌటిల్యుడు వివరించాడు, సంక్షే మరాజ్యం 


నిర్వహించవలసిన విద్యుక్త ధర్మాలను కూడా కౌటిల్యుడీ (గంధంలో 


తెలియచేసాడు. 


షం 
ఆగ 


శవ 


భౌతిక సంపద స్వభావం, ఆళయాలు 

వేదకాల ఆర్జిక ఆలోచనా వ్యవస్పలో పురుషారాలలో 
అర్భము ముఖ్యమ్నైె నదిగా చెప్పబడింది జాతీయ అఆర్భిక వ్యవస్తను 
“వర్ష” అని పిలిచేవారు. (పతివ్యక్తి నాగరిక జీవితాన్ని అనుభ 
వింఎడానికి. సాకర్యాణను ఇవ్వడానికి తకగినట్ళు స్వీయాభ్మిపాయ 
వ్యక్షీకరణ చేయడానికి తన మానసిక న్నెతికశక్తి వీలుకలుగజేసి 
నంతవరకు స్వీయాభివృద్ది వేసుకోవడానిక్కి _ముక్తిపొందడానికి 
కావలసిన మాధ్యమాలను, అవకాశాలను సమకూర్చడానికి తోడ్పడే 
సాంఘిక వ్యవస్థృను, సంస్థృలను పోషిం..డానికి నిలకడగా నడపడానికి 
అర్భము (భౌతిక సంపద, సౌభాగ్య పుఠరోగమనము ) అవసరమని చెప్ప 
బడింది. అందువల భాగ్యమనే భావనకు, కోర్కె + సంక్సే మాలకు 
సహసంబంధం (6077612610%) ఏర్పడింది ఆ రోజుల్నోని సంపదలో 


* పశువులు, ముఖ్యంగా ఆవులు గ్మురాలు భాగంగా ఉండేవి. పాచీన 


భారతదేశంలో సంపదను ఆర్జించి, సెంచుకోవడానికి స్వెచ్చ 
ఉండేది. అయితే వ్యక్తి తన కోర్కెలను, తన కటుంబ సభ్యుల 
వాంఛలను. తీర్చడానికి అవసరమైన మేరకే సంపదను అర్చించి 
పెంపొందించుకోవాలని సాంప్రదాయకంగా చెప్పబడుతుండేది. సంప 
దను సముపార్శిం “డానికి పొందడానికి అవలంబించే పద్దతులమీద 
మనువు, వ్యాసుడు తమ తమ అభిపాయాలను వ్యక్తీకరించారు. 
అయితే మూలధనాన్ని, [(శమను "'పెట్టుబడిచేయడం ఈ పద్ధతు 
లోని ముఖ్యభాగంగా చెప్పబడింది. జూదము, నట్మ్టా వ్యాపారము 
సమ్మలింఎబడలేదు. సంపదను పొందడము, ఉత్పత్సి చేయడము, 
వినియోగిం .డము, పంపిణీ చేయడము అక్మ్యాలుకొవు. జీవితంలోని 
(వధానాశయాలను సాధించేన్నెపుకు పురోగమించడానికి తోడ్పడే 
సోపానాలు మ్మాతమే. భాగ్యం లభ్యమ్మెనపుడు, కష్టాలు ఆవరించి 
నపుడు కూడ మానసిక సమతౌల్యాన్ని పోగొట్బుకోకపోవడము 
గరిష్ట బాగ్యాన్ని పొంది అనుభవించినట్నవుతుందని మహాభార 


న! 


1978 


భారతి 


తంలో అభ్మిపాయ వ్యక్తీకరణ జరిగింది. అందువల్ల (ప్రాచీన భారత 
దేశంలో సంపద అనే భావనను న్నెతిక, నుత సంబంధ సూ( తాలు 
(పభావిశిం చేసినట్టు అనుకోవలసి వస్తోంది. 


కౌటిల్యుని అభిపాయాలు 


కౌటిల్యుని సంపద భావన చాలా విశాలహ్మనది. ఇందులో 
(ద్రవ్యము, వస్నువు, పొందిన భాగ్యము. (తీంరయూాండ 17920) 
(వభుత్వ (పయివేటు ఆస్ఫులు, బంగారను, వెండివంటి అమూళ్య 
మ్మ్నెన ఖనిజములు, నిలువ చేయబడిన సంపద, నినియోగము 
సకు పనికివచ్చు సరపద, ఇతరులకు స్టానాంతరీకరణ చేయడానికి 
వీలున్న సంసద, వినిమయం చేయడానికి వీలున్న సంపద మొద 
ల్నెనవి చేర్చబడినవి సంపదగా పరిగణించబడటానికి నాలుగు లక్ట్మణా 
లుండాళలి . (1) య దార్జంగా ఉండాల (2) వినియోగానికి 
తగినద్నె వుండారి. 3౩ స్మానాంతరీకర*కు వీలుండాం. క. ఎవరి 
కివ్వబడుతుందో వారు దానిని తమదిగా చేసుకోవడానికీశక్తికగ్ని 
ఉండేందుకు అనువుగా ఆ సంపద ఉండాలి, (శమ, అడవిలో ఉత్పత్ని 
అయిన వస్తువులు కూడా సంపదలో చేర్చబడినవి సంపదను పొంద 
డానికి అనేక ఆశయాలను, పద్వతులను కౌటిల్యుడు వివరించాడు. 
కౌటిల్యుని కనుసారంగా “సంపదను అణువు తర్వాత అణువుగా 
పొందాలి. విద్యను నెమ్మదిగా ఒక విషయం తర్వాత మరొక -విష 
యాన్ని నేర్చుకోవడం ద్వారా పొందినట్టు సంపదను కూడా 
పొందాలి. ధనాన్ని, విద్యను పొంవాలని ఆతురతలో ఉన్నవాళ్ళు 
అందులోని చిన్నవాటిని అలక్ట్య, చెయ్యరాదు. చిన్న వస్నువునుగాని, 
తక్కువకాల వ్యవధిని గాని చిన్నవని నిర్శక్య్యం చెయ్యరాదు. మంచి 
భార్యను, మంచి ప్వుతుని, మంచి మితుని పోషించడానికి దాన 
ధర్మాలు చెయ్యడానికి సంపదపొందుట మంచిపని లాభదాయకము.”” 
మంచి మార్షాలద్యారా పొందిన సంపద సమంజసమ్మానది. సంపద 
సముపార్మన జీవితంలో పరమాశయంకాదు; అదొక్కటే జీవితం 
ఆశయంకాదు. పురుషార్జాల సాధనకు సంపద సముపార్శింట బడు 
తుంది. కౌటిల్యునికాలం లో తరచుగా క్నామనులు వస్తూోఉండటం 
వల్ల (పజలను క్షామముల నుండి రక్షించడానికి దేశం సంపదను 
(పోగుచేసి ఉంచడం మంచిదని కౌటిల్యుడు అభ్మిపాయం వెలి 
బుచ్చాడు. 


వర్త; 

(ప్రాచీన ఆలోచకులు జాతీయ ఆర్బిక వ్యవసాశాస్త్రం అనే 
మాటకు “వర్ష” అనే పదాన్ని వాడారు. వ్యవసాయాన్ని, పశు 
సంవర్శనను, వ్యాపారాన్ని కౌటిల్యుడు “వర్త లో భాగాలుగా 
చూపించాడు. వర్ష్యను నాశనం చేసినట్టయితే (ప్రపంచము జీవ 
రహిత మౌతుందని చెప్పడంద్వారా కమండకుడు వర్ష (జాతీయ 
అర్జిక వ్యవన్మ) (ప్రాముఖ్యాన్ని స్పష్మ్టంగా చాటాడు. మహా భార 
తాని కనుసారంగా వర్ష (పపంచమునకు మూలకందము, రాజ్యాంగ 
మం(తంచే నియుక్నుల్నెన (పవీణులు వర్షృకు సంబంధించిన విజ్ఞా 


ఆగష్ము ॥ 
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నాల్ని రాజుకు అందించుతాడు. కౌటిల్యుడు వర్ష అనే పదానికి 
బదులుగా అర్జశా(స్త్ర, అనేపదాన్ని ఉపయోగించాడు. అర్హశాస్త్ర్యము, 
ఆర్జిక శాస్త్రము, రాజనీతి శాస్త్రము, న్నెతిక శాస్త్రము న్యాయ 
శాస్త్రము, (లేషా18 24646006) యుద్ధ శాస్త్రముల సమ్మిళితను, 
ళ్‌ కై 

మానవాతీతమ్మెన శక్షి ఇచ్చిన జ్నానాన్ని, న్యాయ శ్మాస్త్టాన్ని అను 
సరిస్తూూ, తగిన జీవన మాధ్యమాల కనుసారంగా రాజులుచేసే 
కృత్యాలను, నిర్వహించే పరిపాలనను వివరించే శ్యాస్త్రము “అర్హ 
శాాన్త్రుమన్లు” అని శుకుడు చెప్పాడు. 


వ్యవసాయము, పళు సంవర్థన 

వ్యవసాయ పశు సంవర్చనలు వర్షలోని (పముభాంగనులు 
బాతన సంపద కివి మూలముల . (పజల వృత్తులలో వ్యవసాయను 
గర్వించద”% ఆర్జిక కార్యము. వేదకాలంలో వ్నైెశ్యులు, శ దులు 
ఈ కార్య కమాన్ని నిర్వహించేవారు. జన్మతః ఎవడూ కూడ 
(బాహ్మణుడుగాన క్ట్య్మ్యతియుడుగాని, వ్యైశ్యుడుగాని, శూ దువ గాని 
కాడని శ్నుకుడు ఘంటాపథంగా చెప్పాడు వ్యక్నులువేసే వృత్తుల 
ననుసరించి ఒకరికి మలొకరికి మధ్యగల వ్యత్యాసం తెలుసుకోవచ్చు. 
ఇందుకుగాను అర్బశ్శాన్నంలో అనేక ఉదాహరణలు ఇవ్వబడినవి 
యపొచీన భారతదేశంలో వ్యవసాయ పద్దతులు ఆతి ఆధునికంగా ఉండే 
వని శుకనీతిని స్మృతులను చదివితే తెలుస్తోంది. ఈ (గంధాల్ళో 
సంటలు, సారద వ్యవసాయము, విస్తృత వ్యవసాయము, చిన్న 
కమతాలు పెద్ద వ్యవసాయ క్సే (తొలు, రసాయనిక ఎగ వుల ఉప 
యోగము, పంటలకు తగిలే తెగుళ్ళు, వాటి నివారణ నిర్మూలనలు, 
నీటిపారుదల ఏద్దతులు, పశు సంవర్షన క్ట (తాలు, మేలురకపు 
విత్తనాల వాడకము, భూమిని చిన్న చిన్న ఖండాలుగా చయడంవల్స 
వచ్చే ఎష్మాలు మొదల్నెన వాటిని గూగ్చి చెప్పబడింది. భూమిస్నె 
విధించే శిస్తు రాజ్యాంగ యంథతాని! లభించే ఆదాయంలో చాలా 
(పముఖమ్మెనదిగా ఉంటుందని (పాచీన బుషులు చెప్పారు. బంజరు 
భూముళ్నే సేధ్యవయాగ్య భూమిగా మార్చవలసిన బాధ్యత రాజ్యాంగ 
యం[(తంమోాద్య సమాజంమోద ఉన్నది ముఖ్యంగా సొరవత్వాన్నను 
సరించి భూమి విలువలు మదింపు చేయబడేవి. వ్యాపారుఐ ఆర్జిక 
దోపిడి నుండి ర్నెతుల్ని కాపాడేందుకు వారి వ్యవసాయోత్పత్సులకు 
న్యాయమ్మెాన ధరలను _ఎభుత్వం నిర్ధయి ంచేది | 

కౌటిల్యుని అర్హశాస్తృంలో వ్యవసాయానికి మొదటి స్టానం 
ఇవ్వబడింది. ఈ వృత్తిలో లాభానికి, పశు సంవర్శనకు, బంగా 
రానికి అడవుల నుండి వచ్చే ఫలసాయాలకు, చవుక (శమశక్తికి 
చోటున్నది ఇవన్నీ ఫిజియో[కౌట్టు అభ్మిపాయాలను పోలి ఉన్నవి. 
వేదయుగం నాటి మునులు, బుషులవలె కాకుండా, కౌటిల్యుడ , 
(బాహ్మణుడు నాగలిపట్టి దుక్కి దున్నకుండా వ్యవసఫాయీన్ని 
వృత్తిగా స్వీకరించవచ్చని +ంగీకరించాడు. 


శంమలో హూదా 
వేదముల (పకారం మౌనవుడు వందసంవత్సరాలు గట్టిగా 
పనిజేన్తూ  (కియాశీలుడుగా జీవించాలి. అందువల్స (ప్రాచీన 


1978 


ప్రాచీన భారతీయ ఆర్మిక ఆతలోపన 


బుషులు (శమలోని సోదాను గుర్తించారని తెలుస్తోంది. పరి 
(శమల్నోని కార్మికులచేత బాగా పనిచేయించడానికి (దవ్యేతర 
(పోత్సావోఐ నివ్వడంలోని (పాముఖ్యతము శ్యుకాచార్యుడు గుర్షిం 
చాడు. వేతన నిర్ధయావికి, (బతుక తెరువు కవసరమైన కనిష్ట 
వేతనా (198 వంయియి. 286) నికి శ్ముకాచార్యుడు (పాలి 
పదికను వివరించాడు. వేతనాలను (కమబర్బం చేయడానికి, పారి 
(శౌమిక యజమానులకు (శామికులమధ్య ఉద్భవించే తగాయిదాలను 
పరిష్కరించడానికి మనువు, కౌటిల్యుడు పద్దతులను వివరించారు 
వ్యవసాయ, వ్యాపార పార్మిశామిక రంగాల “తన ఆ౪ఆయీలను 
సాధించలేని (శమ ఉత్స్చాదక రహితమని పొచీన అలోవకులు అను 
కున్నారు. ఉత్పాదక కార్య కమాల్నో (స్తం పురుషులతో ఎహక 
రింవ చగునని కౌటిల్యుడు తన అర్హ్భశాస్తృం ఇరన్న్ఞెమూడవ అధ్యా 
యలలో (నాసాడు. 


అలి (పాచీనులంగీకరించిన ఆశమ వ్యవన్మన్ను కౌటిల్యుడు 
గుర్తించాడు. బానిసలచే. పనిచేయించే. విధానాన్ని కౌటిల్యుడు 
సిఫారసు వేయలేదు. కౌటిల్యుడు _శామికులకు  (కమకిక్టృణ 


స్మృతిని (6066 0 1801191106) ఏర్పర్చాడు. వేతనాలు తీసు 
కుని పనిచేయనివారికి శిక్ట్య విధించాలని అందులో చెప్పాడు. అయితే 
అటువంటి కొన్ని సందర్భాలలో శ్రామికులు. పనిని వదళి వెళ్ళ 
వల్బని అతడు చెప్పా" యజమాని, (శాప కుడు లభితపూర్వక 
కాయ్యటొక్కును ఏర్పర్చుకోవచ్చనికూడా చెప్పాడు. 


వ్యాపారము 


సహేతుకమైన కుటు౨బ స్మానిక అవసరాలను తీర్చినపిదప 
మిగులు ఉన్నట్టయితే. జాతీయ ప్‌ వ్యాపారాలు జరపవచ్చిని 
(ప్రాచీన ఆలోచకులు లంగీకరించారు. విశా.౦గా ఆలోచించినపుడు 
చమ్నువుల వినిమయము.. దేశీయ వ్యాపారము అనవసరదుని వారు 
భావించారు మూల్యనిర్భయానికి డిమాండ్‌ నుష్ణయి స్తూతాన్ని 
వా రంగీకరించారు. “ఒక సంతతిలో 


వస్తువు ఉన్నస్వుడ. అది వ్యజంతో సమానము కాలాన్ని, స్పృలాన్న 


రెండవది లేకుంగా 


కు 
హా దా 


బట్టి వస్తువు మూల్యను నిర్దారణ _ వుతుంది మార్పిడి 
చెందని వస్పవుకు మూల్యములేదు *" ఒక వస్తువును సొందడాని 


కిచ్చే దాసిని ఆ వస్తువు మూల్యంగా భావించాలని శ కాచార్యు 
డభ్మిపాయ పడ్డాడు ఒక వస్తువున. పొందడంలోజన్న సౌలబ్యత 
ఆ వస్తువులో అంతర్హర్భితమ్నెఉన్న ఉపయోగిత లేక 
తత్‌ రాహిత్యత వస్తువు మూల్యాన్ని నిర్హారిస్తాయని శు కనీతిలో 


న క. 
న? నం. 
వయా, 


చెప్పబడింది. ఏమ్మెనా వ్యాపారులు చాలా (పత్యేక సౌకర్యాలను 
అనుభవిస్తూనే ఉన్నారు. 
అర్భశ్యాస్తృ ౦లో వ్యాపార (శమబడద్ధీకరణ, అభివృద్నిని 


గురించి కౌటిల్యుగ విస్తారంగానే చెప్పాడు. అదే విధంగా ధర్మ 
వ్యవస్పలో వాణిజ్యానికున్న 
రవాణా, వార్హాపసారసొకర్యాలను 


వ లు స్మృతులు చౌతీయ ఆర్జిక 
(పా నుఖ్యతను గుర్తించినవి. 


ఆగష్ము 


వ్‌ 1 


అభివృది చేయడం రాజ్యాంగ యిం్యతం కర్ష్యృవ్యం. వ్యాపారులకు 
సౌకర్యాలు కలుగజేసేందుకు గోదాములను, వ్మి శాంతి భవనాలను 
నిర్మించే బాధ్యత (_పభుత్వానిదని కౌటిల్యుని అభ్మిపాయము. 
ఆ రోజుల్మో భారతదేశంలో "'స్వేచ్భావ్యాపారం అమఠథలో “ఉన్నది. 
వ్యాపార్నపాంగణంలో క్రి వచ్చినవస్స్ను వులమీద టొల్సులు, డ్యూటీలు 
కస స్ట్వవ్స్‌ అనే పన్నులను విధించేవారు. ఆ పన్నులద్వారావచ్చిన 
ఆదాయము రాజ్యకోశాగారమునకు జమచేయబడుతూ ఉండేది. 
ఆ రోజుల్నో రాజ్యాంగ యం(తమే వ్యాపార (కమబద్బీకరణ నూతా 
అను ఏర్పాటు చేన్తూ ఉండటాన్నిబట్టి ఆ కాలంళో వాణిజ్యం 
అభివృద్భిచెందిన దశకు చేరుకున్నదని తెలుస్తుకోవచ్చు. రాజ్యాంగ 
యంతమే కొన్ని వస్తువులను తయారుచేసి రాజ్యాంగయం తానికి 
చెందిన డిపార్ట్‌మెంట్‌ ఏజెన్సీలద్వారా అమ్మమని కౌటిల్యుడు అర్హ 
శాస్తం, రెండవభాగు 21, 22 అధ్యాయాలలో (వాసాడు. 


పభుత్వ వి త్తము (00110 02006) 


పన్నులవిధింపు (పభుత్వ ఆదాయానికి అతి (పధానమూ౭ణను 
అలో. ఒకటి. పన్ను 'రాజ్‌కర్‌ అనే "పేరుతో పిలువబడేవి. 
పన్నురేటు హందూనుతాభ్మిపాయం నిర్ణ ముంచబడుతున్నది పరి 
పాలనా వ్యవస్పృ ఏద్నెనప్పటికి పన్నుల విధానం మార్చబడేదికాదు. 
(వజలకు దేశంలోపల భ్యదళ వేకూర్చినందుకు (పతిఫలంగా (ప్రజలు 
'పభుత్వానికిన్నె చెగ్బాంపులు పన్నులని మహాభారతం చెబుతోంది. 
“పన్నుల విధానం (పజలమీద _ అతిభారంగా ఉండకూడదు. 
మొక్కకు అసౌకర్యం లేకుండా తేనెను తీసుకునే తేనెటీగవలే రాజు' 
"పన్నున్ని వసూల చేయ్యాలి” అని కౌటిల్యుడు తన అర్బశాస్తృంలో 
చెప్పాడు 

జాతీయాగ్జిక వ్యవస్థృలో (పభుత్వ విత్తానికి కౌటిల్యుడు 
పెచ్చు (పానుఖ్యళనిచ్చాడాు. అర్జశాస్నృం ర0డన భాగం, ఎనిమిదవ 
అధ్యాయంలో వరిపాలనాఎకార్య కమొలన్నీ (ప్రభుత్వ విత్తలమీద 
ఆధారపడతాయి కాబట్టి పభుత్వ వోనశాగారంమీద దృష్టిని బాగా 
సారించి ఉందనాలని చెప్పాడు. (పభుత్వం పారి శామిక, వ్యవసాయ, 
మత్స్య, _ వ్యాపారాది కార్యకలాపాలలోనేగాక గనుల (తవ్వకం, 
అడవుల సెంపుదల, మత్స్యపర్శి శమల్నో సహితం భాగా పాల్నొనా 
బి కౌటిల్యుడు మ. ఈ అభిపాయాలు ఆధునిక సోప్త లస 
ఆశయూంవఠె ఉన్నవి. కార్య్యకమాలనుండి వచ్చే ఆదాయంతో 
హైటు, పన్నులద్వారా హ్‌. పొందుతూ, ఆ వితా న్నంతటిని 
(పభుత్వం తన వివిధ నడపడానికి ఖర్వుచేస్తుంది. 
సంవయంం (వి2710క్రక) కూడా అవసరంగానే భావించబడింది. 
(ప్రాచీన ౩ లంలో చచుష్‌ పురుషార్హాలను నెర వేర్చడానికి పభుత్వ 
నిత్త్హం అవసరంగా ఛావింఎబడేది. రాజు తన అడొయాన్ననుసరించి 
తన ఖర్చును (కబుబట్బం చేసుకోవాఃని శుకాచార్యుడు చెప్పాదు. 
బడ్నె న. ఏర్పడినపుడు బలవంతుమీద (పజలనుండి అప్పులు 
తీసు కోవవ్చని కౌటిల్యుడు చెప్పాడు. కౌటిల్యుని అభిప్రాయం 
(కో కారం పన్నులనుండి వచ్చే రాబడిని మూడు భాగాలుగా విభజించ 


శాఖలను 


1978 


భారతి 


వము (1) దేశంలో ఉత్పత్తి చేయబడే వన్నువులమీద విధించే 
పన్నుల వల్చృ వచ్చే ఆదాయము. (2) రాజధానిలో ఉత్పత్తి చేయ 
బడు వస్తువుల మీద విధించు పన్నుల నుండి వచ్చు ఆదాయము 
(3) ఎగుమతి, దిగుమతుల మీద విధించు పన్నుల నండి వచ్చే 
ఆదాయము. దిగుమతుల విషయంలో వస్తువుల మూల్యంలో అయి 
దవ వంతు పన్నుగా విధించవచ్చు -- చాలా తక్కువగా దొరికే వస్తు 
వులకు, అమూల్యమైన వస్తువులకు ఈ స్యూతము వర్తించదు. 
మణులు మొదల్నెనవాటి వంటీ ఇతర వస్తువుల విషయంలో రేటు 
మారుతూ ఉంటుంది. రాజ్యం  శేయస్సుకు అనుకూలంగాని విలాస 
వస్తువుల దిగుమతిని భారంగల పన్నులను విధించడం ద్వారా నిరు 
త్సాహ పర్చాలి. 


కౌటిల్యుడు ఈ (కింది కార్యాలమీద (పభుత్వం ఖర్చు చేయ 
వచ్చునని చెప్పాడు : (1) దేశ రక్టణ (2) (పభుత్వ పరిపాలన 
(త్ఫె మంతుల జీతాలు, వివిధ పభుత్వ శాఖల నిర్వహణ 
(4) _పభుత్వం తనవస్తువులను నిల్వచేసే గోదాముల నిర్మాణము 
(5) ఈ గోదొములను, ధాన్యాగారాలను రక్షించి నిర్వహించడము 
(6) 'స్టెన్యాలను నలకొల్బ పోషించుట (/) అమూల్యమైన 
మణులు నగలు ఈ ఖర్చులకు పోగా 
మిగిలిన (పభుత్వ ఆదాయాన్ని యుద్దనిధికి, పభుత్వ ఖజానాకు 
జమ చెయ్యాలి. 


రత్నాలు, "సేకరించు€ . 


_పభుత్వ ఆదాయానికి (ప్రధాన మూలమ్మన భూ రాబడి 
వ్యవవ్నృ (26. 0౪70016 కనళం0) వివరాలు కౌటిల్యుని అర్భ్య 
శాస్త్రంలో ఇవ్వబడినవి (పయివేటు భూమిసప్నె వేసేపన్ను భూమి 
నుండి వచ్చేమొత్తం ఆదాయంలో 1/3 వంతునుండి 1/12 
వరకు ఉండేది. (పయివేటు భూములమీద్య వసూలు చేసిన భూమి 
శిస్తుమీద వివరాలతో కూడిన లెక్కలు ఉంచఎడేవి. ఇంటిపన్ను, 
రోడ్డు టాల్సు, బజారుపన్ను, పండ్భు చెట్టమీద పన్ను, వస్తువుల 
మీద పన్నులు కూడ వసూలు చేయబడుతుండేవి పన్నులద్వారావచ్చే 
ఆదాయానికం కొ, పభుత్వం పర్మిశమల నిర్వహణద్యారా సంపా 
దించే ఆదాయం 'హెచ్చువాంఛనీయమని కౌటిల్యుడు స్పష్మంగా 
చెప్పాడు, (పభుత్వ పరిశమలను నిర్వహించడంవర్ట (ప్రభుత్వానికి 
ఆదాయం చేకూరడమేగాక, (ప్రజలకు ఉద్యోగాలు లభిస్తాయని 
ఆయన' గట్టిగా చెప్పాడు. ఇందువల్ల కౌటిల్యుని అభ్మిపాయాలు 
కొంతవరకు కీన్సు అభ్మిపాయాలకు దగ్శరగా ఉన్నట్సు గోచరి 
స్పోంది. బడ్జెట్‌లను తయారుచేయడానికి, బడ్నెట్‌ అంచనాలను 
పర్యవేక్షించడానికి కూడా కౌటిల్యుడు నియమాలను తయారు 
చేసాడు. ఆ రోజుల్నో 'బాగా అభివృద్ధిచెందిన ఆడిట్‌ విధానం 
ఉన్నట్టు గోచరిస్తోంది. 


జనాభా 


(ప్రాచీన ఆలోచకులకు "పెద పరిమాణంలో ఉన్న జనాభా 

ఆందోళన కల్సించే విషయంగాలేదు. సె పెచ్లు పేద జనాభా 
న. న ఫ్ర నా! 

దేశానికి బలం సమకూరుస్తుందని భావించబడింది. నూతన దంపతు 


/ 


ఓ ఫ్యగానీ 
అగష్మ్ట 


ప్‌2 


లకు పదిమంది కుమారులు కల్లడం న్యాయసమ్మతంగా వేద సార 
స్వతం చెబుతోంది. చిన్న రాజ్యాలమధ్య తరమగా జరిగే యుద్వాల 
వల; వ్నెద్యసౌ కర్యాలు తక్క్కవ్నెనందున మృత్యురేటు హెచ్చుగా 
ఉండటంవల్న జనాభా కొన్ని హొద్దులనుమింవి సెరగలేదని భావించ 
బడింది. (పభుత్వం వలస రాజ్యాల నేర్చర్చి, తన (పజలు (పవాసం 
వెశ్చే సౌకర్యం కల్చంచాలని కౌటిల్యుడు చెప్పాడు, 


వానిసత్వము 


(ప్రావీన భారభదేశంలో బానిస కుటుంబ సభ్యుడుగా చూడ 
బడేవాడు. నీచమ్మెనసేవ చేయవలసిన అవసరం ఉండేదికాదు. 
వంశ పారంపర్యంగా ఇంటినౌకరుగా వస్తూఉండేవాడు అయితే 
అతనికి (ప్రయివేటు ఆన్మి సంపద ఏర్పాటు చేసుకున హక్కుఉండేది 
కాదు. వేతనంమీద పనిచేసే (శామికునికం టే అతని స్థితి బొగుం 
డేది. చేతిపనులు, (వాయడము నేర్చుకోవడానికి యజమానులు తవు 
నౌకర్శను అనుమతిస్తున్నట్ట్ను “జాతకాలోలో (వాయబడిఉన్నది. 
నౌకర్ణను నీచంగా చూచి బాధ పెట్టిన ఉదాహరణలేమీ కన్సిం:..డం 
లేదు (ప్రాచిన భారతదేశపు బానిస విధానం జాతి వ్యైెషమ్యాన్ని 
ఏర్పరచ లేదు అమరికాలళలోవలె ఒక జాతిని మలొకబజాతికి దొసులుగా 
చెయ్యలేదు. 


(శేయో రాజ్యము - 


(శేయో రాజ్యాన్ని గురించి (పాచీన భారతీయ ఆలోవకులకు 
స్పష్మ్టృన్నునభావన ఉండేది. న్నెతిక సూ్యతాలు రాజ్యాంగయం._ తం 
నిర్వహించవలసిన విద్యుక్త ధర్మాలకు మార్గం చూపుతుండేవి.' 
ఆకరి బాధనుండి (పతి పౌరునకు రక్ట్మణ ఉండేది. సంపదను 
ఆహారాన్ని సమంగా పంవడము (పభుత్వపాలన ఆశయంగా ఉండేది 
వర్మ వ్వ్నారుధ్యం ఉన్నట్టుగా జాడలేమి గోచరించడం లేదు. వేతన 
నిర్ణయీనికి సమానత్వము, న్యాయము (ప్రాతపదికలుగా ఉండేవి 
(శామికుల్ని యజమానులుగాని, ర్నెతు్ని భూస్వాములుగాని "పెట్ట 
బడిదారుల్నిగాని అర్భిక దోపిడి చేయడం జరుగుతుండేది కాదు 
మనువు కౌటిల్యుడు కూడా పెద్వ వఠ్ళీ రేట్టకు వ్యతిరేకులుగా 
ఉండేవారు. వీ రేటును నియం[తణ చెయ్యాలని మనువు ధర్మ 
శాస్త్రంలో చెప్పాడు చ్యకవఠ్నీని కూడా మనువు నిషేధించాడు. 
ఉద్యమదారుడు (0276026299) నిర్వహించే విద్యుక్త ధర్మాలకు 
(వతిఫలంగా మాతమే లాభము ముడుతుందని కౌటిల్యుడు 
స్పష్టంగా చెప్పాడు సంపదను సమంగా పంపిణీ చేయబడాలని 
వేదాలు చెబుతున్నవి. అయితే మేధాశక్తి, శీలము, అభిరుచిలో 
(పజలమధ్య ఉన్న వ్యత్యాసాలకు పంపిణిమీద తగిన (ప్రభావం ఉండ 
వచ్చన్నారు . (ప్రజలు సంక్షేమాన్ని పెంపొందించడమే (పభుత్వం 
నిర్వహించే ముఖ్య కర్తవ్యము. వ్యాపార, వ్యవసాయ, నీటిపారుదల 
కార్యకవూలను గనుల | తవకాన్సి కూడా | పభుత౭ అభివిది 
చెయ్యాలి. న యా న క వన్సితేలు మ. టు. 
గిల్డు కోర్టులు న్యాయ నిర్వహణ చెయ్యాలి. రాజకియ, అర్బిక పరి 


1978 


(ప్రాచీన భారతీయ ఆర్జిక ఆళోచన 


పాలన వూర్తిగా (పజాస్వామికంగా ఉండేది. పంచాయితీలు, మ్యునిసి 
పాఠిటిలు (పజాస్వామ్యానికి (ప్రాతిపదిక యూనిట్లు గా ఉండేవి. 
ధనానికి సంబంధించిన లావాదేవీలు, తూకాలు, కొలతలు, తప్పని 
సరిగా కావలసిన పర్మిశమలు, కరెన్సీ, వినిమయము, కల్నీ చేయుట, 
వచ్మీ మొదల్నెన వాటికి సంబంధించి (పభుత్వం నియమాల నేర్చ 
ర్చిన దాఖలాలు స్పష్మంగా గోచరిస్తున్నవి. ““రజ్యము వృక్టము. 
రాజువేరు. సలహాదారులు అనగా మంతులు కొమ్మలు, స్నెన్యాధి 


కారులు చిన్న క్‌మ్ములు 'స్నెన్యాలు మొగ్గలు, పువ్వులు. [_పజలు 


పండ్భు. భూమి విశ్ననయి” అని శ్యుకాచార్యుడు చెప్పినట్ళు , 


(పొసఘెసర్‌ కె. టి. షా (వాసారు. క్షుప్పంగా చెప్పాలంకే _పజల 
ఆర్జిక ఉన్నతికి రాజు 'బాధ్యుడుగా ఉండేవాడు. ఇందువల్బ్య (ప్రాచీన 
భారతీయ రాజ్యాంగ యంత భావన సంశ్షేమ రాజ్య భావనగా 
ఉన్నట్టు గట్టిగా అనుకోవలసి వస్తోంది. 


కౌటిల్యుని రాజ్యాంగ యంత భావన పారి శామిక జ్డానం 
మీద ఆధారితం చేయబడింది రాజ్యాంగ యం(తానికి మార్గం 
చూపే మూడు సూూతాలను కౌటిల్యు ఉ విధంగా చెప్పాడు : 
(1) దేశాన్ని ఫత్యక్థృంగా స్వయం సంపూర్మ్మము, స్వయం నిర్బ 
రము చేయగల పర్శిశమలను (పభుత్వం నిర్వహించాలి. ఉ. బంగా 
రము, వెండి, రత్నాలు, ఇనుము, ఇతర ఖనిజాలకు, సంబంధించిన 
పరి్యిశమలు (పభుత్వ ఆధీనంలో ఉండారి (2) వ్యవసాయము, 
వడుకుట, నేయుట, పశు సంవర్శన, కళలు, చేతి పనులు మొద 
లైన వాటిని వ్యక్తులు నిర్వహించడానికి వదలి, శారికి స్వామ్యపు 
హక్కు ఇవ్వాలి (3) తాను నిర్మయించిన స్యూతాల కనుసారంగా 
ఉత్పర్ని, వినియోగ, పంపిణీ కార్యకమాలు సమర్హవంతంగా నిర్వ 
హంచ బడేటబ్టై చేయడము (పభుత్వ కర్తవ్యము. 
వ్యక్నిమీద (పభ్యుత్వాధికారానిది స్నెచేయిగా కన్పిస్తోంది 


ఇందువల్గ్య 

అయితే 
పజల సంక్షేమాన్ని పెంపొందించడమే ఈ దృక్పధంలోని _పధాన 
ఆశయంగా కన్పిస్తోంది. రాజ్యాంగ యంతం నిర్వహించే విద్యుక్త 
ధర్మాల నిర్వహణ సమర్శవంతంగా జరగాలని, (పజల ద్నెనందిక 
జీవిత కార్యకతాపాల నిర్వహణను పర్యవేక్షించి, (కమబద్నం చేయ 
డంతో రాజ్యాంగ యంతానికి బాధ్యత ఉండాలని (ప్రాచీన భారతీయ 
బుష్కులు తలపోసారు. స్నె సదాశయాల సొధన సంభవ మివ్వడానికి 
అందరూ తోడ్చడేందుకు వీలుగా (స్రీలు, పురుషులు సన్యాసులు, 
బుషులు, రాజులు, సానుంతులు మొదళల్నెనవారు చేయవలసిన 
విద్యుక్త ధర్మాలు నిర్వచింఎఎడుతూ ఉండేవి ఆర్జిక పరిస్పితులు 
రాజ్యాన్ని పరిపాఠిస్తాయి అనే (ప్రధమ పాఠం రాజు నేర్చుకుంటూ 
ఉండేవాడు. 


సొంఘిక భదత 


కౌటిల్యుని కాలంలో సాంఘిక భ్యదతా వ్యవస్త ఈనాడు 
న్నంత విశాలంగా లేదు. సొంఫిక సంక్షే మాన్నిగురించి కౌటిల్యుడు 
తన అభి(పాయాలను వౌడించాడు. దొనధర్మాలు చేసే సంస్థలను 
ఏర్పాటు చేయడము, బీదలను పోష్షిం వడానికి (పత్యేక చీదల గృహా 


ఆగష్మ 


వ్‌% 


అను ఏర్పాటు చేయడము, నిరుద్యోగులకు ఉద్యోగ వసతి కల్పించ 
డమ్యు బలహీనుల్ని, ముదుసలులను సంరక్షించడము, రాజ్యాంగ 
యంతము _పధాన కర్షవ్యాలని కౌటిల్యుడు స్పష్టంగా చెప్పాడు 

క. ఒడ ( 15; 
దీన్నిబట్టి సాంఘిక భ్యదతా వ్యవస్థ ఏర్పాటు నిర్వహణల (పాము 
ఖ్యత కౌటిల్యునకు బాగా తెలుసునని విదితమౌతోంది.* 


వ్తీ 


వర్మీ తీసుకోవడాన్ని (పాచీన ఆలోచకులు అలగీకరిం చినప్పటికి 
"ెద్ప రేట్టను విధించడానికి వారు సమ్మతించలేదు. మూలధనానికి 
ఉత్సాకతాశక్తి ఉన్నందున వఠ్నీ తీసుకోవచ్చని వారు సమర్శించారు, 
అస్ఫ్టిని తాకట్టు పెట్టుకుని అప్పులిచ్చినపుడు వడ్మీ తీసుకోవడానికి 

డా లు లు హా 1 

వారంగీకరింవలేదు. వర్శాన్నిబట్టి, అప్పుతీసుకున్న పనినిబట్టి, 
సెట్టుబడి వేసినప్పుడు వచ్చే లాభాన్నిబట్టి, రుణస్సుల ఆర్జిక పరి 
స్తి తుగ్నిబట్సి వడ్తీ దేటు మారుతూ వుండేది. కౌటిల్యుడు వీ 
డు ళు యి స్‌ ళం 
రేటుని (కనుబద్వంచేసి నియంతణలో ఉంవాడు. సాధారణంగా 
వర్మ్మీరేటును పది హేనుశాతంగా నిర్ణయించాడు వ్యాపారస్కులకు, 
సమ్ముద వ్యాపారులకు ఇంకా పెద్చరేటులో వర్నీని నిర్ణయించాడు. 


ధర నియం[తణ 


చం్యదగుప్పమౌర్యుని కాలంలో ధరల నియం్యతణ రాజ్యాంగ 
యంతం ముఖ్యవిధులలో ఒకటిగా ఉండేది. అతి తెలివితోను, 
అరినితితోను (పవర్షించి వినియోగదారుల్ని దోపిడిచేసే వర్షకుల 
నుండీ కాపాడడమి ధరల నియంతణ (పధానోద్చేశ్యము. రాజ్యాంగ 
యం[తం నియుక్తిచేసిన వ్యాపారులు మాతమే ఆహార ధాన్యాల 
తోను, ఇతర అత్యవసర వస్తువులతోను వ్యాపారం చేయడానికి 
వీలుండేది. గృహేోపయోగ వస్తువులమీద ఎనిమిదిశాతం లాభాన్ని, 
దిగుమతి చేసుకున్న వస్తువులమీద పదిశాతం లాభాన్ని మాతమే 
తీసుకోవడానికి వ్యాపారులకు అనుమతి ఇవ్వబడింది. ఈ నియమా 
లను ఉల్జంఫించిన ారిని కరిశంగా శిక్షించడానికి నిబంధనలు 
ఏర్పాటు చేయబడినవి. 


సాంఘిక - ఆర్థిక 'నంస్టలు 

(పాచీన భారతదేశంలో సాంఘిక - ఆర్భిక వ్యవన్మ చట 
నిర్మాణం మత (పాతిపదికమీద నిర్మాణమ్నెనట్సు ఇంతకుముందే 
చెప్పుకున్నాము. జీవితంలోని (పతి అంశాన్ని, కుటుంబ విషయా 
లను, సాంఘిక సంబంధాలను, ఆర్భిక కార్య కమాలను, ఆధ్యాత్మిక 
జీవితాన్ని మతస్నూతాలే నడుపుతూ ఉండేవి. సాంఘిక, ఆర్బిక 
సంబంధాల అధ్యయనం హిందూమత అధ్యయనమౌొతుందని చెప్ప 
వచ్చు. ఇందులో రాజ్యాంగయం,తౌన్ని, వర్జాాశమ ధర్మాన్ని విశ్శేషణ 
చేయవలసి ఉంటుంది. ఈ సూూతాల (పకారము భూమి అనే 
ఆస్ని సర్వ (పజలకు చెందుతుంది. 


19878 


భారతి 


పట్టణ (పణాళికా రచన 

(ప్రాచీన భారతదేశంలో పట్టణ (ప్రణాళికా రచన చాలా 
ముందంజవేసింది. ముఖ్యంగా మౌర్యచ కవర్నుల కాలంలో ఈ అభి 
వృద్ది పురోగమిం చింది. ఆర్జ్మిక అవసరాలను తీర్చడానికి, దేశ రక 
ణలు సమర్శవంతంగా నిర్వహించడానికి (గామాలు సముదాయాలుగా 
కలుపబడినవి. (పథాన వీధులను పునర్నిర్మించడానిక్కి నగర వ్వైశా 
ల్యాన్ని ఉపవిభజన చేయడానికి, (ప్రధాన వీధులను విశాలం చెయ్య 
డానికి పట్టణ (పణాళికలు ఉద్బేశించబడుతూ ఉండేవి. జ్యాగత్తగా 
(పణాళికా రచనచేసిమా(తమే రాజధానిని నిర్మించేవారు. అగ్ని 
పమౌదాలు రాకుండా చేయడానికి, ఆరోగ్య రక్మణ కవసరన్నెన 
పనులు చేయడానికి, విపులంగా నిబంధనల నేర్పాటు చేసేవారు. 


1పపాచీన ఆర్ధిక ఆలోచన 
ముఖ్యలక్షణాలు 

(పాచీన ఆలోచకులు ఆర్భిక ఆలోచనను (పత్యేక విషయంగా 
పరిగణించినట్ట్లు కన్ప్చించడంలేదని కొందరు ఆధునిక ఆలోచకులు 
అంటున్నారు. అర్మిక విషయాల అధ్యయనం, మత, న్నెతిక, 
దార్శనిక న్యాయశాస్త్ర, రాజనీతి, (పభుత్వ పాలనల అధ్యయనంతో 
కఠిపివేయబడింది. (యూరోపులో కూడా (ప్రాచీన కాలంలో ఇలాగే 
జరిగింది. వియన్నా విశ్వవిద్యాలయంలోకూడా నిన్న మొన్నటివరకు 
ఆర్జిక శ్యాస్త్ర అధ్యయనం రారీకజ్యూరిన్‌ (పూడెన్స్‌ అధ్యయనంలో 
భాగంగా ఉండేది.) దార్శనిక (తాత్విక (9110903016) ఆర్బీక 
రాజనీతి, న్నెతికశ్యాస్త్టాలను కరిపి అధ్యయనం చేయడం వ్యక్తి 
ముక్తికి అవసరమని కౌటిల్యుడు విస్పష్ట్టం చేసాడు. అయితే ఆర్బిక 
(వబోధాలు పారిశు భతతోను, నైతిక ధర్మాలతోను కూడి ఉండేవి. 

(పాచీన భారతీయ ఆర్బిక ఆలో ఏనకు సంక్షేమ రాజ్య 
నిర్మాణం కేం దాభ్మిపాయంగా ఉన్నది. పజల ఆర్జిక అభ్యున్నతికి 
రాజ్యాంగ యం(తానిది (ప్రధాన బాధ్యతగా చెప్పబడింది. శాంతి, 
(శమశిక్టణలతోపాటు, ఆర్భిక జీవితాన్ని _కమబద్బం చేయడము, 
తద్వారా (_పజలకు గరిష్ట (శేయస్సును చేకూర్చడము రాజు పధాన, 
విధిగా ఉండేది. ఇందుకుగాను రాజ్యాంగ యం([తము తూకాలను, 
కొలతలను, [కమబద్దం చేయడానికి కల్నీ చేయడాన్ని నివారించ 
డానిక్కి రోడ్డు, చెరువులు నిర్మించడానికి (దవ్య కార్యకలాపాలను 
నిర్వహిం వడానికి హెచ్చు వడ్మీలను నివారిం వడానికి వ్యాపార, విని 
మయ, వేతన నిర్భాయక్క పార్మిశామిక రక్ట్మణ కార్యకలాపాలను 
(కమబద్బం చేయడానికి రాజ్యాంగయం[తం నియమాలను తయారు 
చేసి అమలుజరపడం రాజ్యాంగయం[తం ముఖ్య విధిగాచెప్పబడింది. 
ఇవన్నీ సంశ్టేమ రాజ్యం (ప్రాతిపదిక ంక్టృణాలే, 

(ప్రాచీన భారతదేశ ఆర్బిక జీవితాన్ని, ఆర్హిక ఆలోచనను, 
న్నెతిక శక్తులు, మత ఆశయాలు నడిపినవి. ఆ సమయంలో పారి 
(శామిక కార్యకలాపాలు పరిమితంగా ఉందేవి, జీవితం 
సాధారణంగా (ఏఘుం1ల) ఉండేది. (పజల ధృక్పధం భౌతికేతరంగా 


ఆరిక 
యణ 


ఉండేది. వర్శ్యాాశమ విధానం సాంఘుక సమతౌల్యాన్ని కాపాడుతూ 
ఉండేది. ఈ వర్ణ్యాశమ విధానంలో కష్టపడి పని చేయడము, 
పొదుపుగా ఉండటము, పరిస్టితుల కనుగుణ్యంగా సర్చుబాటు కాన 

ము సులక్టృణాలుగా ఎంచబడేవి. ఈ విధానంలో ఒకదాని మీద 
మరొకదానికి అదుపువేసే శక్తి, సమతాల్య ఏర్పాటుకు కావలసిన 
శక్తులు ఉండేవి. 


మాధ్యమిక భారత దేళంతో 
ఆర్దిక ఆ లోచన 


ఆర్భిక ఆలోచనను అభివృద్ది చేయగల కార్యమేదీ పదొన 
శతాబ్బానికి (బిటిషు పాలన (ప్రారంభ కాలానికి మధ్య జరగలేదు. 
ఈ కాలవ్యవధిలో జరిగిన కొద్ని నిషయము, చెప్పబడిన స్వల్ప విష 
యము (ప్రాధాన్యతగిలవి గావు. కబీరు, తులసీదాసు, నూరదాసు, 
మీరా, జ్నెసి నానక్‌ మొదళల్నెిన యోగి కవిపుంగివుల రచనల్నో 
కొద్చిపాటి ఆర్భిక అభ్మిపాయాలు కన్చిస్పృవి. ఈ అభ్యిపాయాల్నో 
ఆర్ఫిక లక్టృణాలకం మె సాంఘిక లక్ట్మణాలు ఎక్కువగా ఉన్నవి. కుల 
వ్యవస్మ, లోని దుర్శక్టృణాలను, ద్నెవమే తండనే భావాన్సి మానవు 
లంతా సోదరులనే భావాన్ని [(శమలోని హోదాను, ధనంవల్బ, 
పుట్టుకవల్బ వచ్చే (పత్యేక సౌకర్యాలని. రద్వువేయాలని వారి కవి 
త్వాలు గట్టిగా నొక్కు పెట్టి చెప్పినవి అయితే ముస్షిం ఎరిపాలనా 
కాలంలో అబుల్‌ ఫజుల్‌ (వోసిన ఐన్‌-ఇా- అక్చరీలో ఆర్భిక (పాము 
ఖ్యతగల అభ్మిపాయాలున్నవి. అక్బర్‌ పరిపా౭నాకాలంతో అబుల్‌ 
ఫజాల్‌ గొప్ప మేధావిగా ఎంచబడినాడగు. అతన్ని ముస్సిం చాణక్యు 
డని చెప్పేవారు అక్బర్‌ రివన్యూమం(తి తోడర్‌ మల్‌ ఏర్పాటుచేసిన 
రివెన్యూ వ్యవస్వృ వివరాలను అబుల్‌ ఫజుల్‌ తన (గంధంలో తెలియ 
జేసాడు. వ్యవసాయదారులను బాధలనుండి విముక్తిచేయడానికి తీసు 
కున్న చర్యలను, తక్కావి రుణాలను ఇవ్వడాన్ని, విత్తనాలను ఉచి 
తంగా పంచడాన్ని, భూమిశిస్తు చెట్టింవడానికి. '“రెమిషను” ఇవ్వ 
డొన్ని గురించి అందుకు తీసుకున్న వర్యలను గురించి కూడా 
ఈ [గంధంలో చెప్పాడు. (పభుత్వ ఆర్భిక నిర్మాణ కార్య కమాలను, 
ధరలను, విపణిని (కమబడద్భం చేయడాన్ని గురించి కూడా 
ఈ (గంధంలో తెలియజేసాడ్డు. 

స్నె జెప్పిన ఏషయాలనుబట్టే ససాచీను మాధ్యమిక 
యుగాల్నో భారతీయ ఆలోచకులు సమస్యల పరిష్కారాన్ని గురించి 
తీవంగా ఆలోచించినట్ళు తెలుస్తోంది. ఆర్భిక 'జీవితానికి నికరత్వం 
ఏర్పర్చడానికి, కేవలం 'ఆర్మిక సిద్దాంత స్మూతాల నేర్చర్చడానికేగాక 
ఆర్మిక చటాన్ని పోషించడానికి ఆ ఆలోవకులు (పయత్నించినట్ళు 
విదితమొతోంది. అయితే వారి విధానాలమీద సూ తాలమీద కర్మ 
సిద్దాంత (ప్రభావం ఉన్నట్టు గోదరిస్తోందని కొందరంటున్నారు. 
(బిటిషు పాలన ఏర్పడడంతో, ముఖ్యంగా పందొమ్మిదవ శతాబ్వం 
రెండవ భాగంనుండి భారత్య పజలు పాశ్చాత్య ఆర్మిక ఆలోచనను అధ 
యనంచేస్తూ మన ఆర్భిక ఆలోచనను మరచిపోవఢం శోచనీయము 


డైడడడనడకడడకడడడకడకడడడ 


ఆగష్క్ట క్‌ డ్తీ 





1978 


భాతతి 


రౌణీ రాజు రొజులు రాజ్యం పోవటం చెప్పటానికే 'విడిచి 
పోయో అన్నిసార్భు పలకటం. ఈ మాటతో చరి_తచ్మకం తిరగటం 
కనిపించింది. ఒక్క విన్న పద్యంలో ఇంత చరి[తను (పత్యకీ కరించ 
టానికి ఈ (కియ అంతగా పునరుక్షృమయింది. 

కొవ్యేతివృత్తం అంతాపునశ్చరణ చేస్తున్న పద్యంలో దానిని 
భిన్నదశలు చెప్పటంలో పునరుక్తి వచ్చింది. అవసరమయింది. 
అందగించింది. 

పునఃఉక్తి, చేష్టసామాజికం. సామాజిక భాషలో సారస్వతం 
పరిపుష్టం కావించే ఆధునికులకు పునరుక్తి సమాజంలోలాగా-- 
సారస్వతంలో -- దోషం కాదు గుణం. 

భాషకున్న శక్తుల్నో పునరుక్తి బలమయిఐది. 
రొదు. గుణం. 


దోషం 


(పతిభా సంపన్నమయిన పునరుక్త్షి రసరాజ్యానికి ఫూఎటా 
పధం. 

ఇక్కడ పునరుక్తి విశాలకాల ప్రాంగణ పర్యాలో కర 
సమర్భ్శంగా, శక్తినుంతంగా అవతరించింది. 


వం న్‌ శః 


రాణి విడివిపోయె రాజునొంటరిజేసీ, 


ముంతాజబేగం షాజహానులలో ఆమె ముందుగా చనిపోయింది, 
అంతేకాని రాణి రాజును విడిచిపోలేదు. పోగలదా? పోలేదు. 
పోతుందా ? పోదు ప 

తన హృదయంలో ఉన్న బేగంను ,వదిం ఉండలేడు. వెళ్ళ 
నివ్వడు. ॥ 

ఎళ్ళదలుచుకొన్నాా వెళ్ళనిచ్చినా వెళ్ళటం ఎలా కుదురు 
తుంది ? మృత్యువు ఆమెను తీసుకుపోతుంది. పోనీ ఆమె 
మరణిన్నుంది. కానీ పోతుందా ౨ 

రాజు ఒంటరివాడు ఎలా అవుతాడు. తోడు రాజ్యరమ 
ఉంది. మంతులు, సామంతులు స్నెన్యం, జనం; భోగభాగ్యాలు, 
సిరిసంపదలు ఇంతగా ఉన్నవాడు అంతగా లేనినాడ్డు ఒంటరివాడు 
ఎలా అవుతాడు ? - 

భార్యలేనివాడు అనదలచినా షాజహాను మహమ్మదీయ 
చ్మక్రవర్ని అన్నీ జనానా ఉన్నవాడు అని గుర్తుకువస్తే అతని 
ఒంటరితనం ఎలా సమర్శించటం గ 

జాషువా తెలుగు పలుకుబడి జవం జీవం శిరః దఘ్నంగా 
తెలిసిన కవి. ఆమ అందరినీ విడిచిపోయింది. అం కే చనిపోయింది 
అనే కదా అర్హం. ఇక్కడ కర్తకీ, 'క్రియకీ సంబంధం స్ట్టాపించటం 
వ్యక్తికి (పాధాన్యం ఇవ్వటం. మృత్యువు మోద (ప్రాణిశక్సి నిలవటం. 
ఇది నుడికారంతోని బలం. 

తెలుగులోనే కాదు. చాలా భాషల్నో మృత్యువును తెలిపే 
పదాలు కోమలాభివ్యక్షిని సంతరించుకొన్నాయి.స్వర్శ న్యుడయ్యాడు. 
పరమపదించాడు. గతించాడు, పోయాడు, వంటివి మరణించాడు 
అనటాని కే పర్యాయాలు. 
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మృత్యువును కొని. చిని నిస్షతను కొని, థ్నర్యంగా 
ఎదుర్కోలేని మనుష్యుల్భాగానే భాషకు సున్నితత్వం వస్స్నుుంది. 
పాలు తాగుతున్న పసివాడు ఇటునుంచి అటు ముఖం తిప్పుకొన్న 
విరామం (టాగూరు) వంటిదే మృత్యువు, అని కుర్నిస్పే దాని. 
చుటూ శేదం లేదు. నిర్వేదం లేదు 

“రాజునొంటరిజేసి అన్నది దాంపత్య ధ్మం నిక్షిష్తమయి5 
అభివ్యక్తి. ఆమె వుండగా షాజహాను జంట అయినాడు ఆమె లేక: 
పోగా ఒంటరి అయినవాడు. సామాజ్యం జనానా ఉన్నా ఒంటరి 
తనం అనుభవించాడు ఇది నాళ్ళ దాంపత్య బంధం, సంబంధం 
వివరించటం. ఆమె గరిస్తే అతడూ గతించినక్షే. అందుకే 
అతడికీ ఏకాకితనం. అమె లేనినాడు అతడెవరికీలేడు. రాజ్యూనికీ 
లేడు. జనానాకీలేడు. తనకి తనే లేడు. తనంతట తను తనకు 
తాను లేకుండా చేసుకోలేదు. ఆమె చేసింది. రాజునొంటఒరి చేసింది. 
ఈ అభివ్యక్షిలో వాళ్ళ దాంపత్య జీవన మాధుర్యం ధ్వనించింది. 

ఖ్‌ స ళ్‌ 

రాజువిడిచి పోయె రాజ్యరమను 

మహాస్శామాజ్య పరిపాలకుడు  షాజహవోను. స్మానూజ్యం 
లక్ట్మీరూపం. అందుకే అది రాజ్యరమ. 

లక్ష్మిచంచలః ఉన్నచోట ఎంతో కాలం ఉండక పోవటం 
ఎక్కించిన అందలం మోద అలాగే నిలపకపోవటం దొని గుణాలు, 

రాజ్యరమ ఎందరో రాజులుగా, ఎన్నో రాజ్యాలుగా చర్మిత 
గతిలో వెళ్ళిపోయింది. నూర్చు దాని మనస్తత్వం. 

లక్ష్మి ఉన్నచోట వెలుతురు. లేనిచోట చీకటి. అందుకే 
రాజుకు కనులికటి గదిచీకటి. చెరసాల. 

రాజ్యరమ చేయిదాటి, గడపదాటి చేరదలచిన చోటు వదుకు 
తుంకే వెంటబడటం పొరపాటు. = పొరపాటుకు (పాయశ్చిత్తమే 
షాజహానుకు ఏడేళ్ళ బంచిఖొనా. 

వంశపారంపర్యంగా హక్కుభుక్తృంగా అనుభవించా లన్న 
చ్మకవర్తుల ఆశను రాజ్యరమ తృణీకరించటమే యుద్నాలూ, 
హింసలూ, జననష్టం, తం (డిని తనయుడు 
నిర్భంధించటం. 

షాజహాను చ(కవర్షి జీవిత వాంఛ భౌతిక కొయానికి బంది 
ఖానా అయితే బేగం స్మృతి తాజమహలు అయింది. 
దుఃఖాన్నీ, దుఃఖ తీవత 


బలధిం టటుల, 


సుఖలోలత్వం కళాఖండాన్ని 
సృష్టించాయి. 

మొగలాయి రాజ్యమనే లక్ష్మి భారత మహాసా మాజ్యానికే 
లక్ష్మి అయిన తాజమహలును ససాొదించింది. చరితార్జమయింది. 

షాజహాను చ(కవర్సి ఆ రాజ్యరమనూ, -ఈ రాజ్యరమనూ, 
వదిలి వళ్ళిపోయాడు. 

మర్షు్యడు అమర్హ్య్యం నీడలో తాత్కాలికంగా నిలిచినా 
మర్ష్యుడు మర్ను్యడే ! అమర్హ్య్యం అమర్హ్య్యమే ! అతడే 
షాజహాను ! అదే తాజమహాలు ! 


1978 


డా కొలకలూరి అనాక్‌ 


తకాచ రాజసం 


'రౌజి విడిచిపోయే రాజు నొంటరిజేసి 


రాజు విడిచిపోయె రాజ్య రమను 
రాజ్య రమయు విడివె రాజును. బెక్కం[డ 
తాబి విడువలేదు రాజసంబు. 


'మంటాజ మహలు' లోనిదీ ఆటవెలది. 
బాషువా. 

“తాజమ "లు" షాజహాను ముంతాజ బేగంల (పణయస్మృృతి 
చిహ్నం. ముుటాజ మహలు కావ్యం ఆ (పణయమూర్తుల జీవితా 
నిక్కీ తాజమహలు కళారూపానికీ అక్బ్యర నికే సం 


ఈ సృష్టికర్త 


తాజమహలు చర్విత చెక్కి క9మీన ఘనీభవించిన కాలం 
కన్నీటిబొట్బు. . 
ముంటొజ మహలు (పేయసీ వియోగార్హుడు సందర్శించిన 
తేజః పుంజంగా ఆంధ శారద న్మేత కాంత్యంజలి, 
ముంటాజ మహలు ఖండ కావ్యంలో చినరిదీ పద్యం. కావ్య 
కన్య వె*కివస్తూూ చేసుకొన్న చివరి ముస్తాబు. కాబట్టి సాధ్యమ్నె 
- నంత కవితా సౌందర్యం సముజ్వలర6 అమివుంటుంది. 
క్‌ వి క 
రాణి పేరు ముంతాజ బేగం. ముంతాబ్మి 
ముంటాట, ముంటాబి అపేరులోని (పధమార్చానికి రూపాంతరాలు. 
“రాజునుం. బెక్కర్మడి “రాజుల బెక్కండి (పత్యంతరాలలో 
రూపాంతరాలు రాజులం బెక్కం(డ కవికి అభీష్ట్రరూపం,. ఆద్య 
రూపం ఆ కాలానికీ, అనంతర రూపం తదనంతర కాలాలకు (పవ 
ర్హించటం గుర్తింపవచ్చు శిల్పకళారూపం తాజమహలు. సాహిత్య 
కళారూపం ముంటాజ మ "లు. అది పాలరాతి హేల. ఇది అక్షర 
లీల అది నేతానందకర. ఇది హృదయానందకరం: అదీ, ఇదీ 
రసానందం. రసరాజ్య పారవశ్యం. 


న న ఖ్‌ 
ఈ పద్యంలో ఉన్న పదాలు రమారమిగా డజను. వీటిలో 
అర్భం తెలియని పదాలు లేవు పరమార్చం తెరిపేవి ఉన్నాయి. 
పరమార్చం కన్నున్న గుండెకు కనిపిస్తుంది. సహృదయుడి గుండె 
అపరిమితే పరమార్చ పరిమితి. గుండె కొద్చీ పరమౌార్చం. దానికి 
హద్దు అవధథీ లేవు. 
ణ్‌ న క 
రాణి రాజు రాజ్యం గతించటం విభిన్న కాలాలకు సంబంధిం 
చిన చార్మితక పంఘటనలు. తాజమహలు నేటికీ ఉన్న కళారూపం. 
భిన్న చార్మితక ఘట్టాలు ఘటించటం కధన న్నెపుణ్యం. 


ముంతాజు, 


అంగష ఏ ( 


ర్‌వ్‌ 


రాణిని రాజు స్మరించాడు. రాజును రాజ్యం స్మరించింది. 
రాజ్యాన్ని పలువురు స్మరించారు. తాజమహలును భిన్న దేశాలు 
స్మరించాయి. మానవ స్మరణ నుంచి మహిత కళాసృష్న్టి అవత 
రింవటం చెప్పిన తీరు కధా కధన కౌశలం. 

ఈ పద్యం ఒక చర్మితశక్ని అఎతా, నిక్షిష్తామయిన పిండీ 
కృతరూపం. 

లి ఖా ఖ్‌ 

భార్య స్మృత్యర్వం “'సుదర్శనమహలు” కట్టించుకొన్న రామి 
రెడ్మి అటువంటి స్మి చిహ్నాంగాఉన్న తాజమహలు కథ కావ్యంగా 
జాషువాతో (వాయించాడు. 

రామిరెడ్మీ జాషువా గతించారు. 

కాని తొాజమహలులాగ్యా సుదర్శన మహలులాగా ముంతొోజ 
మహలు కావ్యం నిలిచింది. భవిష్యత్తుకు మిగికింది. 


య న న 


పద్యంలో రాజ్యరమ '“రెండుసార్ను _పయుక్తృమయింది * 
“రాజూ మూడుసార్చు 'విడిచిపోయె” అదే రూపంలో రెండుసార్హు, 
అదే అర్భ్హంలో ఇంకోసారి, వ్యతిరేకార్దంలో మరోసారి ఉంది. 

పునరుక్తి దోషం. పునః పునః పునః ఉక్తి ఏమవుతుంది ? 

దోషం పాల ప్మాతలో మజ్బిగ ముక్క 

కావ్యంలో దోషాలు లేకుండా వుండటం వాంఛనీయం. 

(ప్రాణం వున్నకావ్యం మరింతగా కోరదగ్శది. 

అందువల్ల దోషంలేని కావ్యంకం కే దోషమున్నప్పటికీ 
(పాణమున్న కావ్యం కోరదగ్శది. చేరదగ్గది. (పాణం అంకే కావ్య 
(ప్రయోజన సిద్ది. రసానందం. 

ఇవి గుణాలు, ఇవి దోషాలు అన్నదెవరు ? ఎప్పుడు ? అవి 
ఏ కవులకు కొవ్యాలకు వర్షించేవి? 

పద్యంలో "రాణి ఒక్కసారే కనిపించింది. ఆమె అల్బాయు 
ష్కురాలు. స్పెగా పరదామరుగు మనిషి. ఒక్కసారి కనిపించటమే 


న. 


అబ్బరం | 


“రాజ్యరమి ర0డుసార్భు దర్శన మిచ్చింది. షాజహాను పరి 
పాలనలో నిండు జీవితం, అనంతర రాజుల పాలనలో పండుజీవితం, 
ఎళ్ళమార్చుకొంది మొగలాయి రాజ్యరమ. | 

షాజహాను మూడుసార్శు (పత్యక్హ మయ్యాడు. ఆతడిజీవితం 
(వణయమూర్షిగా, కళా నిర్మాతగా, బందీగా మూడు పాయలు 
అయింది. అందుకే మూడుసార్హు ముమ్మూర్నులా దర్శనమివ్వటం,. 


1978 


భారతి 


రాణి రాజు రాజులు రాజ్యం పోవటం చెప్పటానికే “విడిచి 
పోయె” అన్నిసార్ధు పలకటం. ఈ మాటతో చరి(తచ్మకం తిరగటం 
కనిపించింది. ఒక్క ఎన్న పద్యంలో ఇంత చరి(తను (పత్యకీ కరింిచ 
టానికి ఈ (క్రియ అంతగా పునరుక్తమయింది, 

కావ్యేతివృత్తం అంతాపునశ్చరణ చేస్తున్న పద్యంలో దానిని 
భిన్నదశలు చెప్పటంలో పునరుక్తి వచ్చింది. అవసరమయింది. 
అందగించింది. 

పునఃఉీక్తి, చేష్టసామాజికం. సోమాబిక భాషలో సారస్వతం 
పరిపుష్టం కావించే ఆధునికులకు పునరుక్తి సమాజంలోలా గా-- 
సారస్వతంలో -- దోషం కాదు గుణం. 

భాషకున్న శక్తుల్నో పునరుక్తి బలమయిది. 
కాదు. గుణం. 


దోషం 


(పతిభా సం పన్నమయిన పునరుక్తి రసరాజ్యానికి ఫఘాఏ౨ఎటా 
పధం. , ॥ 

ఇక్కడ పునరుక్తి విశాలకాల ప్రాంగణ పర్యాలో కన 
సమర్శ్భంగా, శక్తినుంతం గా అవతరించింది. 


వి న నే 


రాణి నిడిచిపోయె రాజునొంటరిజేసి, 


ముంతాజబేగం షాజహానులలో ఆమె ముందుగా చనిపోయింది, 
అంతేకాని రాణి రాజును విడిచిపోలేదు. పోగలదా? పోలేదు. 
పోతుందా ?* పొదు . 

తన హృదయంలో. ఉన్న బేగంను. వదిల ఉండలేడు. వెళ్ళ 
నివ్వడు, 

వెళ్ళదలుచుకొన్నా, వెళ్ళనిచ్చినా వెళ్ళటం ఎలా కుదురు 
తుంది ౫? మృత్యువు ఆమెను తీసుకుపోతుంది. పోనీ ఆమె 
మరణిస్తుంది. కానీ పోతుందా ? 


రాజు ఒంటరివాడు ఎలా అవుతాడు. తోడు రాజ్యరమ 
ఉంది. మంతులు, సామంతులు, స్మెన్యం, జనం, భోగభాగ్యాలు, 
సిరిసంపదలు ఇంతగా ఉన్నవాడు అంతగా లేనినాథ్గు ఒంటరివాడు 
ఎలా అవుతాడు ? 

భార్యలేనివాడు అనదలచినా షాజహాను మహమ్మదీయ 
చ్మకవర్షి అనీ జనానా ఉన్నవాడు అని గుర్తుకువస్తే అతని 
ఒంటరితనం ఎలా సమర్శ్యంచటం లో 

జాషువా తెలుగు పలుకుబడి జవం జీవం శిరః దఘ్నంగా 
తెలిసిన కవి. ఆమె అందరినీ విడిచిసోయింది, అం కే చనిపోయింది 
అనే కదా అర్జం. ఇక్కడ కర్షక (క్రియకీ సంబంధం స్మాపింవటం 
వ్యక్తికి (ప్రాధాన్యం ఇవ్వటం, మృత్యువు మోద (పాణిశక్సి నిలపటం. 
ఇది నుడికారంతోని బలం. 

తెలుగులోనే కాదు. చాలా భాషల్నో మృత్యువును తెలిసే 
పదొలు కోమలాభివ్యక్తిని సంతరించుకొన్నాయి.స్వర్త స్కుడయ్యాడు, 
పరమపదించాడు. గతించాడు. పోయాడు, వంటివి మరణించాడు 
అనటానికే పర్యాయాలు. 


య్‌/ బై 


ర్‌ 


మృత్యువును కాన్మి. దాని నిగ్నుతను కాని ధర్యంగా 
ఎదుర్కోలేని మనుష్యుల్బాగానే భాషకు సున్నితత్వం వస్తుంది 
పాలు తాగుతున్న పసివాడు ఇటునుంచి అటు ముఖం తివ్వుకొన్న 
విరామం (టాగూరు) వంటిదే మృత్యువు, అని కురిస్తే 
చుట్యూూ ఖేదం లేదు. నిర్వేదం లేదు 


దాని. 


“రాజునొంటరిజేసి” అన్నది దాంపత్య ధర్మం నిక్షిప్పుమయిన 
అభివ్యక్తి. ఆమె వుండగా షాజహాను జంట అయినాడు అమె లేక' 
పోగా ఒంటరి అయినవాడు. సాామాజ్యం జనానా ఉన్నా ఒంటరి 
తనం అనుభవించాడు ఇది వాళ్ళ దాంపత్య బంధం, సంబంధం 
వివరించటం. ఆమె గరిస్తే అతడూ గతించినకే. అందుకే 
అతడికీ ఏకాకితనం. అమె లేనినాడు అతడెవరికీలేడు. రాజ్యానికీ 
లేడు. జనానాకీలేడు. తనకి తనే లేడు. తనంతట తను తనకు 
తాను లేకుండా చేసుకోలేదు. ఆమె చేసింది. రాజునాంఒరి చేసింది. 
ఈ అభివ్యక్షిలో నాళ్ళ దాంపత్య భీవన మాధుర్యం ధ్వనించింది. 

ఖః . స్‌ 
రాజువిడిచి పోయె రాజ్యరమను 

మహాస్మామాజ్య పరిపాలకుడు షాజనోను. 
లక్ట్మీరూపం. అందుకే అది రాజ్యరమ. 

లక్ష్మిచం చల, ఉన్నచోట ఎంతో కాలం ఉండక పోవటం 
ఎక్కించిన అందలం మోద అలాగే నిలపకపోవటం దొని గుణాలు. 


స్మామాజ్యం 


రాజ్యరమ ఎందరో రాజులుగా, ఎన్నో రాజ్యాలుగా వర్మిత 
గతిలో వెళ్ళిపోయింది. నూర్చు దాని మనస్తత్వం, 

లక్ష్మి ఉన్నచోట వెలుతురు. లేనిచోట 
రాజుకు కనుచీకటి గదిచీకటి. చెరసాల. 


రాజ్యరమ చేయిదాటి, గడపదాటి చేరదలచిన చోటు వెదుకు 
తుంశే వెంటబడటం పొరపాటు, ౨ పొరపాటుకు (పాయశ్చితృకు 
షాజహానుకు ఏడేళ్ళ బంచిఖానా. 


చీకటి. అందుకే 


వంశపారంపర్యంగా హక్కుభుక్తంగా అనుభవించా లన్న 
చ్మకవర్హుల ఆశను రాజ్యరమ తృజణీకరించటమే యు ద్వొాలూ, 
హింసలూ, జననష్టం, తంశడిని తనయుడు 
నిర్బ్భంధించటం. 

షాజహాను చ్మకవర్షి జీవిత వాంఛ భౌతిక కాయానికి బంది 
ఖానా అయితే బేగం స్మృతి తాజమహలు అయింది. 


దుఃఖాన్ని దుఃఖ త్మీ్‌వత 


బలధించటం, 


సుఖలోలత్వం 
సృష్టించాయి. 

మొగలాయి రాజ్యమనే లక్ష్మి భారత మహాసా మాజ్యానికే 
లక్ష్మి అయిన తాజమహలును (పసాదించింది. చరితార్దమయింది. 


కళాఖం డాన్ని 


షాజహాను చ్యకవర్షి ఆ రాజ్యరమనూ, ఈ రాజ్యరమనూ, 
వదిలి వళ్ళిపోయాడు. 

మర్హు్యుడు అమర్హ్య్యం నీడలో తాత్కాలికంగా. నిరిచినా 
మర్షు్యుడు మర్ను్య్యుడే! అమర్హ్య్యం అమర్హ్య్యమే! అతడే 
షాజహాను ! అదే తాజవముహలు! 


1978 


బ్య 


తాబి రాజసం 


“తాబి వడువలేదు రాజఫంబు! 

యమున ఒడ్డున తొజవ హలుగా, ఆం([ధినుదుట ముంటొజ 
మహలుగ్యా సంక్షిపష్తమయిన కళాహృదయ కాంక్ష తాజమహలును 
తాబి చేసింది " | 

సత్వరజస్తమోగుజణాలలో మార్పు, కదంక [_పాణభూత 
ధర్మంగా కలది రజోగుణం. రజోగుఐం నుంచి రాజుం. అది 
తాజవమహలుకు ఎలా ఉందనటం, పోలేదనటం ౫? 


ముంతాబి బేగం రాజసమే తాజమహలు 
-ఈ అవటం ఎలా జరిగింది 


జఏం లయింది. 


తెల్బనిదీ, ఏల్లనిదీ దర్శనీయం నాంఛనీయం అయిన 


పాలరాలతో ఆమె శరీరానికి పోలిక కావచ్చు 

కల్టడంలోని అన్నిభాగాలు (కమంగా, నిండుగా కుదిరికగా, 
ఏశాలంగా ఉండడం రాణి మూర్నితో పోలతే పోలవచ్చు. 

దాన్ని నిర్మించిన శిల్పులు 
కావచ్చు 


కావించిన (పాణ్మపతిష ప 


రాళ్ళెత్తిన కూలీల చెమట నిర్మించిన స్వర్శం. దిగిరానటం 
కావచ్చు. 
ఏమయితేనేం తాబికి రాజసం వచ్చింది 
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, మరా మర్హా్యాలకు కట్టిన వంతెన 


కాకతి పబ్లికేషన్స్‌ వారి 
ప్రాచినాంధ సాహిత్య గ్రంథములు 


1. కడా భిరామము - వినుకొండ వల్లభరాయడు. 

శీ ది. ఎన్‌ కాష్త్రి 

ల యయాతి చరి [త అజ పొన్నికంటి తెలగనార్య. 
శీీమాన్‌ ముడుంటై రంగ కృష్ణమాచార్య 


తాజమహలుకు ఈ రాజసం ముంతాజ్‌ బేగం ఆకారానికి 
రూపాంతరం కొవటం కంప ఆమె ఆత్మకు ఆనరణ౦ కావటం 
వల్బ వచ్చింది ఆమ ఆత్మతో ఐక్యం కావటం వల్ట్క తాదాత్మ్యం 
చెందటం వల్ట, తనలో లీనం చేసుకోవటం వల్బ, తాను లీనమయి 
పోవటం వల్శ, తాజమహలు ముంతాబి బేగమే ఆయిపోవటంవల్మ్య, 
తాబికి రాజసం వచ్చింది 

రౌబి ముంతాబి. 

అందుకే షాజహానుకు తాజమహలును మ్రడాలనీ, ఆ 
రాజసం చూడాలనీ, బందిఖానాలో ఉన్నా, అంత తాష్థతయం, 
అంత ఆరాటం. న్‌ 

బందీ, దురచృష్ట్పృవంతుడూ రాజు మళ్ళీ కళ్ళు లేనివాడు, 

అతను చూడలేని తాజిని ఈ దేశాలు, విదేశాలు చూశాయి 
అతడి కళ్ళు లోకం కళ్ళు. 


తాజమహలు. శిల్చం వాదు స్తే మహారాణి ఎర్మిజలో 
చిరగని పుట వీవి అంతులేని కళాతృష్టృకు వ్యాఖ్యానం. మనిషి 


(సష్ట్టకు ఆశ్చర్యమ్నెన 
సి. 

దాని ఆత్మ దీప్పిమలతం కావించిన యంటాజ మహలు 
కావ్యం ఆం(ధికీ అలంకారం. 

















వెల. 4 00 
వెల 6-00 
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భీం నీలా జంగయ్య 


వెల. 3-50 


4. నీతి శతక ము - వప్పుగిరి తిమ్మన. 
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భీం నీలాజంగయ్య 


వెల. 2 00 


"స్నె (గంధములు (కౌన్‌ 1/8 స్మెజులో న్నేజు కాగితము ప్నె ము దింపబడి అమ్ముకయినకు సిద్ద గుగా నున్నవి. 


"ప్పె నాలుగు (గంధము లొశేసారి తెప్పించుకొనువారికి మిం 


ఛార్నీలు మేమే. భరింతుయు. 


న 


కాకతి పబ్గికేషన్స్‌ పల్లిషర్స్‌, బుక్‌ సెల్లర్స్‌ అండ్‌ స్టేషనర్స్‌, 


తె-డఉ--424/5 నారాయణగూడ, _ హైదరాబాదు - 500 029. 








. క్‌7 





1978 


కి లగళంూ 


(కా వణపవూ ర్లిమ 
(శావణం కర్మకుర్వీరన్‌ బుగ్యజుస్సామ పాఠరకాః॥ 


(పతీ సంవత్సరము (శావణ పౌర్ధ్యమి రోజున నాలుగు వేదశాఖల 
నారు ఉపాకర్మయను వేద్యవతము నారంభించవలయును: 1. (పాజా 
పత్య (వాతము. 2. సౌమ్యువతము. ౨. ఆగ్నేయ (వతము. 
4 వ్నెశ్వదేవ వతము. వీనినే వేద్యవత చతుష్టృయమనియు వ్యవహ 
రింతురు ఈ నాలుగు (వతములు, వీనికి ఉత్సర్హనములు చేయ 
వలయును ఉపనయనవమయిన వటువు గురుకులమునందు వేదము 
నేర్చుకొను కాలమునందిీ (వతఘులు చేయవలెను. ఒక్కొక్క 
(వతము ఒక్కొక్క సంవత్సరనునందు చేయవలెను. ఒక సంవత్స 
రము _వతము, మవొక సంవత్సరమువందు ఉత్సర్మనము చేయ 
వలెను. ఈ విధముగ నాలుగు నేద్యవతములు, నాలుగు ఉత్సర్హ్యస 
ములు పూర్తియగు సరికి 8 సంవత్సరములు పూర్తియగును. ఈ 
ఎనిమిది ఫంవత్సరములలో గురుకులయినందు వేదవేదొంగములు 
పూర్తిగా నభ్యసించి 16 సంవత్సరమునందు. గోదానమను వేద 
సం ప్కారయు జరుపుకొనవలెను. అనగా ““గర్భాష్ట్టృమేషు (బాహ్మణా 
ముపనయాత"”, -- సంవత్సరము నందు ఉపనయనము జరిగిన, 
తి సంవత్సరములు గురుకులము నందుందుటతో 16 సంవత్సర 
ములు పూర్చియగునని భావము ఇందుకు-- 


శ్నో!. ఏవం కర్షవ్యే సతి బహ్మ చర్య. 
మషాబ్బం స్యాత్నోడశే జన్మనోది 
గోదానాఖ్యం కర్మ కార్యంహి 

పాంగే వేదే ధీతేస్యార మావర్హనాఖ్యం!! 


న్న అధ్యాయోపాకర్మ. ల పారాయణోపాకర్మ. తె. కాండోపాకర్మ 
శ్చ _వతోపాకర్మ అనునవి వతుర్విధోపా కర్మలు. అయితే వర్తమాన 
కాలమునందు సారస్వతాద్యయ న్మకమముగా వేదములు చదువ 
బడుచున్నవి. కాండ కమాధ్యయన మిష్పుడు లేదు. ఆ పార్య పరం 
పరలుప్పృమ్నెపోయినదని తోచుచున్నది. అయితే యజుర్వేదము నందు 
(పాజాపత్యకాండము, సౌమ్యకాండము, ఆగ్నేయ కొండము, వైశ్య 
దేవకాండము అను నాలుగు కాండములుగలవు. కాండ (పమాణములు 
(ప్రస్తుతము తెరియుట లేదు. వీని నాచరించుటకు యుక్త 
కాలమును గూర్చి బుషుుల అభిమతము లిట్టున్నవి : 


శో! అధాత (శావణే మాసే (శవణర్వ్య యతే దినే 

(శావణ్యాం (శావణీ మాసి పంచమ్యాం హస్త సంయుతే 

దివసే విదధీ త్వెతదుపా కర్మయదో దితవ్‌. 

అధ్యాయోపా కృతిం కుర్యాత్త్మ తా పానన వహ్నినా! 
(శానకః) 

(శౌవణ మాసమునందు పూర్చిమ దినమున (శ్రవణా నక్ట్మ 

ముండును. ఆ దినమున పగటి కాలము నందు ఉపాకర్మ చేయ 
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రిగ ౦ ప 


వలెను. (శౌవణ శుద్ద సంచమి దినమున హస్తా నక్ట్యృ్మతము 
నందును చేయవచ్చును. జౌపాననాస్నియందు ఆధ్యాయోపా కర్మ 
చేయవలెనని శౌనకుడు చెప్పెను. 


శో! (శావణ్యాం (పోష్టృసద్యాం వోపాకృతొకమేణ. 
పౌష శుక్య పది నూఘ శుక (పతిపదివా కార్యం॥ 
(యాజ ళల, 
అనగా ఈ ఉపాకర్మ _శావణ పౌర్ణమినాడు గొని భ్యాదపద 
పౌర్మమినాడు గాని, ఆరంభించి వేదాద్యయనను 5 మాసములు 
చేయవలను. అనగా (శావణమాస మందారంభించిన పుష్య శుద్ద 
ఫాడ్యమితోను, భ్మాదపద మాసము నందారంభించిన మాఘ శుద్వ 
పాడ్యమితోను పూర్చియిగునని యాజ్జీవల్క్య్య మహర్షి చెప్పెను- 
శో! ధనిష్టా సంయుతం కుర్యా చ్చవణం కర్మయద్కవేత్‌ 
తత్కర్మ సకలం జ్నేయము పాకరణ సంజ్నితవ్‌ఎ!! (వ్యాసః) 
(శావణ పౌర్శమి ధనిష్టా నక్ట్మతముతో కూడినద్నెనప్పటికీ ఆ 
దినమునందు చేయవచ్చునని, భావము చెప్పబదుచున్నది. గాని 
గార్సియా విషయములఠలో -- 
శో! (శవణేన (శావణస్య పంచవల్యాల హస్పేనవా. 
ఆత శవణోముఖ్యో స్తు న్యే గౌణాః!! (గార్ని) 


అనగా (శవణా నక్ట్మ్యతయతో కూడిన పౌర్ణమి దినము నఎదు 
చేయుటయే ముఖ్యము. మిగిలిన హస్తృతో గూడిన పంచమి, 
ధనిష్టతో కూడి పౌర్శమి దినములందు చేయ ట, (గౌణ) రెండవ 
పక్టృమని చెప్పెను 
శో! ఉదయ వ్యాపినిత్వేవ విష్ట్వర్ద్వేఘటి కాద్వయవ్‌ 
తత్కర్మస కలంజ్నేయం తస్యపుణ్యంత్వనన్నకవ్‌!! (గార్ని) 
(శావణ పౌర్శమి రోజున సూర్యోదమయున పిదప రెండు ఘడియలు 
వరకూ, (_శవణా నక్ట్మ్రతమున్ననూ చేయవచ్చుననియు, యిది 
అనంతమ్మెన పుణ్యఫలము నొసగునని చెప్పెను '“అధ్యయనొముపా 
కర్మ [ శావణ్యాం త్నెత్తరీయకా', -- అనగా త్మెత్తరీయ యజు 
ర్వేద శాఖవారు (శావణమాసమునందు పాకర్మనాచరించుట ముఖ్య 
మని యున్నది. 


శో! నర్మ దోత్తరభాగేతు కర్ష్వవ్యం సింహయుక్తకే 
న 
కర్క కే సంస్ఫితేఖానౌవు పాకుర్యాత్తు దక్సిణే!! 

(వయోగ పారిజాతే) 

ఉపాకర్మ నావరించు విషయములో దేశాంతర సాం పదాయమును, 

(పయోగ పారిజాతమను (గంధమునందున్నది. ఇది బృహస్పతిచే 

చెప్పబడినదిగా తెలియుచున్నది. నర్మదానదికి ఉత్తర తీరస్సులు. 

రవిసివహరాశియం దుండగా చేయవచ్చుననియు, దక్షిణ తీరస్కులు, 

కర్కాటక మందు రవి యుండగానే చేయవలెననియు చెప్పెను. 


1978 


కలగూరగ౦ప 


శుకుల స్టితిని గూడా యివటు 


నిచారించవలయునని చెప్ప 
వది. 


శో! గురుభార వయోర్మాథే శైబాల్యేవా వార లేసీవా. 
౦ గి ల్‌ య 
తదాది మాస సంసర్బ మలమాసాదిషుద్విజే 
(వధమో పాకృతిర్న స్యాత్యృతం కర్మనినాశకృత్‌ !! 


(పధ మాపొకర్మ ఆరంభించు కాలమునందు గురు శుక 
వమౌడ్యములుగాని బాల్య వార్థక్యావస్టృలందున్నప్పుడుగాని చేయ 
రాదు. అధికమాసము, లుప్తమాసను, కయమాసము, మల 
మాసములు వచ్చినప్పుడు ఉపాకర్మ ఆచరించరాదు. ఆ విధముగా 
చేయుటవలన కర్మనాశనమగ్గునని చెప్పబడినది- ఆయితే 
కొరికావత్తియందు ---. 


నృసింహ 
ఖో! సింహస్ప్టేర్కే (శావణే మాసిముఖ్య 

స్స్వేషాం స్యాద్విష్టుభే బహ్వ్బృ చానా 

అధ్వర్యూణాం పక్సృతి స్పృష్క్ట పర్వణ్యే | 

వోక్తం స్యాద్ధృస్నభే సామగానాం!! 

సింహరాశియనందు సూర్యుడు సంపరించు. కాలము సింహ 
సం్యకమణ నునబడును. అట్టి సిలళా సం(కమణముతో కూడిన 
_శావణమాసము. అట్టి ఉపాకర్మకు యుక్త కాంనుని తెప్పబడినది. 
, అన్ని ₹ఖలవారును, సింహ సంకమణముతో కూడిన (శావణ 
మాసమునందు ఉపాకర్మ చేసుకొనవచ్చును. ట శావణమాసమందు, 
శ్రవణా ఎక్ట్మ్మ్యతమందు బహ్వ్మ్బచులు, పాడ్యమితో కూడిన వూర్చ్మిమ 
యందు యాజుష్కులుు హస్తానక్ట్మ్మతమునందు. సామవేదులు ఉపా 
వర్మ చేసుకొన వచ్చునని చెప్పబడినది మరియొక విశేష మేమనగా-- 


గౌణోభ్యాదో నచ ఆషాఢ మాస; 
పూర్వాభావే తూర్మ్య్య మేవ పశస్తం 
నో చేత్తస్యోత్పర్హనా త్పూర్వకాలే 
కర్ష్యవ్యం నాగామి వర్షేపి వాసా ్యతె!! 


ఉపాకర్మ వషయములో భాద్రపద మాసము, గౌణకాలము, 
ఆషాఢమాసము అధమమ్మె నది. (శావణను (శేష్యమ్మానది అయితే 
(శావణమాసము. మూఢదోషముతోయుండిన భాదపద మాసము 
నందు చేయవచ్చును. (శావణ, భాదపదమాసములు రెండు, 
మూఢదోషముతో యుండిన, 
యున్నది. ఆషాడ 'తొవణు, భ్యాదపద నూసములు మూడును 
దోషయురక్త యలయినచో ఉత్సర్హన పూర్వరాలమందుగాని, స్నె సంన 
తృరమునందునొన, ఉపాకర్మ వేయవలెను. అసెగా ఉసాకర్మవచేసి 
వేదద్యరు.నను వఐరంభించవలెను. అందుచేత నేవాద్యయనమునకు 
భంగము కలుగకుండుటకు అషాఢమాసనము దోషచ్వే అయినా చేయ 
అలసి అదిగా "సెద్చలు చెప్పినారు. మరియు, అవాప్పష్క్టచే దుర్భిక్ష 
మేర్చడినపుడును అశావము, అనారోగ్యము, ఒం ద్యగహాణము, 
కర్కాటక సం(కమణము, అధికమాసము, గురు, శుక మౌఢ్య.నులు 
వచ్చినప్పుడు, దేశపాలకులు మరణించినపుడు, దేశా రిష్ట్టృములగు 


ఆ్‌ష్న 


ఆప్తాఢ మవాసమంద్షి నా చేయవలసి. 


ఆపదలతో రాష్ట్పృమున్నప్పుడు, ఉపాకర్మ ఉత్పర్న్హనములు చేయ 
కూడదు అని చెప్పబడినది. 

ఈవిధమగు. నిధినిషేధములు 'యుక్నాయుక్త కాలనిర్శ 
యము, చూచుకొని వేద్య పతిపాదితమగు ఉపాకర్మాది సంస్కారముల 
నా ఒరించవలసియున్నది. ఈ సంస్కారను ముఖ్యముగా వేదము 
నేర్చుకొను విద్యార్భులకొరకు నిర్చేశింపబడినది. అపొరుషములు, 


ద్నెవదత్తములునగు వేదశాస్త్రములను నేర్చుకొనుటక్కు తగుశక్తి; 


తేజస్సు; (గ్రహణశక్తి; అత్మజ్ఞానము. స్పష్మ్టృమగు శబ్బోచ్చారణ; 
'శావ్యమగు ధ్వని కఠిగి వేదవిద్యను ఆసాంతము నేర్చుకొనుటకు ' వేద 
మంతములచే చేయబడు సంస్కారమిది. పరమ పవి(తనుళల్నెనని. 
విశ్వవ్యాప్తృమ్మా నవి, సర్వసృషి్టి మర్మములతో కూడిన విజ్ఞాన 
సముదాయములగు వేదములను నేర్చుకొనుట సాధారణమ్మెన విష 
యముకాదు. అయితే వేదములను నేర్చుకొనుటకు యింతటి కార్య 
మేల కావలయును? అనే (పశ్న ఉదయించును. కాని, భారతీయ 
సాంస్కృతి, ఆర్శ విజ్ఞానము, వేదవాగ్మయమను. కొన్ని : (పత్యేకత 
అతో కూడిన, అతి (పాధాన్యముల్నిన విషయ, సముదాయములతో 
నిండియుండినవగుటచేత వాని సవ్మితతను, పత్యేకతను సగహించి 
వ్యవహరించుఓ అవసరమ్మెయున్నది. 


బంగారము అగ్నిచే సంస్కారము. చేయబడుచున్నుది ఇవటు 
సంస్కారమనగా శుద్ధిచేయబడుట అని భావము. బంగారము సహ 
బగా తేజస్సు కఠిగియున్నది.. దానిని అస్నిలో కాల్చి సానబట్బుట 
న తేజసు? కనూ వుద్నియగుచున్నది. అందునా కఠ పము 
చత ఆ జస్సు ఇంక: సస్పయుగుచున్నది. అం స కల్మష 
నశించుచున్నది. అందులలన బంగారనును అగ్నిసంస్కారనుదా రా 
శుచ్చిచేయుచుందురు. - 


/ 


అటులనే బీవుడు ఇంచియాద్యవయవ సముదాయ ములతో 
కూడిన దేసనమునందు ( పనేశించి పకాశవంతుడగుచున్నాడు. దే” 
ధారియగు జీవుడు అజ్బానాదికములయిన కల్మషములనుండి శుద్ది 
కాబడి, పరిశుద్ధమ్నన జ్నాననుతో వికసించుటకు వేదమనే అగ్నిచే 


రు జు 

సంస్కరింపబడవలయునని, _ తద్వారా జీవుడు దర్మార్ణ కామ 

మోక్తాది పురుషార్త సిద్ని నొందగలడని చవేచదమతవు విశ్వసించు 
ల (నం. యణ 

చున్నపి, 


కనుకనే జీవుడు మాత్ళగర్భమునం దుత్పన్నమయినది లగా 
యితు--అనగా గర్భధారణ అగాయితు - వివిధ దశలలో వివిధ సంస్కా 
రములను వేదను నిర్చేశించినది. 


అయితే యూ సంస్కారములు చేయకున్న ఏమి దోషములు 
కలుగును? అను _సష్టయున్నది. ఇవట బంగారమును. అగ్నిలో 
సంస్కరించకున్న ఏమగును? సహజకాంతి యుండును. కాని పంచ 
భూత జనితమ్మెన కల్మషముచేత అది చోషభవూయిష్ట్టమ్మె కాంతి 
హీనమగుసు. అటులనే నేదవిహిత సంస్కారము లోపించిన 
నూనవుడు ఇం్మిదియ వ్యాపార నిమన్నుడ్మె తత్సంబంధ జనితము 
అగు సుఖదుఃఖములవేత పీడింపబడుచుండును,. _కమేణా జ్ఞాన 
తేజస్సు నశించి, అడ్డాన తమిరానళి యావహించి తత్సంబంధము 


1978 


భారతి 


లన పశుపక్న్య్యాది జంతుజన్మల నొందుచుందునని, బహుల్మేశ 
పూరితములగు యట్టి జంతు జన్మలు కలుగకుండుటకు జ్నాన 
పధములో పరమాత్మ తత్త్వమును చేరగలుగుటకు వేదవిహిత కర్మా 
చరణ: (ప్రధాన సాధనమని చెప్పబడుచున్నది. 


అదే అక్త ర్బ్ట్థయుతో వేదవిద్యను నేర్చుకొను విద్యార్శికి విద్యా 
(పాభవము, విజ్ఞాన సంపన్నత వది యగుటకొరకు ఉపాకర్మాది 
సంస్కారము చేస్పేబడినది. యిది _శావణ పౌర్ణమి దినమున నాచ 
రించవలసియున్నది. కనుక _శావణ పౌర్టమి భారత దేశమునందు 
ముఖ్య పర్వదినముగా చెప్పబడుచున్నది ఆ దినమున ఉపనితులగు 
(పతీవారు నూతన యజో *వీతములను ధరిం౨ి, గాయి(తీ మంత 
నును పునశ్చరణ తముచుయుకు వేదాచార్యులు, విద్యార్భులు 
ఉపాకర్మాది సంస్కారముల నావరింతురు. కనుక ఈ దినము మహి 
పర్వదినముగా పశస్ని నొందినది స 


ఖీ *ఇబఎకోఓట నత్యనారాయణయూర్తి 


౦ డీ(డు 


గ 


(శ్రీకృష్టృదేవరాయలు. '-ముక్తృ మాల్యద లో “అత్పురం 
చేలు. బాండ్య నుత్స్యధ్వజుండు 2.9; *ఏలు నా షపాండ్యుండు 
మహిని రీతిగాగి ఇ--త్వప్ర; 


“పాండీండు దినాణ మున్నెజయ” 
9-88; “పాండ్యం డిచ్చిన ధనము ఈ&ఊ-౩2; “'పభువు లరిగిరి 
(కమ్మణం బాండ్య నగరి 4 37; ఇత్యాదిగ బేలా గ్రానిన మత్స్య 
ధ్వజుంన . “పాండీండు' అనే మధురాధిపతి ఎవడు? పాండ్యులందరు 
మత్స్య ధ్వజాలే కదా. అట్బియెడ కేవలము పాండీనిని రాయలట్టి 
బిరుద, దేశవా చకనులవేతనే ఏల పేర్కొనను? ఇవి యల్పబుద్భుల 
సందేహములే యయిననూ విషయ మనల్బమే 


ఆముక్తృమాల్యదను గూర్చి పలు వ్యాసములు, సిద్దాంత 


గంధములు వెలువడినవి. కాని వానిలో నిందులకు 3మాధానము 
గానరాదు, 
రాయల రచనమునకు “దివ్యసూరి వరిితి, “సరు పరంపరా 


(పభావము” మూల (ంధముల్నె యుండునని యొక సిద్దా త 
(గంధను బేలా గ్రానినది. 


ఆ (గంధములలో పాండీండు. “వల్ల ఒఇభదేవజి అని “వల్హభ 
రాయన్‌ అని యున్నదే. రాయలొ నాముమ నేల స్వీకరింపలేదు' గ 

విష్ణృచిత్తుడు 6 న శతాబ్బ్చిలోనివాడని పలువురు సిద్దాంతీ 
కరిందిరి. కేఉ0-.767 (క్రీ॥శ॥ 'పాంతములో మధుర నేలినపొడు 
“కోనెడు మారన్‌* అనియు, అతడే విష్టుచిత్తునకు. శిష్యుడ్నెన 
పారి రాజని సీ ఎవ్‌ు రాఘవయ్యంగారను చర్మిత పరిశోధకు . 


"పీల్‌ వ్కెనిరి. అరదుల కుపబలముగ 'పెరియాళ్వారుల రచనల 
యందును, ఆనాటి శాసనము అందును పెక్కు ఆధారములు గాన 
_వన్భుచున్నవి. 

ఆగష్టు 


60 


శాసనము లందీ కోనెగడుమారన్‌ (వల్ణభదేవుడు) 
వర్మగ్య రాజసింహుదుగ గూడ చెప్పబడియున్నాడు. 


పెరియాళ్వారనే. విష్ణుచిత్తుడు తిరుసూవిరుండబ్వ ని 
(పశంసించుచూ ““శ్యతువులను జంపుటయే వృత్తి గాగల వేలాయుధ 
మును ధరించియున్న, దక్షిణ మధుర కధిపతియగు 'కోనెడు 
మారన్‌ *ను శ్చాసించుచు *ఓ తిరుమావిరుం శోవ్నె యే” అని చెప్పి 
యున్నాదు. 


“మారన్‌” అనేది (పాండ్యుల) పర్మాకమ సూచకమగు. పద 
మగును. అయిననూ 7, దివ శతాబ్బములందున్న పాండ్యుః౦దరు 
ఆ “మారన్‌” ను నిజనామ భాగంగానే ఉంచుకొని వ్యవహరింప 
బడ్నారు. కోమారన్‌--కోవర గుణమారకన్‌ -లు అట్చివారే గద ! 


కాన పెరియాళ్వారులు చెప్పిన ''కొన్నవిన్‌కూరవేల్‌ కోనెడు 
మారన్‌” అను పాశురమందల కోనెడు మారన్‌ “వల్శభదేవుడే' -- 
అనగా మత్స్యధ్వ డే--పాంతీడే. 


ఆనాటి శాసద మొకటి కోనెడుమారిన్‌ (వల్నభదేవుడు) 
గంగరాజు పుతికయగు భూసుందరిని వివాహనూడినట్న్ళు తెలుపు 


చున్నది. 


పన్నద్బ రాళ్వారులలో నొకడగు తిరుమంగ్నె యాళ్య్వార్‌ ఆను 
వాడును ఈ కోనెడుమారన్‌ను * ఉలగుడ్మె మన్నవన్‌ తెన్నవన్‌” అని 


పేర వ ్కానియున్నాడు. అందిట్ళున్నది “'కూడల్‌ వంజి కోత్త 
యెన్నువ్‌, కూడమామదిల్‌ పుదుక్కియవ్‌) '' కూడల్‌ అనగా 
మధుర, వంజి అనగా చేరుల రాజధాని, కోత్సి = చోళుల రాజధాని 


యగు ఒజఅయూరు 'చేర చోళ రాజ్యయిలను పాలించినవాడని, 
చ్మకవర్త్షియని చెప్పియున్నారు. 


వేల్విక్కుడి శాసనమునందు ఈ నెడుమారన్‌ (పాండీద.) 
పల్గవరాజును యుద్ధమున జయించినటు స్ఫైన్నది ఆ పల్గవరాజు 
పల్గవ మళ్ళు డే పల్టవ వంశీయుడగు చిిళమాయునికి పట్టము 
కటు టకొరకే కోనెడి మారన్‌ పల్ణవమల్నునితో యుద్భమునచే సు. 
ఈ చితమాయుడు వరుసకు పాండీనికి మేనమామట. కాని పల్చ్వవ 
"సేనాపతి యొకడు ఈ చ్మితమాయుని యుద్దములో చంపివేసెసు, 
పిదపి కూడ అతని కొడుకుల క్షెకూడ పల్మవ మల్ళునితో యుద్దము 
వేసెను, 


ఈతని పర్మాకమమును రాయలే “ద్వి ద్వయోసాయ థీవి 
ద్వద్వతం సంబు” *“ఇందు కులావతంసము,” “'పొటీర గిరివనీ 


వాటిం (గీడించియు” -- అను పద్యములలో ఘనముగనే కొని మాడి 
యున్నాడు. 
ణి ఈ కోనెడు మారనునకు భగివంతుడే యుద్ద ములలో 


తోడ్పడుమండెడివాడు. కావున ఆసేతు హీోమనగము జయించెనని 
తెలుపు ఈ (క్రింది పాశురమును గమనింపుడు 


1978 


కలగూ 
“కుటు గాదమన్నర్నె క్కూడు కలక్కి వెంగానిడ్నె 
చ్చిజు కాల్‌ నెఖియే పోక్కు విక్కుం ఇల్వన్‌.” 


(పగతుఆ నందరిని చెదఅగొట్టి 
వేయునట్టి భగవంతుడు. ) 


కీకారణ్యములకు తరిమి 


యుద్ధ విజయములతో పేమ కలాపసలతో (1... నర్శి 
రథ్యాన్నరాంత:ః పురాంతరమ న!భోగిలీ సంగతికి రాజు పోవుచుండె” 
అని రాయలే పేర్కొనినాడు కదా)” పొందలేని మనశ్శాంతిని విషు 
చిత్తుని ఉపదేశముచేపొంది విష్టుభక్నుడ్నెంమహాజ్నానిగ పరివర్తన 
మొందెను వల్ణభదేవుడు 

మన పాండీడగు కోనెడుమారన్‌ తాత “నిన్న డశీర్‌ నెడు 
మారన్‌ * అడనినె గూని పాండ్యు డందురు. తొలుత నితడు జ్నెన 
మతావలంబియ్మ్నె యుండ తిరుజ్హాన సంబందరు అతనిని మెప్పింది 
యొప్పించి శ్నెవునిగ జేసెను. “నిన్మ్‌డ నీర్‌ నెడుమారన్‌” 
భార్యయే మంగ యర్కరశి. పరమ శివభక్తురాలు.. “తిరుత్నొండ 
త్హొగ్పో అను (గ్రంధములో నీ నిన్‌డ సీర్‌ నెడుమారన్‌ పరమ 
శివభక్తుడుగ పేర్కానబడియున్నాడు. శాసనములలో నితడు నెడు 
న. నెడుమార కుబ్బ పాండ్యన్‌, _ అరికేశరి 
మారవర్మన్‌గ కూడ చెప్పబడియిన్నాడో 


మొర 


విష్కువిత్తునికడ _ వ్వైష్టృవము. న్వీకరించుటకు మున్ను 
వల్లభ దేవుడున్నూ తాతవలఠె శ్నెవుడ్నెయిండెను. ఈ తాతమను 





ఠరగ౦ప 


మల అంతరము సుమారు 30 ఏండ్బుట. కాన ఈలోగ మతాం 
తర పరివర్హనయున కవకాశము లేదనే చెప్పవచ్చును. 


పాండిక్కొాడు ముడి సెన్‌ (డెయ్‌దిప్పశు పతియదు 
పదుమ పాదం పణిందేత్త 

క్కనక రాశియున్‌్‌ కదిర్‌ మణియువ్‌ు 

మనగిత్తి క్కాడుత్తిట్మ ఆ 


ప్పె 


న్ని శాసన భాగమును, ప్మె విషయమును స్పష్ట్టపరచుమన్నది. 
జ్నెన మతాభిమాని యగు శీర్‌ నెడుమారన్‌ అను అరికేశ 
విమారవర్మ తిరుజ్నాన సంబందర్‌ వలన శ్నెవుడయ్యెను. విష్కు 


చిత్తుని వలన కోనెడుమారన్‌ అను పాండీడు వ్వెష్మవుడయ్యెను. 


భూ సుందరీ వల్గభదేవుల కుమారుడు పరాంతకుడు. 
ఇతనిని నెదుంజడ్నెయన్‌, మారన్‌ జయన్‌ అనియు నందురు. 
ఇతడు పరమ వ్యెష్టవుడనుటను ఈ (కింది శాసనభాగము తెలుపు 
చున్నది. 


“పరాంతకన్‌ పరమ వ్నెష్ట్టవన్‌ తొనాగి 
నినెశి లంగు మణినీళ్‌ ముడి 
నిలమన్నవన్‌ నె ౦ంజడయన్‌. 


ఈ పరాంతకుని మహాసామ౦తుడు 'మాణంగారి.”' అతని తమ్ముడు 
పరాంకకుడు. ఇరువురు తమ రాజు వలెనే పరమవ్నెష్టృవులు. వీరే 


ఆ౦ధ్రగ్రంథవోూల ప్రచురణలు 


దుంటథటితా 


రాధ్య బ్‌ంత్ర 


డాక్టరు తిమ్మూవజ్పిల కోదండరామయ్యగారు[ వాసిన పీఠికతో అమ్మకానికి సిద్దంగాప్తంది. 
అగనగుయ అల్రరాళతయు 


ఎల రు. లాలిటీ 


(పో స్టేజి ఆదసం 0 


బ్నెండుచేసిన రంగుల అట్టృతో క్రీ. శే. కాశీనాధుని నాగేశ్వరగావుగారి “పస్తావనితో కళ్ళాపపూర్జ్మ్మ నిడుదవోలు 


వేంకటరావుగారి విపుల పీరీకతో అమ్మకానికి సిద్దంగా ఉంది. 


భం౧వనద్లత 


ఎల. రు, 7-60 
(పోస్టేజి అదనం) 


కీ. శే. కాశీనాధుని నాగేశ్వరరావు పంతులుగారు వ్రాసిన వ్యాఖ్యానముతో బ్నెండుచేసి అమ్మకమునకు 


సిద్దముగా నున్నది. 
రూ. 


ఆం(ధపతిక ఏజెంట్లద్వారా కూడా తెప్పించుకోవచ్చు. 


ఎల రు. 7-౮ 
(పోస్టేజి అదనం) 





భారతి 


కోనెడుమారన్‌, భూసుందరిక్నె గంగరాజులతో జరిపిన . పోరులో 
బాసటగా నిలిచి శ్మతువులను దరిమివేసరి. వీరు మధుర కతి 
సమీపమున నున్న యాన్నెమళ్నిలో నరసింహస్వామిక్న ఒక 
యాలయమును నిర్మించినారని యవటి క్షే తమాహాత్మ్యమున 
గలదు. ఈ సోదరులు “కళక్కుడి” నివాసులు, అది పెరియాళ్వా 
రవతరించిన శీవిర్శిపుతూూరున కతి సమీవమున గలదు. కాన 
బాల్యము నుండియూ వీరునూ తమ (ప్రభునివలెనే విష్ణుచిత్తుని 
కృఏకు పాతుల్నె యుందురని మనమూహింపవచ్చును. 


వర్మితజ్బలు విష్టుచిత్నులు రిర్‌ సంవత్సరములు జీవించి 
రని తెల్పుచున్నారు. నెడుమారని తండి కాలమున నా మహనీయునీ 
బాల్య యౌవనములు గడచి యుండును. నడిమి వయస్సు నెడు 
మారనొనర్చు శిష్య రికము తో గడచి యుండును. అపుడే 
గోద్యాపాప్ట్టి -- ఆమె పాలనాదులు - రంగయాత మున్నగునవియు 
జరిగి యుండును. పరాంతకుని శు్యుశూషతో నాతని నార్భక్యము 
గడచి యుందును ఈ స్పితినే 'గురుచరితకు కొండాడిని వాడుగ, 
నెడుం జడళన్‌ను ఒక శాసనము "పేర్కొలనినది. అదే “పాండియన్‌ 
కొండాడ థట్టర్‌ ఫిరాన్‌* అను సూక్తికిని విత్హా యుండును. 


ఇట్బ్లు ఏష్క్టుచిత్నుని జీవితముతో ముడిపడియున్న కోనెడు 
మారన్‌ను, మౌారవర్మను, రాజసింహుని కేవలము పాండీడని, 
మత్స్య్యధ్వజుడని రాయలేల వెప్పెనో తెలియకున్నది. రాయలకన్న 
సుమారు 7, ది వందల సంవత్సరములకు ముందున్న పాండ్యుల 
చర్మితను బహుళ రాయలు నగుర్తింపలేదేమో ? కనీసయి దివ్యసూతి 
చరి(తాదులందున్నట్టు వల్జభరాయుడనియ్మెన చెప్పిరు..౦డవమ్చుసే, 
అది నెడు మారన్‌ అను దానికి సంస్క్రృతానునవాదమే కదా. 
ఆఅ మా్యతమెరుగడా మున రాయలు అనగా (శీకృష్టృదేవరాయలు, 


ఆధారములు :-= 
|. ఆముక్త మాల్యది -- (శీకృష్టదేవరాయలు 
క. దివ్యసూరి వర్మిత -- (శీనివాస సండితుడు 


3. గురు పరంపరా (ప్రభావము. 
ఉ. భగవాన్నె వళర్న్శ భక్షర్‌ -- పి. (శీ 
ర్‌. శినభక్షృ బరి్యిత- విద్వాన్‌ పి. సూర్యనారాయణ శర్మ. 


ఖీ టి, వి, ఖావ్యకారాణార్యులు 


జా ది లా” 


క [టొలైం ప్రం?0001. ంం0ం0ం10%15 జుసింపం2 1జట6మేమం- 


న ల. 


0164 26 20176 01 ₹690260% 6772002121 ఊకోోంజ 
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గొరిల్భా గురింవిన నిర్వచనం ఇలాగ కూడా వున్నది: 


ఆ్‌గసష్థ్ర 
బస 
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' రీం62ం0పం!164 శీత అంపే మానవ ఎంబంధవ్నెన 
రూపు గుణములు కలవని. అలా కానిపక్ట్రంలో- 114 020)” గా 
వ్‌ లా ప్త ప వం 
స్వకరిస్పే శ్చ షేం్యద శాస్త్రంలోని గొరిల్హా విహారం స్పష్మ్పమవు 
తుందనుకుంటాను.  ఇప్పుడేవధంగా చూచినా కూడా పతీకలో 
దోషం లేదనుకుంటాను-- 


ఈ నిర్వచనాలు “గలం 6ంజయ61% 
0761026616 ౨166100223” లోనిరి. 


1188. 6౩621 


శ్‌ళా త్రి 
శ్రీ వీరయ్యగారి విజ్ఞత 


1977 అక్కోబరు “భారతి'లో సోమసుందర్‌గారు రాసిన 
దాన్ని మా మంచి వీలుచేసుకుని బి. వీరయ్యగారు నిష్ట్వవ రళయితం 
సంఘం (వి. ర సం.) మీదికి బండి మళ్ళించారు (సోనుసుందర్‌ 
విమర్శలోని నిజానిజాలు, 1978 జూన్‌, భారతి: కలగూరగంప) 
వి ర. సం. గురించిన న్నైఖరిలో సోరుసుందర్‌ గారికం మె తాము 
ఎందునా. తీసిపోరని అక్ష్మరాలా రుజువుచేసుకున్నారు.. వ్యక్తిగత 
హింసావాదం, అతివాద దృక్పధం, “ఒంపండి, నరకండి”' కవితలు, 
అండర్‌ కేకింగ్‌ల్కు నగ్నెరా వగ్నెరా కితాబుల విషయంలో, దొందూ 
దొందే, రాజకీయ మితవాదం ఆ యిద్వరిలో 'హెచ్చుతగ్నలుగా 
వుంది వి. 6. సం. మీది విమర్శలకు పాక్సికతను కరిగిం విందల్నా 
యిదే. వీరయ్యగారి మనస్తాపం, '“జనపధవఐిలో సాంస్కృతిక 
విష్ణవం సాగాలనే వాదంతో అనంతస్పురం మహానభలో(1 975 జన 
వరి రగడచేసి, వి ర. సం. చారుమజుందార్‌ వర్నీయాల సంస్ప 
అయిపోయి6దని విమర్శించి బహిష్కరణ సొందిన వారిని సోమ 
సుందర్‌ గారు. ఎత్సి నెత్తి కెక్కించుకోలేదని మాతమే. 1970 
లోనే వీరిలో ఒకరి 'విప్పవ' పదజాలాన్ని (““బృహన్దుల”) సోమ 
సుందర్‌ గారు స్వయంగా చవిజూచి ఉర్నారని వీరయ్యగారికి తెలిసి 
నట్ళులేదు. ఏ చారు మజులదార్‌ న్నెతే ఇప్పుడు పాపాల బ్నెరవుడుగా 
ఎంచుతున్నారో, ఆ చారుమజుందార్‌ మార్షాన్ని కవిత్వంలోనూ, 
ఉపన్యాసాలలోనూ మిన్నుల కెత్తిన మహానుభావులు ఇప్పుడు “జన 
పధంలో వుంటున్నారు. ఇంతకూ చారూ మజుందార్‌ మార్త 
రాజకీయ దుర్మార్శంతప్ప మరేమీకాదా? ఆధునిక భారత రాజ 
కీయాన్ని నిశ్చితమ్మెన మలుపుతిప్పి, బూర్మువా పార్శమెంటరీ 
పంధాకు (పత్యామ్నాయమ్మన సాయుధ (పజాసోరాట పంధాను 
చూపెట్టిన వారిలో కానూ సన్యాల్‌ జంగల్‌ సంతాల్‌ వగ్నెరాలలో 
న్నెనా. చేరడా చారు మజుందార్‌) ఆయన విష్పవ విదోహా? 
సి. ఐ, ఏ. ఏజెంటా* చారు మజుందార్‌ను, తరిమెల నాగిరెడ్మినీ 
పోటీ పెట్టవలసిందేనా”. ఇలాంటి (పశ్నల కన్నిటికీ వీరయ్యగారు 
జవాబిచ్చుకున్నాకనే, ఇలాంటి విమర్శ చేసివుంటే బాగుండేది. వ్యక్తి 
గత హింసొవాదానికీ (పె రరిజం) “వర్శశ్యతు. నిర్మూలని 
(ఉమమ్మిం121101 01 116 61255 60యు). పేరిట చారు మనిం 
దార్‌ నాయకత్వాన నగ్బల్బరీ, (శీకాకుళం, ఖమ్మం -- వరంగల్‌ 
(ప్రాంతం, దే బా-గోపీవల్బజ్‌ పూర్‌, ఇంకా కొన్నిచోట్ట డారుణ 
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కలగూరగ౦ప 


మ్నెన రాజకీయ దుష న ఏతాలతోన్నైనా సరే, అమలు జరిగిన ఒకా 
నొక పోరాట రూపానికీ తేడాయే లేదంటారా వీరయ్యగారు? 


మి +5,..సఠి, సాహిత్యం అంలాగాని, అధికభాగం గాని 
“వంపండి, *నరకండి కవితలతో నిండి వుందనడం, వీరయ్యగారికి 
ఎుులోచనాల ఆవశ్యకతనే నిరూపిస్తుంది. సోమసుందర్‌ గారి విమ 
రృలో 'ని - నిజాలు'ంమే వీరయ్యగారి విమర్శ (నిజానికి దూషణ) 
నిజం తప్ప తక్కినదే వుంది. 


మార్క్సిజాన్ని (ఇప్పుడు మార్క్సిజం--లెనినిజం-మావో 
ఆలోఎనా నిధానం) తన ధ్యేయంగా చేసుకోవడమె వి ర. సం. 
మహాపరాధథమ్నె పోయినట్టుగా, “'“నేటి దశలో స్మామాజ్యవాద వ్యతి 
రేక భూస్వామ్య వ్యతిరేకశక్తుల ఐక్య వేదికల”గా సాంస్కృతిక 
విష్టవానికి నాయకత్వం వహి౨చవలసిన సంస్తలు ఉండాలని వీరయ్య 
గారు చెబుతున్నారు. స్మామాజ్యవాదం అఖండంగా వుందా” దానికి 
ఒకే కేందమా+ భూస్వామ్యానికి వత్హాసు నిస్తున్న ఇతర వర్షాల 
"మాటేమిటి? అవన్నీ స్నేశోనికి సహకారానికి అవకాశమిస్తాయా? 
నూర్కిి్సిజం పేరు చెప్పకపోవడం, అదేసమయంలో భ7” స్వామ్య 
వ్యతిరేకతను, స్మాామాజ్యవాద వ్యతిరేకతను (పబోధించడం, నయ 
వంచన కాదా” 


'“విష్టవం గురించి ఓనమాలు టెలియిని కుురకుంకలో, 
అతివాద దుందుడుకు విధానంతో 'చంపండి”, *నరకండి కవితలు 
(వాసి విష్ణవ కవులుగా చలామణి అయిన మరే కొంతమంది కవులో 
సోమసుందర్‌ కి తెలిసినవారు. అండర్‌ కుకింగ్‌ లిచ్చి బయట పడ్డా 
రేమోగాని . -- వీరయ్యగారూ, [(బూటస్‌లా 1 పవర్షిస్తున్నా 
రెందుకు?; మీ అభిమాన '“పజాకవులకు” ఉన్నపాటి విజ్మత 
వి ర. ఒం. కవులకు లేకపోవచ్చు. అంతమా[తాన వారు లొంగి 
పోయినశ్షేనా? అందరూ” పోనీ ఎక్కువమంది? ఎమర్హన్పీలో 
నిర్చంధంపాళ్నెన 3ర్‌ మందివి ర. సం సభ్యుల్నో ఎందరు 
అండర్‌ టేకింగు లిచ్చిందీ వి. ర. సం, సర్వసభ్య సమావేశం 
(1977 5 పిలిలో కార్యదర్శి నివేదికలో వుంది. దాన్ని గూడా 
చూడరా తమరు? 


“తమకు వ్యతిరేకమ్నెనంతమ్నాతాన అందరిమీవా అటు 
వంటి అభాండాలు వేయడం నిజంగా దురదృష్టకరం.” 


వీరయ్యగారి శోటినుంచి గూడా కోటికొక్క ముఎచిమాటు- 
సుభాషితం. అయితే అది సోమసుందర్‌గారికే గాని తమకుమా.తం 
వర్తించని ధర్మం. జౌరా! ద్వేషమా, నువ్వెంత తెలివ్నెన దానివి! 
నీది తేనెపూసిన కత్తి. మ్మితుడిలా ఉపదేశిస్తూనే నువ్వు కుటి 
లంగా వ్యవహరించగలవు. ఒక్కమారు -- ఆపద లేనప్పుడు -- 
హంవీరుడిలాగా, లేదా వీరయ్యగారిలాగా రూపం ధరించగలవు. 
(పమాదాన్ని పసిగట్టగానే నీజ్బత పేరుతో, నువ్వు ఎంచక్కా తోక 
ముడుచుకు బుద్ధిగా, జ్నెళ్ళబయట, అండర్‌ కేకింగ్‌లకు ఎలాంటి 
అవకాశమూ లేకుండా, గుడ్చాయి అనిపీంచుకోగలవు.  'జనపధం 


ఉగష్మ న్‌ 


ళ్‌ 


పేరి ఆహింసామారా ని, *విపషవంి పేర నిశ్చలతత్వాన్నీ అనుసరించ 
గి “స 
గలవు. నువ్వు నంతక్షెనాతగుదువు! 
“నుదర్శ్భన్‌ శె 


ఎది సత్యం? ఏ దనత్యం ? 

ఈమధ్య తెలుగు పిహెచ్‌. డీలు డొక్టృరెటు పట్టం కోసం 
సమర్పించిన సిద్దాంత (గంధాలు ఎంత (పామాణికంగా ఉన్నాయో 
చెప్పటానికి మచ్చుతునకగా ఒకే అంశాన్ని తీసుకొందాం. 

జాన్‌ ఎఫ్‌. ఫ్నీటు (1847 - 1917) ఎఫ్మీగాఫికా 
ఇండికా 5వ స+పుటంలో కర్ణాటక రాష్ట్రంలోని మనగోలి 
(మాణిక్యవర్శి ఇకా మాణిగవర్శి, అవక" మణిగవల్శి ్తెకా మనగోలి, 
అబ్బలూరు _గామాలల్లోని శాసనాలను పరిష్కరించి (పకటించారు. 
కర్టాటాంధ ర్మాష్మ్టాలలోని వీరశ్శెవు కాలాముఖ, పాశుపతశ్నెవ 
శాఖల చరిత సరిశోధనకు ఈ సంపుటంలోని శాసనాల _పాముఖ్యం 
ఎంతో ఉంది బసవేశ్వరునిప్నె పరిశోధన చేసేవారు ఈ శాసనా 
లను తుంగా చదివి, అర్హం చేసుకొని వాయవలసి వస్తుంది. 
ఏ మాతం బడ్బకించినా, ఏమరు పాటుతో చదివినా, వదివినట్ము 
పాఠకులను (భమింప చేసినా ఆ (వాత సత్య సమ్మజం కాదు - 
చూడంది = 











ఆంద్ర సచిత్ర వార పత్రిక్మ 


- చందా వివరాలు -- 


విడి పతి వెల ... 0-7 పైసలు 
న్యూస్‌ ఏజంటుద్యారా పోస్కుద్వారా 


రులు. పం రు. "సై 


సంవత్సర చందా 3౩9-౦00 41_.60 
అర్చ సంవత్సరం 19..50 20.80 
“మూడు మాసములకు  9.-75 10.40 
మేనేజరు 
ఆం/భవ్య/తికి 


గ. 


భారతి 


క్షే 


“అంధ వాజ్మయమున చార్మి దక కావ్యయిలు”” -- అనే 
పిహెచ్‌. డి. సిద్దాంత (గంథాన్ని ఆంధా యూనివర్సిటీ వారు 
(సీరిసి. 1త0) ఫ్మి బవరి 1978 లో (పకటించారు. అందులో 
“మతము--మత (పవర్షకులు అనే అధ్యాయం (276.305)ళో, 
290 వ పుటలో ఈ కింది విధంగా (వాయబడి ఉంది. 


“జ్నానుడ్నెన బిజ్బలుని సరమత సహన గుణమును, తన 
వీరశ్నెవ మత (పచారమునకు ఉపయోగించుకొని వీరశ్నెవ 
మతోద్దరణము చేసిన మత (పవక్త్వయగు బసవేశ్వరుని గూర్చిన 
చార్మితకాధారము అంతగా లభించుటలేదు. బసవేశ్వరుని పేర్కొనిన 
కొన్ని శాసనములు మ్మాతము కలవు. (శాసన వివరములు న్నవి) 
ఈ శాసనములందు బసవని పేరు మాత మే సపేల్కౌనబడి 
యున్నది. బీజాపూరు జిల్లాలోని మనగోలి _గామమున గల [క్రీ శ. 
1161 నాటి శాసనము వలన మాత్రము బసవన జీవిత విశేష 
ములు తెలియుచున్నవి. ఈతడు సాటిలేని మాహేశ్వర భక్తుడని 
ఈ శాసనమున కలదు (2, 70127. 1898-99). 


బాగవాడికి పదునాకండు మైళ్ళ దూరమునగల మనర్శోలి 
యందు బిజ్బలుడు తను రాజ్యమునకు వచ్చిన ఆరవ సంవత్సరమున 
వేయించిన ఒక శాసనమున్క బసవన ఒక దేవాలయమునకు దాన 
మిచ్చినటుల గలదు. అందు బసవన తలిదం[ దుల నామములున్నువి. 
అందు బసవన గొప్పతనయి కీర్షింపబడినది. అతని మించిన శివ 
భక్తుడు. లేడని, (పపంచమంతటివై పూజింపతగ్గ వాడని కలదు 
రళా2?గ ౨. 166 & 156033 0% చజర2656 1100020026. 
2. రతిలో 

"ప్ప ఉద్ద్భృతా శాలలో మనగోఠి, మనర్శోలి అని రెండు 
సార్భు శాసన ప్రసక్తి తేవటం ఏర్వితచర్వణమే. అది ఒకే శాసనం, 
స్తా ఈ శాసనంలో (పనక్తుడయిన న. వీర శ్నెవ 
మత స్టాపకుడయిన బస వేశ్వరుడు కాడు. అతని పేరు బసవరసు. 


కొశ్యప గో తబుడు. అర్చిదం్యడులు చందమాంబికా వందిరాజులు 


స్‌ శృటుదొర (వాన్నూ సునగోల శాసనంలో సందర్భవశాత్తు 


వచ్చిన టసీవ, మాదిరాజుల సేర్చు బాగెవాడి సమీప (గొమంలోని 
శాసనంలోనే దొరకడంవల్స 
1296 21266 006 7000 22 అ1క్రంజటై] 110 2606103 01 10 
0118021 01 12% లె౭కజ?జ” అని కూడా (వాశారు. స్టీటుదొర 
అదే సంపుట౦లో (26. ౮15) అబ్బలూరు. శాసనాలను 
(వకూ 


లక 20మ60 508్రత్రింకళి76 08 041 


(మజమ2క్రం11 250 31టై010ము) 16 211 56655 10 176 
౬౩ +06 020021 01 2261610321 కజ5కజ7?జ 00 820265 10 
006 11082జ7జ0 పళిజరటక 26 ఓం లజ ౦0 ముడి ప 
ర150105138 116 12005 020 06 పైజంం65 01 25472 77626, 
0% నేణరయటిటణ జంత వేశిజరజ1జయస జ 008 యొజుతటైజజ 01 
0458028 కంటు జడ 00404220 పటు జకర 24 వశీ జరయాజ12 


ఆగష్టు 6౪4 


91028266 60 2ఒ1౪08610%062 2 41862601 12011 జుం? 606 


జీ8 కంటా (6|| స్‌ ,. ౭0 249), 
అని (వాశారు. 
దీనినిబట్టి ప్లీ సృటయిదొర మన నోం శాసనంలోని బఎసవరసు . 


ఎంతటి గొప్ప శవ "భక్తుడ్వెనా లింగాయత  మత్మపవక్త బ 

వేశ్వరుడు కాడని అరటి పండొల్చి చేఏ కందిల్చినట్టు వివరిస్నే 
ఆ శాసనం పూర్తిగా చదవకుండా, కనీసం అడే సంపుటంలో ఏము 
న్నాయో తెలుసుకోకుండా సిద్ధాంత (గంథాల్నో నిషయాన్ని కాది 
వడపోసినట్ళు (వాయడం క్థృ మిరిపరాని నేరం. పోనీ ఈ విషయం 
ఇక్కడితో సరిపోయిందనుకుం కే ' బ ఏవేశ్వర వచనాలు 1)--సమ్మగ 
సమీక్టి అనే సిద్దాంత (గంధంలో (ఇది మ్నెసూరు. విశ్వ విద్యా 
లయానికి తెలుగులో సిహెచ్‌ డి. కోసం సమర్పించినది (ప్రకాశ 
కులు 'తరళబాళు జగదురు విద్యా సంస్పృ. సిరిగిర. ద్యితిదుర్న 
జిల్లా, కర్నాటక. 1976--77) “వచనములు [వాసన బనవన 
యెవరు ” అనే అధ్యాయంలో?" 


డా, సీటు 1899వ సంవత్సరమున మణిగవల్సృ శాసన 
మొకదానిని (ఎఫ్మిగా. సం ర్‌.పు 10. 1... వెలువరించి, 
దానిని వివులముగా చర్చింవి నిమర్శించియున్నారు. 
బఫవరసయ్య అను శివభక్తుడు పేర్కొనబడియున్నాడు ... ... .. 
ఈ శాసనమున వచ్చు శివభక్తుడగు బసవరసయ్యను (ప్రజలు 
తంగడిగా భావించి నమస్కరించి గౌరవించుముండిరి. ఈ బసవడే 
ఠఅింగాయత మతస్మాపకుడు. వటనకర్వ నిర్థయిం 
చెను ?' (పుటలు 6, 7) అని (వాయుటయేకాక సం ందర్భర వచ్చి 
నప్పుడు ఈ తప్పుదు' అభ్మిపాయాన్నే వల్ళెవేస్తూ 
జరిగింది. 9వ పుటలో ““అర్జ్హునవాడ శాసనము సలువడుటకు 
పూర్వము స్ట్రీటుగారు నుణిగవల్సి శాసనమునందఠి బసవరసయ్యయే 
లింగాయత మత స్మాపకుడని యూహించిరి” అని (వాశారు. అదే 
సంపుటంలోని అబ్బలూరు శాసనాలన్నెనా చూడకుండా 


ఆ శాసనయున 


అని డా." 
ణు 2 న 


(ల యడం 


ఈ రెండు (గంధాల్నోను ఈ విషయమే కాకుండా ఎన్నో 
అసత్యపు (వాతలు కుప్పలు తిప్పలుగా చోటు చేసుకున్నాయి. 
అందులో మొదట చెప్పిన సిద్దాంత (గంధం మాట ఇహ చెప్ప 
నక్కరలేదు. 

-- భళీ నుంద రేళ్ళరరా జ 


*వైశ్వనాధీయ భాందన మౌఢం” 


ఫ్మిబవరి 1978 భారతిలో సె శీర్చిక (కింద (ప్రచురింప 
బడ్మ. డాక్టర్‌ చన్నాాపగడ తిరుపతిరావుగారి వుత్హరంలో వారు 
“గురిగింజల రంగును మెచ్చుక్‌న కోయపడుచుకు ముత్యాల విలుప 
తెలియకపోవచ్చు” అని (వాసి యున్నారు. అంతకు ముందు [వ్రాసిన 
వాక్యాల నాధారంగా తీసికొని చూస్తే ఇక్కడ “రోయపడుచు” 
అజ్ఞానాన్ని ఎత్తిచూపేందుకు వాడబడినట్ళు విశదమవుతున్నది. 
అదే వుత్తరంలో మరొక పేరాలో '*కాని వర్ణాశమ ధర్మమే 


19758 


కలగూరగ౦ప 


(శేష బమ్నెన ధర్మమని. నమ్మేవారు ఇప్పటికీ 
వున్నారు అని అన్నారు. 


కిదిమందియై నొ 
ద నూ. 


వర్ణాశమ ధర్మాలను నమ్మేవారు ముత్యాల విలువ తెలిసిన 
అంత ఃపురకాంతల్నె తే వాటిని నమ్మనివారంతా గురిగింజల రంగును 
మెచ్చుకొనే కోయపడుచులు కావాలి. ఆయన మాటల (వకారం 
తీసికొన్నా కోయపడుచులే కోకొల్బలే మనదేశంలో! ఆ పడుచు 
యొక్క బిడ్వడందిఎంచిన కావ్యమ్మన కీనాటికీ ఆరాధ్యమేనే | 
అంతఃపురాల్నోనికి రాగరంజిత రత్నాలెక్కడ నుండి వస్తున్నవి ? 
మట్టిలో నుండి కాదంటారా ? వేదాలను మనకందించిన వ్యాసుడు 
అంతఃపుర కాంత గర్చాన బుట్టినవాడు కాడే ! 


పోని, వారు కారణ జన్ములనుకొంకే, అప్పటి నర్మ్యస్పితిని 
యింకను పాటిం వవలెననుకొం పే ఎందరు (బాహ్మణులు 'కేవలం 
వారి వంశపారంపర్య వృత్నులనే ఆధారంగా గౌని జీవింవగలరు, 
ఎందరు క్ష్య్యతియులు రా్యాలనేలగలరు, ఎందరు న్నెశ్యులు 
వ్యాపార వాణిజ్య వ్యవహారాల జోలికి మరెవ్వరినీ రానీయకుండా 
జాాగత్త పడగలరు, ఎందరు శూ దులు పొలాలదువ్ని పండించి 
మిగతా పనులు జేస్తూ పంచములతో బాటు అగజాతుల వారిని 
"సీవించ గలరు 


భారతాన్ని అన్ని వర్మాల వారూ పాలించిన సంగతి తెలియనిది 
కాదు. రాష్ట్రకూటుల పాలనలో (బాహ్మణులు వ్యాపార రంగంలో 
పాత వహించినట్ను చర్మిత వెబుతున్నది "పేదవార్నెన బాహ్మలు 
వాహాటం గాను, ఆప్త "పరులనిపించుకొ న్నవారు బేహారుల ద్వారానూ 
వ్యాపార వ్యవహారాలను నడిపించేవారని ఆ వర్మితే చెబుతున్నది. 
సనాతనంగా వన్నూూన్న వృత్తులనే నమ్మని జీవిరిచడం౦ 
కష్మ్టృమనీ, జీవన భృతిని సంపాదించుటకు న్యాయమ్నెన మార్తమే 
ద్నెనా అనుసరజీయమేనన్న ఆలోచన తొమ్మిది శతాబ్వాల (కితమే 
మన వారికి వచ్చిందం కే అప్పటి నుండి వారూ మరి అందరూ 
అజ్నానులే కావాలి | 


మహమ్మదీయులను, (క్నెస్తృవులను గురించి కూడా (ప్రస్తా 
వించినారు తిరుపతిరావుగారు. ఆ మతాల్మో ఒకరు మరొకరికి 
"సేవలు చేయాలన్న సిద్దాంతాలు లేవు. ముసల్మానులం కే వారిలో 
మళ్ళీ ఈ కులాల సంగతి లేదు. సయ్యదులు, సషేకులూ అందరూ 
మసీదుకెళ్ళి సమానంగా మోకాళ్ళమీద పడి (పార్చిస్తారు. (క్నెస్త 
వుల్నో కాధలిక్కులూ, (ప్రాటెస్ట్రంట్లూూ మొదలగు. భేదాలు తప్ప, 
హిందువులలో నుండినంత కులతత్వం లేదు. కాధరిక్కులు (ప్రాస 
'స్పెంట్లనూ, (పామెన్టృంట్ను కాధలిక్కులనూ అప్పుడప్పుడు ఎత 
పొడుచుకొనడం మనం వినందికాదే? అయినా ఎంతమంది హిందూ 
మతాన్ని వీడి _క్నెస్తవమతంలో చేరిపోలేదు? ఎందుకన్లి” అందులో 
చేరిన నారందరూ అజ్నానులేనంటారా? జీవన భృతికీ కష్టృమ్నె 
హిందూమతాన్ని వీడి చేరదేశీయుల తాత్కాలిక ఆదరణను హావ 


ధర్మాన్ని తప్పుబడుతున్న వారు హిందువులే. ముసల్మానులూ, 
(కెస్తవులూ వారివారి మత విశ్వాసాలను వారే దుయ్యబట్టుకొనుట 
లేదు. అందుకని ఎవరి 'అంతు ఎవరూ *చూవి ఎక్కడా “వదల” 
వలసిన అగత్యం అంతగా కనబడుటలేదు. 


డిశంబరు 1977 భారతిలోని “డాక్టరు భీమారావ్‌ 
అంబేద్కర్‌” అన్న వ్యాసానికి కూర్చిన (ప్రవేశిక నుండి కొన్ని 
వాక్యాలను ఇక్కడ వుదహరిస్తు న్నాను : 


““విరుత్మపాయంలో అనేక అవమానాలకు, బాధలకు! గురి 
య్నెన ఒక వ్యధిత హృదయం సామాజిక అసమానతను కూకటి 
గే (వే ళృతో "-పెకఠించేందుకు నడుంకట్టింది. సమాజంలోని 
అట్టడుగు వ్యక్తులను మహావీరులుగా తయారుచేసింది. మహోద్య 
మాలను నడిపింది. స్వాతం త్య సంపాదనానంతరము, ఈ దేశపు 
రాజ్యాంగ రవనా భారాన్నంతా మోసింది. హిందూ ధర్మపరిధులను 
విష్తరింపజేసి మూఢ పహీిఐఎదూ సమాజానికి “షాక్‌” నే కాక 
వెళ గును కూడా (పసాదించింది...” 


ఆ వ్యధిత హృదయం ఎక్కడ నుండి లేచిందంటారు 
పదహారణాల హిందూమతం నుండి కాదంటారా ) ఎందుకు ఆ 
హృదయం “ఉవ్యధ్రక్షు” లోన్నెందంటారు? “మూఢ” విశ్వాసాల 
వ్యాప్తివల్బ కాదంటారా 2. ఈనాటి ఆర్బిక వ్యవస్తృను దృష్ట్‌యం 
దిడుకొని ఆలోచన చేసినప్పుడు ఎందుకూ కొరగానిదనిపించే (పాచీన 
వర్శవ్యవస్టృను సమర్శించే సంప్రదాయం “పనికిమారినదని” భావించే 
వారంతా అజ్బానులేనంటూ, సమాజావసరాలను సరకుచేయక, చచ్చి 
స్వర్శాన వున్న కవి స్మమాట్‌నూ, పనికిరానిదిగా తయారవుతున్న 
సం(పదాయాన్నీ “సమర్శి చాలి కనుక సమర్షి ౦చాలి అన్నటు, 
తద్చిన్నంగా "పెదవి విపే ప్పేహిరిని ఎంత తక్కువగే డాక్ట్య 5 తిరుపతి 
రావుగా రూహించినారో తెలుసుకొంకే, ఇంకా ఆ వగ్ని యులు తామే 
మేధావుల మనుకొంటూ మిగతావారి నెంత తేలికగా చూస్తున్నారో 
వీశదమవుతుంది. ఆ వ్యవస్న అంటే నవ్ప్చనివారు దురుసుగా 
మాటాడితే, (వాస్పే సనాతన ధర్మాలను నిలబెట్టా లనుకునేవారు 
సంయమనంతో ఎందుకు వ్యవహరించకూడదు? ఎదుటివారు దురు 
సుగా (పవర్షిస్తే మేమ్మాతమెందుకు చూపించకూడదూ అనా ౨ 


““హిందూ దేశంలో హిందువుల మనుకొనేవారు అధిక 
సంఖ్యలో ఉన్నారు గనుక...” అంటూ (వాసీనారు. వివిధ మత 
స్తులు ఈ దేశంలో వున్నారు గనుక, వారి మనస్సులను నొప్పించ 
కుండుటక్షె, హిఐదువులేదో ఈ దేశం ప్ప్నైె ఆధిక్యత కలిగివున్నారన్న 
భావం కలుగకుండుటక్షె మనవారు ““పొందూ” అన్న పదానికి 
స్వస్పిజెప్పి “భారత్‌” అనే పదాన్ని స్వీకరించాలని చాలకాలం[కితమే 
ఒక నిర్ధయానికి రావడం జరిగింది. అటువంటప్పుడు డాక్టర్‌ 
రావుగారు యింకా “*హిందూదేశంగ్‌ అంటూ (వాయడం బాధాకర 


అందులో చేరినవారు కొందర్శెతే, హిందూమత సంపదాయాలంకే మ్మెైన విషయం. 
చిరాకెత్తి దాన్ని వీడినవారు మరికొందరు. ఇకపోతే ఈ వర్జాశమ ఖీ నద్య్శురాజు యానాది రాజా 
లగష్ము 6వ్‌ 1078 


భారతి 


మార్క్సిజానికి వక భాష్యం 


జూన్‌ నెల భారతిలో (కిష్టారావుగారు మార్కుని యుగ 
పురుషుడంటూ నే ఖూనీ చేశారు. మార్క్సిజం (పధాన న్యూతాల 
ప్పెన ఆయన చేసిన కామెంట్సు కొన్ని అర్భరహితమయినవి; 
తప్పుదోప పట్టించేవి 'కూడా. 


(1) చార్మితక భౌతిక వాదం ; 


మార్కు) ఆర్భిక కారణాలు ,మా(తమే చరితను నిర్బే 
శిస్తాయని చెప్పాడని (భమించి అందులో *““కొంత అతిశయోక్తి 
మరికొంత అవాస్త్యవికత కనిపిస్తాయని” వ్యాసకర్త అన్నారు. కానీ 
మార్కు గానీ ఎంగెల్సు గానీ ఎక్కడా ఆర్భిక కారణాలు మ్మాతమే 
చరిత నిర్చేశకాలు అని చెప్పలేదు. ప్నెపెచ్చు తమ సిద్ధాంతానికి 
కొందరు అలా వ్యక భాష్యం చేస్తున్నారని వాపోయారు. అలాంటి 
సంరర్భా ను కొన్నింటిని ఉదాహరిస్తాను. 

““ఒర్మి తమీద మా దృక్పధం దాని పరిశీలనకు ఒక మార్ష 
దర్శకం మ్మాతమే. చర్విత మొత్తం తిరిగి కొత్తగా వదవాలి. 
సమాజం భిన్న దశల ఏర్పాటుకి కారకాల్నెన పరిస్టితుల్ని క్నుణ్మంగా 
అధ్యయనం చెయ్యాలి” శ | 

“చర్మితకు సంబంధించి చిట్టచివరి నిర్జాయక విషయం 
వాన్ష్యృవ బీవిత ఉత్పతి (పత్యుతృత్తుులు మ్మాతమే (౧౬9 ౬1౪- 
8క 63 16060 మమర్ల $26102 12 ఓశేకశం౪) 18 06 పై₹ంరేడ6- 
102 జర 2030 204166102 01 ౩62] 1116). ఇంతకు మించి నేను 
కానీ మాగ గ్రా గానీ ఎప్పుడూ చెప్పళేదు. ఒకవేళ ఎవరన్నా దాన్ని 
వ్యక్షీకరించి ఆర్జిక విషయమే నిర్జాయక విషయం అని చెప్పే అది 
కేవలం అర్జరహితం, అస్పష్టం. హాస్యాస్పదం.”” 2 

“రాజకీయ, న్యాయ, తాత్సిక్క మత, సాహిత్య కళాఖి 
వృద్శి ఆర్భికాభివృద్ది మీద ఆధారపడి వుంటుంది. కానీ ఈ అన్ని 
రంగాలు కూడా పరస్పర (ప్రభావితం చేసుకొంటూ ఆర్జిక పునాదిని 
కూడా (పభావితం చేస్తాయి. కేవలం ఆర్భిక పరిస్పితే (ప్రత్యక 
మనీీ తక్కినదంతా అ పత్యక్థమనీ (వభావరహితమనీ) అనుకోవ 
డం సరికాదు” 3 

“పకృతి స్వభావాన్ని గూర్చిన జ్నానాభివృద్ధి ఆర్జికం 
గూడా ఒక కారణమ్మెనా మంథతాలూ, తం(తాలూ, దేవుళ్ళూ 
దయ్యాలూ ఇలాంటి వాటన్నింటికి కూడా ఆర్భిక పరమ్మ్నెన 
కారణొలను వెతకుతూ కూర్చోవడం అనవసరం” శ 

ఆర్జిక పరమ్మెన కారణాలద్వార్యాఛర్మి తను విశ్శేషి చడంవల్మ 
మానవుడి పని కేవలం యాంతికం అనిపిస్తున్నది. అది సరికాదు 
అన్నారు వ్యాసక్షర్హ. కానీ ఈ ,కింది ౧1026100 చూడండి. 

““మానవులు తమ చరితను తామే నిర్మించు కొంటారు. 
అయితే తమను నియమితం చేసే పరిస్పితుల మీద, అప్పటికీ 
అమలులో ఉన్న వాస్తవ సంబంధాలమీద ఆధారపడి” 5 మానవుణ్జి 
ఏమీ చేతకాని యరల[తంలా వాళ్ళు భావించలేదనడానికి ఈ ఉదా 


ఆగష్ట 


'6జమం1964 00 జమ. 10 0క్కయటపైళంరే, 


హరణ చాలు. కాకపోతే ఆనాటి పరిస్పి తుల (ప్రభావం ఆలోచనల ప్పె 
ఉంటుందన్నారు. భౌతిక పరిస్తితుల ననుసరించి ఆలి ఎన 
లుంటాయి అన్నది మార్క్సిజం (ప్రధాన సూ,(తీకరణల్నో ఒకటే. 
వ్యాసకర్త చేసిన విమర్శ ఎంగెల్సు చెప్పినట్టు _ “చారి తక భౌతిక 
వాదం అన్న పేరులో తన చెత్తనం౦తా కాగితం మీద 
పెట్టడమే” క 


వర్గపోరాటం : . 


ఇది కేవలం (పచారం కోసమే మౌాత్కుు. అన్నాడని ఒక 
నింద వేశారు. వివధ కాలాలలో ధనిక, పేదల నుధ్య _ ఈర్ష్యా 
ద్వేషాలు వున్నా సామాజిక జీవనంలో వీటి సంఘగన్పుణ పూర్తిగా 
ఉన్నట్టు మనం ఖచ్చితంగా చెప్పలేం అన్నారు. వ్యాసకల్ప. 
కమ్యూనిష్క్టు పార్టీ పణాళికి లో “*03%65501% 206. 0030%68- 
566 500061 10 60151289 0300510100 60 006 2౧06 
గ స్నైర్తేడంప 20% 
062 186” * అని ఉంది. సంఘర్షణ అనేది ఓక్కొక్క దశలో 
గర్భితంగానూ, మరొక్కొక్క దశలో బహిరంగం నూ జరుగు 
తున్నదని వాళ్ళే చెప్పారే. తరువాత వ్యాసకర్త ఆరోపించినట్ళు 
మధ్య తరగతి _పజలు లేరని మార్కు, ఎఐగెల్బు ఎక్కడా 
చెప్పలేదు. వాళ్ళని గురించి అనేక చోట్ట వర్చించారు కూడా. 
భారతదేశం విషయానికొస్తే కులాల మధ్య కూడా చీఐఫోయింగని 
చెప్పారు & అదీకాక ఈ మధ్యరకానికి చెందిన వాళ్ళు అని 
వ్యాసకర్ష చెప్పే విద్యార్భులు, అధ్యాపకులు మొదలయిన వాళ్ళలో 
మళ్ళీ (శామిక వర్శ పక్టపాతులు, బూర్చువా వర్ష పక్టృషాతులు 
అనే విభజన వుంది. వీడీకులకీ పీడితులకీ మధ్యజరిగే సంఘర్షణలో 
ఏ వర్షా భిమానులు ఆ వర్షం వ్నెపు వెళ్ళిపోతారు అంక తటనసృ 
వర్గం వుండే (ప్రసక్తేలేదు కాబట్టీ లూనవాళి రెండు వర్షాలుగా 
చీలుపోతుందని మార్కు అన్నాడు. అది గమనించకపోతే ఎట్టా ? 
వ్యాసకర్ష మళ్ళీ ఆరోపంచినట్టుగా ఒక వ్యక్ని ఎల్లకాలం ఒకే 
వర్నానిక చెంది ఉంటాడని ఏ మార్క్సిస్తూ చెప్పడు స్వభావం 
అనేది ఆ వ్యక్తి వున్న వర్నానికి చెందింది అయివుంటుంది కాని 
వ్యక్తిమీద ఆధారపడి ఉండదు. ఈనాడు పేదవాడుగా వున్నవాడు 
రేపు దొంగనోట్న వ్యాపారంలో కోటీశ్వరుడు కావచ్చు. అప్పుడు 
అతనిది బూర్చ్మువా స్వభావమే. ఇది మార్క్చిణం చెప్పే విషయం 
మరి వ్యాసకర్త చూపించే లోపం 
ధించింది 

పారిశామికంగా అభివృద్ధిచెందిన రాజ్యాలలోని (శామిక 
వర్శం వెనుకబడిన సమాజంలోని (శామికవర్శ౦కం కే “"మెరుగా 
ఉందంట. అందువల (పతీ రాజ్యంలో సపజలు రెండువర్నాలుగా 
విడిపోతారనడర్హి సమంజసం కాదంట. సరే పార్మిశామికంగా అభి 
వృద్ధిచెందిన అమెరికానే పరిశీలిద్దాం. అక్కడ ఈనాడు ఎంగిలి 
మెతుకులకోసం కుక్కలతో కాట్టాడేవాళ్ళు 20 లక్టృలప్నెగా 
వున్నారు. 1975 నాటికి నిరుద్యోగులు 8 కోట్టు (ఇప్పుడు పది 
కావచ్చు) కార్మిక సంక్సేమ చట్ళాలు అందరు కార్మికులకీ వర్షిం 


ఏ సిద్దాంతానికి సంబం 


1978 


కలగూరగ౦ప 


చవు. 75 శాతం వ్యవసాయ కార్మికులు దర్శిదంతో బాధ పశు 
తున్నారు. మరొకతట్ను సంపన్నుల హరఠ్మ్యాలు ఆఅకాశంవ్నెపు 
దూసుకుపోతు ల్నయికి స్పష్మృంగా వర్నాలు కనిపించడంలేదా? 
(చూడగలిగి కే.) - 
వర్దరహిత రాజ్యరహిత సమాజం 

వాస్తవానికి ఈ శీర్షికకింద వెలువరించాల్సిన అభ్మిపాయా 
లను వేరే శీర్చికకింద వెలువరించారు. వ్యాసకర్ష. కానీ నేను 
ఈ శీర్సిక కిందనే సమాధానం ఇస్తున్నాను. 

వర్శాలు పోవాల్సందిపోయి కొత్త వర్షా లేర్చడుతున్నాయట 
సోషలిస్టు దేశాల్మో, (1) జీవన విధానంలో (2) వేతనాల విష 
యంలో ; ఉదాహరణకి చ్నెనాని తీసుకొందాం. అక్కడవున్న 
“పని + చదువు” (జ! ఛాంలేవి 230 80661698) అన్న విద్యా 
విధానంవల్గృ విద్యారులు, సాంకేతిక నిపుణులు, ఉపాధ్యాయులూ 
అందరూ తప్పనిసరిగా [శామికవర్న ౦లో కలిసి పనిచెయ్యాల్సిందే. 8 
కాబట్టి జీవన విధానంలో తేడాలు లేవనేది సుస్పష్టం. ఇక వేత 
నాల విషయం తీసుకొంళ్షే విప్పవం రావడంతోకే అందరికీ ఒకే 
వేతనాలు ఇస్తానని ఏ సోషలిస్టు దేశమూ చెప్పలేదు. మొదట కనీప 
మ్నెన గ్యారంటిీని కల్పించి తర్వాత జీతాలమధ్యవున్న అంతరాలని 
(కమేపీ తగ్గించుకుంటూ వస్తుంది. పూర్తిగా సమంకావడానికి 
కొంతకాలం పడుతుంది. మొన్ననే (పోయిన సంవత్సరం) గదా జన 
చ్నెనా వేతనాల అంతరాలను సవరించింది. ఇక రష్యాని తీసికొంటే 
ఒక కార్మికుడు ఒక వుపాధ్యాయుడికన్నా ఎక్కువబీతం తీసికొనే 
వాతావరణం అక్కడవుంది. మరి వర్షాలు పెరుగుతుందెక్కడ* 

ఇక రాజ్యరహిత సమాజం రావడం ఎండమావులే అని ఒక 
నిట్టూర్పు విడిచారు పాపం. (70 సంవత్సరాలు గడిచినా రష్యాలో 
రాలేదుగదా అని) కానీ కొన్నివేల సంవత్సరాల మానవ జీవితంలో 
70 సంవత్సరాలేపాటి? అందులోనూ 30౮ సంవత్సరాలకు స్నెగా 
అనేక ఇబ్బందున్నీ ఎదుర్కోవ ల్పొచ్చింది. మిగిలింది &ఓ0 సంవత్స 
లాలకు తోపే. అదీకాక చుట్టూ "పెట్టుబడిదారీ దేశాలు 'అదను 
చిక్కితే మింగేద్చామని చూస్తుంటే ఈ దశలో రాజ్యరహిత సమాజం 
ఎలా ఏర్పడుతుంది” (వపంచమంతా సోషలిస్క్టు సమాజం ఏర్పిడి 
అది ఒక దశకి అభివృద్మి చెందినప్పుడు అది సాధ్యం. ఇది 
సిద్దాంత అవగొహనవున్న (పతిఒక్కళ్ళకీ తెలిసిన విషయమే. 

ఇన్ని విమర్శలుచేసి, అసలు చెప్పవలసిన విషయాన్ని చెప్ప 
లేకపోయారు. అదేమిటం కే విష్ణవమనేది (ప్రపంచమంతటా 'ఒకే 
సారి వస్తుంది, విడివిడిగా ఒక్కొక్క దేశంలోరాదు. అన్నారు 
మార్కు, ఎంగెల్బు. కనీసం "పెట్టుబడిదారీ విధానం బాగా అభి 
వృద్మి చెందిన అమెరికా, (భిటన్‌, ఫొన్సు, జర్మనీ దేశాల్నో 
మొదట వచ్చి తర్వాత వ్యాపిస్తుందని అభ్మిపాయపడ్నారు.* పారిస్‌ 
కమ్యూూన్‌ అనుభవాన్ని వురస్కరించుకొని ఏదో ఒక్క. దేశంలో 
విష్ణ్టవం వచ్చినా పెట్ట బడిదారీ (పపంచం దాన్ని మననియ్యదని 
భావించి మార్కు, ఎంగెల్బులు అలా సూ తీకరించారు. కానీ 


తరువాతికాలంలో లెనిన్‌ రష్యాలో విష్ణ్రవంతెచ్చి వాళ్ళ ఊహళ్ని 
తారుమారు చేశాడు. విప్ణవం ఒక్క దేశంలో కూడా సాధ్యమే ఆని 
నిరూపించాడు. 
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(లీ ఎం. బి' రయణయ్య్య 
లేఖ 
రూపసామ్యం 
నా వ్యాసం నాగరాజు వంటి పండితులకి 'మదడుకి మేతోని 
కల్పించినందుకు సఎతోషం. ఆయన వివరించిన “చిన్న పొరపాటు 


ఎలా దొర్చిందో నాకూ వింతగానే వుంది. నాలుగే చళ్ళ నాటి 
““రఫ్‌కాపీ' చూస్తే అందులో అలాలేదు. ఎత్తి రాయడంలో 
జరిగిన “సిప్‌ అయివుంటుంది. ఈ పొరపాటు గురించి 


నేనప్పుడే “భారతి కి ఉత్తరం రాసినట్టు గుర్తు -- బహుశా అంద 
లేదేమో ! ఈ సారపాటు వ్యాకరణ స్యూతాన్ని సరిగా అర్భం 
చేసుకోపోవడంవల్బ మాతం కాదని నాగరాజుగారు గుర్షిస్నేచాలు. 

వ్యావహారికంలో 'రన్నండి, '“తిన్నండి) “విన్నారు” -- ఇలా 
వుంటాయి గాని రనండి, తినండి (గు, వినండి గ్రగమి అని 
వుంటాయా 9 


ఆ శీ ద్వా, న్తా కాస్త్రి 


కాయి! 


హ్‌ 


1978 


గ్రంథవిమర్శలు 


నొటికాద్వయం 


(1) అహ౦ బహ్మ 

[రచన: (శీ, ఎస్‌. మునినుందరం. (కౌన్‌స్నెజు సెటిల్‌ 
పేజీతో సహా ఉ0,వ్చుటలు. వెలరూ. 2, పంపణీ విశ్వ్యపభ 
పబ్శిషింగ్‌ హౌస్‌, నేయ్యడగుంట, చిళ్నూరు జిల్లా] 


(2) మూడునాటికలు 

[రచయిత “ శీ పోతుకూచి సాంబశివరావు, (కౌన్‌ సస్నెజు 
80 పుటలు. వెల రూ 3౩-50. విశ్వ సాహితి (పచురణ. 
(ప్రతులకు -- పోతుకూచి ఏజన్సీన్‌, 206. న్యూ బోయిగూడ, 
సికిందరాబాదు | 


య 


ధనవంతుడికి అందరూ లొంఐగిపోతారు. తడు “అహం (బహ్మ” 
అని అనుకుంటాడు. అతనికి న్యాయాన్యాయాల్ల విచక్టృణ, యుక్తా 
యుక్త వివేకం ఉండదు. తెరివిలేనివారూ, తెలిష్పానవారు, రౌడీలు, 
హత్య చేసేవారూ -- అందరూ ఆ *అవాం బహ్మ” కు దాసాను 
దాసులే. ఈ విషయమే యిందులో వివిధ ష్యాతల ద్వారా వివరించ 
బడింది. జన సమూహమంతా ధనిక పక్ష్మమే |! ఒక్క కవి మాతం 
ఆ ధనికునికి లొంగనట్టు ఈ నాటికలో చూపబడింది. రచయిత 
కవి పక్ట్మపాతి కావడంవల్ల ఈ రీతిని చూపబడిందో యేమా! 
కవి తరచుగా యితరుర్ని చంపేస్తానని అంటాడు ! ఇది నిజంగా 
చంపడం కాదనీ, ఆయా వ్యక్షులలోని దుఃస్వభావాలరూ, సంకుచి 
తత్వాన్ని చంపడమే అతని ఉద్బేశ మనీ తోస్తున్నది. ఇందులో 
అసలు నాయకుడ్శెన వరహావతారం తక్కిన వార్నందరినీ తన 
చుట్నూూతిరుగుతూ భజన చేసేటట్బున్న కధాంశం, తదనుగుణంగా 
ఉన్జ ముఖ చ్శితం బాగా ఉన్నవి, ఈ నాటిక మూలంగా రవయిత 
లోకంలోని అవినీతిని కుళ్ళునూ, డబ్బుకోసం గడ్డితినే మేధావుల 
(పవర్హననూ వెల్టడించారు. 


ఇది యిదివరలో ఒక పముఖ వార పత్రికలో (పచురితమ్మె, 
రంగస్ట్టలానికి కూడా ఎక్కి మన్ననలను అ౨దుకొన్నది. సమాజం, 
స్వార్భం, అవినీతి, అన్యాయం మొదళల్శ్మెన వాటి చుట్టూ పరిభ 
మిస్తూూ వంతపాట సాగిస్తే ఎలాంటి అనర్జాలు కలుగుతాయో ఈ 
చిన్న నాటిక అనే అద్బంలో చూపి రచయిత కృతకృత్యుడ్నె నట్ళు 
మధురాంతకం రాజారాంగారు తమ ముందు మాటలో చెప్తున్నారు. 
అది ఒప్పుకోదగిన అంశమే ! 


ఖీ 
(2) “మూడు నాటికిలను కూర్చిన రచయిత-పోతుకూచి 
వారు నాటక రంగంలో సుమారు ముష్ఫుయి సంవత్సరాల అనుభ 


ఆగస్మ్ట 


(1) “ధనమూల మిదంజగ త ని |, పసీది ఉండనే ఉన్నది. " 
లో సే ణు 


వంతో వివిధ కార్య్యకమాలు నిర్వహించారు. నాటక కర్తగా, నట 
లుగా (పదర్శకులుగా, రేడియో నాటక కర్ష్వగాా ఆంధ ౮ట 
కథా పరిషత్తు మహా సభల నిర్వా * కులుగా పోటీలలో నిర్ణేతగా 
“నాట్యకళ సహాయ సంపాదకులు గా ఉండి పేరు తెచ్చుకున్నారు 
(కొత్త (ఉపయోగాలు అధారంగా ఈ నాటికలు (వాశారు, 


ప్పట్‌ టూ -- తీ - ఫోర్‌, ఏం (పేమలో ఏం గొ 
వలో, అంతరించే అంతరాలు” అనేవి ఈ మూడు నాటి! 
లున్న్నూ. ఇందులో మొదటిది సాహితీ విద్యాలయం నిర్వహించి; 
నాటిక శిక్టణ తరగతుల్నో పాఠ్శాన్న విద్యార్డులు (పదర్శించినది 
మూడో నాటిక - అంతరించే అంతరాలు -- రేడియోలో (పదర్శిం 
చిన నాటిక. రెండవ నాటిక యింకా (పదర్శనను పోందలేదు 


| మొదటి నాటికలో శోభ, తన బర్న్‌డే పార్టీకి నచ్చిన నలు 
గురితోనూ కలిసి డాన్సుచేస్కి ఎంతగానో కలిసి మెలిసి వుండి, 
వారికి ఆశను కల్పించింది. తాను వన్‌, టూ, (తీ, ఫోర్‌ అని 
చెప్పగా - ర్మాతి ఆయా గంటల సమయంలో వచ్చిన వారికి తగిన 
శాస్తి చేస్కి చివరికి వారిచే తనే కాత్య చెయ్యబడుతుంది.. రౌడీ 
అయిన ఆంజనేయులు దగ్గరే కత్తి వుండవచ్చునుగాని -- ఆ సమ 
యంలో యికరుల వద్ధ కత్నులుండడానికి అవకాశం కనబడదు. 
చివరకు ఆమె మరణానికి రౌడీయే పశ్చాత్తపపడతాడు. ఇతరుల 
శుష్క హృదయం దీనివల్శ వ్యక్తమవుతున్నది. ఇందకి కధ _-- 
తన్ను నిర్భంధించిన నలుగురినీ నాలుగు జాములకు రమ్మని చెప్పి, 
మోసగించిన పాతకాలపు పత్మివత కధ స్ఫురణకు వస్తుంది. విశేష 
మేమంటే - ఆ కధలో ఆ ఎత్మివత జయిస్తుంది. ఈ కధలో 
శోభ ఓడిపోయి -- (పాణాలు పోగొట్టుకొంటు:ది. ఇదే యిందరి 
నూతనత్వమేమో ! / 


ఏం (పేమలో -- ఏం గొడవలో” అనే రెండన నాటిక హాస్య 
(పధానమ్మెనదట ! హాస్యం మాటకేమిగాని యిది అసభృమ్నెన 
నాటికగ్గా కానవన్నున్నది. వ్యక్తుల (పవర్ననలు చాలా విచ్శితంగా 
కానవస్తాయి. (పేయసికోసం 'పెనగులాడే కామం తనకు తమ్మిఅం శే 
ఏమిటో తెెయదంటాడు అతరి బొవగారు -- అక్క. పెనిమిటి, 
భార్యతోడి తన శృంగాధ విలాసొన్ని గురించి వివరిన్తూ ““అదేశోయి 
అధరారుణామృతం -- అందించగా -- ఏదో అయిపోయి -- *మీ రెంత: 
మంచివారండీ 1' అని వాకేసుకుని ఒకే పట్టు... ఒకక పట్టు 
-వదలదు--యింకా...ఉడుం పట్టు. దానికి అలసట వస్తేకాని 
వదలదు. ఈలోపుగా నేను నీరసించిపోయి. దిగాలుగా భారంగా 
పడిపోతాను” (పేజి 28) అని చెప్పడం యే సభ్యలోకమూ 
హర్చించదు. స 

కారం తన సేవకుడితో తన వెనుకటి శృంగా వాన్ని వివరిస్తూ 
పలికిన మాటలు వినండి. *“*వాకెంతకోపమో, దాని కంత శాంతం 


107% 


గంధవిమర్శలు 


కదా ! ఇళ్ళే నన్ను నవ్వించేది. ఎంత కోపంతో ఉన్నా సరే నాకు 
కోపం వచ్చినప్పుడల్లా వెనక చాటుగా వచ్చి కితకితలు పెళ్ళే ది! 
ఇంక పొట్ట పగిలేటట్టు నవ్వలేక చచ్చేవాణే నవ్వు ఆగాక వేడి వేడి 
పాలు తెచ్చి మ “రండీ శృంగార శయ్యకు అని దగ్శరికి తీసుకొని, 
గదిపి, తడివి చూసి, కూరిమితో ఒళ్ళురాసి వెచ్చగా దగ్గర పడు 
కుంటే ఏమిటో స్వర్శంలా వుండేదిరా.” (పుట రేగ ఈ 

(ప్రసంగం ఎంత ఇసభ్యంగా ఉందో గమనించవచ్చు ఈ కారం 
(మామ) శని (అల్ఫుడు దటొందుకు దొందే! అన్న “లన్నారు. 
ఇట్టి నాటిక ఎందరు (పేక్టృకుల మనస్సును ఆకర్షిస్తుందో మరి! 


“అంతరించే అంతరాలు లో వివిధ వ్యక్నుల మనోభావాలు, 
లేత మనస్స్ఫులలోని ఊహాపోహలు, అంతరాలు నశించిన సర్వవర్మ 
సమానత్వం, ఆసుప్మ తుల్ళో జరుగుతున్న దుర నాయాలు, నర్ఫుల 
పవర్ష్మృన చూపబడినవి. సుష్మతిలో నర్భ్సుదేసర్వాధికారమ్నె నట్టు, 
ఆపరేషన్‌ కూడా ఆ నర్చే జరుపుతున్నట్నుు చెప్పడర అస్వాభావి 
కంగా ఉంది. డాక్టర్‌ (పసక్తే లేదు. 

బావను సరించి లక్ష్మి చివరను పాడిన వేడుక పాట 


““బావా బావా పన్నీరు” లతో “నులకామంచం 
వేశారు -- నూరూ గుద్దులు గుద్దా రు”' 


అనేదాన్ని రదయిత “నాలుగు గుద్దులు' గా 


మార్చడం వల 
ర్నెమూ, రక్తీ చెడిపోయాయి. 


రచయిత నాటక రుగంఠలో గొప్ప అనుభవజ్న లే కావచ్చు. 
ఎన్నో రసవంతాల్నిన నాటికలు రచించి ఉండవచ్చు. పీ యా 
“మూడు నాటికలు” మ్లూూతం వారి అనుభవానికి తగినట్టు లేవని 
చెప్పవలసివస్తున్నది. 


అమృత మార ము 

[రచయిత న్‌ సీ మోక్ష్సానంద స్వా మి. పాకెట్‌ స్నెజు 
10+ 83 పుటలు. వెల'రూ. 2=గర (పకాశకులు -- జననీ 
అద్నె్వెతా శమము. తిమ్మాపూర్‌, వయా మోర్ష్నాదు, ఆర్మూర్‌ 
తాలూకా, నిజామాబాద్‌ జిలా ] 

ముక్తి సాధనకు అనేక మార్షాలున్నవి. వాటిలో యోగ 
మార్గం ముఖ్యమైనది. యోగ సాధనచే కుండలినీశక్షిని మేల్కొర్చి 
షటగ్రామలాలను వేధించుకొని పరమాత్మతో బ్రక్యాన్ని పొందజేసేదే 
యోగమార్న 0. సామాన్యులు జగత్ను మిధ్య అనే భావాన్ని అవగాహన 
చేసుకుని, మనస్సును జయించడం సులభం కాదు సంసారంలో 
ఉండే యోగ మార్నాన మోక్చాన్ని సంపాదించడం సాధ్యమవు 
తుందని చెప్పడానికి కొందరు మహాత్ములే దుష్టాంతం. 

రచయితకు గురువ్నెన శీ నారాయణ మహర్షి నిజామా 
బాదులోనీ మోర్షాద్‌ (గామనివాసి. ఒకవ్నెపు గృహస్మాశమంలో 
ఉంటూనే పరతత్త్వ శిఖరాలను అధిరోహించిన మహనీయులు. 
ఆయన అన్ను గహం వల్షనే రచయిత అయిన మోక్నానందస్వామికి 


ఉత 


యోగమార్శ రహస్యాలు అవగతమయాయి. ఈయన ఎలిఫెంటా 
కొండస్నె ధ్యాన నిమగ్నుల్నె, సాధనచేసి, కార్యసిద్దిని పొందారు 
యోగ రహస్యా ఠీయనకు కరతలామలకాలు. తాము సత్యాలని 
తెలుసుకున్న యోగ పద్దతులను సులభంగా అందరికీ అర్జ్వ మయే 
రితీని 6౮ చిన్న పుస్త రంలో వివరించారు. 


ఇందులో 11 _పకరణాలున్నవి వాటిలో యోగ మార్నాన్ని 
గురించిన విషయాలున్నవి. తొలి _పకరణంలో మానవులకు యోగ 
సాధన చేయడానికి చేసిన (పోత్సాహం, కానవస్తున్నది. రెండవ 
దానిలో సత్వరజస్తృమోగుణాలుు పంచభూతాలు ఇందియాలు 
మొదల్శ్నెన వాటి స్వరూప స్వభావాంశాదుల వివరణం ఉన్నది. 
మూడవ (పకరణం యోగంలోని కమలాలను సచ్వితంగా వివరిస్తు 
న్నది.నాల్లవ దానిలో క్టేత క్టేతజ్నలను గురించి స్మృపమానంగా 
తెలుపబడింది. తర్వాతి దానిలో గురువును గురించీ ఆ తర్వాతి 
దానిలో దివ్య జననిని గురించి ఉన్నది. సప్తమ(పకరణంలో యోగ 
సాధనకు అర్హతలు, తర్వాతి దానిలో సాధనా విధానం, తొమి శ్రదవ 
(పకరణంలో యోగ సాధకుని (పాధమికానుభవాలు స్పష్కృపరచబడి 
నవి. పదవ (పకరణం నుండి యోగానుభూతి ఎట్టిదో తెలుసుకో 
వచ్చును. చివరి (పకరజం కర్మాచణం గురించి హెచ్సరిన్నున్నది. 
ఈ విధంగా సులభ పద్దతిలో యోగ మార్నాన్ని గురించి తెలుసు 
కొనుటకు ఉపయోగిస్తున్న య౫ా పుస్తకం బాలురకు బాల బోధ 
వంటిది దీనిని చదివితే "పెద్ప పెద్ద యోగశ్యాస్త్ర (గంథాలను 
సమన్వయం చేసుకొనుటకు తగిన ఆసక్షీ లభించగలదు నిజంగా 
ఇది అమృత మార్నాన్న చూపిస్తున్నది. 
రచన, వివరణ స్మ్యకమంగా సాగాయి. కాని ముదణ 
విషయానికి తగినట్టు లేదు ఇట్టి విషయాలను చదవడానికి 
(గంథ స్వరూపం కొంత ఆకర్షకంగా ఉండాలి. దోష రహితం గానూ 


ఉండాలి. అవి లేనపుడు పఠనాసక్తీ సంకుచితమ్నెపోతుంది. మళఠి 
ముుదణ కయినా మంచీ (పెస్సును చూడడం అవసరం. 
“ఆంగీరన” 


“కయిత నా దయిత” 


(రచన : “పఠాభి”, పుటలు : 152 - వెలరూ 8/- 
(పచురణ : వర్షమాన సమాజము-టౌన్‌ హాలు-నెల్లూ సరు.) 


“వచన పద్యాలనే దుడ్డు న్టైక్టరలతో పద్యాలనడుం విరక్కొాశళ్ళు 
అవాంభావ కవిగా అనాడు పేరు తెచ్చుకున్న పఠాభి, ఈనాటికి 
తన మరో కవితా సంపుటి *కయిత నా దయితి అనే పేరుతో వెలు 
వరించారు అయితే ఈ సంపుటిలోని కయితలన్నీ ఆనాటివే అం కే 
నలభ్ని సంవత్సరాల పూర్వంనాడే “ఫిడేలు--రాగాలడజన్‌ "కు ముందే 
(వాసినవి. | 

శీ (శీ సట య పఠాభి 1939 

స “ఫిడేలు గాగాలిను (ప్రపంచానికి వినిపించారు. ఆయనకు 
పూర్వమే (శీ (శీ కవితలు రచించినా *మహి (పస్టానం' 1950 


౨౨౯68. 


భారతి 


నాటికిగాని పుస్తక రూపంలో వెలుగుచూడలేదు. ఆమధ్య కాలంలో 
పఠాభి -- సే శ్రీల (పభావాల నడుమ కొట్టుమిట్టాడిన ఆర్ముద 
చివరికి 'పఠరాభి అంత్య ప్రాసల (చయోగాలకే అంకితమ్నె, ఆయన 
శిష్యుడిగా మిగిలిపోయారు. అందువల్శనే ఆరుుద ఈ సంపుటానికి 
“గోరంత కృతబ్నతి తెలుపుకుంటూ ఫీర్రిక్ర వాసి “ఒకరకంగా గురు 
దఠక్షీణ సమర్పించుకున్నారు న 


“ఆధునికాంధ కవిత్వంఠో (పయోగవాదం సాధించిన విజ 
యాలకూ ఈ కవితలకు సంబంధం ఉండబట్టి] పీరీక గాయడం 
తనకు గర్వంగా వుందని అర్నుడ సంతోషం వెలిబుచ్చారు. అయితే 
పరాభి కయితలను ఈ సంపుటిలో ఆమూల్యాగం చదివితే వస్తువు 
రీత్యా అక్కడక్కడ ఏవో కొన్ని ఆధునిక ధోరణులు వుండవచ్చు 
కాని కవితా రూపంలో మ్మాతం (పయోగ వాదం సాధించిన విజ 
యాలకు ఎలాంటి సంబంధంలేదు. ఈ కవిత్వాన్ని వదివి ఆరు[ద 
నలభ్మెఏళ్ళ (కితం గర్వించి వుంటే అర్హం వుండేది. కాని ఈనాడు 
అనేక (పయోగ దశలుదాటి, వస్తువులో రూపంలో తెలుగు కవిత్వం 
విష్పవకరమ్మెన పరిణామాన్ని సాధించిన ఈ దశలో, పరాభి కయి 
తలు అనాటి ముసుగు దయితలుగానే మిగిలి ఈనాటి తెలుగు కవితా 
పరిశోధకులకు అందుబాటులోకి వచ్చాయి. 


“కయిత నా దయిత, మన్మనోహారిణి భావాంబర విహారిణి, 
న్య్నాబతుకు మబ్బుల్లో విద్యుల్బత, నా (మోడుజీవితములో (పపుల్న్హత, 
నా రక్తృమున త్మీవత జీవన దేవత్క నా రాణి వాణి” అంటూ 
కవిత్వాన్ని తన నెచ్చెలిగా - ప్రయురాలిగా స్వీకరించిన పరాభికి తన 
బాధలను ఉపశమింపచేసేది మతమే కవిత్వం. అందువల్ట్యనే 
““ఏకాకిగ వసుధ -- నుంటకు దుస్పహ'విరహంపు మంటకు భీతిల్టిన 
కరుణ జీవిని నీదు హస్తము నిటు నా కయి యందు నుంపుము-- 
సఖీ 1” అని ఆయన కవితా కన్యను వేడుకుంటున్నాదు. ఆయన 
'వధాన సమస్య “విరహంపు మంటి. ఆ మంటను చల్భార్చడానికి 
ఆయనను కవిత '“దివ్య మోహిని'గా ఆవహించాలి తప్ప “గేహిని" గా 
జీవిత సహభాగిని కాకూడదు. 
కలస పువు తావులు నిండిన పున్నమ నిసలందు; చిక్కని 
రసొల కిసాల నికుంజములందు సరసిజ దళ పుంజములందు, సరసు 
అందు బక్కని తీరములందు, భూమ్యాకాశములందు సుందరి | 
నీ కోసము అనంతముగ నా పరిశోధన అది జన్మ జన్మాల సాధని 
అంటూ ఎక్కని కవితాధారతో చన కవితను *అరూప సుందరి గా 
ఆరాధించిన పఠాభి భావనలో, పద్యం నడకలో ఆనాటి భావ కవు 
లోకి చేరిపోతారు కాని, (పయోగ రిత్యా, అధునిక వింతన రిత్యా 
ఆయన ఇటు అభ్యుదయ కవుల్నోకి లేదా [పయోగవాద కవుల్నోకి 
ఏమ్మా తం చేరలేరు. ఇక [పయోగరిత్యా చూస్నే అంత్య ప్రాసల్నో, 
ఆభోచనల్మో ఆర్ముద ముందంజవేసి గురువును మించిన శిష్యు 
ల్నెనారు. కాని ఆనాడే సీ (శీ “కవితా ! ఓ కవితా అనే మహో 
న్నతా మానవతావేశంతో తన కవితను ““నక్ష్మ్యతాంతర్నిబిడ నిఖిల 
గానం భూకంపాలు, (పభుత్వ పతనాలు, విష్టవంి యుద్ధం అన్నీ 
నీ చైతన్యం ! నీ విశ్వరూప సాక్కాత్కారం గా సర్వ లోకాల అవే 


తలి 


దనను -- తిరుగుబాటును వ్యక్తం చేసారు. ఆధునికతకు; వయో 
గానిక్సి సామాజిక (పయోజనానికి శక్తివంతమ్మె3 అభివ్యక్షికి 
తీ తీ (పతినిధిగా నిలిచారు. కాని పఠాభి మ్మాతం సంవిధాన 
చాతుర్యంలో, మాతా ఛందస్సులను ఉపయోగిం వనటంతో భావ 
కవుల్నో -- ఒకరిగా మాతమే మిగిలిపోతారు. 
అంగీకరించినట్టు న. (శీ తో కవిత సాంఘిక చ్నెతన్య ఫణాలు 
విప్పిన కుండలినీ శక్తి, పరాభిలో కయిత “భావనా రాజ్య పాఠినిగా 
మిగిలిపోయింది. 

1035-37 నాటి పఠాభి శాంలినికేతన్‌ళలో టాగోర్‌ 
కవితా శయింలో, సిలోన్‌ ఆ తర్వాత యూరోప్‌ దేశాల పర్యటనలో 
తన అనుభవాల '“ఆత్మ్మాశయ ధోరణి లోనే తప్పిపోయారు తప్ప 
ఆధునిక ఆంధ కవిత్వానికి (పయోగరిత్యా సమకూర్చింఏ స్వల్పమే. 
సిలోనుపిల్హా స్కాచిపిల్ల, చయినా యువతి హవాయి కడుతీయ 
వాయ పడరి, రజస్వల అనే ,కయితా చనయితలు ఆయన శృంగారాభి 
రువికి అభివ్యక్తి తార్కాణాలు మాతమే. కాని ఆరు ద అంటు 
న్నట్టు ఈ కవితా సంపుటిలో (“వినూత్న సంవిధాన (పయోగ 
(పయత్నాలు కనపడతాయి") ఎక్కడా వినూత్న (పయోగా,: కం 
పడలేదు. కనీసం 'ఫిడేలు రాగాల డజన్‌ లో వున్న అంత్య ప్రాసల 
సర్కస్‌ ఫీట్టు కూడా ఇందులో లేవు. పాత ధోరణిలో “అష్టవిధ 
నాయికా లక్షణాలను రకరకాలు అంత్య ప్రాసం పద్యాలుఅగ్భ మురిసి 
పోడం తప్ప మరే “వినూత్న*'త గోదరించదు. 


ఆరు, ద స్వయంగా 
+ 


“విరహాంబుధి లో మరగిన పళఠాభికి మన్మధుడి వసంతుడి 
వివాదాలే దర్శన మిచ్చాయి. “పణయాభిషేకము లో రోమయో 
జులియట్‌, శాఫోవిరహాన్ని, రామాయణ్మ పేమగాధ, గరిక్షష్మతయం, 
వరూధిని మృదుపదాలు మొదళ్నెన విరహశ్చం గార సాం పదాయాలు 
పరాభికి “బాహు పంజరమ్ములోన (పణయ రాజ్య మహ్‌జాని పదవి 
నిచ్చి" తరింపచేసాయి. 

“జాబిర్మి, “దిచముకిలనే రెండు కవితా ఖండికలో మ్మాతం 
వినూత్న సంవిధానం -- (పయోగిపరత్వం కనపడతాయి. “ప్పిశ్రీ లేని 
కొడవల్కి ఒక్క ఈక, కుక్కతోక, పగిలిపోయిన చేగాజుముక్క, 
చదలు జబ్బశీచక్కిలిగిలి, (కావడి కాగితప్పడవొ మొదల్నెన వాస్త 
వాలుగా "జాబిలి కవితగా మొలిచింది. “నక్కపండ్శ నములబడ్న 
శవము చీలిక పయిన 'పర్వునుదయకాంతి కనక జారికి అంటూ 
బీద బాలిక చినిగిన పాత గుడ్డ 'పేలికగా నదుచుచున్నదని “పుష్య 
మాస ర్యాతి కాలిక శీతనముందణంగి యుంది శవము సోరకి అని 
బికుకి దీనరూపాన్ని చ్మితిస్నారు. సహజంగానే ఇక్కడ అఆధునిః 


కవితాభిమానులకు (శీ (శీ రచించిన “భితు వర్షీయని%, “బహు? 
పంచమి జ్యోత్స్ని ఖండికలు జ్ఞాపకం వస్తాయి. 
ఈ సంపుటిలో రఏర్మదునిక్కి హరీందునికి షెల్టీక క్షీ 


'షేక్స్చియర్‌కు, హరిక్‌ కు, రాఏర్స్‌ (గేవ్స్‌కు పరాభి చేసిన కని 
తెలుగు అనువాదాలు కూడా వున్నాయి. హరీన్‌ (పసిద్ధ గతి 
“'ఘరూహువా””కు అనువాదం ఉత్తేజకరంగాలేదు. '“ఉడాయింతు 
సదా మా జండా అనడు ఎబ్బెట్టుగా వుంది. 
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౧౦ధవిమర్శలు 


ఆరు ద ఆశించినట్టు - “ఈ పుస్తక (పచురణవల్బ 
ఆధునికాం్యధ కవిత్వ పరిణామ్ముకమ వర్శితలో కొన్ని లోపించిన 
ఘటాలు పూరించడానికి అవకాశం”. కలిగితే కలుగవచ్చు. ఇక 
“సంవిధానంలో మార్పు అన్నది కవితా వస్తువులో మార్పు కోసమే 
అని చెప్పిన పఠాభి -సంఘంలో మార్చును వాం ఛించాలని కాకుండా 
కేవలం తన వ్యక్తిగత “వాంఛికు మ్మాతమే అభివ్యక్తి నిచ్చారు, 
లోహియా సోషలిజం (పభావంలో వుంటూ కూడా ఆయనముందు 
ఆ తర్వాత కూడా ఈ మళ సన దోపిడివ్యవస్తృ మార్పుకోసం ఎలాంటి 
విలక్షణ (ప్రయత్నం తన కవిళ్వవలో చేయలేదు. పరాభి తన 
“ఫిడేలు రాగాలుకు 1972లో ఇంగ్శీషు (వాసిన పీఠికలో ఇలా 
అన్నారు : 

“097 ౦16 01 2160100. 6230 1082053 06 2012167646. 
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[280 ం3500 508జం. అళతేంంజం,. ఆక్రం1కము. 26. 502 
ఇ7ల6 జ పజు+ 01 ము జకంజ1ీం ఆనాటి. భఛాందసులకు ఏదో 


ఒక చిన్న షాక్‌ ఇవ్వాలని పరాభి తన కవితా యుధాగారం లోంచి 
అంత్య పాసల ఆయుధాలు విసిరారు. అయితే అవి బపూనరి, అహం 
భావం, సెక్స్‌ అనే ఆయుధాలు కాబట్టి "కేవలం సంవిధానం కోసమే 
సంవిధానం లేదా (వయోగం కోసమే (పయోగంగా. ని£చిపోయి 
“కొం పెతనపు భావాలు గా మీగిబపోయాయి. చివరికి ఏదో 'అహం 
భావపు కవిగా పేరు తెచుకున్నూ ఆయన కవిత్వంలో మ్యాతం 
యధార్శంగా “భావకవి మాతమే ! ఆయన “అంత్య (ప్రాసల 
నర్వస్వం' భావ కవితా యుగములోని అంతిమదశలో “_పయోగ 
వాద విజయకేతవం' కావొచ్చునేమో, కాని ఆధునిక కవిత్వానికి 
మ్‌ వస్తువులో రూవంలో అవి అక్ట్మరాల నలఖభ్మె సంవత్సరాల 
వెనః భావ కవితాంబరంలోనే తేలిపోతున్నాయి. 

_ఒశ:4౨ఖిల్‌ 


జనసాహితి సాంస్కృతిక సమాఖ్య 
(ఆం[ధ1పదేళ్‌ ) (పణొళిక 
(ముసాయిదా) 


3౩ సపేజీలుగల ఈ చిన్న పొత్తంలో ఈ సంస్థ లక్ష్యాలను 
పారదుపర్పారు. (_పజాసాహత్యమూ, కళలూ -- (ప్రజావ్యతిరేక సాహి 
త్యమూ, కళలూ, (_పజాసంస్కృృతి పజావ్యతిరేక సంస్కృతి, 
నేటిదోపిడీ స్తంస్క్టృతి--దాని పునాదులు, జనసాహితీ, సాంస్కృతి 
కోద్యమం, జనసాహితీ, సాంస్కృృతికోద్య ఎ” న్ని ఆటంకపరుస్తున్న 
పాలకవర్శ సంస్కృతి, జనసాహాతీి సాొంస్కృృతికోద్యమాన్ని బలహీన 
పరుస్తున్న కొన్ని ధోరణులు అభ్యుదయ _ సాహిత్యోద్యమంలో 
అ.ర. సం. ప్మాత, విష్ణవ సాహి త్యోద్యమంలో వి. రసం. ప్మాత, 
సాంస్కృతిక విష్టవం: "జనసావాతీ, సాంస్కృతిక సమాఖ్యవంటి 
వివిధ అంశాలను గూర్చి ఈ సంస్థ తన స్ప్యమ్మ్నన దృక్పధాన్ని 
వ్యక్తృ పరుస్తూ, ఈ సంస్కృ కర్తవ్యాలను కూడా పొరకుల కందిం 

చింది. 


ఆగష్టు ణో 


రు 


జనసాహితీ, సాంస్క్టృతికోద్యమానికి నాయకత్వం వహించే 
సంస్త దేశంలో సాామాజ్యవాదమూూ భూస్వామ్య విధానమూ 
తృంగా నిర్మూలించబడాలని చిత్తశుద్దితో కోరే రచయితల్నీ, 
కళాకారుల, సాహితీ, సాంస్కృతిక కొర్యకర్షల్నీ ఐక్యపరిచే (వజా 
వుంటుందంటున్నారు నిర్వాహకులు, 


గ 


ర్డీ 


నేటి వ్యవసృ స్పెకి[ఎంత సుస్బిడంగా కన్పించినప్పటిక్కీ వాన 
వానికి ఎంతో దుర్భలమ్మెందని, దిన దినంచె గ తన్యాన్నీ, ఐక్యతనీ 
పెంచుకొంటూ. పోరాటాలు సాగిస్తున్న భారత (ప్రజలు దీన్ని 
సమూలంగా రద్దు స్వచేసి, తమ [(పయోజన'లకు (పాతినిధ్యం వహించే 
కొత్త సామాజిక వ్యవస్పృను నెలకొల్పి తీరగలరని ఈ సమాఖ్య 
విశ్వాసం, 

అయితే యిక్కడొక విషయం గమనంలోనికి తీసుకోవాలి 
షిఫా్‌ చీరెలు, గులాబీ తోటలు బారుకార్భు, బొచ్చు కుక్కలు; 
విందులు, విలాసాలు వంటి వాటితో కూడిన యద్బనపూడిలు, ఆరిగ 
పూడిల వంటి వారి వాస్తవ దూరమ్మ్నెన సాహిత్యం జనాని కవసరమని 
ఎవరూ చెప్పరు. కానీ 1 చిరకాలంగా తెలుగు నోళ్ళలో నానిన వేమన 
శతకంలో నున్నదాన్ని మించిన సమతావాదాన్ని శవాడు అభ్యుదయ 
కవులమనవీ, విష్ట్రవ, కవులమనీ వ్మిరవీగే వారవరూ రూపొందించ 
లేక పోయారు, క్షే మేంగదునివాటి జనసామాన్యంలోని రచనలు చేసిన 
వారంతకన్నలేరు. ఒక మంగలిని గూర్చి లేక వేశ్యను గూర్చి లేక 
మరే బం(టోతును గూర్చి వారి సమస్యలను గూర్చి ఎప్పుడో 
న్టేమేం్యదుడు తన రచవలలో చెప్పాడు, వారినే (ప్రధాన ప్నాతలుగా 
తీసుకొని : 

"సె సమాఖ్యలో చేరగోరువారు వివరాలతోబాటు సభ్యత్వ 
దరఖాస్తు నమూనాను కూడా ' శీ రవిబాబు నగరం, తెనాలి 
(ఆర్‌. యన్‌ యస్‌.)-- [92 268. అనే చిరునామాకు (వాసి 
ఉచితంగానే పొందవచ్చు. 

ఖీ ఇినాజీ 


మాండలిక వృత్తిపదకోళశము 


తెనుగు భాషకు నొక సమ్మగ నిఘంటువు రూపొందించు 
టకు ''మోండలిక వృత్నిపదకోశము”లను వెలువరించుట అత్యా 
వశ్యకమని గుర్తించి ఆంధ్రదేశ సాహిత్య అకాడమీవారు ఈకింది 
(పణాళికను చేపట్టినారు. 

మొదటి సంపుటము -- వ్యవసాయ పదకోశము 

రెండవ సంవుటను -- చేనేత పదకోశము 

మూడవ సంపుటము -- బెస్తృపర్మిశమ పడవల నిర్మాణము 

నాలుగవ సంపుటము -- వాస్తుపదకోశము 

అయిదవ సంపుటము - కుమ్మరము 

ఈ రీతిగా-కమ్మరము -- వ్యడంగము అగసాల పదకోశములు 
వెలువడును. 


1078 


భారతి 


"ప్నె వానిలో 1) వ్యవసోయ పదకోశము, 2) చేనేత పద 
కోశము 4) వాస్తుపదకోశము ఈవణకు వెలువడినవి. (పస్తు 
తము నెలువడినది అయిదవ సంపుటము కుమ్మరము. 


ఈ కుమ్మరము సంపుటమునకు సంకలనకర్ష, సంపాదకుడు 
బి. యన్‌. రెడ్మి సహాయ సంపాదకుడు-జి. నాగయ్య. ఈ పద 
కోశమున 4939 ఆరోపములు గలవు. 217 చ్మితములు నున్నవి. 


ఈ కోశమున పదసేకరణకు ఏడుగురు పరిశోధకులు నియ 
మితుల్నెరి. వారు తెలుగుదేశమున 119 [గామములు పర్యటించి, 
కుమ్మరి వృత్తిలోనున్న వారివద్వకు వెళ్ళి వారివలన నా వృత్నికి 
సంబంధించిన ఉపకరణములను, చ్మితముల మూలము సగహంచి 
వివరములనిందు చేర్చిరి. కేవలము పదములు -- వస్తువులేగాక, 
కుమ్మరవృత్తి పుట్టు పూర్వోత్వరములు -- దానికి సంబంధించిన 
కధలను వారి ముఖముననేనిని (గంధస్తృము చేసిరి. ఇందువలన 
నీ (గంధమున కొకవిధమ్నెన సమ్మగత చేకూరినదని చెప్పవచ్చును. 

పరిశోధకుల పర్యటన వివరములు పూర్తిగా నీయబడినవి. 
వారు పర్యటించిన (గామముల యునికిని దెలీపు పటము గూడ 
చేర్చబడినది. 

ఈ కోశమునకు “భూమికి యొకటియు, గంధపరి 
చయము అను శీర్చిక యొకటియు గలవు. (గంధపరిచయమున సరి 


శోధకుల పర్యటన వివరములేగాక తెలుగు కావ్యాలలో కుమ్మరివృత్తి _ 


(పశంస, కుమ్మరివృత్తికి్టసం బంధించిన పదముల భాషా పరిణామము 
గూర్చి గలదు. ఈ భాషా విషయిక చర్చ భాషాశ్యాస్త్ర సిద్ధాంతము 
లను (గహించుట కెంతయో తోడ్చడును.- 


స్పె వానినిబట్టి ఈ కోశము తక్కిన వానివలె శాస్త్రీ య 
ళు అట్‌ 


యా 


పద్దతులతో సంతరింపబడెనని తెలియగలదు. 


కుమ్మరి వృత్తి పొచీనత 


మానవ నాగరక చర్మిత పరిశీలించిన -- మానవుల వృత్తు 
లలో కుమ్మరము తొలిదని చెప్పవచ్చును. నేడు వివిధ దేశాలలో, 
భూగర్భస్తృమ్నెన -- అతి [ప్రాచీన నాగరకతావశీషాలు కుండలు 
పెంకులు-బయలుపడుటయే యూ వృత్తి (పాచీనతకు ,తార్కాణ. 
కుమ్మరపని యనగా మట్ళిపని. మట్చిలో పుట్టి, మట్టిలో, కళిసే 
మొనవుని మనుగడకు ఆధారమ్మె నది మట్టిప్యాత., 

వేదకాలము నుండియు, మనదబేశముఐణ నీ కుమ్మరి వృతి 
(పశంసగలదు. భారతీయ సంప్రదాయము ననుసరించి - సృష్టి 
కర్తయ్మెన (బహ్మయే -- అది కుమ్మరి. అతడు (బహ్మాండ 


భాండమును సృజించును. (బ్రహ్మాండము భాండము -- అనగా 
మటి పాత. 
లు 
“పూని వరాచరంబులును పొల్పు వహింప యజాండ 


భాండముల్‌  వీనును” అని ఆముక్తమాల్యద అవతారిక. ఇచట 
““అజాండము” అనగా (బహా్మాండము 


అగస్టు ౯7 లై 


నేటికిని (శ్రీ తిరుపతి శ్చేతమున (శీ వేంక టేశ్వరస్వామి 

యల 
వారికి _ న్నెవేద్యమును పాలు కాచుటకుు (పసాదములు 
వండుటకు (కొత్త మట్టికుండలనే యుపయోగింతురు. దీనిని 
బట్టి కుమ్మర వృత్తి ఇతర వృత్తులకన్న విశేషనుగా దేవతా 


._సంబంధము గలదని నిరయింపవచ్చును 


కుమ్మరి వంశ చ రితు 
సంపుదాయములు 

పర్యటన పరిశోధకుల సేకరించిన కధలను బట్టి ,సంపాద 
కులు కుమ్మరి వారిలో రెండు సం్టపదాయాలున్నట్ను నగుర్హించిరి 

క్రై గుండయ్య సంప్రదాయము 

2) శాలివాహన సం పదాయము 


సంపాదకులే, సె 
యిటు (వాసిరి ; 
వూ 


రెండు సంయ్య్రపడాయ కలను గూర్చి 

“ఈ రెండింటిలో పౌరాణికమయింది గుండ శ్‌ సంప 
దాయం. కొంత చార్మితకంగా భాసించేది శాలివాహన సంప 
దాయం” (భూమికావుట 3) సంపాదకు రట్టు (వాసినను -- 


మొదటిద్నెన గుండయ్య సంప్రదాయము పౌరాణిక మెంత 
మా(తమును కాదు. శివభక్తుడగు కుమ్మరి గుండయ్య కథ 
పాల్కురికి సోమనాధుని బసవ పురాణమున గలదు. బసవ 


పురాణము. పేరునకు మ్మాతమే పురాణముగాని, (పాచీనమ్మెన 
పురాణ లక్ట్రృణములేవియు. దానికి పట్టవు. అది "కేవలము 
వర్శితాత్మకము. (క్రీ. శ. 12 వ శతాబ్బము నాటిది. పాల్కురికి 
సోమనాధుడు జ్నెన తీర్చంకరుల చరితములు ' పురాణములు” 
అను పేర నుండుట గమనించి తన (గంధమునకు పురాణము 
అని పేరుక్‌ పెట్టినాడు. దానికిని, మన సం్యపదాయికమగు పురాణము 
నకు అణుమ్యాతము సంబంధము లేదు ఈ విషయము 1952లో 
బసవపురాణ పీరికలో దెలుపబడినది. 


కావ్యసాహిత్యము = కుమ్మర వృత్తి 

అవ 
తెలుగు సాహిత్యమున సాంఘిక వ్యవనను నిరూపించు 
కావ్యములలో (పధమము పాల్కురికి సోమనాధుని బసవపురాణము. 
ఈ కోశమున్న నా (గంధయు నుండి కుమ్మర వృత్సికి ౦బం 
ధించిన పదములు నీయబడినవి. _ రెండవది అ య్యలరాజు 
నారాయణామాత్సుని హంసవింశతి. ఇందు కుమ్మరి వృత్నికి 
సంబంధించిన పదజాఃము మూడు పద్యములలో గందు. ఇదియును 
నిందు వివరింపబడినది. _కోశములో నున్న _ పదములు కొన్న 
యందున్నవి. కాని కొవ్యములో నున్న పదములు కొన్ని యిందు 
కానవచ్చుటలేదు. కొన్నింటి నుదాహరించుచున్నాను : అంబశళ్ళ 
పంటి గంజి తాగు -- గువిచిలమాత -- చెవుల పెనము బిల్ళుల 
సిబ్బి - దొవ, దొవకంచి లెనల -- వంత మొదలగునవి - ఈ 
కోశమున _ కావ్యసాహిత్యమున (పయుక్తృమ్మెన పదములు, 


1978 


[[) 


గ౧ంధవిమర్శలు 


(వస్తుతము సేకరించిన పదములతో సమన్వయము చేసి చూసిన 
యెడల నీకోశమింకను గుణవత్తరము నుండెది . అయినను 
నేడు నిఘంటువులలో గానరాని కుమ్మర వృత్తి పదముల యర్జ 
వివరణ మిందుండుటచేత నిది యెంతయు నుపయోగకారిగా 
నున్నది. 


గాలవాహన నంపుదాయము 


ఇది అచ్చముగా చార్మితకమే. శాలివాహనుడు కుమ్మర 
కన్యకకు (బాహ్మణుని వలన జన్మించి, కుమ్మరుల కందథికు 
నాయకుడ్ధ, వారి. సహాయమున - ఆ కాలమున రాజ్నెన మిక 

మార్కుని జయించి, ఆరాజ జ్యమును వశపణచుకొని, ర 
పాలించి తన పేర శకమును నెలకొల్పెను. ఆ శకనునకే గోశారి 
వాహన శకము” అని పేరు ఇది (శ్రీ శ “8లో (ప్రారంభ 
మ్మైనది. అంతకు ముందు వికమార్యుని స. ““మ్మికమ 
శకము”” వాడుకలో నుండెడిది. ఈ శక కాలము “కీ. పూ. 57. 
శాఠివాహనుడు వికమార్కుని జయించి, రాజ్నెన 
నుండియు, వ్యికమశకము పోయి శాలివాహన శకము వ్యాస్నిలోనికి 
వచ్చినది. 


కాలము 


నేటికి తెలుగువారు సంకల్పములలో -- శాళవాహన శకమునే 
వాడురురు ఈ శాలివాహన శకము దక్షిణ భారతముననే గాక -- 
ఉత్తర భారతమున వ్యాప్టిలో నున్నది. ఇందువలనన్నే స్వాతంత్యా 
నంతరమున భారళ _పభుత్వము వారు (కస స్తవ శకయినో పాటు 
శారివాహన శకమును వాడుచున్నారు. ఈ ఏషయమొక్కటియే. 


తెలుగు కావ్యములలో (పయుక్తృమ్నైె" యిందు విడువబడిన 
6౮0డు కుమ్మరవృత్సి పదములను గూర్చి వివరిం చఛుచున్నాను. 


నానకడవ 


పూర్వకాలమున వర్శపాతమును. తెలుసుకొనుటకు కడవల 
నుఫయోగించెడివారు. ఈ కడవకే 
(దోణము” అని పేరు 


సంస్కృతమున “కుంభ 


''కుంభదోణముగాగ వానగురిసెన్‌ 'ఘోరాంబు 

ధారాకృతిన్‌”” వ్వైజయంతీ విలాసయి-- (3 -26) లెలుగున 
(పజావ్యవహారములో వర్శపాతమును_ తెలుపుటకు “*కడవలతో 
(దిమ్మరించినట్టు వర్షము పడినది” అని వాడుక కలదు నన్నె 
చోడమహాకవి కుతూర సంభపమున నీ కడవనే *'కుండ'గా నిరూపించి 
నాడు. “కుండ గూర్చిన భంగిన్‌” (5 - -78). ఈ సంప్రదాయ 
మీనాటి వారి కపరిచితమగుటచే దానిని తలుపుచున్నాను. 

నానావాలమున వాన వచ్చుటకుయుందు ఆరుబయలను పెద్ద 
కడవను నిలపెడివారు. కడవ 'అనగా వెడల్పు మూతిగల మట్ట 
పాత. కడు+-వాయి అని దాని వ్యుత్పల్ని. వీని వెడల్పు సాధారణపు 
కడవలకన్న విలక్రణముగా మూడడుగుల ఎడల్బు మూతియు, 
రెండడుగుల లోతును గకిగియుండును కాబట్టి ఇవి (పత్యేకముగా 
క్సుమ్మరులు తయారుచే "సెడివారు. 


స్‌ష్య 
ఆయ 


నిండిన దానిని 
పడవలసినంత నర్శము 


వర్షము ఆప్మాతలోపడి అది పూర్తిగా 
“కుంభవృష్టి” యందురు. అనగా 
పడినది అని యర్శ్యము. 


గడియ కుడుక 
గడియారపు కుడుక 


పూర్వకాలమున కాలముము తెలుపు గడియారము కుమ్మరి 
వృత్సికి సంబంధించినది. ఆ గడీయార స్వరూపము తెలిసినయెడల 
నీ విషయము వ్యక్తృమగును. 

ఒక పెద్ద బాననింద నీరు నింప్పమరు. ఆ నీరు బొన 
అంచులకు మోసియుండును ఆ నీటిమీద ఒక కుడుక నుంచెదరు, 
ఆ కుడుక మట్టిదే దాని స్వరూపమిట్టుండును. 


ఇది ఆరంగుళముల పొడవుందును. ఓ అంగుళముల లోతు 
గరిగియు౦డును,' దీని యడుగున నుధ్యనొక చిన్న రం(ధముండును. 





అంచదలుతంనతనల ఆకానాలారాజ 2 శాశాజజు?! 


సె 

చిన్న రంధమ్థుగల ౦6౫౮ కుడుకను బాన నీటిమీద నుంచె 
దరు. ఆ రర్యధముద్వారా నీరు కుడుకలోనికి వచ్చును. కుడుక నిండి 
నప్పుదు అది బానలో నొరిగిపోవును, కుడుకనిండ్కి బానలోపడిన 
కాలము--ఒక గడియ. అయితే అది లోకమునకు తెలియు మెట్టు? 
అందుకొజకు ఒకగంట నక్కడ నుంచెడివారు.. కుడుక బొనలో 
మునిగిపోగానే “గడియ” అయినదని గంట. మోగించెడివారు. ఈనాడు 
గంటకాగానే గంటలు కొట్టునట్టుగా ఆ కాలమున గడియ కాగానే 
(పతి గడియకు కొ బ్పైడువారు. 


/ 

పె౦కు 

ఇండ్భనెత కుపయోగించునది. ఈ పెంకు ( పత్యేకముగా 
ఆరోపమీయబడలేదు, “పెంకుమున్ను” (పుట ర) గూనపెంకు, 
(పుట 82) దోససెంకు. (వుట 82) మాతమీయబడినవి. 
సాల్మస్తి పెంకు (పుట 93) 6వాయబడినది. కాని యిది విశేష 
ముగా వాడుకళలోలేదు. (పభుత్వ కార్యాలయములకు మొాతమే వాడు 
దురు. సర్వే సర్వ (పజాసామాన్యములో వాడుకయుండునది 
దోనెపెంకు న్యూతమే ఈ పెంకుల ఆకార చ్మితములిందులేవు. 


జాజాలపొలిక 


వివాహ కాలమునందు నవధాన్యములు మొలకలెత్తుటకు వాడు 
మూకుడులు. ఈ జాజాల పాఠక ఆరోపమిందులేదు. 'పాలికి 


"735 1978 


నొ 


నూ(తమున్నడి. (93 పుట). 102వ పుటలో 142వ చ్నితము 
“పాఠికి వ్నె జాజాల పాలిక ఆకారమును తెలుపదు. 


కళావువూర్ణ శిడుదవోలు నేంకఉరాభు 


వ్‌హున నూరక్తులు 


| రవయిత : చల్హా రాధాకృష్టశర్మ. డెమ్మాస్నెజు 145 
పుటలు. వెల; రూ. శ4--0౮0. లక్ష్మీనారాయణ (గంధనూల, 
5 నాగార్మ్నుననగర్‌ , కోడంబాకం, మదరాసు- 24. ] 


ఇజ్‌ =క్క్‌ 


చెసె కెద 


మంది తెలుగు రవచయికల్యో శ వల్గా రాధాకృష్మృశర్మగా రొకరు* 
అని ఈ పుస్తకాన్ని బట్టి తెలుస్తోంది. ఈయన తలుగు తమిళ 
_పాంతాల మధ్య నున్న సాహిత్య సాంస్కృతిక సంబంధాలను 
నిశితంగా పరిశీలించి ఎన్నో వ్యాసాలను [వాశారు అవి యెంతో 
ఆసక్తిదాయకంగా ఉంటాయి 


(కొత్త విషయాలు చెబుదామనే (పయత్నం 


“వేమన సూక్తులు” పందొమ్మిది వ్యాసాల సంపుటి ఇందు 
లోని వ్యాసాలు ఇదివరకే “భారతి మొదల్నెన పష్మ్యతికల్నో (పచురిత 
మయ్యాయి. ఈ పుస్తకంలో మొదటి/వ్యాసం వేమన సూక్తులు 
ఇదొక్క కే ఇందులో తక్కువ స్ట్థాయిళో ఉన్న వ్యాసం. పుస్తకం 
"పేరు గూడా “వేమన నూక్తులుి. అట్ట సప్నెన పేరుచూచిన నాళ్ళు 
ఈ పుస్తకంలో నుంచి మంచి వేమన పద్యాలుంటాయేమో అని 
(భమింఎవచ్చు కానీ తీరా చూస్తే ఇది పది పేజీల న్వాసం 
మ్యాతమే 1! మనవి మాటల్న్లో రచయిత ' ఏదో ఒక (పత్యేకత 


ఉంటేనే తప్ప కొత్తగా వెలువడే సాహిత్య వ్యాస సంపుటికి 
సారకుల ఆదరాభిమానాలు లభించవని భావించవచ్చు” అని 
చెప్పారు ఇవ నిజం ఈ వాక్యం ,పకారం చూస్తే వేమన 


సూక్తులు వ్యాసంలో ఏ (ప్రత్యేకతా లేదని చెప్పవచ్చు. గత ఏబ్నె 
యేళ్శ నుంచీ పలువురు విమర్శకులు పలు కారణాలనలన పలుకుతూ 
వచ్చిన చిలక పలుకులే ఇందులోనూ 'పతిబింబిస్తున్నాయి. ఈ 
వ్యాసం చదివేటప్పుడు వేమన పద్యాలతో పరిచయం ఉన్నవాళ్ళకు 
అనేక సందేహాలు కలగవచ్చు. సార్వకారికమ్మ్నెన విఖ్యాతి వేమన్న 
సూక్నులకు లభించిందని రచయిత అభి పాయపడ్డారు.. కానీ 
వేమన్న పద్యాలను నేటి అభ్యుదయ పరిభాషతో పరిశీలిస్తే పరమ 
ఛాందసుడుగా గోచరిస్తాడు. అసలు ఆ వ్వైరాగ్యమేమిటి ఇ 
లోకాన్ని సంస్కరిం చదలుచుకున్నవాడు బట్టలు విప్పుకొని బజారున 
పడి తిడిడే సరిపోతుందా *) వేమన్నను ఆదర్శంగా తీసుకొని 
అంతా బ్నెరాగుల్నెతే లోకం నడిచేదెలా ) అదే మనలాంటి 
వారెవర్నెనా కనబడిన (పతి విషయాన్నీ విమర్శిస్నే “వాక్‌ వెధవి 
అంటౌొరా ! వేమన్న తిడితే 'ఆహా ఏం తిట్బాడండీ” అని చంక 
అెగరవేస్తారా ౫ ఇప్పుడెవర్నెన దిగంబరుడ్డ్నె సంవరిస్త్తే మనం 
సహిస్త్టామా ౨ (పశంసిస్తామా ? ౨ స్నెగా దొంగ సన్యాసి అని 
అభాండాలు వేయడం లేదూ ౨ వేమన్నవిగా చెప్పబడుతున్న 7000 
పద్యాలలో నిజంగా వేమన్న చెప్పినవెన్నో ఈ నాటికీ తెలియభు 


ఆగష్టు | 
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. గెత్మ 
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గదా! బాగున్న (పతి పడ్యాన్నీ ప. ట్‌ ని, వేమన్నదిగా భావించుకొని, 


దాంట్మో అభ్యుడదయమున్నదని, సంఘ సంస్కరణమున్నదని చాటి 
చెప్పడం ఇప్పుడెందరో విమర్శకులు చేస్తున్నపని ఆ మధ్య ఒక 


(పముఖ రచయిత వేమన్న పద్యాలకు ఒక ప్యతికలో, పీరియల్‌గా 
వ్యాఖ్యానం గూడా (వాశాడు. వేమన్న పద్యాలకు వ్యాఖ్యానం (వాయ 
వలసి వచ్చిందా || ఖర్మ! నిజంగా వ్యాఖ్యానం ఆవసరమ్మెతే వేనున్న 
(ఎజాకవి ఎలా అవుతాడు ? 

జానపద గీతాలు ఎందరో నిరత్య్యరాస్యుంకు వచ్చు. వేమన్న 
పద్యాలూ కొందరకు వచ్చునంబారు. భాప్ప, భావాల్ళో వేమన 
పద్యాలు జానపదులకు దగ్గరగా ఉండటమే ఇదుకు కారణం 
అంతమ్మాతాన అందరూ మెచ్చిన మహాకవి, (వజాకని అనడం 
కేవలం ఈ శతాబ్బపు విమర్శకుల సంప్రదాయం తప్పి”, అందులో 
సత్యం మ్మాతం లేదు 
తెలుగువాడు ఉండడు”'' అని రవయిత (వాశారు. వేమన్నను 
గూర్చి వ్యాసాలు (వాసిన వాళ్ళలో ఎక్కువ మంది యిదే పాట 
పాడతారు. కానీ నాకు మాతం ఈ విషయమ్మె ఈ మధ్య 
సందేహం క* గింది; పోష్ము[గాడ్యుయేట్సలో గూడా చాలా మందికి 
వేమన పద్యాలు రావని తెలీసింది. మామూలు వాళ్ళలో నాకు 
తెలసిన ఎవరికీ వేమన పద్యాలు రావు! మన పెద్దల కాలంలో 
పోతన్నను గూర్చి “ఒక్క భా*శవత పద్యమ్మెనారాని తెలుగు 
వాదుండడు”' అనే వాళ్ళు మరి ఆయనా (పజాకవేగదా! పోతన్నకు, 
వేమన్నకు చాలా విషయాల్ళో చుక్కెదురు. వీళిర్దరూ _పజాకవులే 
అయితే ఇక కాని వాళ్ళెవరు? వేమన్నను గూర్చి రాస్తూ '“'ఆయన 
ఏ ఊళ్ళోోపుడితే మొతం ఏం” ఏ పాంతం వాడయితేఏం *” అవి 
మన (గంధ రబయిత (వాసినట్ళుగానే చాలా మంది తమ తమ 
వ్యాసాల్నో కవి జీవితాలు అంత ముఖ్యం కాదన్నట్టుకొట్టి పారేయడం 
జరుగుతూంది. కాని శర్మగారికి కవి జీవితపరిశిలన మోద 
గూడా ఆసక్తి ఉందని, మిగిలిన వ్యాసాలను బట్టితెలుస్తూంది 


“ఆయన పద్యం ఒకళ్ళ్మినా తెరయని 


““వేమన్నలా భక్తి (వభావాన్ని నూటిగా, సుందరంగా వివ 
రించిన వారు చాలా మంది లేరని నా అభిపాయిం”* అని,రచయిత 
వ్యాసం చివరలో (వాశారు. కానీ వేమన్న వాలా పద్యాల్మో భక్సుగ్న 
తెగలిట్టి వదిలపెట్కాడు. “వేమన ఎన్నో మంచి మంచి విషయాలు 
అందరికీ అర్హమయ్యేటట్న, నివరించా అని ఒకచోట (వాసిన 
రచయిత '“ఒక్కొక్కసారి వేమన పద్యాలు వింటుంటే ఇవి 
ఎందుకు చెప్పాడా *” భఖనిపిస్తుంది మొదట్నో కానీ బాగా 
ఆలోచిస్తే వాటిలో ఎంతో అర్భ్యం ఉందనే నిజం తెలుస్తుంది” ౨ని 
ఇంకోచోటన్నారు దీన్నిబట్టి వేమన ఒక వరసావాయూ లేకుండా 
పద్యాలు చెప్పాడని తెలుస్తూంది గదా ! వేమన ఒకచోట భక్నుల్చి 
తిడతాడు, ఒకచోట భక్తిమార్నం గొప్పదంటాడు. ఒక చోట 
(స్నీలను గౌరవించమంటాడు, ఇంకోచోట ఆడదాన్ని ఇంట్మోపడేసి 
గడి పె ళ్టేయమంటాడు ఒకచొట అందరికీ అర్బమయేట్ళుపద్యం 
చెబుతాడు, ఇంకోచోట ఎవరికీ అర్హం గాకుండా వద్యంచెబుతాడు. 
కాబటి విమర్శకుడు వేమన్నను గూర్చి ఎలా (వాయదలుచుకుంకే 
అలా (వాయవచ్చునన్నమాట ! ఇక ఏం వేమన్ననూక్తులండీ ౫ 


1978 


చగ9ంధవిమర్శలు, 


మిగతా వ్యాసాల దగ్శరకు వద్వాం నన్నయి చేసిన “ఇందో 
త్సవ _పశంస" రెండవ వ్యాసం. మణి మేకల్నెలోని అయితిహ్యాన్ని 
ఉటంకించి. చోళరాజులు ఇం(దోత్సవం చేయడానికి. గల 
కారణాన్ని చెప్పారు రవయిత. నన్నయ భారతంలో అదిపర్వం 
తృతీయాశ్వాపంలో ఇం( దోత్సవ వర్శ్యన ఉంది. చాళుక్యులు చోళు 
అకు బంధువులవడం వలన ఈ సంప్రదాయం మన (ప్రాంతానికి 
గూడా వచ్చివుండవచ్చునని రచయిత చెప్పారు. తరువా" వ్యాసం 
“శీనాధయుగము -- రచనా (ప్మకియా వ్నెవిధ్యము.. సాహిత్యాధ్య 
యనం చేసే వారందరికీ ఈ యుగ (ప్రాధాన్యం తెలుసు. అందుకే 
రచయిత గూడా *శీనాధ యుగానికి (పత్యేకత ఉన్నదనడం ఒర్విత 
చర్వణమే అవుతుంది” అన్నారు. పురాణేతిహాస కావ్యాలతో పాటు, 
పామర రంజకమ్మాన రననలు కూడా వెలువడిన (శీనాధ యుగం 
నిజంగా తెలుగు సాహిత్య చర్మితలో నిశిష్టృమ్మెనది” అని వ్యాసాన్ని 
ముగించారు. తెలుగు కావ్యాలలో శరదృతువర్శన తరువాత వ్యాసం. 
ఇది మామూలు న్యాసం. దేశి సం్యపదాయ సమన్వితమూ, స్పుతి 
(పధానమూ, గానాను కూలమూ అయిన “ఉదాహరణం” ను గూర్షి 
(వాసిన “తెలుగులో ఉదాహరణ కావ్యాలు లోనూ, “సరస్వతీ 
మహలు” వ్యాసంలోనూ పారకులు తెలుసుకోదగిన విషయా లున్నాయి. 

ఇక ఇక్కడ నుంచి. ఉన్న వ్యాసాల్నో అనేకం రచయిత 
(పతిభావ్యుత్పత్తులను (పతిబింబిన్నున్నాయి.. ఆయన పరిశోధనా 
పటిమ బాగా వెల్టడి అవుతూంది. తెలుగు సాహి త్యంలో 
తిరువత్తూూరి _పశంస అనే వ్యాసం చూడండి.ఒక చిన్న వా్యూన్నో, 
విషయాన్నో ఆధారం చేసుకొని సమ్మగ పరిశీలన గావిస్తారు 
రచయిత. చెన్న పట్టణానికి అయిదు. మ్మెళ్ళ దూరంలో నము ద 


తీరాన ఉన్న తిరువత్తూూరును గూర్చి ఓ వ్యాసం (నాశారు. అది 
చదివి * తరువాత మనకు “ఓసారి తిరువత్తూూరు చూచి వసి 


బావుండును” అనిసిస్తుంది. ఇంతకఎమె రచయిత గొప్పతానానికి 
నిదర్శనమేముంటుంది ! త్యాగయ్య గారు తిరువత్నూూరులోని ఆది 
పురీశ్వరునీ, ,తిపుర సుందరినీ దర్శించి కృతులు 'రవించారనే 
విషయాన్ని శర్మగారు సోదొహరణంగా వివరించారు. తమిళము స్నె 
తెలుగు వెలుగు మొదల్నిన వ్యాసాలవలన రపయితకున్న తమిళ 
భాషా పాండిత్యం పాలకులకు 'సుస్పష్కృమవుతుంది. ఈ వ్యాసంలో 
(పతి వాక్యమూ సారవంతమ్నెంది. ““బెంగాల్హీ హిందీ మొదల్నెన 
భాషల నుంచి వస్తున్న అనువాదాల సంఖ్యతో పోల్చీ చూస్పే, 
తెలుగు నుంచి తమిళంలోకి వెళ్ళిన పుస్తకాల సంఖ్య అత్యల్పమపక 
తప్పదు”: ఆలోవనలు రేకెతించే ఇలాంటి వాక్యాలు ఈ 
వ్యాసంలో పుష్కలంగా ఉర్నాయి. ఎన్నో వందల పేజీల పరిశోధన 
(గ్రంధాలలో కంపే ఈ 16పేజీల వ్యాసంలో ఎన్నా తెలుసుకోదగ్న 
సంగతులున్నాయి. ఇటువంటి వ్యాసాలను (పమాణంగా _ తీసుకొని, 
యూనివర్సిటీలు దిండు 'స్ప్నెజు పుస్తకాలకే డాక్టరేటు పట్టా 
అిన్వడం నూనివేసిన నాడు తెలుగు పరిశోధకులకు మరికొంత 
హుషారు వస్తుంది. ఇలాంటిదే తెలుగువారి తమిళ సాహిత్య "సేవ 
తెలుగు రచయితలు తమిళ రచనలు చేసి ఎలా (పఖ్యాతి చెందింది 
రచయిత ఈ వ్యాసంలో ,వాశారు. వీరిని తెలుగు దేశంలోని 
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సాహిత్య సంస్పృలూ, తెలుగు రచయితలూ 'సర్తించి 'పోత్సహించడం 
సముచితమ”ని రచయిత మనవి చేశారు. దురదృష్టృవశాత్తు మన 
కలాటి సదాచారం లేదు గదా ! 'కురవంజి అనేది గూడా పరిశోధ 
నాత్మకమ్మెన వ్యాసం. అయితే కురవ అంకే '*ఎరుకులి అనే 
అర్భంమా(తం కనబడుతున్నట్టు రచయిత చెప్పారు. రాయలసీమలో 
కురవ అంశేు యాదవకులం అనే అర్హం గూడా ఉన్నదని వారు 


, గమనించినట్టు లేదు తమిళ సాహిత్య పరిశీలనతో ఈ కురవంజిని 


రచయిత సంతరించారు. “చిలకమర్షివారి (పతిభి వ్యాసంలో లక్ష్మీ 
నరసింహంగారు తెలుగుసాహిత్యంలో చిరంజీవి ఎలా అయినదీ సంక 
ప్పృంగా చెప్పారు. ఆంధుల సంస్కృతిలోని విశిష్ట లక్ట్మణాలు 
అనే వ్యాసం తరవాత్త “స్వతంథత భారతంలో రచయిత పృాతిను 
గూర్చి శ్రీ శర్మగారు. తమ అభ్మిపాయాలను (ప్రకటించారు. 
న్యాసాన్ని ముగిన్నూ '“'పభుత్వపు _పోత్సాహం రచయితలకు కావల 
సిందే. ఎవరూ కాదనరు. కానీ అటువంటి _పోత్సాహంవల్ళ (ప్రచార 
సాహిత్యం బాగా [పఛారంలోకి రావచ్చువేమోగాని, (పగతి శీలాత్మక 
మ్మైన ఉత్తమ సాహిత్యం వెలుగులోకిరాదు. రాతికి రాతే ఉత్తమ 
సాహిత్యం తయారుకాదుూ”ో అని చప్పారు. అత్యవసర పరిసితిని 
తెర్షిస్తూూ మన ప్రగతి శీలురుగా ఖ్యాతిగాంచిన కవులెంతమంది 
నీత్రాలు రచించలేదు” ఆతలోచింవాల! 

సాహిత్యంలో సామాన్యుడు - వ్యాసాన్ని పారంభిస్తూూ “క్లిష్ట 
మైన సాంఘక పరిస్కితుక్న (సదర్శించే ఆధునిక జీవితాన్ని నాటక 
కర్షలు నిర్శక్ష్మ్యం చేశారు" అని గురజాడ అప్పారావుగారు తమ 
“కన్యాశుల్కం ద్వితీయి నుుదణ పీఠికలో ఒకచోట "పేర్కొన్నారు. 
సుమూరు. ఏడు దశాబ్బుల్మ కితం ఆయన అన్న య మాటలు 
ఆనాటి వారికే కాదు ఈనాటి వారికి వర్నిస్తాయి'” అని శర్మగారు 
(వాశారు. స్వతంత తెలుగు నాటకాలులేవు 
గాబట్టి గురజాడ మాటకి అర్భంలేదు. పోనీ సంస్కృత నాటకా 
అను చూడ్చ్డాం 


ఇ సో ని. న 
నురజాట నాటికి 


మృచ్ళకటికం లాంటి నాటకాలు (పాచీనాల్నెనా 
కన్యాశుల్కంలాం టి ఆధునిక నాటకాలు వెయ్యి అయినా చెప్పలేని 
ష్‌ | న ॥ నా (( 

సప బమ్నెనో సాంసుక పరిస్రృతులను వరించి వున్నాయి. ఇక కన్యా 
శుల్కం సంగతి చూద్దాం. కన్యాశుల్భ్మంలో అసభ్యకరమ్మ్నెన విష 
యాళలే పాధాన్యం వహించాయి. అదీ సార్వ కాలికమ్మెైన సమస్య 
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ఆంధ, ఒరిస్సా, మధ్యప్రదేశ్‌ వారి కత్యంతాసక్తి కరం 


సంస్తృలు కొనుటకామోదింపబడెను. వెల రు- తతి 
త్వ రల; 


వోక్షకుజ్ఞ వం (పెద్బలకు) 
పె జి 8? (లోక్‌సభ ఉపాథక గౌ. మురహరి పీఠికతో) 
వర్మన్‌ పబ్లికేషన్స్‌, తాడేఫర్నిగూడెం. 
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కాదు. ఇప్పుడవర్శెనా కన్యాశుల్కం యధాతధంగా (ప్రదర్శిస్తే 
సామాన్య జనంగూడా అందులోని బూతులను చూచి తుపుక్కున 
ఉమ్మేస్తారు సరే! ఏరజాడ సంగతి అటుంచండి. ఇప్పుడు వచ్చే 
సాహిత్యం అంతా సామాన్యులను సరించేగదా! “'సామాన్యుడు... 
సామాన్యుడు...” అనే గోలతో మన సాహిత్యాన్ని ఒకప్నెపు రం 
యతలూ, ఇంకొకవ్నెపు 'విమర్శకులూ దిగజార్చి పారేస్తు లే, ఇక 
సాహిత్యంలో సామాన్యు” లేడంటారేమిటండీ ౨ శీ శర్మగారు 
గూడా ఇంకోవోట ““సామాన్య మానవుడు నేటి రంయితకు ఆరాధ్య 
ద్నెవం”' బని చెప్పారు. చాలా చోట్ల ““సామాన్యుడే నేటి కధా 
నొాయకుడు' అని చెప్పారు. కానీ మళ్ళా చివర “గురజాడ వార 
న్నట్టు ఆధునిక జీనితం తాలూకు సమస్యలమ _ఇతివృత్హాలుగా 
స్వీకరించి రచనలు సాగిం నడానికి మీనమేషాలు లెక్క పెడు తున్నారు” 
అని ఎందుకన్నారో పారకులకు అర్భం కాకపోవచ్చు “సామామ్యల్ని 
ఉద్చ్వేశించి సంతరిం దబడుతున్న రజనలు కూడా ఆ సామాన్యుల 
వద్దకు చేరలేకపోతున్నాయని నా అభ్మిపాయం”. ఆని రచయిత 
(వాసిన వాక్యంతో అందరమూ ఏకీభవిద్దాం. 

“తెలుగులో కవిశ చెప్పిన తమిళుడు" ఆణిముత్యం తి. సు, 
మురుగేశఎ పిళ్ళెను గురించిన వ్యాసం యిది. మన కవులదృష్న్టిలో 
భక్తిభావం భక్నకవులు -- జాతీయ సమ్మెక్యం అనేవి ఉత్తమ 
వ్యాసాలు. వీటిలో తమిళ కావ్యాలనుంవి ఉదాహరణలూ, పోకికలూ 
ఇచ్చారు. “భక్నిభావం మన దేశంలోని వివిధ (పాంతముల వారిన్సీ 
వివిధ వర్శ ముల వారినీ సన్నిహితం చేసివ ళ్ళ, వివిధ భాషలలోనూ 
ఉత్తమ సాహిత్య సృష్టికి కూడా తోడ్పడింది ఈవిధంగా భావ 
సమ్మెత్యానికి భక్తిభావం పునాదివేసింది”' అని అక్ట్మర లక్ట్యలుచేసే 
మాటలు (వ్రాశారు శర్మగారు భక్తిలోనే దేశభక్తి ఉన్నదనేది కొత్త 
ఆలోచన. "తెలుగులో ఆనంద రామాయణరీి మరొక పరిశోధ 
నొత్మక వ్యాసం. అందులో అవాల్మీక' గాధలను గూడా వివరించారు. 
సరే! ఇహ చివరకు వద్దాం. ' త్యాగయ్య కృతులు” వ్యాసంతో 
పున్నకం పూర్తవుతుంది 

(శీ చలా రాధాకృష్టృశర్మగారి దృష్టి సమ్మ గమ్మెంది. 
విమర్శలో చురుకుదనం ఉంది. వాక్య రచన మనోహరంగా" ఉంది. 
ఆంధ సాహిత్య (ప్రాభవాన్ని దశదిశలా వ్యాపింపచేస్తున్న (శీ శర్మ 
గారికి ఆం్యధజాతి రుణపడి వుంటుంది. నేను ఈ సమీక్టలో కొన్ని 
విషయాలమీద సందేహాలు (పకటించాను. అవి (శీ శర్మగారి (పతిభా 
పొండిత్యాల నెంతమా[తమూ కాదనడం కాదు. ఆయన సమ్మక్య 
దృష్టీ, భాషాభిమానమూ, పరిశోధవా పాటవమూ ఈ (గంధం 
చదివిన వారందరికీ సుస్పష్ట్టృమవుతాయి. ఆంధ భాషాభిమాను 
అందరూ చదవదగ్న మంచిపుస్తకం వేమన సూక్తులు. 


శీ వులిబెల్ల నాంబళినరావు 


తొమ్మిది కవితా సంకలనాలు 


ఈ తొమ్మిది పుస్తకాలు పరిమాణంలో చాలాచిన్నవి.. పెద్ద 
సంకలనాలు చేసి ఉంళే -- చేతికి నోటికి అరిపి ఉండేవి. (వ్రాసినది 
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అచ్చుపడాలనే కండూతి అణచరానిదే ! (పథమ (గంధ మ్యుదణ 
ే 
అయినా కాస ఓపీకబటి 
గ్త్‌ జో ౬ 
చు యం. న్‌ క 
పెద్ద పుస్తకాలు అచ్చువేస్తే మంచిదేమో నవ్య కవులు యోచీం 
వాలి. తిరు "తి చెళ్ళపిళ్ళ వంకటశా, సి మేము (వాసిన వుస్త్రకాలు 
ల 5. (టు ఆలి అజఏ 


కవికి ఒక ఆనందాన్ని గూరుస్తుంది. 


గోదావరికి అనకట్ట కట్టవచ్చు?” అని అంటుండేవారు. అంళశేు- 
సాధన పద్యాలన్నీ అచ్చు పడవలసిన అగత్యం లేదని "పెద్దల మతం. 
ఈ కసుగాయ కవిత్వం నుక్కబారితే మధురం 
ఉల్ఫాహశక్తి (పోత్సహిఐపదగినదే ! 
శు హాన్య గాథా ద్విళతి 

[తుమ్మలపల్సి రామంం గేశ్వరరావుగారు, (కౌన్‌ 1/16 -- 
తరి పేజీలు. వెలరు 3; (పతులకు -- (తివేణి పచ్చిషర్పు -- 
మచిలీపట్ట ఐబము--]. | 

గాధ అన్నది దీనికి ఒప్పీన పేరు. గాధం పే -- దేనికది 
వేరుగా ఉండే పర్యం -- గాధా సప్పృశతి వంటివి ఇవీ ఛలోక్తులు 
నర్మోక్స్తులు సామతలవంటి పద్యాలు. సామెతకుగాని, ఛలోక్తి కిగాని 
కుదింపు ((బివిట్సిబిగువు పాణొలు. వేమన పద్యాల అమరత్వానికి 
వ్యాప్నికి ఈ గుణమే జీవం. కొన్ని హాస్యోక్స్నులను ఛందోబద్దం 
చేసిన ఈ కవి (పయత్నం మంచిదేగాని, అల్మికలో స్నిగ్దత ఓజస్సు 
తగ్గి నాలుగు పాదా€ పద్యమంతా పరచుకొనిపోయి చాలా పద్యాలు 
పేలవమ్మెపోయినవి. పదో పన్నెండో తప్ప మిగతవి మనస్సులో 
నాటుకోవు  స్పెల్టింగు తప్పును ఆశ్టేపిస్తూ అజికేషనుకు యాజి 
పేషన్‌ అంటాడు; ఇది గణొలకు పడిన యాతనో ! అలవాటో |! 

ద్విశతి అని 'పేరుబెట్టి 216 (వాస్త్టాడు. ఇదీ ఒక ఛలోక్తి 
కాబోలు. ॥ 


2. కిరణాలు 

[నలుగురు కవుల కవితలు: (కౌన్‌ 1/16; 30 పేజీలు, 
ధర * ఒకటిన్నర రూపాయి; (పతులకు -- నట” జ కళాని కేతన్‌ శాఖ 
-- ఎల్సారెడ్డి పేట -- సిరిసిల్ల -- కరీంనగర్‌ జిల్మా- 505 303. 

ఈ నలుగురూ, నేటి పరిపాటి పాట అయిన అభ్యుదయ 
కవితోపాసకులు. సమత నెలకొల్పాలని కిషన్‌ రావు వాంఛ; ఈ వాదం 
కొత్తదా ? భగవద్తీత మొదలు భౌతికవాదుం దాకా వామే వాదమే 
గాన్మి ఆవరణ మాతం ఆ పాత సంఘంలో, ఈ కొత్త సంఘంలో 
లోపించే ఉన్నది. వీరు దీనిని కార్యాచరణలో "పెట్టాల, లేకుంఉఓ 
వీరి ఆవేదన అక్కసు అంతా వేడినీళ్ళుబోసి ఇల్బు, గొల్బినట్ళుం 
టుంది. కవిని గురించి సత్యనారాయణ చేసిన నిర్వచనం వట్టి 
మాటల పసే! భాస్కర్‌ సంఘదురాగతాన్ని ఈసడించందే సాహిత్యం 
కాదంటాడు. ఇది _పచారక కరప్యతంగ ని, ఆ;ందాన్ని గొలిపే 
కవిత్వం గాదు 


అయినా వీరి 


సంఫూన్ని చెలికాని చెడుగుణాన్ని ద్వేషిస్తానంటా ౫ స్వ 
రేగులపాటి. ఇది ఆదిమ మానవుని ఆరణ్యక (పవృత్సి; ద్వేషం 


ద్వేషాన్నే పెంచుతుంది; ఇక వీరు పపంచాన్ని మరమ్మత్తు చేసేదే 


కే / 


గ౧౦ధవిమర్శలు 


మున్నది ౫ మానవుదు మన్నించి మరచిపొయ్యే మల గుణాన్ని 
నేర్చుకోవా 6. అంతకూ తామే కర్తలమంటూ -- *ఇడుములకు 
తలవాగ్గ్నే మనిషిగా 'జన్మించనీయకు” అని వేముల, తాను జేసీన 
కర్మను దేవునినెత్తిన రుద్డుతాడు. ఈ వాదకవులకు దేవుడ న్నాడా? 
అంతా ఏవో ఆస్తికనాస్తిక 'హవసాంకర్యం- కుదుటబడని కవిత్వము 
ఈ అఆవేశపు హ్టాషేన్త నురుగు అణగితేగాని వీరు బాగుపడి, (పజలను 
బాగుపరవలేరు. డా కర్‌ సి నారాయణరెడ్మి అభ్మిపాయంలో 

““భావాలతోబాటు పలుకున్న _ సంవిధానం అలవరచుకో” అన్న 
దానినే నేనూ అంటున్నా. కనువిప్పులో ““గద్బ ఎద్బుకన్న చిన్నద్నెనా 
దొని రక్త మాంసం కోరుతుంది” అన్న భవం, భాష బాగున్నవి. 
కృపీటు కిటమేమిటా *) ముళ్ళ కిరీటం విన్నాం, ఈ నీళ్ళ కిరీట 
మేమిటో 


త. తెలుగు వూలు 

| బాల సాహిత్యం చిరంజీవి. (నన్‌ 1/16-40 పేజీలు 
ధర'ఒకరూపాయి. విశాలాంగధ పబ్నిషింగ్‌ హౌస్‌, విజయవాడ--4. | 

భావయుక్తంగా ఉన్నది -- ముఖపష్మఆం. కవిత్వంలో గూడ 
తెనుగుదనం గుబాళిస్తున్నది. ధారాశుద్ది గశిగి సరళమ్మెన భాషలో 
బొల బాలికలకు బుద్ది గరసే నీతి పద్యాలు-ఇవి నుడికారం బిగు 
వుతో జ్నాపకం పెట్టుకోను వీలుగా పద్యాల నడక సాగినది. తెనుగు 
బిడ్డా అన్నమకుటంతో ఆం(ధత్య్వాన్ని నూరిపోస్నున్నవి “మొదటి 
పద్యాలు రాయ్యప్రోలు సుబ్బారావు ఆధ (పబోధాన్ని గమనానికి 
దెసు ఎన్నని. ఆం ధజాతి ఉన్నతిచి ఎరి్యతను మహెమపరచి శిశువుల 
మనసులలో దేశాభిమానానికి అస్తే భారం వేస్తున్నవి - పద్యాలు, 
(పాధమిక పాఠశాలలో తవ్చక గరపబడవలసినవి. సుమతి శతకొనికే 
గితులుబోయిన ఈ కాలంలో ఇట్టి నీతి శతకాలకు చోటు=డ 
బోతుండా? కవి నిష్కపట గాంధియ మాళ్నానికే మొగ్గు చూపు 
తున్నాడు. ముగింపువద్యం బాగున్నది. 


ఆంధ్గపదేశం అవతరించినదంటూ యాబ్నె యేండ్శనాటే 

పాట - “'మూడుకోట్ట మంది ముద్దు బిడ్మలు” అంటాడు ఈ 

12వ నముుదణం "న్ననా ఐదుకోట్ట ఆం్మధులు అని అనపనిలేదా” 
కా 


4. సాధన 


[యువ కవితా సంకలనం, (కౌన్‌ 1/16 - 90 పుటలు. 
ధరరు 2/-స్పందన సాహితీ సమాఖ్య; న్యూ మునిసిపల్‌ క్వారర్సు; 
మచిలీపట్నం - రి21 00! .] 


తె" మంది - వివిధ (పాంతాలవారు, వివిధ వర్శాలవారు 
(4 గురు ముసి సములు) పట్టభ్మదుల్నె ఉద్యోగా లుచేన్తూ ఆత్మా 
నందం కోసరం కవితావేశం ఫొందిన విన్న పెద్దల రవనలివి. 
పుస్తకం సేరే సాధన కాబట్టి విరు అభ్యాసంచేసి, విశ్చంఖలత్వానికి 
కళ్ళెనులువేసిి భొషలో కొంత సంయమనం అలవరచుకొం కు 
మలచిదారిన పడుతారు. ఈ సంకలన విధానమే సాధకులకు తగిన 
రంగం. 
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/“ వాలన్నీ ఒక అచ్చున పోతబోసినవి-ఆం టే నేటి అశాంతి 
అరాజక (పేరక కవిత్వం. చం[దమౌొళి -- ““కాలేకడుపుల గురించి 
రాసేవారు మేడలు మిడ్దెలలో ఉంటారు” అని అనుభూతిలేని 
కవిత్వం నెత్తిమీద సమ్మెటదెబ్బ కొట్టినారు. నేటి (పగతిశీల కవి 
కుమారులకు మా బోంట్ళు చెప్పేమాళకే ఇది. అనుభవంలేని 
ఆరాటంవల్ట్య (పయోజనమేమి? “*పసానం”లో -- చర్చి గంటలు 
నింటూ మసీదు మంటలుకంటూ అన్నది (పాసకు (ప్రాకులాడిన 
(వాతగాక మదేమి? 


(వాయంగా (వ్రాయంగా గదా బాజీ కుదిలేది. 


ఫ్‌. ఇది హృదయం 


| సంకలన మౌొష్క్టర్‌ రవి. (కౌన్‌ 1/16-70 పొరటలు; 
మూల్యం రు 3/- (పతులకు: దేవరాజు రవి చీపురుపల్ని 
532128.] 

ఈ మాన్మ్యర్‌ రవి రచనలు - అభ్యుదయ కవుల కడుపు 
మంటల, కన్నీటి కవిత్వాల ఆర్భాటం మధ్య ఒక ఉపశమన (ష్యకి 
యగా నున్నది. ఈయన (పేమ హృదయుడ్నెన ఆశావాది య 
(పాణిని సాకాలి'” అని, “కుష్మరోగిన్నెనా కమ్మగా తాకాలని” 
ఏరమ శ్యతువున్నెనా (పియంతో చూడాలని సర్వభూత హితాన్ని 
ఆకాంక్షిస్తూ ద్వేషాన్ని కక్కడు. 

ఈ గీతాలు (సేమవాగురులలో ఇరుక్కొన్న రసహృదయాన్ని 
పూర్వం భావకవులవఠలె (పకటిస్తున్నవ. భాషపాటునబడి భావాన్ని 
రసవత్తరం చేస్తున్నది; (పేమ గుడ్డిదిగదా! “తెరమీది తారలతో 
ఇల్లా అని పోల్చరాదు"”అని పరసతి'మజ్నా” ల్నెన ((పేమోన్మాదులు) 
యువకుల వరిని ఎగతాళి చేస్తున్నాడు. (పేమ ఏనాటిదో అని 
గౌరవం చూపుతాడు. ఇది ఏల పదాల (జొనపద గేయాలు)వలె 
స్వచ్భ[ పేమ పూర్ణాలు (అరికల్సు) 

భావమును నుడికారాన్ని చూడండి:--నేరాలకు శిక్టవేసి చోరు 
లను బంధింతురు, నా మది దోచిన దొంగా నిన్నేవిధి శిక్టింతును, 
(ఏనాటిదో) కనురెప్పల చూరులు పట్టుకు సిగ్గన్నది మొగ్గలు 
వేసెను-ఎద ఎదతో కలయుటన్న మన్ను మిన్ను ఏకమగుట-మనసు 
మనసు విప్పనిదే... పెదవి పెదవి చేర్చనిదే ఎదలోపలి ముదిబాధలు 
ఎన్నటికీ తీరవులే (రసకత్తే--పురి విప్పిన నెనులిలాగ ఈ మరసే 
అడెనులే-చందురు ప్పె కోపంతో వెన్నెలెవడు చెరపగలడు -- నీవు 
రావని మల్ళెమొగ్న లు నవ్వవాయె. 


(1, ఎ|రవావురాలు 


[కవితా సంకలనం, అలిశెట్టి _పభాకర్‌. డెమ్మి1/8--పార 
టల సంఖ్యలేదు, వల, గు 2/--పతులకు-స్ను డియో పూర్ణ్మ్మిమ; 
జగిత్యాల 505327.] 

ఈ రచయిత ముడిసరుకును కళాస్వరూపంగా చేయడం 
తెలిసినవాడని ఈయన మ్మితుడు--శివారెడ్ని “ముందుమాటలో 
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భారతి 


అంటున్నారు. ఇదేగదా శిల్పిచేసిన పని. “ఇప్పుడు గొప్ప కవిత్వం 
(వాయలేదు, ముందు (వాయగలడు”” అని చెప్పిన ఇచ్చకాలులేని 
హితవాక్యాన్ని అచ్చు వేసుకోగలిగిన హృదయ దార్థ్యం ఉన్న ఈ కవి 
తప్పక బాగుపడగలడు. డెమ్మీస్నెజు పేజీలో ఒకే విన్న వాక్యపు 
ఖండిక. ఇది ఒక కొసవ్మెరితనం! కాగితం వేస్టు! (ఇంగ్బీషుస్నెన 
ఈ కవికీ మోజున్నదిలే!) 


పొదఠళో తళుకొత్తే కొన్ని మిడుగురు బూచులు:- గడ్డిపర 
కను విడిగాచూచి అసహ్యించుకోకు, అది (పకృతి శోభకు దోహదం 
చేస్తున్నప్పుడు చూడుల్యాపశ్చ వేశ్య శీర్చికలు బాగున్నవి. వంటింటి 
కప్పలట! వింత పయో గమే! వంటింటి కుందేలంటారు ఆ పేజీ 
లోనే కూపస్ప మండూకమంటా ౫. ఇది తెలిసిన తబ్బిబనుకొందాం. 


7. సాహితీ ,నవంతి 

[మినీ కవితల ,సంకలనమట ! డెమ్మీ 1/8-- సంస్కృత 
సమాఖ్యవారి మూడో (పచురణ; సేజినంబర్భులేవు; అమూల్యం, 
విజయవాడ-52 1212, ] 


సంకర సమాసం _ లేకుండా శీర్షికకు ఏదో ఒక భాషను 
చేపట్టకూడదా?. పేజికి మూడు-నాలుగువంతున నూర్సురు. దేశ 
దేశాలవారి రవనా సంకలనమిది. సాధనలో తాలి మరిమెట్టుగా 
(పోత్సహించవలపిన తీరే ఇది. చాలామందికి (పకా శనానకాశం 
కల్పించిన దానికి _పకాశకులను (పశంసింఫవలసినదే. 

ముమ్ముందు (వాతలో "స్పెలింగ్‌ తప్పులు (అచ్చు తప్పులు 
గాదు) సవరించుకొంకే భాషాసేవ బనిపించుకొంటుంది. 


శ , 
8. దిపి కవిత 
లో 

| జ్యోతిర్మయి-డెమ్మి 1/8--పొరటలు 60; వెల రు 3/-- 
(పతులకు--ఆం[( ధపదేశ్‌ బుక్‌ డిస్ట్రిబ్యూటర్స్‌) రా ష్మ్టపతిరోడ్‌-- 
సికిందరాబాద్‌. | 

ఈ కవయ్యితిక ధర్మావేదనమున్నుది. నేటి కవుల (కోధ 
ద్వేష భోవ మరుభూమిలో ఈ [వాత ఒక మంచినీటి పలమగా 
నున్నది. ““చ్నైతన్యంకోసం తపించే ఉన్మాదిని అని చెప్పుకొంటతా 
సాటినారిని బంగారు 
వంటి ఉపదేశం చేస్తున్నది. “ఆశయాల హారం. వేసుకు ఊరేగే 
మనిషి” అని నినాద్మ్యపియులను బాగా ఎత్తాసొడుస్తున్నది. 


“సమత్వం కావాలంటూ నపింవను* అఫి 


ఈ భావ సౌభాగ్యంతొబాటు మంచి నుడికారమున్నది:-- 
కొలొనికి కళ్ళింలేదు--మేడినండుగా మారిన మానవతావాదం-- 
శోకం రాగాలాపన చేస్తున్నది. ఇటువంటి. సహృదయ కవిత్వమే 
సంఘాన్ని బాగుపరచి పదికాలాలపాటు మనేది. ద్వేషం ఆ్మశయా 
శుడు (ఆ్మశయించిన దానినే తినే అగ్ని) గడా! 


లగష్మ్ట 
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$. చూపవు [వచన కవితలు) 
|హిమజ్వాల-డెమి ] 1/8. 95 పేజీలు నేలము ర్‌/- 


(ఏతులకు: హిమజ్వాల, రింగాల మహబూబునగర్‌, ౨ 


(గంధకర్ష "పేరు-హిమజ్వాల, ఇటువంటి విరోధాభాసలు 
నేటి "స్నెన్సుకు పరిచయాలేగదా! రం18 ఏళమ%౫5 అని అంటున్నారు 
గదా. అంకే ఈ కవిత్వం ఎల్జగా కాలుస్తుందని కాబోలు. ఏమ్మెతే 
నేమి? ద్వేషించి నెత్తురు చిందించి సమత నెలకొళ్చాలనే కవుల 
గో, తానికి చెందినవారు వీరు. తప్పుచేసిన వారిని మన్నించి మాన 
వులుగాచేచ్నే, వనుధ్మ్నెక కుటుంబంగా అందరమూ బాగుపడదాను 
గదా. ఎదువుతూనే ఉంటాము--వీరి కవితలు ఏనాటిక్ననా సౌజన్య 
మూర్తులు కారా అన్న ఆశతో, 


శ్రీ మరువూరు కోదండ రావు రెడ్డ 


“కన్నడ సాహిత్య చరి,త' 


| మూలం : డా. రం. శ్రీముగళి అనువాదం * ఎం. ఎస్‌. 
మహంతయ్య, (ప్రచురణ : సాహిత్య అకాడెమీ న్యూ ఢిర్నీ వెల: 


రు. 12-00, వుటలు : 318.] 


బహుముఖమ్మెన భారతీయ సంస్కృతిని అవగాహన చేసి 
కొనుటకు వివిధ భారతీయ భాషా సాహిత్యాల అధ్యయనం అవసరం, 
ఈ అవసరాన్ని గుర్తించిన 'కేం్చద సాహిత్య అకాడమి, రాష్ట 
సాహిత్య అకాడమీలు భారతీయ సాహిత్య వ్యతలను ఏమరిన్నున్నని. 
'కేం్యద సాహిత్య అకాడమీ యిదివరచే అస్సామీ, ఒరియా , డగ, 
తెలుగు, మలయాళం, మ్యెధిల్కీ వంగ సింధీ, కన్నడం మున్నగు 
సాహిత్యాల పర్మితలను ఆంగ్భంలో (పచురిందింది. వాటి అను 
వాదాల ఆయా భాషల కూడ  వెలుఎరించే (ఎయత్నం 
చేస్తున్నారు. 

'కేర్మద సాహిత్య అకాడమీ వారి ఆదేశం మేరకు విఖ్యాత 
కన్నడ రచయిత డా. రం శ్రీ. ముగళిగారు ఆంగ్భంతో రచించిన 
కన్నడ సాహిత్య వర్మితను ఎం, ఎస్‌ మహంతయ్యుగారు. తెనుగు 
వేశారు. ఈ రచనలో కేవలం సాహిత్య వర్మితయేకాక, కన్నడభాష, 
ఉత్సతి, వికాసములను గురించిన (ఏత్యేక (పకరణమును కూడ 
చేర్చడం సముచితంగా వుంది. 


(గ్రంధకర్త తమ పీరికలో “*అనావశ్యకమగు వివరములతో 
గొన్కి అతివిన్హరమ్మెన విమర్శతోగాని దీనిని గురుళరము చేయరాదు. 
ఆయా సాహిత్యముల వికాసమున పముఖముగ కనిపించు ముఖ్య 
అక్ట్మృణములను, సరళముగను, స్పృష్మ్టృముగను వివరించి చెప్పుచు 
తగిన ఉదాహరణలతో దాని రసదృష్న్టి నెత్తిచూపుట దీనిలక్ట్యమ్నె 
యుండవలెను” అన్నారు. (పతి (పకరణముస్నె ఆభ్మిపాయము 
ననుసరించి (వాయబడింది. 


19078 


గంధ విమర్శలు 


పాచీన కాలము -- ఒకటి; (ప్రాచీన కాలము -- రెండు; 
మధ్య కాలము -- ఒకటి; మధ్య కాలము -- రెండు; మధ్య కాలము -- 
మూడు; అర్వాచీన కాలము అను ఆరు విభాగాలలో ఈ సాహిత్య 
చరితను విభజింబినారు 


“కన్నడ భాష; ఉత్పత్తి వికాసము” అనే అధ్యాయములో 
కనీసం రెండు వేల సంవత్సరముల నుండి 'కన్నడము వాడుకభాష గా 
వున్నదన్నారు. కర్‌నాడు (కర్‌ = నల్బని నేలతో కూడిన, నాడు = 
(పదేశము) కమ్మితునాడు (పరిమళ ముతో కూడిన (పదేశను) అను 
శబ్బములు రాను రాను 'కన్నడ' మె దేశము, భాష రెండింటిని 
సూచించు శబ్బముగ పరిణమించిననన్నారు ఇది వరకు లభించిన 
కన్నడ శిలా శాసనాలలో కీ.శ. 450 నాటి హల్మిడి శిలాశాసనము 
అతి '(పాచీనమ్మెనది. 


_ మూల _దావిడ భాష యొకటి వుండి దాని నుండి తమిళ, 
మలయాళం మున్నగు భాషలు జనించినట్ళు భోషా శాస్త్రుజ్ఞ్ఞలు 
"పేర్కొన్నారు. “కన్నడ క్నెపిడి కారుడు మూల భాష నుండి 
మొదలు విడివడినది. తెలుగు భాష అవియు, అటు పిమ్మట తమిళ 
కన్నడములు వేర్మెనవనియు తదుపరి తమిళమునుండి ములయాళము 
పుళ్బైననియు చెప్పవచ్చునన్నారు. 


“కన్నడ సాహిత్యారంభను' అను మొడటి (పకరణములో 
కన్నడమున యింతవరకు లభించిన (ప్రాచీన (గంధాలలో కవి రాజ 
మార్గము మొదటిదని, దీనిని నృఏతుంగుడు (శీ. శ రైతు - 
7/0) రచించెను. కవిరాజ మార్న్వము దండికవి రచించిన కావ్యా 
దర్శము అను అలంకార శ్యాస్తానువాదము. ఈ కృతి భారతీయ 
సంస్కృతికి వేయివత్సరనులకు పూర్వవే పట్టిన కన్నడ దర్పణము 
వలె వున్నదన్నారు. | 

“వడ్నారాధనె” (వృద్ద ఆరాధన (కీ. శ 1920) (వ్మప 
ధమ కథా గుచ్చముగ _గహింపబడినది. వ్నైెదిక కుటుంబములో 
జన్మించ్చి జ్నెన మతమును స్వీకరించిన వ0పకవి రెండు మతముల 
సారభూతమగు అంశములను మేళవించినాడు. పంపకవిలో *“రసీకత 
ప్నెరాగ్యము, హద్దు: మీరనంత వివేక సంపది వుండెను. పంపకవి 
ఆది పురాణము, విికమార్చున విజయము (వఏం3 భారతము) అను 
రెండు కావ్యాలను రచించినాడు. మొదటిది ధార్మిక కావ్యము. 
రెండవది లౌకిక కావ్యను ॥ 


ఆది పురాణములో శాస్త్ర, జగడమను నీరసమ్మెన భాగంతో 


పాటు పాండిత్య (పదర్శనావేశమున్నది. | 

ఏంప కవికి చిరయశస్సును సంపాదించి 'ఎట్ట్టిన నతన 
కావ్యము “వికమార్చుుని విజయము.” ఇది మహాభారత ముఖ్య కథా 
నకము. అనుఖ్య భాగములను కోల్పోక, సంగహమ్మెనను, సమ్మగ 
తకు బాధ కలుగకుండ సమస్త భారతమగుట; బుద్దికి ఒ స్వూరీతిని 
మహాభారతమునందలి . మానవీయ సంఘర్షణల చిరంతన చి.తమును 
(పభావయుతముగ యిచ్చుట * పంపకవి ఉజ్న్య్వ్వల (పతిభ సన్నివేశ 


ఆగస్టు 


నిరూపణలోను, పాత పోషణలోను వ్యక్తమ్మె వుండును. దుర్యోధ 
నుడు దుష్కుడుు దురభిమాని, కాని పంపకవి చేతిలో అతడు 
రాజసవ్యక్షి సత్వాంశముగల అభిమానధనుడ్నెన వీరుడు ధీరుడు. 
పంప భారతము కన్నడ మహా కావృములలో నొకటి 


పొన్న-రన్నలు 10వ శతాబ్చిక్ని చెందినవారే. ఇంచుమించుగ 
సమకారికులు. చిత్తూరు జిల్లా పుంగనూరు (పాంతము వాడ్డెన 
పొన్నకవి “శాంతి పురాణి అను ధార్మిక కావ్యంతోపాటు 'భువన్నెక 
రామాభ్యుదయి అను లౌకిక కావ్యమును రచించినాడు రన్నకవి 
రచనలలో అజిత పురాణము, గదా యుద్భకావ్యాలు (పముఖమ్మెనవి. 
నాటకీయత వుట్టిపడే గదాయుద్ద కావ్యమున దుర్యోధనుని ధీర 
వృర్ని, బంధుపేమ్య ఆదర్శ మి_తత్వము, అసహాయ శూరత 
మనల నెంళభగానో ఆకర్పించును 10వ శతాబ్చికి చెందిన యితర 
కవులలో చావుండరాయుడను గద్యకారుడు, చందోంబుధి కర్ణాటక 
కాదంబరి కర్త, ఒకటవ నాగవర్మ (పముఖులు. నాగవందదుదు 
రామచం(ద చరిత వురాణమను పంప రామాయణమును రచించి 
నాడు. నయసేనుడు, (బహ్మ శివుడు, రెండవ నాగవర్మ 12వ 
శతాద్చికి చెందిన (పముఖ కవులు. 

12వశతాబ్చి మధ్యకాలము కన్నడసాహిత్య వరితలో విశిష్ట 
మైనది. ఆధ్యాత్మిక, న్నెతిక పరంపరల నుపదేశించిన వచన కవితా 
వివర్శనయి జరిగిన కాలమిది. అల్బమ (ప్రభు, బఫవేశ్వరుడు, అక్క 
మహాదేవి, హరిహరుడు, రాఘవాంకుడు, నేమిచం[ద, రుుదభట్ట, 
జన్న ఆండయ్య మున్నగు వారలు కన్నడ వాజ్మయమును సుసం పన్న 
మొనర్చిరి 

15వ శతాబ్చిలో జన్మించి “కుమార వ్యాసకవి' “నభూతో 
నభవిష్యతి" అనిపించుకొన్న రసవత్కవి. కుమారివ్యాసుడు (కీ.శ. 
1430) తన భారతము నవరస భరితమ్మె “కావ్యకెగురు” (కావ్యము 
నకు గురువు) అన్నట్టున్నదని పేర్కొన్నాడు. ఈతని భారతము 
విభిన్న స్వభావంగవ మానవుల భావ (పదర్శనాలయం. ఈ రస 


' వత్కృతి అదిపరమునుండి గదా ఫర్వము వరకు విస్తరించి 86500 


భామినీ షటృదులతో కూడినది. తక్కిన ఎనిమిది పర్వాలను 
తిమ్మణకవి ((కీ. శ.ఓ510) పూర్తిచేశాడు. కుమారవ్యాస భార 
తమును ముగళి వ్యాసభారతమును కుమార వ్యాస 


గురించి డా. 











ఆయు రారో గ్న్యెశ్వర్యాభి వృద్విక్సీ బుణ రోగ 
శతృబాధా నివృత్తికీ పఠింప వలసిన స్నోత 
(గ్రంధముల వివరములు పంపుటకు 2 స్నెసల 
స్థా ంపులు పంపుడు. 


ఆర్‌. వి. ఆర్‌. మూర్తి 


25--7--18, ఆమంచివారివీధి 
విజయనగరం=5 8 1202 





1978 


భారతి 


భాదతము సార్శకముగ కన్నడీకరించినది. కృతియందు కొన్ని యెడల 
బంధము శిధిలమ్మాయున్నద్రి. విసుగెత్హించు. బోధనలున్నవి. కళా 
దృష్టితో సానూన్యమనదగు కధనఘున్నది. కాని మొత్తముమీద 
(చదర్శించిన ఉత్కటత, సజీవత్వము, (ప్రతిభ, దేశి సహజత--అన్నిటి 
కంమ మించిన అద్భుత తాదాత్మ్యము - వీనితో కుమారవ్యాస 
భారతము కన్నడ మహవాకృతుంలో ఒకళ్నె నించినది. 


కుమార వ్యాసయుగమనబణు 12-14 శతాబ్బముల మధ్య 
కాలమున శివకవులగు దామరసు, నిజగుణ శివయోగి, ముప్పిన షడ 
కరి సర్పభూషణ శివయోగి, సర్వజ్ఞ్ఞడు నున్నగువారు వెలసిరి. 
విశ్వధర్మము నిత్య నీతియందు నుండవలసిన సద్నుణములను నర్వ 
జ్ఞాడు మరల మరల చెప్పినాడు. కురళ్‌ (వాసన తిరువళ్ళువర్‌ వలె, 
తెలుగువారి వేమనవలె కన్నడిగుల జన్మప్రియకవి సర్వజ్బడు. 


శివశరణుల వచన వాజబ్మయమువలె (పజలలో పాదుకొన్న 


దాన వాబ్మయమునకు ఆద్యులు నరహరి తీర్చులు. సంకీర్తనా 
చార్యుడగు పురందరదాను త్యాగరాజుకు స్ఫూర్ని నిచ్చినవాడు. 


అసంఖ్యాకముల్నెన భక్తి కీర్హనలను రచించిన మహనీయుడు పురం 
దరదాసు 


కనకదాసు, జగన్నాధదాసుల తరువాత భాగవత కవులగు 
కుమార వాల్మీకి, జ్నెమినీ భారతకర్ష లకీ క్ట్మీశకవి, చ్యితభారత కర్ష్య 
గోపకవులను గురించి జ్మెనకవి రత్నాకర వర్మిగారల రచనల విశేషా 


లను గంధకర్త చక్కగా వివరించినారు 


“మధ్యకాలము-మూడవ భాగము"న .షడక్షరి, తిరుమలార్య, 
సంచియ హోన్నమ్మ, ముద్దణ, మున్నగువార్శ రచనల విశేషాలను 
పేర్కొన్నారు. హొన్నమ్మ రచించిన *“హది బదెయ ధర్మ" సతీ 
ధర్మములను వివరించు కావ్యము. .ముడ్డణ రచించిన రామాశ్వమేధ 
కావ్యము భార్యాభర్తల సంవాద రూపములో సాగిన రామకథ. 


కొత్త సారస్వత కవుల అెలిమెట్టు (8. శ 1820- 
1920) కొత్త సారస్వత కవుల మలిమెట్టు (1921 -1958) 
అను శీర్షికల కింద కన్నడములొ నవీన సొహీత్యోదయ వర్మితను 
విపులంగా చర్చించినారు. కొత్త వావ్యము శిర్పికలో (శీ బి. యం 
శ్రీ క్రరథయ్య, గోవిందస్నె డి. వి గుండప్ప (శీనివాస (మాసి 
వ లేశ అయ్యంగార్‌) సాఠి రామచం[దరాయ, దత్న్యాతేయ 
రామచం[ద బేందె, ఆనందకంద, భుతురచ్యా) వి సేతారామయ్య 
కువెంపు, పు. తి. నరసింహావార్య, జి ఏ. న తీనం 
(శీ కంరయ్య, కడెంగొడ్డు శంకరభట్ట, వి. క వ. 
రం. (శీ ముగభి (రసికరంగ) ఈశ్వర [ *, యస్‌. నర 
సింహస్వామి గోపాలకృష్ట అడిగ, చెన్నవీర కణవి, జి. యిన్‌. శివ 
రు(ద్రప్ప మున్నగు వారల కవితలలోని వ్మాశిష్ట్ట్య్యమయిను ఏక్కగా 
సమీక్షించినారు. 

నా 


క! 
“2:6, 





నా అను శీర్ని కలో మాస్తి వెంక శే లేశ అయ్యం 
గార్‌ ఎస్‌. బి. శ్యాస్తి, శివరామకా క పన దేవుడు 'నర్ధసింహశా స. 
సుక; వెంకటరామయ్య, అ. న. కృష్ణారావు వు, గొరూరు రామస్వామి, 
అయ్యంగార్‌, బేందె, కువెంపు, పు తి. న. తరాసు, ' నిరంజన, 
రాజరత్నం, బీచిగార్డు కధానికా సాహిత్యమునకు సమర్పించిన కృతుల 
సమీక్టృతోపాటు యిటీవల వార్నెన ఈశ్వరన్‌ వరదరాజు హుయిల 
గౌళ వ్యాసరాయ బల్హాళు మున్నగు వారిని "పేర్కొన్నారు. 

కన్నడ నవలా రటయిగలలో శివరామకారంత్‌ ఆగగణ్యులు 
అరువదికి మించిన వారి య. “'మరళి మణ్జిగె న 
"సేద్యానికి తిరుమల రామచం[(దగౌారిచే తెనిగింపబడినది) వో మన 
దుడి అత్యంత (ప పసిద్ధములు భారతదేశమునకు గ౧ర్వకారణనుగు 
కన్నడ నవలా రవయితలలో కారంత్‌ ఒక్కరనుట _ నిక్కము 
అన్నారు డా. ముగలి,. 

నవలా రచయితలలో కువెంవు, "అ. న. కృష్ణరావు దేవుచు, 
తరాన్సు బసవరాజు కట్టీమనె నె కృష్ణమూర్తి, ఫురాణిక్‌, మిర్చిఅణ్ఞా 
రాయ, ఎం. వి. సీతారామయ్య, శీరంగ, కె. వి. అయ్యర్‌, గక 


మున్నగువారు. నాటక కర్తలలో బి యం. (నీడి ని గుండప్పు 
మాస్నిగార్భు. ఆధునికులలో టి. పి. క్నెలాసం, (ప్రసిద్దులు. 


కైలాసం రచనలను సమీక్షిస్తూ (గంధకర్ష 'భాంతీయి విశ్వ 
వాబ్మయ చరి.తలో కైలాసం ప్రతిభ గాధను, 


నిస్సందేహం గా చెప్పవచ్చును అన్నారు. 


ఉజ్వలము అని 


ఆద్య రంగి చార్య, శివరాయ కారంత్‌సంన, కువెలవు, 
ఎం. ఆర్‌, (శీనివాసమూర్షి, బేందెగార్డుు చక్కని నాఓ౬కా ాలెన్నో 
రచించినారు. 

“వ్యాసములు -ఇతర గద్యములు” అను నీర్షి కలో వివిధ తుల 
గద్యరచనలను ఎలువరిందిన రచయితలను--వారి “ వనలను "సేల్‌ ా 
న్నారు. ఉపసంహార వాక్యములలో (గంధకర్త స “కన్నడిగులు సర 
మందలి అన్ని ఉత్తమ సారస్వతములనుండి స్ఫూర్తి పొందిన ళ్ళే, 


ఇతరులు కూడ కన్నడ సారప్వతములోని మంచి. భాగములనుంది 
డ్డ ళం షీ అర్య ఒం భో 
స్ఫూర్తిన ందుదురు గాకి అనటం వారి సమన్వయ దృష్టికి 
సంకేతము. 

(గంధథకర్త డా. రం. న్‌ ముగళి న. అయినప్పటికీ 
(పధాన ఘట్టా లను వక్కగా వర్చించుటతో పొటు తమ అభ్మిపాయా 
లను కూడ తల్చీనారు. ఈ విధంగా యా రచనలలో సద్విమర్శస 
కూడా సాగింది. ఎం. ఎన్‌. మహాంతయ్యగారి అనువాదం సరళంగా 
వుంది. బసవేశ్వర వవనముల కొన్నిటి అనువాదం హృద్యంగావుంది. 


కన్నడ భాషేతరుల్నెన విద్వాంసులనే కొక సామాన్య పారకు 
లను కూడా అలరించే చక్కని రచన యిది 


(ఖీ జానదుద్ది వానుముణ్బాశ్రు 
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75 సంవేత్సరాల పైగా గృహాషథీ 
తయారు చెన్తున్నవారు ” 


అ అమృతొంజనం వాధానివారిణి అ అవృుకాంజన్‌ ఇన్‌ మోల్‌ 
తలనొప్పి, ఒళ్ళునొవ్చులు, చెణుకులు జంబుదేసి ముక్కుదిబ్బవ, తమ్ములు 
జలుబు, దగ్భు కండరాల నోవ్చులకు, వగైరాలు. 

అ అమృతాంజన్‌ గ్రైప్‌ మిక్సొచర్‌ ఈ అనోలియమ్‌-కోల్తా రబ్‌ 

వసిలిడ్డల అజీన్లాని$,”; వళ్ళు వచ్చేటవ్వుతు డఖ్టు జలుబులను హార్యదోలే అమోఘమైన 

కలిగి బాధలకు. ఒక కొత శ క్రి 

అ అమ్బతాంజన్‌ డెర్మల్‌ అయింట్‌ మెళట్‌ అ శాలోసఫెన్‌ -బాధానివారిణి మాతలు 
శానుర, శీట, గట్టీ చగైై శాలకు, తలనొప్పి, ఘౌ, అట్ళు నొప్పులకు. 






ఠా తౌంజ య్‌ త్రై 
=. కఅండియాలోను, అమ్మళ నాటా ప. న్‌ 
ఇతర దేశాలలోను మ సన 
“పేరు పొందినవి. 


న్ను 


న. 


వలననో పంల పలచ కకలాపతనుతానరుే ననున పతయ తన ఇనావలతడడ మాల దాతలు జయము ాతు. ౯ 


_ 


